fitplec.






XENOFONTA
O DOCHODACH ATHENSKICH.

(przektad z greckiego).

I. Zawsze ja dzierze¢ si¢ tego, iz jakimi sa Przewo-
dnicy, takiemi staja si¢ i rzeczy pospolite. Skoro zas
powiedziano o niektorych Naczelnikach w Athenach, iz
wiedza oni co sprawiedliwe nie mni¢j dobrze jak inni
ludzie, lecz wyznawaja iz dla ubodstwa ludu wzgledem
innych Miast do niesprawiedliwos$ci posuwaé si¢ musza;
od tego czasu zaczalem zastanawiaé si¢ nad tém, czy-
by obywatele kraju nie mogli wyzywia¢ si¢ dostatecznie
z wlasnéj ziemi, zkad im i najstuszniejsza czerpac utrzy-
manie swoje, i sadzitem, ze gdyby to nastapito, nie tyl-
ko ubodstwu ich zapobiegatoby si¢, aleby wraz usunglo
si¢ powod do podejrzen u innych Grekéw. Nad tém
rozmyS$lajacemu to natychmiast jawnie pokazywato si¢
ze ziemia nasza zdolng jest najobfitsze przynosi¢ docho-
dy; aby jednak przekonano si¢, ze prawdziwie to orze-
kam, opisz¢ najprzéd przyrodzenie Attyki.
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Owo6z ize pory tutaj sa najlagodniejsze, same plody
kraju poswiadczaja; ktoreby bowiem indziej nawet kiet-
kow pusci¢ nie zdotaly, tenze do dojrzatos$ci doprowa-
dza. Jako za$ ziemia, tak i oplywajace kraing morze
wszelka pomys$lno$¢ zdarza. Nadto cokolwiek bogowie
w poszczegdlnych porach dobrego nam dostarczaja,
wszystko to tutaj jak najrychlej poczatek bierze, a jak
najpo6znié¢j konca swego domierza. Nie tylko wszakze
obfituje nasza kraina w to, co do roku kwitnie i sta-
rzeje na powierzchni, ale i ukryte dobra ona zamyka.
Toz znajduja si¢ w niej nieskonczone sktady kamienia °),
zktoérego powstaja najpigkniejsze §wiatynie, najpigkniej-
sze otltarze, najokazalsze posagi bogow, a ktorego wie-
lu i Grekdéw i Barbarow poszukuje. Jest tutaj takze
ziemia, ktora nie wydaje wprawdzie owocu obsiana, lecz
kopana daleko wigcodj ludzi ona wyzywia jak gdyby
zboze rodzila; widocznie bo zudzialtu bogoéw srebrem 2)
przejeta zostata. Przynajmniej chociaz duzo Miast i na
ladzie i na morzu mieszka do okota, do zadnego =z nich
ani drobna jedna zyta srebrowego poktadu nie dochodzi.

Wszakze nie od rzeczy i to uwazy¢, iz Miasto nasze
w posrodku caté¢j Hellady 1 cat¢j zamieszkalé] ziemi
osadzito sig; im bowiem ktoérzy wigcdj od niego odda-
laja si¢, t¢m dotkliwsze albo zimna albo skwary napo-
tykaja. Ktorzykolwiek za§ znowu od jednych konczyn
Grecyi do drugich doj$¢ zapragna, ci wszyscy Atheny,
jakoby s$rodkowy punkt kota, optywaja morzem, albo
obiegaja ladem.'Tudziez jakkolwiek nie oblana zewszad
woda, przeciez jakoby wyspa wszelkiemi wiatry spro-
wadza do siebie, czegokolwiek zapotrzebuje i wyscta
od siebie cokolwiek zechce; gdyz z wszechstron ma
morze. Tak samo ladem mnogie odbiera towary, bo i

Kopalnie marmuru Penteliku i Hymettu.
*) Kopalnie srebra w Laurion.
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statym ladem jest znowu. Nadto wigksza liczbg innych
Miast napastujg Barbarowie mieszkajacy w ich poblizu;
z Atbeficzykami za$§ te sasiaduja tylko Miasta, ktore i
same bardzo daleko maja za soba Barbarow.

II. Owoz tego wszystkiego, jak powiedziatem, po-
wod w samoj krainie znajduj¢. Gdyby za$ do tych sa-
morodnych .doébr przylaczyta si¢ naprzdéd starannosé o
Przysiedlcow (Metoekow) (albowiem ten rodzaj przycho-
du zdaje mi si¢ by¢ jednym znajwalniejszycb, gdyz ci
ludzie sami siebie zywiac i korzy$¢ przynoszac Miastom
nie biorg za to zaplaty, ale owszem Przysiedine 3) do
skarbu wnosza), taz staranno$¢ zaprawde¢ wystarczajaca
bytaby, jak mi si¢ zdaje, gdybySmy zjednej strony od-
jeli Przysiedlcom wszystko to co zadnej Miastu nie zda-
rzajac korzysci, niestawy im przynosi¢ zdaje si¢, a z dru-
giej strony znie§li z nich ci¢zar wyciagania na wypra-
wy jako ciezko zbrojni spotem z obywatelami Miasta
Wielkie bowiem wprawdzie jest niebezpieczenstwo dla
nich, jezeli pozostana w domu, ale nie mniej takze wiel-
kie jezeli si¢ ich od rzemiost i zagrod odrywa. Atoli i
Miasto by na tern zyskato, gdyby obywatele tylko z o-
bywatelami walczyli w szykach, raczej jak ze stawaja
razem z nimi pod znaki, jak to teraz si¢ dzieje, Lydo-
wie, Frygowie, Syrowie i inni réznorodni Barbarowie,
wiele bowiem takowych jest miedzy Przysiedlcami. Procz
tego zysku za$, zeby uwolniono ich od obowigzku wy-
ciggania spotem w pole, i ozdoby przybyloby Miastu,
gdyby Athenczykowie raczej samym sobie jak innople-
miencom zdawali si¢ poruczac¢ ocalenie swe w bitwach.
Natomiast dopuszczajac znowu Przysiedlcow do wspol-
udzialu tych korzy$ci, ktére z nimi podzieli¢ przystoi
nam, tudziez dopuszczajac ich do shizby w Jazdzie,
zdaje mi si¢, izbySmy i ich sobie przychylniejszymi

Podatek, ktory Metoekowie ptacili.



uczynili i wraz Miasto nasze znacznie wzmocnili. Dal¢j
gdy wiele jest wewnatrz muré6w pustych miejsc i do
zabudowania sposobnych placow, mniemam, iz gdyby
Miasto dozwolito na tych budowac si¢ i wltasno§¢ posia-
da¢ wszystkim, ktéorzyby tego domagali si¢ i godnymi
okazali, i z tych powodow wigcej daleko i

lepszych
jak teraz ludzi

pozadatoby zamieszkiwaé¢ w Athenach.
A gdybysmy jeszcze jakby str6zow nad sierotami, usta-
nowili urzad Straznikéw nad Przysiedlcami i gdyby tym
z nich pewien zaszczyt przyznano, ktoérzyby kazdorazo-
wo wigksza liczbg Przysiedlcow w swojé¢j dzielnicy wy-
kazali, i toby nam przychylniejszymi uczynito Przysiedl-
cow, a jak naturalna, wszyscy bez ojczyzny bedacy,
garngliby si¢ do przysiedlstwa w Athenach, i dochody
by nasze powigkszali.

II1. Jako przeciez i dla handlu najdogodniejsze i
najzyskowniejsze ma potozenie Miasto nasze, teraz wy-
powiem. Najprzéd posiada ono najpickniejsze i najbez-
pieczniejsze dla naw zachrony (ynodoxag), kedy wply-
wajacy wygodnie przed burza wypoczywaé moga. Nad-
to w wigkszej liczbie Miast kupcy za towar swoj inny
przyjmowac¢ zmuszeni sa, uzywaja tam bowiem monet
pozewnatrz kraju nie przydatnych ; z Athen za$ bardzo
wiele wyprowadzi¢ im wolno przedmiotéw, ktorych tyl-
ko ludzie potrzebuja; jezeli atoli nie chca bra¢ towaru
za towar, i pieniadze srebrne (deyioior) przyjmujac,
pickny towar z soba zabieraja. Kedykolwiek bowiem
je zamienia, wsze¢dzie wigcej za nie dostang nad pier-
wiastkowa warto$¢ 4) {nluw wmovdQxuiov). Gdyby za$
Wtadzy nad handlem ustanowion¢j przysadzono jeszcze
nagrody dla tych jej cztonkéow, ktorzyby najsprawiedli-
wiej 1 najszybciej powstate zatargi zalatwiali, azeby od-

4) W Athenach bowiem nie mieszano ani olowiu ani miedzi, wbi-
monete, jak to po innych iniastach Grecyi si¢ dzialo.



plywa¢ majacy zwlok nie doznawali, wigcéj dalekoby i
z tych powodow i daleko chetniej brato si¢ do handlu.
Dobrze 1 pigknie byloby takze, gdyby i pierwszém
miejscem w theatrach zaszczycano kupcoéw 1 wiascicieli
okretow, tudziez aby niekiedy do sprzymierzonych sto-
warzyszen powotywano tych, ktérzy przez znamienitsze
i todzie i towary Miastu pozytek nie$s¢ zdaja sie. Tak
bowiem odznaczani, nie tylkoby dla zysku ale i dla
chwaty, jakoby do przyjaciot, przybywaé¢ kwapili sig.
Imby za$§ wigc¢j ludzi osiadato i przybywato do Mia-
sta, widna ze temby wigc¢j don wprowadzono i wypro-
wadzono =z niego, toz przeselano, sprzedawano, ptacy
pobierano i danin skladano do skarbu. Ot6z ku takie-
mu pomnozeniu dochodéw ani trochy innego naktadu
nie potrzeba jak tylko filantropijnych (ludzkich) postano-
wien ludu i starania. Cokolwiek atoli nad to zdaje mi
si¢ obiecywac¢ powigkszenie skarbu, widz¢ iz na to za-
liczki (mpoofifig) potrzeba bedzie. Wszakze nie myli mi¢
nadzieja, zeby obywatele i na takowe potrzeby zskwa-
pliwos$cig daniny skladali, gdy zwaze¢ ile to ich Miasto
przyniosto, kiedy pod wodza Lyzistrata positkowato
Arkadow, ile kiedy pod Hegezileosem 6) walczyto. Wiem
takze, ze i trojrzedowce z wielkim naktadem czestokro¢
wyprawiano, i ze tez zjawialy si¢, chociaz nie widna
byto, czy z tern lepi¢j czy gorzej wypadnie; ale tamto
bylo widoczne, ize nigdy nie odbiorg tego obywatele,
co na nie wytozyli, i ze wspotudziatu w tern nie we-
zma co przynie$li dobru publicznemu (procentow miec
nie beda). Wszakze niczemby ani tak pigknego naby-

Hegezileos przywodzit Athenczykom w bitwie pod Mantine”
(365 p Ch. P,} niosko pomoc Arkadom. Patrz Xenof. Hist, gre-
cka VII, Z&. Przed tym czasem przypadta wyprawa Lyzistrata, nie-
znanego zreszta, lecz nie przed rokiem 366 p. Ch. P., albowiem
w tym roku Atheficzykowie zawarli przymierze z Arkadami.



tku przysporzy¢ sobie nie potrafili jak tern, coby jako
zaliczke (kapital naktadowy) wniesli; ktoby bowiem
wnidst dziesig¢ min 6), tenby prawie otrzymat pigtg czesé
daniny morskiej, biorac trzy obole na dzien, ktoby za$
pie¢ min wniost, wigcej jak dwa ipdt daniny morskicj.
Wigksza przeciez liczba Athenczykéw daleko wigcejby
na rok pobierata, jak wniosta. Ktoérzy bowiem jedng
min¢ zalicza prawie dwie miny dochodu mie¢ beda, i
to w Miescie, co zdaje si¢ by¢ z ludzkich rzeczy naj-
bezpieczuiejszem 1 najtrwalszem. Mniemam za$, ze gdy-
by imiona dobroczyncéow zapisywano na wszelki czas
przyszty, 1 wielu cudzoziemcow spieszyloby z takiemi
wnioskami, moze i miasta cate, pozadajace tego zapisu
pamigci. Owszem spodziewam si¢, zeby i krdolowie, ci
1 owi Wiladzcy 1 Satrapowie zapragneli mie¢ udziat
w takiem odznaczeniu. Kiedyby wigc ten kapitat zakla-
dowy byt w skarbie, pigkng i dobra byloby rzecza,
azeby dla wtascicieli okretow wystawiono przy portach
w dodatku do juz istniejacych nowe jeszcze gospody;
pickna takze byloby i dla kupcow stosowne do sprze-
dawania i kupna miejsca, tudziez dla przybywajacych
do Athen publiczne wznosi¢ gosciny. Gdyby za$ jesz-
cze i dla przekupnidow domy i kramy przyrzadzono tak
w Pireju jak w Miescie, juzto ozdoby przybyloby Mia-
stu juz tez dochody znacznieby ztad wzrosly. Z korzy-
$cig zda mi si¢ takze sprobowac, azali, jako miasto juz
posiada publiczne trojrzedowce, nie bylo podobno po-
siada¢ mu tak samo publicznych naw ciezarowych, i tez
za zaktadami wynajmowa¢, jako i inna wlasno$¢ ogo-
tu. Gdyby bowiem i to si¢ udato, wieleby i ztad przy-
byto dochodu Miastu.

6) 10 inin=21}l talarom 7 groszom srebrnym a 5 min—130 talarom
15 groszom srebrnym.
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IV. Co do kopaln srebra, to gdyby tak urzadzone
zostaty, jak przynalezy, wielkie summy, mniemam, wply-
watyby z nich nawet bez innych dochodéw do skarbu.
Pragne ja wszakze wazno$¢ ich, nawet nie znajacym
jej, wykazaé; poznawszy bowiem rzecz t¢ tudziez jak
onejze uzy¢ wypada, doktadniej o niej stanowi¢ bedzie-
cie. Owoz iz od bardzo dawna wyczerpywane sa te
srebrownie (doyvotta) wszystkim wiadomo; nikt przy-
najmniej nie probuje nawet powiedzie¢, od ktorego cza-
su pokuszono sig¢, siggna¢ do nich po kruszec. Gdy te-
dy od tylu czasow wykopuje si¢ i wynosi na powierzch-
nig zyta srebrna, pomyslcie jak mala cz¢$é stosunkowo
wydatly wydobyte gromady z samorodnych 1 srebrem
przejetych tych wzgdrz! Ani przeciez to srebrowe miej-
sce nie zmniejszylo si¢ cale, ale coraz widoczniej roz-
przestrzenia si¢. Zaprawde¢ przynajmniej w czasie w kto-
rym najwigksza liczba ludzi w tych kopalniach praco-
wata, dla nikogo nigdy roboty nie zabrakto, ale owszem
nie dostawalo zawsze robotnikow. A z tych ktoérzy obe-
cnie w tych kruszcowniach posiadaja niewolnikow, za-
den liczby ich nie zmniejsza, ale wciaz nabywa nowych
do nich jak tylko moze najwigcej. Bo tez kiedy nie
wielu tylko kopie i $ledzi srebra, nie wielka, mniema,
jest 1 zdobycz onegdz; kiedy zas wielu, w licznej obfi-
tosci pokazuje si¢ zyla droga. Tak iz w jedynem tern
z dziet ludzkich, ktéore mi znajome, nikt nie przejmuje
si¢ zazdroscia ku tym co si¢ do niego jeszcze zabierajg.
Nadto wszyscy posiadajacy role mogliby powiedzie¢, ile
jarzm wystarcza na pewng przestrzen, tudziez ilu robo-
tnikow; kiedy za$ kto nad potrzebg¢ ich wprowadzi, po-
szkodowanie w tém widza; w pracach przeciez okoto
wydobywania srebra o wszystkich przyznaja, iz im rak
niedostaje. Bo¢ tu i nie tak jest jak kiedy wielu jawi
si¢ kotlarzy i dla tanich robot z miedzi, kotlarze ubo-
zeja, owoz kowale tak samo; tudziez kiedy w obfitosci



10

znachodzi si¢ zboze i wino, dla tanios$ci ptodow, bez-
korzystnemi si¢ staja prace rolnika, tak iz wielu porzu-
ciwszy uprawianie gruntow, do handlu, kramarstwa i
do zarabiania lichwa si¢ zwraca. Przeciwnie im wigcej
pokazuje si¢ zyly srebrnej, tem wigksza liczba ludzi
rzuca si¢ do tego dzieta. Toz bo i niepotrzebnych rze-
czy, cho¢ si¢ posiadto dostatkiem to czego dom wyma-
ga, nie zaraz jeszcze si¢ nabywa; srebra za$ nikt jesz-
cze tyle nie odzierzal, azeby nad to wigcej nie poza-
dal; ale jezeli kto je i w przemnogiej ma obfitosci, to
zakopujac zbytkujace, nie mniej tom cieszy si¢ jak uzy-
waniem onegdéz. | zaprawde¢ kiedy Miasta pomyslnosci
zazywaja, mocno potrzebuja jego mieszkance srebra.
Mg¢zczyzni bowiem na bron pigkng, na dobre konie,
mieszkania i wystawy wspaniale naktada¢ pragna; nie-
wiasty za§ ku bogatéj odziezy i ztotym ozdobom mysl
swoja zwracaja. Kiedy za§ znowu chorzeja Miasta czy
to ubytkiem owocow czy skutkiem wojny, jeszcze dale-
ko bardziej, przy nieptodnosci ziemi i na zywnos$¢ i na
zacigznikow pieniedzy potrzebuja. Jesliby za§ kto za-
rzucil, ze i zloto nie mniej uzyteczne jak srebro, t?mu-
bym nie zaprzeczyl; atoli i to wiem, ze zloto, kiedy
w obfitosci si¢ zjawia, na warto$ci traci, a srebro po-
dnosi w cenie.

To wszystko wypowiedzialem w tym zamiarze, aby-
$my $miato jak najwige¢j ludzi do kopaln srebra przy-
wodzili, tudziez $miato w nich potrzebne urzadzenia za-
prowadzali, poniewaz ani nie zabraknie nam zyly sre-
brnej, ani srebro nigdy szacunku swego nie utraci. Wi-
dz¢ zas, ze i Miasto juz przedemna, na tem si¢ pozna-
lo; dozwala ono przynajmniej pod warunkiem rownego
skiadania kazdemu ochotnemu zcudzoziemcéw pracowac
w kopalniach.

Abym jednakowoz jeszcze wyrazniej wypowiedziatl zda-

nie moje o onem wyzywianiu si¢ z wlasnego kraju,
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opowiem teraz jak urzadzone by¢ powinny kopalnie,
aby jak najwickszy uzytek Miastu przynositly. Wszak-
ze dla tego co mam wynurzy¢, nie domagam si¢ podzi-
wu jakobym eo$§ nader trudnego do wysledzenia zna-
lazt. Na jedne bowiem z tycb rzeczy o ktéorych moéwié
zamierzam, jeszcze dotad wszyscy patrzymy, o minio-
nych za§ tak samo z posluchu wiemy. Atoli temu bar-
dzo godzi si¢ podziwie, iz Miasto nasze dostrzegajac
wielu prywatnych mieszkancéw zbogaciatych przez nie,
nie na$laduje tychze. To¢ oddawna styszeliSmy, kto-
rych z nas to obchodzilo, iz Nikias syn Nikerata 7 po-
siadal niegdy$ tysigc ludzi w kopalniach, ktérych So-
ziasowi Thrakowi wynajat tak, aby mu za kazdego nie-
wolnika codzien jednego catkowitego 8 obola oddawal,
a on mu bedzie zawsze rowna liczbe dostawial. Mial
i Izlipponikos szeseset niewolnikow w tenze sposdob wy-
najetych, ktérzy mu jeang¢ zupelna ming na dzien za-
rabialij tak samo Filemonides trzystu, ktéremu przyno-
sili pot miny, 1 inni jeszcze, mniemam, jak ktéoremu
moznos$¢ dostarczata. Ali¢ c6z nam rozpowiadaé staro-
dawne rzeczy? to¢ i za dni naszych wielu ludzi, tym
trybem ugodzonych w kopalniach pracuje. Gdy wszak-
ze to oczem moéwie, rzecz juz skonczona (przyjeta) jest,
t¢ jedng nowos$¢ w ni¢ wprowadzicby mozna, gdyby,
jako teraz pojedynczy nabywajac niewolniko6w nieusta-
jacy sobie dochdd przeto przysposobili, tak i Miasto na-
bywato publicznych niewolnikéw, dopdkiby na kazdego
Athenczyka nie przypadlo trzymaé ich po trzech. Czy
ja za$ tutaj uskuteczni¢ si¢ dajgce przedstawiam rzeczy
niechaj kazdy, jezeli wola, poszczegdélowo zastanowiw-
szy si¢, sad o tém wydaje. Otdéz przewidoczna jest za-

0 Zywot tegdéz opisuje Plutarcli.
8 To jest z ktorego nic skarbowi juz oddawacé nie potrzebowat,
a wee czystego zysku. Obol=>/0 drachmy czyli 1 grosz.
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raz, ize place za ludzi predzej mozebng jest wyposrod-
kowaé publicznemu skarbowi jak pojedynczym. Radzie
przynajmniej lacniejsza jest ogtlosi¢ przez Herolda, aze-
by kto zechce przyprowadzal niewolnikow, i tych przy-
prowadzonych zakupowaé. Kiedy za$ tak nabyci zosta-
na, czemuzby mniej skwapliwie miat ich potrzebujacy
najmowac¢ od Rzadu jak od prywatnego, gdy ich pod
temi samemi warunkami zyska¢ do roboty moze? Wy-
najmuje przynajmniej Miasto tak samo gaje $wicte, §wig-
tnice, domy, wydzierzawia tak samo i cta. Aby prze-
ciez wynajeci nie gineli dla Rzadu, wolno temuz od
wynajmujacych braé¢ zaktadnikéw, jako bierze ich od
bioracych w dzierzawe cta. Wszakze i tacniej pokrzy-
wdzi¢ cto kupujagcemu jak w najem biorgcemu niewol-
nikéw. Srebro bowiem publiczne jezeli wyprowadzone
zostaje, jakze tego dojs¢, gdy takie same jest jak pry-
watne ? niewolnikow za$, napietnowanych rzadowem zna-
mieniem, gdy nadto kara przepisanajest na sprzedawa-
jacego lub wyprowadzajacego takowych, jakzezby kto$
mogt wykradaé? A zatem az dotad podobng wykazuje
si¢ rzecza, azeby Miasto mialo, nabywato i zachowato
ludzi stuzebnych.

Jezeli przeciez kto§ znowu wezmie na uwage, ze sko-
ro pomnozy si¢ liczba robotnikéw, nie bedzie wielu naj-
mowac¢ ich chcacych, to niechaj uspokoi si¢ to takze
wzigwszy na umysl, ilu to posiadajacych wtasnych, je-
szcze donajmuje publicznych niewolnikéw (nie zbywa
bowiem nigdy na robocie), ilu to tychze samych przy
robotach starzeje si¢, ilu to jest innych tak Athenezy-
kow jak cudzoziemcow, ktorzy cialem aniby chcieli ani
mogli pracowaé, ale glowa tylko nakladajac starania,
chetnieby przysporzali sobie nieodzowne zycia potrzeby.

Gdyby tedy na razie zgromadzilo si¢ tylko tysiac dwie-
$cie, juiby prawdopodobnie z samegoz tego dochodu po

pigciu albo szesciu latach nie mniej ich Miastu przyby-
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lo jak sze$¢ tysigcy. Skoroby przynajmniej z téj liczby
obola calego kazdy na dzien przynosil, dochdd roczny
sze$édziesigt talentow by uczynit. Z tych znowu gdyby
na zakupienie innych niewolnikow wydano dwadziescia
talentow, pozostatemi czterdziestu wolnoby Miastu rozpo-
rzadzi¢ na inne nieodzowne potrzeby. Skoroby za$ licz-
ba niewolnikdw wzrosta do dziesigciu tysiecy, dochod
roczny Miasta wynosilby sto talentéw. Ze za$ ono mo-
gtoby zatrudni¢ o wiele wickszg jeszcze nad t¢ liczbe,
mogliby mi pos$wiadczy¢ ci ktérzy jeszcze zyja 1 pa-
migtaja, jakie to wielkie cto pobieralo Miasto z niewol-
nikow przed wypadkami pod Dekelig 9). Swiadczy mi
oraz i ta okoliczno$¢, ze chociaz przez wszystek czas
niezliczona mnogo$¢ ludu pracowata w kopalniach, dzi$
te kopalnie niczem si¢ nie réznig od tych jakiemi by-
ly za pamigci naszych przodkow. A wszystko to co sig
obecnie w nich dzieje potwierdza, iz nigdy w nich wig-
c6j nie bedzie pracowaé¢ ludzi nad tyle, ilu prace wy-
magaja. Ani bowiem kresu gitgbokosci poktadow ani
szerokosci gankow (yijoovmv) dotad nie dokopano sig.
Owszem nowe wybija¢ przelomy, tak samo teraz wolno
jak przed laty. Toz niktby z$wiadomos$cia powiedziec
nie umial, czy w juz wykruszonych gankach wigcéj sig
znajduje zyly srebrnej jak w dotad nietknigtych. Cze-
muz tedy, rzecze kto moze, i teraz jako pierw¢j nie
lamiag nowych otworéow? Otdéz poniewaz ubozszymi dzis
sa pracujacy w kopalniach (od niedawna bowiem do-
piero zabrano si¢ zndéw do potrzebnych w nich urzg-
dzen), niebezpieczenstwo za$ dla podejmujacego t¢ ro-
bote wielkie. Kto bowiem znalazt dobre ganki, ten bo-
gacieje; ale kto ich nie znalazl, wszystko wraz utraca
co wylozyt W takie wigc niebezpieczenstwo nie bar-
dzo jako$ puszczaé si¢ pragnag obecni. Mnie si¢ wszak-

9 R. p. Ch. P. 413 Thakydides VII, 27.
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ze wydaje zebym i na to mial rade, jakby z wszelkim
bezpieczenstwem nowe otwiera¢ ganki. Otoz sa prze-
ciez Athenczykowie rozdzieleni na dziesig¢ gmin (tpzat)>
gdyby tedy Miasto kazdej z tych gmin oddato réwnag
liczbg niewolnikow, tez podzieliwszy miedzy siebie ha-
zard przedsigwziecia, rozpoczetyby tamanie nowych gan-
kéw, a tak gdyby jedna je tylko znalazta, juzby dla
wszystkich korzy§¢ ztad wykazata. Gdyby za§ dwie,
trzy, cztery albo i potowa je znalazta, widocznie po-
mnozylby si¢ znacznie zysk robdt. Aby za§ wszystkie
niefortunnemi byly, tego z wszystkiego co poprzedzito,
przypusci¢ nie mozna. Podobng {oi jest, aby i prywa-
tni w ten sposob podawszy sobie rece i polgczywszy sie
do podjecia pracy na los szczescia,

z wigkszhn bezpie-
czenstwem narazali sie.

Cale za$ nie obawiajcie si¢ te-
go azeby albo Rzad tak si¢ do dzieta zabrawszy poje-
dynczym szkody poczynil, albo pojedynczy Rzadowi;
ale jako sprzymierzeni, im w wigkszej liczbie zgroma-
dza sig, silniejszymi siebie wzajem przez to czynia; tak
i w kopalniach im wigcej rak pracuje, tern liczniejsze
dobra w nich znajdowac¢ i znich wydobywa¢ beda. Otoz
wypowiedzialem, jak sadze¢ zeby urzadziwszy si¢ Miasto
nasze, dostateczne utrzymanie z dobra publicznego za-
pewni¢ mogto Athenczykom. .o

Jezeli za§ niektoérzy obliczajac, ze przewielkiego ka-
pitalu zakladowego na to wszystko potrzeba, nie sadza
aby kiedy dostateczne sktadki na utworzenie teg6z wnie-
siono to niechaj i z tej strony nie traca ducha. Nie
taki bowiem jest uklad tego, azeby koniecznie wszyst-
ko to naraz si¢ stawalo, albo Zzadnej korzysci ztad nie
byto; ale owszem ilekolwiek domoéw si¢ wybuduje, naw
wystawi, niewolnikéw zakupi, to natychmiast, zysk przy-
nosi¢ bedzie.
postepowac,
czyni¢.

Owoz nawet korzystniejsza jest ta droga
aby czgsciowo a nie naraz wszystko to
Budujac bowiem gromadnie zbytkownie] a go-
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rzej, niz podzieliwszy prac¢ dokonywaliby$Smy tego, toz
niewolnikéw poszukujac w wielkiej bardzo liczbie, by-
liby$my znagleni i pos$ledniejszych i drozej ich kupowac.
Natomiast podtug moznosci postgpujac, coby dobrze po-
mys$lanem zostato, tego i nastepnie dopetni¢ potrafiliby-
$my, gdyby si¢ za$§ uprzednio w czem chybilo, strze-
gliby§my si¢ tego ng potem. Nadto wszystko naraz
czyniac, zmuszeni bylibySmy na wszystko obmyslaé
srodki; przeciwnie jednych rzeczy dokonywajac, drugie
dopiero zamierzajac, w istnacym dochodzie znajdowali-
by$my dostateczne pomoce ku podolywaniu temu czem-
by$Smy byli zajgci. Ale rzecza najbardziej wszystkich
zastraszajaca, mogtoby si¢ to wydawaé, aby Miasto na-
bywszy zbyt wielu niewolniko6w nie przecigzylo si¢ ogro-
mem robot; otoz i1 od tej trwogi uwolnieni byliby$my,
gdyby$my nie wigcej ludzi don w roku wprowadzali
nad tyle, ile prace same nakazuja. Tak mnie si¢ przy-
najmniej wydaje, ze jako jest najlacniej, tak i najle-
piej te prace podejmowaé. Jezeli zas§ znowu dla po-
wstatych w dopiero co minionej wojnie ,0) danin, mnie-
macie iz ani cobadz sktadkowaé nie jestescie w stanie;
to sprawujcie przeciez Miasto i na rok nastepny docho-
dem tego samego rozmiaru jaki przed zawarciem poko-
ju wyrzucaty podatki; co wiec do onegoz donajdzie Mia-
sto, zpowodu dzi$ juz istnacego pokoju, juz to skutkiem
troskliwszej opieki nad Przj'siedlcami i kupcami, juz to
skutkiem pomnozenia si¢ pieniedzy przez to, iz ponie-
waz wigcej zgromadza si¢ znowu ludzi do grodu, wig-
cej takze don wchodzi i wychodzi, juz to skutkiem
podniesienia si¢ targow i w Porcie — fo zebrawszy tak
dziatajcie, aby dochody staty si¢ jak najliczniejszemu
Jezeli za$ znowu niektorzy lekaja sig, azeby te wy-
sielenia nadaremnemi nie okazaty si¢, skoro wojna wy-

100 Wojna Sprzymierzyncow od 358—356 p. Ch. P.
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buchnie, to niechaj pomyS$la, iz wlasnie przez zaprowa-
dzenie tych urzadzen wojna straszliwszg bedzie owszem
przynoszacym ja Miastu jak temuz. Jakaz bowiem po-
siadtos¢ wiecéj zabezpiecza korzysci do wojny nad po-
siadanie ludzi? to¢ mnogie wtedy potrafia zapetni¢ na-
wy niewolnicy publiczni, wielka takze liczba takowych
i w piechocie ucigzliwa mogtaby stawaé si¢ wrogom —
gdyby si¢ nimi starannie opiekowano.

Ale i na przypadek wojny, mniemam, podobna byto-
by nie przerywac robot w kopalniach. To¢ jest przecig
okoto nich od strony potudniowdj morza pod Anajiy-
stern mur, drugi taki mur jest ku pdinocy pod Thori-
kiem, te za§ mury odlegte sa od siebie na przestrzen
staj okoto sze$édziesigciu u). Gdyby tedy i w posrod-
ku tej przestrzeni na najwyzszem wyniesieniu osady
Beza stangto trzecie podobne ubezpieczenie tak, zeby
dzieta od wszystkich muréw zbiegaly si¢ w jednosé,
wtenczasby kazdy, dostrzeglszy co$ nieprzyjacielskiego,
szybko w obronne miejsce uchodzil. A gdyby wigcej
nadeszto wrogow, to widoczna, ze znajdujac pozewnatrz
kopaln zboze, wino lub owoce, foby zabierali; zyle sre-
brna bowiem zdobywszy, cdzby wigcej posiedli nad ka-
mienie? Ale jakzezby i moégt kiedy nieprzyjaciel ude-
rza¢ na kopalnie! To¢ najblizsze miasto Megara odda-
lone jest od nich wiecé¢j jak pigéset staj; najblizsze za$
potémze znowu Theby nie wigc¢j jak szescéset stadiow.
Jezeli wigc ztamtad kedy wyruszyliby wrogowie naprze-
ciwko kopalniom, musieliby przechodzi¢ okoto Athen,
a gdyby ich bylo nie wielu, prawdopodobnie juz przez
Jazde 1 Straznikéw granicznych zniweczonymiby zostali.
Zeby za$ znowu w wielki¢j sile wyprawiali sie opusto-
szajac kraj wilasny, trudno przypusci¢; daleko blizsze-

10 1%a nl'l' geograficznej.
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mi bo wtenczas ich wlasnym Miastom bylyby Atheny,
jak oni sami stangwszy przy naszych kopalniach.

Lecz dajmy zeby przysli, jakzezby mogli dotrwaé po-
zbawieni zywnosci? Poszukiwacé j¢éj czastkowo w okoli-
cy, niebezpieczna jest tak dla puszczajacych si¢ za nig
jak dla walczacych, wszyscy za§ spolem wyprawiajac
si¢ po nieodzowny pokarm, wigcejby sami obleganymi
byli jak oblegali tych, naprzeciwko ktéorym wyciagneli
w pole.

Nie tylko wigc przychdd z niewolnikow powiekszalby
srodki utrzymania miasta, ale skutkiem zgromadzenia
si¢ wielkiej liczby ludzi w kopalniach, i z targu okoto
nich powstajacego, z gmachow publicznych przy nich
wystawionych, z piecow do topienia kruszcu (xa/itvmv),
i z wszelkich innych nowych urzadzen, mnogie przyby-
lyby dochody skarbowi. Silnie bo ito nowe Miasto za-
ludnitoby si¢, gdyby takie urzadzenia podjeto, a role
nie mniéj wartajacemi bylyby dla posiadajacych je
tamze, jak dla tych ktorzy je okoto glownego miasta
dzierza.

Po dokonaniu tedy tego wszystkiego co wypowiedzia-
lem, utrzymuj¢ zeby miasto nie tylko w bogactwa wzro-
sto, ale 1 sforniejszém, lepi¢j uporzadkowaném 1 spo-
sobniejszém do wojny stato si¢. Przekazani bowiem do
¢wiczen cielesnych daleko staranniej dopetnialiby obo-
wigzkow swych w ¢wiczeniach, obfitszoj dostgpujac zy-
wnos$ci jak przy zawodach pochodniowych 12) placeni

*) Pauzaniasz w Opisie Greeyi I, 30, 2 tak mowi: W Akademii
stoi takze oltarz Promethcuszaj od tego biegaja ku miastu trzyma-
jac w rekach plonice pochodnie, walka za$§ jest aby wsréd biegu
nie da¢ zagasnaé pochodni, jesli bowiem zagasla, nic juz do zwy-
cigstwa pierwszemu, lecz drugi don ma prawo, jezli za$§ i temu za-
ga$nie, bierze je trzeci, jezeli nareszcie wszystkim pogasng nim
celu domierza, zaden nie otrzymuje nagrody.
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przez wyznaczonych do tego naczelnikéw szermierni, toz
czuwajacy po warowniach tarczownicy i straznicy granic,
wszyscy ci, mowieg, gorliwiej dokonywaliby co im przy-
poruczono, skoroby kazdemu wydzialowi zabezpieczone
byto utrzymanie.

V. Skoro za$ jawnie pokazywac¢ zdaje sig, ze jezeli
wszelkie dochody =z Miasta plyna¢é maja, pokdj ono
mie¢ powinno, czyliz nie godna jest starania aby i
stroz6w pokoju ustanowi¢? Wielce bowiem wybor i te-
go urze¢du przyczynitby si¢ do pozyskania Miastu przy-
chylnos$ci wszystkich ludzi, i czg¢$ciej ono odwiedzané¢m-
by bylo. Jezeli za$ niektoérzy tego sa zdania, izby Mia-
sto ciagly zachowujac pokoj stracilo na przewadze,
stawie i mni¢j glosnem stalo si¢ w Grecyi, to ci w prze-
konaniu mojém opacznie rzeczy widza. Wlasnie bo prze-
cie za najszcze¢$liwsze uchodza te miasta ktore najdiuz-
szego zazywaja pokoju, ze wszystkich za$ miast Atheny
przedewszystkiem =z przyrodzenia usposobione sa do
wzmagania si¢ tylko w spoczynku od wojny. Ktorzyz
to bowiem, gdyby Miasto wywczas wiodto, niepotrzebo-
waliby jego pomocy, poczawszy od posiedzicieli naw i
kupcow? Czy moze nie ci, co wiele zboza wiele wina,
co drogie wina dzierza? a jakzez obfitujacy w oliwg,
obfitujacy w trzody owiec? albo zdolni glowa i pieniedz-
mi zarobkowaé ? c6z owo rekodzielnicy, umnicy (roTgiaiai),
filozofowie, poeci i zabawiajacy si¢ dzielami tychze, coz
pozadajacy zachwycajacych wzrok i ucho uroczystosci
i obrz¢dow? toz potrzebni mnogie rzeczy predko zby-
waé lub zakupywaé, gdziezby je lacniej znachodzili je-
zeli nie w Athenach? Jezeli za§ temu wprawdzie nikt
nie przeczy, ale pewni mezowie pragnacy odzyskac¢ dla
Miasta utracone Przewddztwo (fjyrjfioviav) w Grecyi sadza,
iz tego celu predzdj przez wojne jak przez pokdj do-
pia¢ podobna; to niechaj przypomna sobie, najprzéd cza-
sy wojen medyjskich i zapytaja siebie samych, izaliSmy
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wtedy droga przemocy czy tez raczej polozeniem za-
stug okoto Grecyi, naczelnictwo nad spo6lna sila morska
i spolnym skarbem 13) uzyskali. Nadto gdy Miasto na-
sze w mniemanie zbyt surowego przewodniczenia innym
przyszedlszy, rzady nad nimi stradalo, czylizesmy i
wtenczas, skoro$my tylko powsciagneli si¢ od uciskania
sprzymierzonych, znowu przez mieszkancéw wysep,
z wlasnej ich woli, panami nie stali si¢ sily na wodach?
Alboz to i Tbebanie dobrodziejstw doznawszy, nie pod-
dali si¢ hegemonii Athen? To¢ zaiste sami Lakedemo-
nowie nie przymuszeni do tego przez nas ale wsparci
przyjazna pomoca, poruczyli Atenczykom stanowié¢ o
przewodztwie jakby zechcieli. 14) Teraz zas§ znowu dla
zamieszek w Grecyi zdaje mi si¢ jakby na r¢ke przy-
chodzi¢ Miastu, ize bez trudéw, bez niebezpieczenstw i
bez naktadow zobowigzaé sobie napowrdt moze Grekdw.
Wolno mu bowiem probowaé¢ godzi¢c bojujace Miasta
pomiedzy soba, wolno mu przywraca¢ spokojnosé,
jezeli w niektérych trwaja domowe zamieszki. 15).
Gdybyscie za$ pokazali, iz staracie si¢ o to, azeby
Swigtnica delficka jako pierwej znowu byta bezzalezna,
nie taczac si¢ do wojny, ale postow rozsetajac po Gre-
cyi, nie w tern dziwnego nie widzg, gdybyscie wszyst-
kich Hellené6w do zgodnomy$lnosci z soba, wspodlnych

'*) Thukydides I, 96. ,Przejawszy Atlienczykowie tym sposobem
przewoilztwo od chetnie mu poddajacych sie sprzymierzencow, po-
niewaz znienawidzili Pauzaniueza. rozporzadzili, ktére Miasta pienia-
dze a ktére nawy dostawia¢ mialy do wojny naprzeciw barbarzyn-
cy; za powéd bowiem stawiono pomszczenie krzywd doznanych przez
pustoszenie wlasnego kraju kréla. Wtenczas to tez po raz pierwszy
powstala za sprawa Athenczykéw wladza Skarbnikow hellenskich,
ktéorzy skladke powyzsza, tak ja bowiem przezwano, wybierali «

4j Po bitwie pod Leuktra 371 p. Ch. P.

Is) Po bitwie pod Mantinea 363 p. Ch. P. i po wojnie Sprzy-
mierzonych 356 p. Ch. P. zadne miasto Grecyi nie dzierzalo he-
gemonii.

2
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przysiag 1 $cislego sprzymierzenia si¢ przywiedli naprze-
ciwko tym, ktoérzy po opuszczeniu $wiatnicy przez Pho-
kejczykow, opanowaé orez pokusili sie. Toz gdybyscie
jawnie troskali si¢ o to aby po wszelkidéj ziemi i morzu
trwatl pokéj, ja mniemam izeby wszyscy btagali bogow,
azeby po ich wtasnych Miastach, przedewszystkiem
Atheny ocalaty. Jezeli przeciez kto znowu rozumie, ze
pod wzgledem pienigdzy zyskowniejsza jest dla Mia-
sta wojna jak pokdj, niewiem czyby dobitni¢j roz-
strzygna¢ to mozna, jak zastanowiwszy si¢ jeszcze
nad tern jakie to skutki miaty dla Miasta dawniejsze
wypadki. Znajdziemy bowiem, ze przed wiekami
wérod pokoju mnogie skarby wpltywalty do Mia-
sta, wsrod zas wojny wszystkie wyszafowanemi zo-
staly; poznamy takze uwaznie §ledzac, ze i w obecnym
czasie z powodu wojny wiele dochodow omylilo, a te
ktore wptynety na rézne wydatki rozproszyly sig; prze-
ciwnie skoro pokéj na morzu nastapil, pomnozyly si¢
przybytki, i tych wolno obywatelom uzy¢, na co im sig
podoba. Gdyby mi¢ nareszcie kto zapytal: czy twier-
dzisz, iz i1 wtenczas, kiedy kto§ Miasto pokrzywdza, po-
koj z nim chowaé nalezy? Zaprzeczylbym; ale twierdze,
zeby$my daleko lacni¢j wtenczas takich napastnikéw po-
mscili, gdyby$my nikomu powodu do skarzenia si¢ na
nas nie podali, Zzadnego bowiem oni nie znalezliby
sprzymierzenca.

V. Ali¢, jezli wzdy nic z tego co si¢ tu rzeklo, ani
niepodobném ani trudném nie jest do wykonania, a
znowu gdyby weszlo w wykonanie, milszymi staliby$my
si¢ Grekom jak jesteSmy teraz, toz bezpieczniej mie-
szkaliby$my, stawy zazywali wigkszej, podczas gdy lud-
by obfitowat w zywnos$¢, a bogaci uwolnionymi byliby od
naktadow na wojn¢; gdybySmy przy nadbytku zasobow
okazaléj niz obecnie obchodzi¢ mogli uroczystosci, §wia-
tynie nowe budowac, place okrgtowe zaktadac¢, kapta-
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nom, radzie, wladzom i jeZdZcom to co im si¢ z ojcow
nalezy powraca¢— jakzez nie mialoby si¢ godzié, aze-
bySmy do tego zabierali si¢ jak najpredzéj, abySmy je-
szcze za naszego zycia ujrzeli Miasto przy bezpieczen-
stwie w pomyslnosé obfitujacem? Gdyby tedy podalo
wam si¢ zrzeczywisci¢ to co wam doradzam, radzilbym
abyscie wraz wyprawili do Dodony i do Delfow postéw
z zapytaniem bogéw, czyby z szczeSciem i KkorzyScia
bylo dla Miasta na teraz i na przyszly czas, tak sie
urzadzié¢. A gdyby to pochwalili, w tenczas rzeklbym iz
jeszcze zapyta¢ sie wypada ktorych to poszczegodlnie bo-
gow opiece poddawszy sie, jak najpiekniej i jak naj-
lepi¢j te sprawy podjelibySmy, ktérychby nam za$§ na
to bogow wskazaly wyrocznie, od tych, jak naturalna
pomySlne wrézby zyskawszy, zaczynaé¢ dzielo radzilbym.
Przedsiewziecia bowiem z pomoca Boga podejmowane
tylko ku dobru i szczesciu Miasta kierowaé sie moga °).

*) Do zajmujacych, drobniejszych pisemek politycznych Xenofonta,
nalezy powyzsza rozprawka ztad mianowicie, ze jak ekonomik usta-
nowienie tak zwanej tantiemy dla robotnikéw rolnych, tak ona
mys$l assocyacyi porusza, gdy jak tamten odstgpowanie pewnych
korzysci zysku robotnikom z strony wtascicieli, tak ta tutaj ta-
czenie si¢ obywateli w prywatne towarzystwo, celem exploatacyi
kopaln srebra w Laurion, proponuje. Moze to glowniejszy byt po-
wod, dla ktérego przed dwoma laty hr. Henryk Cieszkowski nama-
wial mi¢ do przetozenia tego traktaciku Xenofonta ,,0 Dochodach"
dla Biblioteki W arszawskiej, aktoremu to, jakkolwiek szybko zrze-
czywisci¢ si¢ dajacemu zyczeniu, ile tak znakomitego excytatora,
me chcac sobie i na chwilg przerywaé¢ znojnej (experto credendum
cst Roberto) pracy okoto przektadu dziet Platona, predzej zadosy¢é
uczymc me moglem. Dzi§ odprawiwszy si¢ prawie juz z Platonem,
bo tylko mi trzech mniejszych i mni¢j zawitych rozméw do zupet-
nosci tlumaczenia niedostaje, t¢ém skwapliwiej odjatem mu kilka-
nascie godzin na przelozenie niniejszej rozprawki, ze pragnalem ta-
skawym moim Czytelnikom pokazaé¢ przy nowej sposobnosci, iz nie-
koniecznie doslownos¢ utrudza zrozumienie wersyi starozytnych
Pisarzow. Pilnowatem jej i tutaj, a przeciez spodziewam sie iz nikt



22

na ciemno$¢ nieposkarzy si¢. Pozwalam sobie zapewni¢ na doswiad-
czeniu oparty, ze jedynie materya, znwilsza lub prostsza rozstrzyga
kwestya; tak jak Xenofont, i my wszyscy myslimy i ttumaczymy
si¢, tak jak Platon mys$lal i ttumaczyt si¢ mysle¢ i tlumaczy¢ sig,
drugiemu chyba Platonowi podobna! To tez szczg$liwy bede, jezli
tego celu, ktory jedynie sobie zatozylem dopng, Ze przektadem mo-
im ulatwi¢ czytajacym oryginat wielkiego me¢droa, zrozumienie tegoz;
o zastapieniu go. nic marzylem nawet, a watpi¢ aby si¢ o takowe
pokusit ze skutkiem najjeniainiejszy tlumacz.

Daruja taskawi czytelnicy to drobne wyboczenie od og6lnej do
nieco osobist¢j materyi, wszakze pozornie tylko osobistej. Chodzi
mi o obudzenie interesu dla dziet Platona, o nic wiecej, a ten za-
miar wyklucza wszelakie intencye osobiste.

Ostrowo 13 marca 1858. r.

A. BRONIKOWSKI.



msaQia WOTSMHIHIIIIB

OPUiSU LEKKOBMNYM POLSKIM

GWARDYI NAPOLEONA 1. )

Nim przystapi¢ do dalszych wspomnien wypraw na-
szych w Hiszpanii, winienem si¢ uisci¢ kollegom i czy-
telnikom ktéorzy mi udzielili przyjaznych spostrzezen
swoich, poprawiajac pomytki lub opuszczenia ktore si¢
wecisngly w poprzednie dwa moje wspomnienia, a kto-
rzy to zyczliwi czytelnicy, tym sposobem odpowiedzieli
na moje kilkakrotne odezwy, czyli wezwania moje w po-
przednich wspomnieniach zamieszczone.

Pierwszy, bezimienny, ale przyjazny korrespondent
Gazety W. Xiestwa Poznanskiego w Nrze 15tym z dnia
18go stycznia 1857 raczyl mi¢ zawiadomié o szczeg6-

A3 P&trz Dodatek dv Czasu r. 1856 zeszyt grudniowy i 1858
zeszyt lutowy.
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tach $mierci mojego niegdy kollegi Wybickiego, syna
zastuzonego posta, pozniej Wojewody Wybickiego. Nie
powtarzajac zatem szczegdotow o zgonie tego walecznego
sktadam tu rzeczonemu kore-

wspottowarzysza broni,
odsylajac czytelnikow

spondentowi moje podzigkowanie,
do powotanej Gazety Poznanskiej.

Nastepnie odpowiadam wezwaniu, szacownego nasze-
go kollegi Stanistawa Dunin Wasowicza', jenerata bry-
gady w r. 1831 uzupelniajac wiadomos$¢ o Nim: jako
tenze bywszy pierwej adjutantem jenerata dywizyi Izy-
dora Krasinskiego, w wojsku Ksieztwa Warszawskiego,
wstapil do putku Gwardyi Polskiej i byt porucznikiem
w kompanii Iszej, ktorej ja bylem wowczas kapitanem-
w marszu przez Prusy w r. 1812 na kampania do Ros-
syi, zostal powotany na offleera ttumacza, do boku ce-
sarza Napoleona i wkrotce towarzyszylt mu w objezdza-
niu brzegéw Niemna, przed przejsciem tej rzeki pod Ko-

wnem, tak dalece, ze Napoleon przywdziat furazerke

asowicza, to jest czapke polska karmazynowa z czar-'
nym barankiem, konfederatka zwana, oraz wdziat jego
ptaszcz oficerski, potkole granatowe, i w takiem to prze-
braniu bohater zwiedzal granic¢ panstwa rosyjskiego.
Okoliczno$¢ t¢ opowiada historyk Thiers w tomie XITT
na stron. 570, w sposob wtlasciwy sobie, to jest: nie ro-
bigc wzmianki o Wasowiczu, ani o nienawistnej mu
czapce polski¢j. Odtad Wasowicz byl niecodstgpnie przy
osobie bohatera, przechodzil przez rézne stopnie, i z pod
Smorgoni az do Paryza przeprowadzal Napoleona przez
Warszawe; zostal jego adjutantem, tak zwanym: Offi-
cier d’ordonnanee i Putkownikiem. Dodajemy i to: cze-
go$Smy nieumie$cili w drugim oddziale naszych wspo-
mnien: ze w naszym putku byl drugi Stanistaw Waso-
wicz, rodem z Krakowskiego, wachmistrz odznaczony,
w r. 1809 podany do orderu trzech run zlotych pota-
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czonych, ktéry jednak orderjak wiadomo, nie przyszed?t
do skutku.

Trzecia pomytka wcisngla si¢ niepojetym sposobem
do Redakcyi naszego pierwszego Oddzialu wspomnien,
a to w spisie szefow Szwadronu opuszczony zostal Piotr
Krasinski, jeden z bohateréw Somosierry, kolega, kto-
jego mam szczg¢$cie czgsto widywaé czerstwym jeszcze
pomimo cigzkich ran odniesionych. Opuszczenie to, staé
si¢ tylko moglo bledem przepisywania; jakoz w innych
miejscach jest o tym znakomitym naszym Szefie Szwa-
dronu, nalezyta wzmianka. Zostawszy on po6zni¢j pol-
kownikiem, byl dowodzea 5go Putku piechoty Krdle-
stwa Polskiego.

Kolega Jozel Gorajski, uczynit mi¢ uwaznym na prze-
milczenie chlubnej $mierci Porucznika Kruszewskiego,
ktéory w pamigtnéj bitwie pod Dreznem wr. 1813 noge
utraciwszy od kuli armatniej, wkrotce potem zmart
w tern miescie. Przytem upomnial si¢ rzeczony kollega
0 jakoby sucha i bardzo krétka wzmiank¢ o Putku Li-
tewskiej Gwardyi w pierwszym artykule wspomnien
moich. Istotnie, gdy pulk ten formowany byl przez styn-
nego jenerata Konopke¢ w r. 1812, w ciggu kampanii
malo mogliSmy wiedzie¢ o szczegdtach tej formacyi
bedac w oOwczas w okolicach Kremlina caréow, a po-’
zni¢j w ciggltych bojach i marszach, nim si¢ z naszym
putkiem zlaczyl oddzial z Krakowa, co nastapitlo do-
piero podczas zawieszenia broni w r. 1813 w Saxonii.
Chetnie wige i skwapliwie zamieszczamy tu blizsza wia-
domos¢ o kofiezenskim putku Litewskim, ktory zostal do
naszego wcielony i z ktérego jeszcze wielu zacnych
wspottowarzyszow zyje. Wreszcie mila jest koroniarzowi
wszelka sposobnos$é, dania dowodu serdecznych uczué
odziedziczonych po przodkach, dla dzielnych braci Li-
twinéw. Oto jest tre§¢ szczego6tow, dostarczonych nam
przez kollege Gorajskiego:
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Pulk drugi lekkokonny Gwardyi polskioj, zadekreto-
wany byt w Wilnie przez cesarza Napoleona pod do-
wodztwem jenerata Konopki, wslawionego pierw¢j put-
kownika Utandéw Nadwislanskich, Nr. 7 w armii Fran-
cuzki¢j noszacych. Po stynnych rozprawach tego putku’
a mianowicie po znakomitem natarciu na piechot¢ an-
gielska pod Albuera dnia 16 maja 1811, * pulkownik
Konopka zostal mianowany jeneralem brygady w woj-
sku Francuzkiem, a nastgpnie Majorem w pultku Gwar-
dyi Krasinskiego. Ten wigc jeneral Konopka zebrawszy
poczet oficerow 1 pod-oficerow z Igo putku Gwardyi
polskioj, udat si¢ z ochotnikami najpigkniejsz6j mtodzie-
zy Litewskiej do Warszawy, i tam formowal putk 2gi
Gwardyi polskiej. Skoro stanely zdatne do boju dwa
szwadrony efatowe, mogace mie¢ mni¢j wiec¢j 360 ko-
ni, wyruszyt z niemi jeneral Konopka, majac z soba
Szefow Szwadronu: Adama Bierzynskiego i Adama Sot-
tana — juz dawniej odznaczonego oficera w Artylleryi
konnej Ksigstwa Warszawskiego i przyciagngt w po-
czatku miesigca Pazdziernika do Stonimia, gdzie na
niego czekal zaktad tegoz putku pod dowodztwem Gros
Majora czyli Pod-putkownika Chiusowicza, wychodza-
cego z Legii pierwszej Nadwislanskiej; za§ drugi za-
ktad tegoz putku pozostat w Warszawie pod dowodz-
twem Szefa Szwadronu Xcia Wincentego Woronieckiego.
W Stonimiu, jeneral Konopka kompletowal dalej szwa-
drony z nim przybyte, atoli d. 19go pazdziernika o go-
dzinie 7 rannej, zostaly rzeczone dwa szwadrony, przez
putk Huzaréw Rossyjskich Pawlogradzkim zwany i przez
putk Kozakéw attakowane: mlodziez Litewska pod na-

') Rozrézni¢ trzeba Atbuere blisko Fortecy Badajoz (Badachoz)
gdzie Anglicy ucierpieli od Utanéw Nadwislanskich, a 4lbufere pod
Valcncya, od ktorej Marszatek Suchet zostal mianowany Xieciem
Due d Albufera. Pomytko te popelniono juz nieraz w pamigtnikach
ogloszonych jakoby przez oficerow polskich.
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czelnictwem swego jenerala walczyla meznie, uderzajac
po Kkilkakrotnie na nier6wnie przewazajace sily nieprzy-
jaciela; lecz gdy nadciagnal caly korpns jenerala ros-
syjskiego Czapliea, (polaka) wynoszacy 7 tysiecy ludzi,
otoczyl te szczupla ilo§¢ walecznej mlodziezy i po wie-
kszej czeSci zabral ja do niewoli, a miedzy innemiije-
neratla Konopk¢ mocno rannego.

Porucznik Gorajski byl tak szcze$liwy uniknaé tego
losu, a za poSrednictwem familii pp. Tyman, rodzicow
jenerala rossyjskiego tego nazwiska, dostal Si¢ do Wil-
na, gdzie zameldowawszy si¢ szefowi Szwadronu Pio-
trowi Krasinskiemu dowodzacemu zakladem Igo pulku
polskiej Gwardyi, nastepnie jeneralowi polskiemu Ste-
fanowi Grabowskiemu, wezwany zostal przez Xigcia
Bassano (Maret), azeby zdal piSmienny raport o bitwie
Stonimskié¢j, celem przestania takowego cesarzowi Na-
poleonowi. W polowie grudnia otrzymal porucznik Go-
rajski polecenie od Marszalka Bessieres Due d ' Istrie,
dowédzcy calej Gwardyi konnéj, udania si¢ pospiesznie
do Warszawy z rozkazem do szefa Szwadronu Ambro-
zego Skarzynskiego, azeby ile moznosci kompletowal
oddzial Litewskioj Gwardyi pod jego dowédztwem zo-
stajacy. Jakoz w poczatku stycznia oddzialy obu pul-
kéw polskich Gwardyj, zlaczyly si¢ w Krakowie pod
dowodztwem Majora Igo pulku, pulkownika Kozietul-
skiego, a nastepnie wyruszyly do Wielki¢j Armii, pod
Naczelnictwem Xcia Jozefa Poniatowskiego. Oddzial pul-
ku Litewskiego, zostal na ten czas w zupelnosci wcie-
lony do Igo pulku naszego, a zatem takze i porucznik
Gorajski, ktory jednak wkrétce za nominacya Xcia Po-
niatowskiego przeszedl na kapitana do wojska Ksiestwa
Warszawskiego i zostal adjutantem jenerala Uminskiego.
Tu jeszcze musimy uzupeinié¢, trudne do opisania umun-
durowanie pulku polskié¢j Gwardyi, ktére umieScilismy
na stronnicach 14 i 15 pierwszego naszego wspomnie*
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nia o tym putku w Dodatku do Czasu ua miesiac gru-
dzien 1856 r. Szczegodl ten jest drobny, ale narodowosé
nasz¢ obchodzacy. Poniewaz nasz pulk jako bedacy eal-
kiem na zoldzie cesarza Francuzéw, nosit kokarde¢ fran-
cuzka, przeto umieszczono na tej kokardzie krzyz ksztat-
tu tak zwanego Maltanskiego, u czapek oficeréw srebr-
ny, u szeregowych pobielany, a to na pamiatk¢ dawne-
go zwyczaju narodowego, a mianowicie Konfederacyi
Baiskiej, ktorej jak wiadomo ojciec jenerata Krasinskie-
go byl Marszaltkiem, a stryj jego biskup Kamieniecki
kierownikiem.

Po tych poprawkach przez dawnych kollegow i wta-
sna niepamig¢¢ spowodowanych, sktadamy tu podzigko-
wanie szanownemu Kazimierzowi Wtadystawowi W 6j-
cickiemu, i bezimiennemu paryskiemu korespondentowi
Czasu, z ktéorych epierwszy w III tomie ,,Cmentarza Po-
wazkowskiego®, drugi w Mrze Czasu 60tym z d. 14go
marca 1858 podaja mi przyjazna r¢ke na znak zgody
w lekkich naszych zatargach o szczegdly stawy narodo-
wej dotyczace, oby ten przyklad zaszczytny nasladowa-
ny byl od wszystkich pisarzy, co w polski¢j mowie na-
wzajem siebie w prasach drukarskich czernia!

Takim wstepem poprzedziwszy dalszy cigg naszych
wspomnien, wracamy do cze¢sSci putku, ktora zostawili-
$my w pochodzie z Madrytu ku Kioseeo, z dniem 14tym
lipca 1808 r.

Przebywszy Gwadarrame¢ miasteczko i gorg, szwadro-
ny nasze kierowaly swdj pochod przez Villa-Castin,
Ai evalos, Medina del Campo, Tordesillas. Ciagnac przez
rowniny, widywaliSmy tylko z daleka podjazdy hiszpan-
skie, ktore postrzegajac z tatwoscig kolumn¢ naszg w bla-
sku stonca lipcowego, unikaty spotkania si¢ i z tuma-
nem kurzawy uchodzity. Tak przybywszy do Rioseeo
zastaliSmy w bliskosci tego miasta Marszalka Bessieres
z korpusem jego zwyciezkim. Widoczne jeszcze byly
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slady boju $wiezego i zniszczenia, dymiace pogorzeliska,
znaczna ilo$¢ jencoéw hiszpanskich i réozna zdobycz ar-
tyleryi i pociagéw, ale boju juz nie bylo, nie moglismy
wigc bra¢ udzialu w zasludze naszego Szwadronu do-
wodztwa kapitana Radziminskiego, ktory pierwszy miat
szczescie walczenia za Napoleona, a razem za stawg
narodu Polskiego. Ztaczyt si¢ wigc caly tak nazwany
nasz pierwszy regiment sktadajacy si¢ z kompletnych
kompanij Iszei i Stej, 2 i 6tej stanowiac cztery szwa-
drony bojowe, czyli przeszto 400 koni pod dowddztwem
swego pulkownika Wincentego Krasinskiego. Gros-ma-
jor lszy, pulkownik Delaitre, ktory byt z kolei dowodz-
cg tego pierwszego regimentu, jeszcze bawil we Francyi,
gdzie si¢ trudnit administracya calego putku, a miejsce
jego zastepowal pod pulkownikiem Krasinskim, najstar-
szy Szef Szwadronu Tomasz Lubienski. Marszatek Bes-
si¢res, ktory przy sobie nie mial zadnego oddzialu fcon-
n¢j Gwardyi tak licznego, a razem chcial nam da¢ na-
uke¢ doswiadczenia pod wodza znakomitego jenerata ja-
zdy i w towarzystwie wstawionych putkow tekki¢j kon-
nicy, poruczyl nas jeneralowi Dywizyi Lasalle, dawne-
mu i stawnemu towarzyszowi Bonapartego pod Rivoli,
w Egipcie i w kazd¢j wyprawie; ktory przy cblubnem
mianie najsSmielszego migdzy $miatymi, posiadat wyso-
kie wyksztalcenie wojskowe, a nawet literackie; ktory,
gdyby go kula karabinowa nie sprzatneta pod Wagram,
bylby niemylnie zostal Marszatkiem i oddal wigksze po-
stugi Napoleonowi niz podobny jemu w odwadze i pro-
wadzeniu Jazdy, lecz o wiele mniej wyksztalcony Mu-
rat, pozniej krol Neapolitanski. Pod takim wigc wodzem
zaczal nasz putk odbywaé stuzbe lekki¢j Jazdy, w to-
warzystwie mianowicie dwoch stawnych Regimentow
Strzelcow konnych, 10go i 22go, ktoérego ostatniego je-
nerat Lassale byl niegdy$ putkownikiem.
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Mozna sobie wystawié, jakie tam bylo nasze wspot-
ubieganie, i nasza nauka, w takiej szkole dzienno no-
cnego dos$wiadczenia, b¢dac zawsze w przedniéj strazy,
od bitwy pod Rioseco, ktéora si¢ odbyla 14 lipca, az
po bitwie pod Burgos, ktora mozna mowi¢ wygrat je-
neral Lassalle d. 10 listopada 1808.

Jezeli wigc nauczyliémy si¢ porzadku, karnosci, ma-
newréw, owo zgota stuzby, od starej Gwardyi konnéj;
wyksztatcilismy si¢ wojennie, mig¢dzy najdzielniejsza
jazda lekka ,i pod najpierwszym jeneralem tej broni,
przez cale pi¢é¢ miesigcy. Dtuga i droga pamieé zacho-
waliSmy dla jenerata Lassalla, ktéory umial w sobie 13-
czy¢ przymioty wodza wyzszego rzedu, i zalety towa-
rzyskie znakomitego wychowania, jakoz pulk caly
$piewal z zapatem piosnke, ktéra on dla nas i dla ca-
lego Narodu Polskiego, ma si¢ rozumie¢ w francuzkim
jezyku utozyt.

Z pod Rioseco marszalek Bessieres ruszyl zcalym swym
korpusem, za uchodzacymi jeneratami hiszpanskimi Bta-
ke 1 Cuesta ktorzy, pomimo tego ze mieli wojska skta-
dajace si¢ prawie wylacznie z regularnego zolnierza,
jednak nigdzie nie zdotali stawiaé oporu; bo te wojska
hiszpanskie, po bitwie pod Rioseco, prawie calkiem si¢
rozproszyly na strony, i dopiero poézniej na oddalonem
miejscu potaczyly sie. Z reszta marszalek Bessieres po-
biwszy wojska regularne hiszpanskie, spodziewal sie,
ze to jego zwycigztwo rozszerzy postrach w powstaja-
cym narodzie, i ze on, zawsze sklonny do tagodne-
go postgpowania, takowem uspokoi cze¢$¢ podinocna
Hiszpanii, jemu gtéwnie przez Napoleona powierzona.
PostgpowaliSmy zatem bez pospiechu za cofajacymi sig
jeneratami, idac w przedniej strazy pod dowodztwem je-
nerata Lassalle, i zaj¢liSmy bez oporu miasto Leon, sto-
licg niegdy$ krolestwa tego nazwiska. W tern miescie
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znakomitem, marszatek zatrzymat si¢ dni kilka, starajac
si¢ przywroci¢ porzadek i powage Cesarza Francuzow.

Z pod Leonu posunal si¢ nasz korpus az w okolicg
miasta Astorgi. Zdarzylo si¢, ze w ostatnim marszu,
mnie wypadto by¢ z plutonem na placéwce, co Fran-
cuzi nazywaja Grand-Gardej vedety moje, rozstawione
byly po pagoérkach, ja sam z placowka stalem w miej-
scu, z ktorego mozna bylto przejrze¢ cata okoljcg. Koto
potudnia nie tylko ujrzatem wielki ruch w obozie hisz-
panskim pod miastem Astorgg, ale ogien karabinowy i
armatni. Nie bylo wida¢ zadnego boju, zadnéj napasci
naszego wojska na hiszpanéw z ktérdj badz strony;
datem znaé¢ o tem osobliwszem zjawisku do mojej ko-
mendy, i czuwalem z podwdjnag bacznoS$cig, nie mogac
poja¢ coby te ognie, formalne salwy, znaczyly? Tloma-
czylem je sobie jako mustr¢ odbywana z ogniem, dla
¢wiczenia rekrutow. Gdy zmierzch wieczorny nadszedt,
otrzymatem rozkaz zachowania si¢ na posterunkach jak
najspokojniéj, oczekujac zupelnej nocy, a w tenczas,
cofnienia si¢ do wsi z ktorej wyszedtem byt na straz
obozowa. Jakiez bylo moje zadziwienie, kiedy wrociwszy
do rzeczon¢j wioski, nikogo juz z naszyeh tam nie za-
statem! Udatem si¢ wigc za s$ladami naszej tylnej stra-
zy, 1 nareszcie dogoniwszy kolumny putku swego, do-
wiedzialem si¢, ze ognie o ktoérych bylem wuczynit ra-
port, byty to, strzelania radosne wojska hiszpanskiego
z powodu odniesionego nad jeneralem Dupont zwycig-
stwa pod Baylen, i ze nasze cofanie, aczkolwiek po
zwycigstwie znakomitem, bylo skutkiem owej poniesio-
n¢j kleski: Wypadki te byly dla nas mtodych Polakow,
niepojetemi, i glowy i serca mieliSmy zaje¢te tylko zwy-
cigstwami, ktéorych cesarz byl dat tyle dowodéw pod
Jena, Eylau, Friedland. Zaufanie nasze w potgdze Na-
poleona i w dos$wiadczeniu wojennem naszych dowoddz-
cow francuzkich, bylo bez granic; czuliSmy w sobie prze-
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konanie, ze w razie starcia si¢ z nieprzyjacielem, za-
dne wojsko, mianowicie zadna jazda, nam si¢ oprzeé
nie zdota; nalezelismy do korpusu najlepszych wojsk
francuzkich, ktéory $wiezo odniost byl §wietne zwycig-
stwo, co poptoch i przestraszenie szeroko po Hiszpanii
zwtaszcza poédinocnej rozniosto; niepojmowaliSmy jak je-
nerat Dupont, ktéry w tylu bitwach mianowicie w ro-
ku 1805 pod Dierstein tak si¢ byl odznaczyl, moégt sie
da¢ zwyciezy¢ powstancom nawet hiszpanskim; jak mar-
szalek Bessieres wodz Gwardyi mogt si¢ da¢ namowic
do cofania si¢ przed pobitym nieprzyjacielem! Ale
wkrotce czekatly nas daleko mocniejsze rozczarowania.
Odwrot naszego korpusu, nie§cigany, odbywat si¢ w naj-
wigkszym porzadku, z powaga zwycigzcow, kierowa-
lismy si¢ przez Leon Palenci¢ na Burgos.

Zblizajac si¢ do tego miasta, dowiedzieliSmy si¢ o
ustgpieniu krola Napoleona Jozefa z Madrytu ! Tu dopie-
ro zadziwienie Szwolezer6w Polskich bylo bez miary.
Jakiz to poS$piech, przerazenie, nietad, istna ucieczka...
jak gdyby wszystkie wojska Hiszpanii nacieraly na te-
go nowego krola, ktory ledwie si¢ pokazat w swojéj
stolicy, uchodzit, przez nikogo nie $cigany... Cala po-
ciecha jaka =z taki¢j nieszczegs$liwéj sprawy, dla siebie
osiggaliSmy byta ta, ze nam si¢ udalto, nie pozostal
w Madrycie i bra¢ udzial w tak niepojetéj ucieczce.

Za dni kilka krél Jozef jako brat cesarza odbywat
rewie korpuséw Gwardyi, nasz pulk przejrzal w tych
samych miejscach nad rzeka Arlanzon, z ktérychesmy
pozniej $wietne odnies¢ mieli zwycigztwo pod dowddz-
twem marszatka Soult. Postawa krola pretendenta do
korony hiszpanski¢j, niewydalo nam si¢ bynajmniej
wojskowa, i zdawatlo nam si¢, ze Murat bylby lepi¢j
odpowiedzial widokom Napoleona i1 potrzebom samdj
Hiszpanii.
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I'o takowdm ustapieniu krdola Jozefa z Madrytu, woj-
ska trancuzkie zewszad cofaty sig¢, krol udat si¢ az
do Yittoryi, i tam w pot kole otoczony réznemi korpu-
sami, oczekiwal przybycia i positkow swego bohater-
skiego brata.

Nasz pierwszy putk pod dowodztwem putkownika
Krasinskiego zostajacy, w tylnej strazy pod jeneratem
Lassalle, zastaniat tacznie z jego lekka jazda, pozycya
kréla od Rejnozy z pdlnocy na prawem skrzydle, az do
Logronio z potudnia, na lewom. W krotce wojska Hisz-
panskie zajety i Burgos a nasza tylna straz cofngla sie
az w okolice Brivieski.

Przez ten czas ktory do miesigca listopada trwal,
przybywata druga potowa naszego pulku, oddziatami
z Polski do Hiszpanii. Pierwszy oddzial, 3go szwadronu
pod Dowddztwem kapitana Dziewanowskiego, odby-
wszy juz shluzbe przy cesarzu pod Bajonng i przy
zamku Marrac, przekroczyl Pireneje, a za tym oddzia-
lem wkrotce i cala reszta putku przybyta pod dowddz-
twem Grosmajora putkownika Dautancourt. Wtenczas
to pokazali si¢ pierwsi officerowie Francuzi naszym
szwadronom starszym, adjutanci pulkowi Coulon i
Deshayes oba bardzo godni z putku strzelcow konnych
gwardyi awansowani wachmistrze, co dziwniejsza, ma-
jacy postawy nie tylko polskie, ale jak nam maluja
Sobieskiego. Gdy si¢ pierwszy zjawil Coulon, zZolnierze
nasi nie chcieli wierzyé, zeby to nie byt Polak, az si¢
przekonali ze slowa nie umial po polsku. W naszych
szwadronach sktadajacych jakby pierwszy regiment, nie
bylo dotad zadnego oficera Francuza, procz adjutanta
majora Polereczkiego, o ktorym juz byla mowa, ze
w Burgos zaslabl i odjechat do Francyi gdzie w krotce
umart; za$ Grosmajor pulkownik, po6zniej jenerat Dau-
tancourt, byt wielkim zwolennikiem sztabu francuzkiego.
Z nim przybyt takze drugi adjutant major kapitan Du-
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vivier, belgijczyk okazalej postaci, jasnowlosy, rumiandj
twarzy, officer ktéry po kilka razy dat déwody swego
zamilowania i honorowego poswig¢cenia putkowi. W Pa-
ryza mieliSmy juz przybylego z Warszawy kapitana
Rollin kwatermistrza czyli platnika putku, atoli w pier-
wszej kampani hiszpanskiej 1808 roku wigcej officeréw
Francuzkich przy pulku nie bylo nad wyz wyrazonych.
Pierwszy major pulkownik Delaitre byl z oddzialem
trzeciego szwadronu pod Bajonng i Marrac, przy cesa-
rzu, ale nie przybyl do Hiszpanii, wrocit do Paryza dla
czynno$ci administracyi pulku.

W roku 1808 nie mieliSmy takze jeszcze doktoréw i
chirurgéw Francuzow: takiemi byli dotad w pierwszych
szwadronach pp. Gadowski i Kuszanski oba uczniowie
akademii krakowskiej. Miedzy trgbaczami mieliSmy Fran-
cuzdw, 1 to trzeba powiedzie¢: wielkich zuchéw. Juz to
trgbacze nasi popisywali si¢ odwaga 1 migdzy sobg i
szeregowymi. Blaise trgbacz major, ktéory z czasem zostat
oficerem, w pewndj bitwie w Hiszpani, podobno z Anglikami
majac konia zabitego, przyjechal na oslicy i tak stanal na
czele orszaku trebaczéw pod Jiaterya dzialnieprzyjaciel-
skich, twierdzac w glos ze chce daé¢dowdd, iz natarcie jazdy
nie zalezy od dobroci koni, ale od serca nacierajacych.
Jedni trgbacze nasi Francuzi i Piemontczyki, co umieli
przywdziewaé czapke po polsku nie na lewe ucho, jak
si¢ to czasem czyta¢ daje w pisarzach naszych powie-
$ciowych, ale .zawsze na prawe oko pochylona, co si¢
zowie na bakier. Mowia ze ten wyraz pochodzi¢ ma od
jakiego$ B’akera, stawnego re¢bacza z dawniejszych cza-
sow. Byl i u nas tego nazwiska trgbacz, godny tego
zaszczytu; byl to Sas, ktéry mltodym chlopigciem bedac,
w r. 1813 przystat za trgbacza, i odznaczyl si¢ tak
$miatoscia w boju, jak talentem w muzyce. Byt on po6-
zniej sztabstrgbaczem w Gwardyi konnej kroélestwa kon-
gresowego. Ten umial nosi¢ czapke¢ na bakier wedlug
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wlasnego nazwiska’ a ze w tym akcencie (oznaku) jest
co$ narodowego, swojskiego, nie bez znaczenia, okazat
to imperator Mikotaj na rewii pod Kaliszem r. 1834,
strofujac pulkownika od utanow, ze w jego regimencie
zolnierze nosza czapki nadto na bakier.

Lecz wré6¢my do Hiszpanii. Przed przybyciem Napo-
leona, jak si¢ powiedziatlo wyz¢j, caly nasz putk zla-
czyl si¢ razem: to jest wszystkie cztery szwadrony eta-
towe po 250 koni, obejmujace osm kompanij po 125
koni, co tworzyto o$Sm szwadronow bojowych, po cztery
plutony dwunasto rotowe, z oficerami i podoficerami
mnidj wigc¢j po 100 koni. Taka linia 800 koni bedac za
dluga do manewrow, zwyczajem bylo w putkach Gwar-
dyi konnéj francuzkiej, dzieli¢ pulki na dwa regimenta,
co tez odpowiadalo i godnosci dowodzcow ktorzy wszy-
scy byli jeneralami, précz naszego wowczas jeszcze mlo-
dego pulkownika Krasinskiego. Ten wigc w nieobecno-
$ci Grosmajora Delaitre zostal osobiscie przy pierwszym
regimencie dowodzonym zastepczo przez najstarszego
szefa szwadronu Tomasza Lubienskiego, i stanal obo-
zem pod Santa-Maria de Cubo: za$ drugi regiment roz-
lozyl si¢ biwakiem w Briviesce, pod dowddztwem dru-
giego Gros-majora wowczas jeszcze putkownika Dautan-
court.

Rzadko kiedy oba te regimenta wystepowaly razem,
poniewaz stuzba owoczesna ograniczala si¢ na podja-
zdy, 1 wycieczki malych oddziatow, oraz na placowki,
patrole i zwykla przedpocztowa stuzbe, ktéorg si¢ odby-
wato z putkami lekkiej jazdy jenerata Lassalle, jak si¢
wyz¢j o tém uczynilo wzmianke, ktora stuzba nas bez-
ustannie zajmowala i w wojskowosci zaprawiala.

Zdarzyt si¢ wowczas bezprzykladny jeden w swoim
rodzaju wypadek, Ze pod-officer Zellizer z pod Brivie-
ski uszedl, (zdezerterowal) czy do nieprzyjaciela, czy
w lasy i1 gory? nie bylo wiadomo. Podofficer ten od-
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znaczal si¢ stuzbowos$cia i zapatem, bo bedac Officerem
w 3cim pultku piechoty Xigstwa warszawskiego, wstapit
byl na szeregowego do naszej gwardyi; ale zabdjstwo
spokojnego wtoscianina hiszpanskiego, podczas gdy Zel-
hzer dowodzil placowka, przez Jenerata francuzkiego
objezdzajacego przedpoczty odkryte, poddawato go pod
sad wojenny, czego Zellizer unikajac, znikt w nocy, nie
czekajac aresztu; nie wiadomo czy sobie odebral zycie,
czy szukat gdzie przytutku. Wypadek ten zrobit w pul-
ku bolesne wrazenie, bo podawal Jeneralom francuzkim
powdd posadzania nas, ze byliSmy zdolni do dezercyi,
co bynajmniej nie moglo by¢ nasza wada, ale przyktad
takiego pod-officera, byt bez odparcia.

Tymczasem S$wieze wojska francuzkie, juz nie ze zbie-
ranych oddziatkow marszowych zlozone, ale korpusy
weteranéw, przez Marszatkow wstawionych prowadzo-
ne, zaczety do Hiszpanii przybywaé. Na linig od Vit-
toryi do Burgos przybyt Marszalek Soutlt, i zalozyl swo-
ja glowna kwater¢ w Briviesce. D. 8. listopada, wy-
stat mnie pulkownik Krasinski z tego miasteczka, kon-
ng poczta (d jranc etrier) do Vittoryi, z raportami Mar-
szatkow Soult i Bessieres, do swiezo przybylego Cesarza
Pocztowe konie byly tak umeczone przez nieustanne
jazdy kuryerow, ze dwa razy musialem odbywacé sta-
cye pocztowe na mutach, i dwa razy si¢ w té powol-
nie po$piesznej jezdzie przewrodcitem; przybyltem wiec
do Vittoryi do sztabu cesarskiego wstanie ubrania, nie
chlubnym dla umundurowania Pulku Gwardyi polskiej,
i wahatem si¢ jak w tym stanie pottucznia i obdarcia,
stawi¢ si¢ przed Cesarzem. Lecz lubo ten na takie
drobnosci nie zwykt byl uwaza¢ nie dostapitem tego
szczgscia 1 tylko bylem przyjety przez Xigeia Neufcha-
tetskiego, ktory widzac moj stan nadwer¢zenia, powie-
dzial mi z uSmiechem, zebym nie tracit czasu, ale wy-
poczal i potatal si¢, bo niebawem be¢d¢ expedyowany
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napowr6t z pilnymi rozkazami. Tymczasem poczgsto-
wano mnie z kuchni Cesarskiej, a pp. Officerowie szta-
bowi obarczali mni¢ pytaniami, o szczegdély wojny hi-
szpanskiej 1 dzialania na linii przed nieprzyjacielem.
Istotnie, po nie wielu godzinach, zostalem do Xcia Neuf-
chatelskiego wotany, i przez tegdéz do Marszaltka Sonlta
nazad wyprawiony. Kolo pdinocy stanatem w Briviesce
i zostalem natychmiast wprowadzony do kwatery Mar-
szatka Soult, ktory razem z Marszatkiem Bessieres, oba
w jednej izbie, jeden na 16zku, drugi na kanapie, cal-
kowicie ubrani, w bodtach dtugich (a Ilecuybre) odpo-
czywali w niczem od innych officerow nie rdzniac si¢
w noclegu, tylko, ze zamiast kapeluszow, mieli na glo-
wie; M. Soult duchenke¢ jedwabna czarnag a M.Bessiéres
chustke fularowa kolorowg. — Przytaczam te drobne
szczegoty, dla nauki czytelnikow mtodych, jak to Mar-
szatkowie, Diuki Dalmacyi i Istryi, pehili stuzbe i czu-
wali na wojnie pod Napoleonem. Poniewaz §wieca pa-
lita si¢ na stole obok toza Dowodzey, jak to bylo zwy-
czajem w wojsku Francuzkiém, wigc M. Soult rozpie-
czetowal zaraz expedycye i zwracajac glos do M. Bes-
sieres, o$wiadczyl: ,,Major Jeneralny donosi mi o ro-
wnych potyczkach zwycigzko odbytych przez naszych
,kollegow, trzeba si¢ spodziewaé, ze za kilka godzin i
»my dostapimy takich samych korzy$ci, poniewaz oto
»odbieram rozkaz Cesarski, uderzenia na nieprzyjacielal
I zaraz wydat rozkaz do swojego Sztabu, azeby wszel-
kie oddzialy pod jego dowoddztwem zostajace, odebraty
polecenie stawania bezzwlocznie pod bronia, azeby roz-
prawe zacza¢ mozna z brzaskiem dnia.

Odbywszy si¢ wten sposob u MM. Soult i Bessieres,
udatem si¢ do Putkownika Krasinskiego ztozy¢ mu ra-
port z posytki mojej do Vittoryii. — O drugiej godzi-
nie rano pulk nasz byl na koniu, wystepujac po raz
pierwszy w catym komplecie do boju.



_ 38

Stawny p. Thiers, ktory mial wszystkie dokumenta
w reku, opisuje bitwe pod Burgos, nie rdéwnie lepiej
nizbym ja mogt to wypetni¢ z pamigci, ale pomimo tych
dokumentow, ktorymi si¢ tak czgsto szczyci, nie czyni
najmniejsz6j wzmianki o putku Polskiej konnej Gwar-
dyi. Prawda jest, ze Jazda Jenerata Lassaltle i piecho-
ta Marszatka Soalt nie daly nam braé¢ wielkiego udzia-
lu w bitwie, bo nimesmy zdazyli za niemi, juz byli ro-
zbili w rozsypke cate wojsko hiszpanskie. Posuwaliémy
si¢ wigc w roznych kierunkach pospieszno za uchodza-
cymi, przebywaigc wyt¢zonym klusem miasto Burgos,
zastane przewrdconemi armatami, lawetami, wozami ba-
gazowemi i tak daléj po drodze; jedném stowem, S$ci-
galiSmy wojsko uciekajagce zmata stratg wlasng, az nam
kazano si¢ zatrzymaé, a lekka jazda Jenerata Lassalle
poszta w kierunku nieprzyjaciela ku Valladolid.

Gdy Cesarz po tém zwyckztwie Marszalkow Soult i
Bessieres, przybyl do Burgos, odkommenderowano do
jego osobistej strazy, pluton pod Dowodztwem Porucz-
nika Wybickiego, syna znamienitego patryoty, Kktorego
Napoleon znal kiedy jeszcze byl Bonapartem. Cesarz
zawsze dobry, zawsze uprzejmy dla Polakow, jak tyl-
ko ustyszat nazwisko Wybickiego, zaraz tego Officera
przywotat do siebie, i pozdrowit go wyrazami uprzejmy-
mi dla niego, dla jego Ojca i dla narodu polskiego. —
Wtenczas to Napoleon uwazajac w plutonie Wybickiego
z Il kompanii, Szwolezera nadzwyczajnego wzrostu Po-
morskiego, kazal przywota¢ Marszatka Mortier, bedace-
go jak wiadomo bardzo wysokim, i zmierzy¢ si¢ z nim.
Tenze Pomorski wr. 1809 bedacjuz Brygardierem z go-
rzal na $mier¢ w miasteczku Lambacb nad rzeka Ens
w Austryi.

W krotce po bitwie Burgoskiej, powzigl Cesarz za-
miar opuszczenia swoja osobg gltoéwnego traktu na Val-
ladolid i Segovig, a pusci¢ si¢ poboczng drogg na Ler
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me, Arande, Somosierr¢ prosto do Madrytu. W tym kie-
runku nasz Pulk wystany byl do Lermy, jednakze o
ile pamietam, oddziatami, nie razem. Zeby miasto Ler-
ma miatlo by¢é zrabowane, a zwlaszcza przez naszych
Szwolezeréow jak to czytalem w kalendarzu krakowskim
na r. 1856 na co odpisalem w 1 Oddziale wspomnien
moich putkowych, w Dodatku do Czasu na miesigc giu-
dzien tegoz roku — tego wcale niepamigtam; przeci-
wnie, przypominam sobie zesmy wkroczyli pierwsi do
miasta Lermy, i zastali takowe niemal zupelnie puste;
ja sam, widzgc w $srodku rynku Ratusz okazaly, a bez-
ludny, wstapitem do sali radnéj, a zastawszy tam ksie-
g¢ sessyonalng rozltozong, wpisatem wiersz, nie polako-
wi przyzwoity. nPareere Subjectis et debellare superbos

ale ten szczegdél tu zamieszczam, dla pamiatki jakie to
byto usposobienie naszdj miodziezy dla Napoleona, je-
dynie z nadziei i zaufania w nim pochodzace. Opidcz
tego gwaltu moralnego, zadnego rabunku w Lennie so-
bie nieprzypominam. — Pamigtam tylko, ze nasz od-
dzial pierwszy przybywszy do tego miasta, kotledzy moi
Szeptycki, Brocki, i inni, wysylani byli w okolice na
rozpoznawanie, a ja odkommenderowany z plutonem na
stuzbe do osoby Cesarza. Stanatem wigc w patacu da-
wnych ksigzat Lermy i tam poznatem Hrabiego Filipa
de Segur, woéwczas furiera Cesarskiego - Marichal-des-
Logis du palais, zranga Gros - Majora  po polsku: pod
putkownika, pdzniej Jenerala w sztabie Cesarskim i pi-
sarza o ,,Wyprawie Napoleona i Wielkiej Armii w roku
1812 do Rosyi“. Bed¢ miat pdzniej sposobnos¢ wzmian-
kowac jeszcze o tym Officerze znamienitym, tu tylko
tyle wspomne, ze zauroszony od niego na obiad Mar-
szalkowski, uzywalem rozmowy S$wiatlej i o polskich
rzeczach dobrze §wiadomego, syna Posta, ktory przez
dtugie lata sprawowat ten rzad przy Katarzynie II przed
ostatnim podzialem Polski. — Nie doczekawszy si¢ Ce-
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carza w Lennie, putk nasz, a raczej czg$¢ ta w ktoréj
ja si¢ liczylem, odbywalidmy bezustanne podjazdy w ré-
zne okolice, i tak pamig¢tam mocne nasze rozpoznanie
do miasta Osma na lewo lezacego, celem wywiedzenia
si¢ o Armii hiszpanskiej rozbitej pod Tudela; to znowu
pamigtam, zem byt wysiany z Arandy, sam zjednym
plutonem, do wioski czyli miasteczka Olmedillo, w pra-
wa stron¢, a caly Regiment nasz drugi, pod Dowodz-
twem Putkowntka Dautancourt, do miasta Roa, z kto
rym to podjazdem mocniejszym, miatem polecenie si¢
spotka¢, i zda¢ sprawe Dowoddzcy. W kroczywszy juz
pod wieczér do Olmedillo, municypalno$¢ jakkolwiek
nizszego rzedu w tak maléj miescinie przyjeta mnie
uprzejmie, zapewniajac o jak najlepszych 1 najspokoj-
niejszych uczuciach. Gdy jednak posunalem si¢ dalej,
celem zakomunikowania si¢ z wigkszym popjazdem do
Roa wystanym, zaczg¢to do mnie z ostatnich domow
strzela¢, a poniewaz noc w miesigcu listopadzie zapa-
dala wcze$nie, lekajac si¢ nocnej zasadzki zmuszonym
si¢ widzialem zaja¢ owczarni¢ wsréd obszernego pola i
zawarowac si¢ w niej, na przypadek napadu, ogniem
karabinkowym. Powracajac po spotkaniu s:¢ zMajorem
Dautancourt, przez to samo Olmedillo, ujatlem dwoch
cztonkéw malej Municypalnosci, Alcalda i Corregidora
a kazawszy im powsiada¢ na osiotki, poprowadzilem
ich z sobg do Arandy, chcac ich dla ukarania dostawié
Marszatkowi Bessi¢res, ktory dla nas Officerow Pola-
koéw mial szczegdlng przychylnosé, i mnie samego byt
kilkakrotnie mial u swego stotu. Opowiedzialem mu
z uniesieniem, jakiej bylem doznal zdrady w Olmedillo,
i dodatem ze dwoch starszych miasteczka, przyprowa-
dzilem panu Marszalkowi do ukarania. Jakiez bylto mo-
je zadziwienie, gdy mi Bessi¢res odrzekt: ,,mtody czto-
,»wieku ! masz szcze$cie ze§ si¢ niedopuscit zadnej gwat.
Ltownosci wzgledem tych poczciwych ludzi, bytby$s mi
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»za to odpowiedzial osobiscie; zawotaj ich do mnie®.
Przemowil do nich kilka stéw dobrotliwych, ktérych oni
nie zrozumieli, i kazal im wréci¢ do domu. Opisatem
ten drobny wypadek, dla dania wyobrazenia, jak Mar-
szatek Bessi¢res byl usposobiony, wzgigdem Hiszpanoéw
i o trybie prowadzenia tej wojny: ale po takiem zel-
zeniu wszelkich uczu¢ narodowych, jakiego si¢ Napo-
leon byl dopuscil, ani dobrodziejstwa, ani kary, juz nie
mogly skutkowac.

Z Arandy postgpujac ku Somo-Sierra, pierwszy Regi-
ment naszego Putku, udat si¢ jeszcze na lewo od naszej
kolumny, a na prawo od pozycyi Somo-Sierry, pod do-
wodztwem Szefa Szwadronu Lubienskiego, gdzie natar-
lismy kilkakrotnie na oddziaty wojsk hiszpanskich, a
poniostszy strate kilku szeregowych i ujawszy nieco
jezyka, przybyliSmy na koniec pod Bocequillas.

Tu si¢ zaczyna ta stawna rozprawa pod Somo-Sierra
od ktordéj zawotlany historyk p. Thiers dat nazwe XXTIT
ksiedze dziejow Rewolucyi, Konsulatu i Cesarstwa. Mu-
sial wigc ten znakomity pisarz uznawaé¢ wazno$§¢ i czesé
tej bitwy, torujac¢j Cesarzowi droge do Madrytu, kiedy
ja tym sposobem postawil na rowni, z najstawniejszemi
bitwami, jakiemi pooznaczal rdézne ksiggi swoj histo-
ryk Ale poniewaz zwyci¢ztwo nad 13 tysigcznym kor-
pusem nieprzyjacielskim i1 16tu dzialami ostrzeliwajace-
mi wawoz niedostepny, wywalczone bylo przez jeden
szwadronik mtodziezy polskiej, pierwszy raz w takim
boju nacierajacy, wiec staratl si¢ p. Thiers, — prawda
ze idgc za przyktadem réznych poprzednikow, a nawet
Monitora, przypisa¢ to nadzwyczajne nataroie jazdy, Je-
neralom 1 Officerom francuzkim i wystawi¢ caly ten
czyn w sposoéb odejmujacy mu cata osobliwosé i czesé.
Poniewaz dzietko w jezyku francuzkim wR. 1855 wPa-
ryzu wyszte, pp. Thiersa, Segura i Lamartina imieniem
Narodu Polskiego zbijajace, juz si¢ odparciem p. Thier-
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sa wzgledem natarcia pod Somo-Sierrg dostatecznie za-
jeto, wiec tu tylko dla pamiatki zamieszczamy 13 bul-
letyn Wojska w Hiszpanii z Monitora .paryzkiego wyje-
ty, ktory tak dostownie brzmi:

,»S. Martin, blisko Madrytu. D. 2 grudnia 1808.

,Dnia 29 listopada, gléwna kwatera Cesarza prze-
niesiong zostata do wsi Bocepuillas. Dnia 30 o $wicie
,»ksiaz¢ Belluno (Marszatek Victor) stanat u stop Somo-
»dieny. — Dywizya trzynastu tysiecy Armii rozerwo-
»wej hiszpanskiej, bronila przejs¢ tej gory. Nieprzyjaciel
»sadzil by¢ to stanowisko niezdobytém. Oszancowat byt
»ciesning, ktorag Hiszpanie zowia: piterto i obsadzit ja
,»16 dzialami. Dziesiaty putk lekkiej piechoty uwienczyt
»prawa stron¢ drogi; 96 putk udat si¢ goscienicem
., (c/iaussoe) a 24ty postgpowal na lewo pod goére. Jene-
»ral Senarmont, z sze$ciu dzialami posunal si¢ gos$cin-
,,Cem.

,Ogien reczuéj broni i armatni rozpoczety si¢ z obu
,,stron.

,Natarcie ktére wykonal jeneral Montbrun na czele
»Szwolezeréow polskich; rozstrzygne¢lo los bitwy; natar-
cie $wietne, jakie si¢ kiedykolwiek odbyto *), w kto-
~rem ten pultk okryt si¢ stawa, i okazal si¢ by¢ go-
,»dnym uczestniczy¢ w Gwardyi Cesarskiej. Dziala, cho-
~ragwie, strzelby, zolnierze, wszystko to zostatlo zdoby-
»te, odciete', albo schwytane. O$miu szwolezerow pol-
skich zginglo na dzialach, szesnastu zostato rannych.
»,Miedzy tymi ostatnimi kapitan Dziewanowski, tak ci¢z-
,ko zostal ranny, ze =zostaje prawie bez nadziei. —
»Major Ségur, Furyer (Mardchal des logis) domu cesar-
»skiego) nacierajac mi¢dzy Polakami, odnidst kilka ran,
»Z ktorych jedna do$¢ wazna. Owe szesna$cie armat,

Charge brillante s’il en ful.
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»dziesig¢ choragwi, okoto trzydziesci wozoéw amunicyj-
nych, dwiescie wozé6w ro6znych pociggéw, kassy put-
,kOW, oto sa owoce tej $wietnoj rozprawy. Pomiedzy
sjencami ktorzy sa bardzo liczni, znajduja si¢ wszyscy
»pulkownicy 1 pod-pulkownicy korpuséw Dywizyi Hi-
»szpanskiéj.— Wszyscy szeregowi byliby byli zabrani,
,»gdyby mnie byli porzucili broni, i nie rozpierzchli si¢
»po gorach. Dnia Igo grudnia gléwna kwatera Cesar-
ska byta w St. Augustin, a ksiaz¢ Istryi (Marszalek
.Bessieres) przybyt z Jazda uwienczy¢ pagérki Madry-
ckie.— Piechota nie bedzie mogta przyby¢ az 3go.—
»Wiadomosci ktore dotad powzigto, kaza sadzi¢, ze mia-
,»sto jest widowiskiem réznych nieporzadkow i ze bramy
,»sa barykadowane.

,Powietrze jest bardzo pigknel.

Otéz to jest text dostownie tlumaczony, tego tak na-
zwanego urzgdowego , (officiel) buletynu, ktéry ma po-
da¢ do potomnos$ci $wietng pami¢é Polakéw pod Somo-
Sierrg.

Nim zaczne¢ zbija¢ i ten bulletyn i cze¢$¢ opowiadania
p. Thiersa, przytocz¢ tu ustgp z pisma Victoires et Con-
quktes des Franeais de 1792 d 1815. Ustgp ten zawiera
w krotkich stowach to wszystko, coby$my mieli do po-
wiedzenia, a co mamy do wytknigcia w dwoch opisach
Buletynu i p. Thiersa.

Oto sa stowa tego przytoczonego dzieta:

,Cesarz daje rozkaz szwadronowi Szwolezeréw pol-
skich bedacemu przy nim na sluzbie natarcia na arty-
»lerye nieprzyjacielska, ktéra z wierzchotka ciesniny o-
»strzeliwata gosciniec. Waleczny ten oddzial prowadzony
»przez Szefa Szwadronu Kozietulskiego, posungt si¢ na-
tychmiast w kolumnie czwodrkami, poniewaz gosciniec
»hie dozwalal szerszego rozwinig¢cia.

»Wybiedz na gér¢ galopem pomimo najokropniejszego
»gradu kartaczéw i krzyzowego ognia pieszéj strzelby;
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»przewroci¢ wszystko cokolwiek si¢ opierato natarciu,
»opanowaé¢ niedostgpne stanowisko nieprzyjaciela, byto
,dzietem jednéj chwili, i wszystko, artyllerya, piechota
,zostalo zdobyte, zrabane, rozproszone, odcigte lub za-
,brane®.

Ten artykut jest tak zredagowany, ze gdybysmy sa-
mi jego redakcya mieli polecona, nie moglibySmy si¢
lepiej wyrazi¢. Ot6z jest szczera i niewatpliwa prawda;
jedna tylko okoliczno$§¢ zachodzi mylnie wystawiona,
jakoby 16 armat hiszpanskich stalo w jednej bateryi
na wierzchotku cie$niny czyli wawozu, kiedy przeci-
wnie te 16 armat rozstawione byly po zagigciach go-
$cinca, i tym sposobem ostrzeliwaty daleko skuteczniej
caly wawoz. Ale ta okoliczno$¢ nie ma znaczenia, isto-
ta jest, ze wszystkie 16 armat zostaly zdobyte, a pyta-
niem : przez kogo ? czy przez samych tylko Polakéw,
i w jaki¢j ich liczbie?...

Pan Thiers w tej mierze nietylko rzucit watpliwos¢,
ale z czynu zadziwiajacego usitowal zrobi¢ bardzo zwy-
czajng rozprawke, a nawet z wyraznem ublizeniem wia-
Snie temu Szwadronowi, ktory sam jeden wszystko wy-
konat — Oto jest czg$¢ opisu p. Thiers, ale tyczaca sig
rzeczonych kwestyj, dostownie wytldémaczona:

,Swietny oficer Jazdy jeneral Montbrun wystapil na
»czele szwolezerow polskich, milody hufiec wyborczy,
»ktory Napoleon utworzyl sobie w Warszawie, azeby
,miat u swojdji Gwardyi cos ze wszystkich narodow i ze
, wszystkich strojow. Jeneral Montbrun z tymi waleczny-
,mi miodziencami uderzyt w galopie na 16 armat Hi-
»SZpandw, nie zwazajac na straszny ogien karabinowy
»1 kartaczy. Pierwszy Szwadron otrzymal ogien, ktory
,»20 wprawil w nieporzadek, ktadac 30—40 jezdzcow
»W szeregach. Ale szwadrony, ktore za pierwszym po-
stepowaty, przeskakujac przez rannych, dostaty si¢ do
a,,dzial; zrabaly artylerzystow i zdobyly 16 armat.—
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»Reszta Jazdy puscita si¢ w pogon za Hiszpanami, po
»,Za wawozem, 1 zeszla z nimi, na odwrotnej stronie
,Gwadarramy“....

»Wieczorem cala Jazda byla w Buytrago razem z kwa-
»tera gtowna. Francuzi to, dali zna¢ Hiszpanom o roz-
biciu ich wojska, ktore si¢ nazywalo Somo-Sierskiem.
»Napoleon byt bardzo uradowany, ze dowidédt swoim je-
Lheralom, jacy to byli jego zolnierze, jak ich wypadato
»ceni¢, a jak nieprzyjaciela, oraz ze z taka ltatwoscia
»przebyt zapor¢ ktéra miano za niezdobyts.

»Polacy mieli mni¢j wigcéj pigcédziesiat ludzi zabitych
1 rannych na armatach. Napoleon obsypal ich nagro-
,dami, 1 policzyl do rozdawnictwa swych task, pana
,Filipa de Segur, ktéory byl w tém natarciu kilka po-
strzalow otrzymat. Przeznaczyl go do odwiezienia Cia-
»tu prawodawczemu Choraggwi zdobytych pod Burgos i
»pod Somo-Sierra®.

Tak to wigc wedlug p. Thiersa, nie Kozietulski ale
jeneral Montbrun, prowadzil natarcie i nie jednego szwa-
dronu, ale catego putku, to jest o$miu szwadronow,
i dobrze z tem bylo dla sprawy Napoleona i honoru
Polakéw; bo pierwszy szwadron— prawda ze tggo przy-
jety — pierzchnat haniebnie i gdyby nie jenerat Mont-
brun, poczciwy p. Furyer patacowy de Segur, i zape-
wne kilku jeszcze oficeréw sztabowych Francuzkich, o-
we zawotane zwyci¢ztwo Polakdéw, byloby si¢ zamienito
w sromotng porazke¢, a raczéj ucieczkg. Bo co tez to
temu Napoleonowi bylo w gltowie! do Gwardyi swojéj
werbowa¢ w Warszawie jakich§ tam studentoéw pol-
skich, widocznie dla milo$ci wtlasnej, Ze ma koto sie-
bie wszystkie narody i przerdézne stroje: zawoje mame-
lukéw 1 czapki czworograniaste Polakow.

To tylko zadziwia nas, ze ten historyk taki przyja-
ciel dokumentéw i dowodoéw, dopiero co powiedziawszy,
ze pierwszy szwadron, od razu stracit 30 do 40 tudzi,
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po dokonanem jakoby natarciu przez caty putk z o$miu
szwadronow, jak wiadomo zlozony, p. Thiers podaje o-
golng strate Polakéw na mni6j wigcej pigciudziesiat
ludzi, réwnie jak to, ze gdy Gwadarrama, miasto i pa-
smo gor od niego nazwane, lezag na pdinoc od Madrytu,
na drodze ku Krolestwu Leon, p. Thiers nazywa Gwa-
darramg to co jest pasmem Ayllon ico lezy na Wschod
Madrytu w kierunku do Burgos.

Nic wigc dziwnego, ze kollega nasz teraz juz §. p.
Niegolewski, ktéory najwiccej si¢ odznaczyl w tej bitwie,
upomniat si¢ kilkakrotnie u p. Thiersa, o sprostowanie
i odwotanie jego twierdzen, stawie Polakoéw i honorowi
3go Szwadronu Gwardyi Szwolezeré6w uwtaczajacych.
Korrespondencye te kilkakrotnie drukiem ogloszone, do
nich wi¢c czytelnikow odsylamy, tu za$§ wystawimy na-
tarcie pod Somo-Sierrg tak jak z naocznego przekonania
si¢ 1 z wielokrotndj rozmowy o tym chlubnym dniu od
kollegéw powzigliSmy.

Trzy gtowne nieprawdy ktore wynikaja z bulletynu
13go i z opisu p. Thiersa, sa nastgpujace:

1. Ze jeneral Montbrun dowodzit natarciem.

2. Ze pierwszy nacierajacy szwadron cofngt sie od-
party.

3. Ze resztujagce szwadrony pulku naprawity to, cze-
go lszy nacierajacy szwadron nie byt dokazat.

Trzy te twierdzenia sa w zupelnej sprzecznosci, z o-
pisem najrzetelniejszym dzieta: nVicloires et conquetesu.
To wymaga objasnienia. Nie mozna zaprzeczy¢, ze Napo-
leon sam wptywatl na redakcya bulletyndéw, lecz nie idzie
za tem,, zeby je redagowal wszystkie, i zeby byt sam
redagowat buletyn 13ty o bitwie pod Somo-Sierra. —
Usilnosé, zjaka ten buletyn wystawia zastuge p. Filipa
Segura, i $mieszno$¢ twierdzenia: zeby 16 armat w ta-
kiem stanowisku mogty by¢ zdobyte ze strata 8 ludzi
zabitych a 16 rannych: sama nawet progressya arytme-
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tyczna 8 i 16 odejmuja temu buletynowi cale prawdo-
podobienstwo.

Gdyby stawny i znakomity jenerat Jazdy Montbrun
byt sam osobiScie prowadzit to natarcie, cata onego za-
stuga, nalezataby jemu a nie Polakom i Kozietulskiemu
ktory nimi dowodzit.

Gdyby pierwszy szwadron nacierajacy zostal byt od-
party, i dopiero inne i liczne szwadrony byly armaty
zdobyly; natarcie to nie miatoby w sobie nic nadzwy-
czajnego. Ale rzecz nie tak si¢ ma.

Trzeci szwadron sktadajacy si¢ z kompanii 3ciej ka-
pitana Dziewanowskiego i1 z kompanii 7 kapitana Pio-
tra Krasinskiego, byt rano d. 30 listopada w obecnosci
piszacego pod Bocequillas wykomenderowany przez Adju-
tauta Majora Duvivier, na stuzb¢ do Cesarza, a ponie-
waz Szef Szwadronu 3go, Ignacy Stokowski nie byl je-
szcze z Francyi nadjechal do putku, a bylo obecnych
tylko trzech szeféw Szwadronu: Lubienski, Kozietulski
i Henryk Kamienski, wigc Duvivier naznaczyl z kolei
Kozietulskiego, azeby z trzecim szwadronem odmaszero-
wat na stuzbe do Cesarza. Tu zachodzi migdzy mna, a
twierdzeniem §. p. Niegolewskiego réznos¢ zdan: Nie-
golewski mniema, ze Szwadron rzeczony odlaczyt si¢
od putku z obiema kompanijami w calosci, ja za$ sa-
dze, ze Szwadron na stuzb¢ do Cesarza odkommende-
rowany, sktadat si¢ tylko jak zwykle z czterech pluto-
noéw po 12 rot. Zdaje mi si¢ nawet Zze pamigtam jak
Duvivier zwyczajem swoim formowat te plutony, a ze
to byl moze pierwszy raz, co z naszego putku w czasie
boju szwadron byt wysylany na stluzbe do osoby Napo-
leona, moze by¢ ze adjutant Major dobierat ludzi i zZe
dla tego, dwa plutony sktadaly si¢ z oddzialu kompa-
nii 3ciej, a dwa z oddzialu kompanii 7mej. Okoliczno$¢
ja nie jest mato znaczaca, bo jezeli natarcie jednego
gzwadronu zdecydowato i wygrato bitwe, wigc im mniej-
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szym byl ten szwadron, tem wi¢ksza dla niego i dla
narodu naszego chwala. Cze$¢ niech bedzie cieniom wa-
lecznego i cnotliwego Niegolewskiego, ale w jego opi-
sach bitwy pod Somo-Sierra, tak polskim jak i Fran-
cuzkim jest kilka szczegélow, ktéore my lepi¢j pamieta-
my od niego. I to rzecz bardzo naturalna. Bo on bedac
od razu w natarciu, calkowicie tym bojem zajety, a
pozniéj zostawszy Smiertelnie® rannym, wszystkiego
widzie¢ i pamig¢ta¢ nie mégl, jak to juz w Iszem wspo-
mnieniu naszem *) wyraziwszy, tu niepowtarzamy. Po-
niewaz Niegolewski byl odkommenderowany w kilkana-
Scie koni, a moze z calym swoim plutonem to jest 25
koni na przyprowadzenie jezyka, a kiedy wrécil, juz
zastal szwadron idacy do natarcia czwérkami, co two-
rzylo dluga kolumne¢, wiec by¢ moze, a raczej tak by¢
musi Ze ten jego oddzial nie byl policzony przez adju-
tanta majora i tym sposobem szwadron nacierajacy,
mogl obejmowaé pie¢ plutonéw, to jest o jeden wiecéj,
czyli 125 koni. Gdyby za$ calkowite obie kompanije
3cia i 7ma byly nacieraly, toby musialo byé 8 plutonéw,
czyli 200 koni; co stanowi znaczna ro6znice, ale nigdy
taka, zeby ta wi¢ksza lub mniejsza liczba mogla by¢
stanowcza do zwalczenia korpusu 13 tysi¢gcznego, i w ta-
kiem polozeniu.

Tu znowu §. p. Niegolewski opowiada ciekaw?%h ane-
gdote, Ze szwolezer nasz 'jeden zapaliwszy lulke u ogni-
ska przed Napoleonem rozpalonego, mial, zamiast po-
dziekowania mu, wyrzec: ,Ja jemu tam — wskazujac
na gory, podziekuje!" Czyby takie slowo prostego zol-
nierza mialo da¢ mysl Napoleonowi zdobycia wawozu
i armat przez maly oddzial Jazdy? Czy tez to mniema-
nie ze zapal mlodych Polakéw z najmniejszym krwi
rozlewem przelamie zapor¢ stawiona mu przez nieprzy-

*) Zobacz Czas, ,Dodatek miesieczni/' r. 185U t. IV. zeszyt
grudniowy.
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wykly do boju korpus hiszpanski? rzecz ta nie mogta-
by by¢ rozstrzygnigta tylko w jakich poufnych pamig-
tnikach tego bohatera. Istota jest: ze Napoleon przez
piechote i tyralierow =z niej, kazal rozpoznac¢ pozycye
nieprzyjaciela, a dowiedziawszy si¢ ze goS$ciniec byl sze-
rokim rowem przekopany, kazal go piechocie, chrustem
i kamieniami zasypac; a skoro tak goSciniec stal si¢
dla Jazdy i dla Artylleryi dostgpnym, przywolat Kozie-
tulskiego i1 kazatl mu ze swoim szwadronem sluzbowym
uderzy¢ na armaty i stara¢ si¢ je zdoby¢; a za$ pie-
chota Marszaltka Victora postgpowala z bronia w ramig
bez wystrzalu. Sam marszatek pieszo prowadzit linig
rozwinig¢ta pod gor¢ prawa, ajeneral Semele, Szefszta-
bu korpusu, prowadzil podobnie liniag pod gér¢ w lewo,
co ja moge poswiadczy¢é zem na swoje oczy widziat.
Jak skoro Kozietulski otrzymat polecenie Cesarza, roz-
kazatl Szwadronowi doby¢ pataszy iz okrzykiem: Niech
zyje Cesarz! puscit si¢ zaraz goscincem pod goér¢ w ko-
lumnie marszowej czworkami, poniewaz wazki trakt nie
dozwolil naciera¢ plutonami. Jak tylko rozpoczeto sig
natarcie, trwalo nieprzerwanie, zdobywajac poét-baterye
armat jedne po drugich. — Kozietulski majac zaraz
z poezatku natarcia konia zabitego, nie mogt osobiscie
konczy¢ zwycieztwa, ale Szwadron nie ustawal ani na
chwile, bo tym tylko sposobem armaty nieprzyjacielskie
nie mogly nacierajacych powtérnie razi¢; wszystko to
dzialo si¢ ile moznosci w najwickszym pedzie, i w kro-
tki¢j bardzo chwili. Ten co z rekonesem powrdciwszy
Niegolewski, ostatni do natarcia przybyl, pedzac z za-
patem, straciwszy czapke, a pomijajac zabitych i maja-
cych konie polegte, wyprzedzit wszystkich i padt pod
koniem zabitym przy ostatnich armatach zdobytych na
szczycie nieprzyjacielskiej pozycyi, w poczcie juz tylko
kilku szwolezerow; tak ze artylerzy$ci i inni zolnierze
hiszpanscy, lezacemu pod koniem Niegolewskiemu za-

4
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dali ran jedenascie, to jest: dwie kulami karabinowemi
w glowe, a dziewi¢é¢ bagnetami po karku. Tam zginagl
miedzy innymi i wachmistrz Sokotowski. Na ten czas
Napoleon widzac caty Szwadron Polakéw mniej wigcej
polegly, i zwycigzcOw ostatni¢j bateryi w niebezpieczen-
stwie, kazal plutonowi Strzelcow konnych be¢dacemu
przy nim pospieszy¢ Polakom na pomoc. Ci odpedzili
Hiszpandéw pastwiacych si¢ nad zdobywcami ostatniej
bateryi, a tymczasem, po tak impetycznera zdobyciu
wszystkich 16 armat przez Szwadron Jazdy, gdy pie-
chota posuwata si¢ po obu stronach goscinca pod gory
jak si¢ wyz¢j powiedziato, cate wojsko hiszpanskie za-
czglo pierzchaé. Wtenczas to gdy Szasserow kilku nad-
biegto Niegolewskiemu na pomoc, kazal Napoleon od-
dzialom Szwolezerow najbliz¢j bedacym, udac si¢ czern-
predz¢j w pogon za biszpanami, co dopeinit Szef Szwa-
dronu Lubienski, a za nim i caly putk nasz pod do-
wodztwem putkownika Krasinskiego i Majora Dautan-
court. Napoleon za$§ z calym swoim Sztabem wielce za-
dowolony, postepowal razem prawie z nami goscincem
okrytym zabitemi szwolezerami i konmi, oraz rannymi
lezagcemi a wotajacymi: Vive [ 'Empereur! tudziez arma-
tami hiszpanskiemi, to przewrdconemi, to zostawionemi
przez pierzchajacych, a podziwiajac $miatosé, krotkosé
i skutek natarcia, powtarzal cz¢sto — obracajac si¢ do
swego Sztabu: ,,Sont-ils braves ces Polonais!. .. co po
polsku moze si¢ da tak wytlumaczyé: ,co za $miatos§é
w tych Polakach !“.

To jest proste i rzetelne opowiadanie naocznego
swiadka, ktory gotowy jest odpowiedzie¢ na wszelkie
zarzuty pisarzow francuzkich, a przyjmie chetnie uwa-
gi jakieby mu zyjacy jeszcze kolledzy z pod Somo-
Sierry uczyni¢ za potrzebne uznali: poniekad oczekuje
on takowych od przyjaciét kapitana Romana zmartego,
i od kapitana Wincentego Tedweua zyjacego; bo twier-
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dzenig o jakich czyniliSmy wzmianke¢ w naszym arty-
kule w Dodatku miesigcznym do Gzgsu na grudzien 1856
nie zgadzaja si¢ hynajmni¢j z naszem opowiadaniem tego
stawnego czynu. Wiemy ze tak kollega Roman jaki Ted-
wen nalezeli do tego natarcia, ale nie pamigtamy: czy?
i jak dalece? byli ranni? to nam wiadomo z pewnoscia
ze na ten czas jeszcze nie byli oficerami, i ze Niegolew-
ski porucznik ostatnim byl w stopniu oficera, doprowa-
dzajacy istotne nata.cie do konca. Jezeli wiec koledzy
Roman i Tedwen, cbocigz niebg¢dac jeszcze oficerami,
przybyli po upadku Niegolewskiego, $cigac¢ artylerzy-
stow hiszpanskich, ktérzy si¢ nad niin pastwili, temu
nie mamy przyczyny zaprzecza¢ bynajmniej, ale to wca-
le co innego, jak zeby si¢ jednemu z nich nalezata naj-
w ¢ksza stawa natarcia pod Somo-Sierra.

Lubo jak powiedzieliSmy, nie we wszystkich szcze-
gotach zgadzamy si¢ z relacya Niegolewskiego druko-
wang, wszakze wiemy z caltym putkiem, ze Kozietulski
natarcie rozpoczal, Dziewanowski kapitan, g Krzyza-
nowski, Rowicki i Rudowski porucznicy, zyciem przy-
ptacili. Piotr Krasinski kapitan $miertelnie byt ranny, a
Niegolewski porucznik padiszy z koniem zabitym przy
ostatniej bateryi, otrzymal ran 11. Dla tego jego uwa-
zamy za celujacego dzialacza w tém stynnem natarciu
i prosiliémy stawn¢j pamigci malarza §. p. pana Piotra
Michatowskiego, Pr zesa Rady Administracyjnéj, mia-
sta Krakowa, zeby pedzlem swoim uwiecznil pamiatke
Niegolewskiego i podal obraz t¢j bitwy pokoleniom przy-
sztym. Odezwe¢ t¢ podajemy ponizéj w nocie *).

*) Pamiatka Niegolewskienu, (Wiersz do Piotra Michatow8kiego:

Bard Albionu spojrzal w polsjcie stepy,
» I stworzyt jezdZzca w ,obrazie Mazepy,
Co lotem wichru ma przedzialy za nic,
I gna bez przerwy, az do kraju granie.

4*
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Opisawszy tak, sumiennie i jak si¢ nam zdaje, spo-
sobem wyczerpujgcym wystawienie téj wiekopomnej bi-
twy, wracamy si¢ do odparcia twierdzen Bulletynu i
p- Thiersa: jakoby Jeneral Montbrun byl prowadzil to
natarcie. A uajpierwsj, gdyby tak bylo, dzielo calkiem
francuzkie i przez grono wojskowych tego narodu sta-
rannie wydane, nie byloby opuscilo wzmianki o Jene-
rale tak odznaczonym, boby to bylo ublizy¢ jego oso-
bie. — Ja nie zaprzeczam, Ze Jeneral Montbrun byl
obecny temu natarciu, tak jak caly sztab Napoleona i
mnoéstwo Wojska co si¢ na to natarcie patrzalo, moze

Obratl; ten cata Europa podziwia,
Pedzlem i rylcem mys$l barda odzywia.

Lecz jakiez dzieto przysztego hetmana
Przekazal Bajron zdziwionemu $§wiatu?...
Czy my$l dostojna w ten obraz ubrana,
Sigga do szczytu cnoty majestatu?

Nie! bohater gna, bo musi — spg¢tany—

Gna, gdzie go niesie traf, los, przeznaczenie.

O ilez wyzej ja Mazepg cenig:
Co Polak, bedac z ojczyzny wygnany,
Gdy poznat warto§¢ dla Polski Karola,

Podziela boj z nim Puttawskiego pola!

Mazepa barda, gna bez swojej woli,

Gna bez nadziei, $mialo umrzeé¢ gotow:
Nasz — by uj$¢ kraju — Mazepa niewoli,
Rzuca si¢ z cnoty, w ostrze Piotra grotow,
Stawiajac przyktad nastgpcom bulawy
Jakiej si¢ maja nadal trzymaé sprawy.

Wieszcz Niemna, twoérca nie$miertelnych pieéni,

W swoim Parysie stawia nam wzor szczytny,

Jak z wytrwato§cia mozna z ziemskich cie$ni
Unie$¢ sig¢ duchem w niebios strop bigkitny! ...
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nawet Napoleon nie sam ustnie dal rozkaz Kozie-
tulskiemu do nacierania, ale przez Jenerala Montbrun;
sam Niegolewski w broszurach swoich pisze, Ze bardzo
rano przed bitwa byl poslany za jezykiem, z rozkazu
Jenerala Montbrun; ale to jest co innego, jako Jeneral
dowodzacy cala Jazda w korpusie Wojska przy Cesa-
rzu bedacego, kierowaé posylkami na zwiady, albo dy-
sponowa¢é jaki ruch jazdy; a co innego, samemu proioa-
dzii jeden tylko szwadron do attaku. .. to si¢ ani zga-
dza z ranga Jenerala Dywizyi Montbrun, ani z ta oko-

Ale ten obraz — cho¢ go cudnie krysli,
Nie stat si¢ czynem, zostal ptodem mysli.

Ja ci przynoszg, polski Apellesie!
Wzor co Parysa z Mazepa przeniesie:

Wystaw mlodego jez'dzca narodowca,

Co hufca swoich meznych towarzyszy

U skalistego dogania manowca,

I jeden okrzyk w catym hufcu styszy . .

A wsrdd polegtych rycerzy i koni

Za poprzednimi niewstrzymany goni. . .

Z plomiennem okiem, z rozczochranym wtosem,
Konia ostroga, braci rzezwigc glosem:

,Daléj! a dalej ! “» wérod kul i kartaczy

Tylko na paszcze dzial morderczych baczy.

Gdy poprzednicy padli lub ustali:
On, co byt zaczat natarcie ostatni,
Staje zwycigzca . .. tam, gdzie strzal armatni
Na samym szczycie i jego powali.

To nie czyn musu, nie ptod urojenia,

Lecz owoc istny polskiego natchnienia,
Zdobycz szesnastu armat Somo-Sierry:

To jest nasz Parys: Jedrz¢j z Niegolewa.. .
Ktorego pamigé niech twdj pedzel szczery
Nie$miertelnemi barwy przyodziewa!

r.ttéte, w drukarni Zakladu narodowego imienia Oeioliriikich. 1868.
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licznos$cia, ze nie jenerat ten, ale Marszatek Bessiéres obe-
cny, byl naszym dowodzca jako kommendant catej kon-
nej Gwardyi.... Wreszcie niepotrzebujemy tak szcze-
golowego ttdmaczenia sic, wiemy dowodnie, ze nikt tego
attaku nie rozpoczatl tylko Kozietulski i mamy na to
$wiadectwa czynnych w tern natarciu: Piotra Krasin-
skiego, $p. Niegolewskiego, a wreszcie bylibySmy sami
widzieli Jenerata Montbrun, co byl prawie tak latwy do
rozpoznania jak Murat, ktéorego zdawal si¢ by¢ nasla-
dowca w odwadze i pi-owadzeniu jazdy. Nie mozna po-
ja¢ zkgd sie wzieto, ze Bulletyn przypisuje to natarcie
Jeneralowi MontbrUn? ale takze robi ouszezegdlniona
wzmianke o Majorze de Sfeguir, ktorego udziatu w tern
natarciu nie moge¢ zaprzeczy¢ bo istotnie tam byl ran-
ny, ale dla czego i kiedy? tego zaden z naszych Office-
row nie wiedziat... To tylko mi jest dobrze wiadomo
ze po tej rozprawie kazdy sztabowy francuzki officer sig¢
chlubil, jakoby do tego natarcia byl nalezatl,.. i zZe ja
sam na swoje uszy sityszalem, Oficerow francuzkieh mo-
wiacych: ,Jezeli si¢ Marszalek o mnie pyta¢ bedzie,
powiedz mu ze jestem z PolakamiF. Istotnie ten czyn
jednego szwadronu, prawie w okamgnieniu, powodujacy
ucieczke calej Armii; zaczawszy od Napoleona, zdal si¢
zadziwiajacym, i obudzil zywe uniesienie we wszystkich
obecnych Francuzach, najstarszych zolnierzach; cata pie
chota Marszatka Yiktéra wykrzykiwata : ,niech zyja
Polacy" a Officerowie bedgcy na koniach, nie mogli sie
do$¢ nacieszy¢ towarzyszeniem nam w szeregach. Gdybym
wiedzial o ktéorym Officerze francuzkim, ktoéry brat udziat
w natarciu naszego Szwadronu, tem bardziej ktoryby
w niém byt ranny; nie omieszkatbym podaé¢ ich imio-
na pamigci Narodu Polskiego, lecz ani we wtasnéj,
ani -w kollegoéw moich pamigci, procz Majora de Segur
o nikim nie wiedzieli$my.
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Nie mamy prawa watpi¢, ze gdyby Jenerat Montbrun
byt ktérykolwiek Szwadron jazdy francuzki¢j do natar-
cia w wawozie na 16 dziat prowadzil, bylby je zdobyl;
ale jest czymem dokonanym, ze nasz Szwadron sam, pra-
wie bez zadnoj kommendy natarcie i zdobycie wszystkich
armat uskutecznil-, bo pierwszy dowoddzca Kozietulski
miawszy konia zabitego, juz osobiscie musial ustapié;
najstarszy po nim kapitan Dziewanowski, pomimo ran
odniesionych pedzit jeszcze nawet na koniu rannym, az
$miertelnym postrzatem zwalony, musial i on pozosta¢;
podobniez jak drugi Kapitan Piotr Krasinski kartaczem
tak zraniony, ze dwa zebra mial zlamane i w stanie
omdlenia byt przez ludzi co konie byli potracili odpro-
wadzony. Porucznicy Krzyzanowski, officer wielkich na-
dziei, Rowicki 1 Rudowski polegli, nie pozostat tylko
jeden Niegolewski, co szczg$liwie, procz straty czapki
nie otrzymal rany, az dopiero u ostatniej batteryi, kto-
ra juz w kilku tylko ludzi zdobyl Ztgd okazuje sig
ze polacy pedzili, nie potrzebujac zadnej kommendy bo
pedzili bez przerwy, zagrzani stawa Narodu i obecnoscig
oka Napoleona, w ktérym pokladali cata swa nadzieje
i jedyna przyczyn¢ oddalenia si¢ z kraju, zeby mu tym
sposobem najlepi¢j, najskuteczniej stuzy¢. Niewatpit za-
pewne Napoleon, ze si¢ to natarcie polakom uda, a mo-
ze chciat ich i doswiadczyé... ale rados$é jego, powta-
rzane glo$no pochwaly, udzial jaki bral nad rannym
jedenascie razy Niegolewskim 1 innymi rannymi, oka-
zywaly jasno, ze sig¢ takiego natarcia i takiego piorunu-
jgcego skutku niespodziewatl. Z calego szwadronu mie-
liSmy 57 zabitych lub cigzko rannych, areszta albo po-
tracita konie, albo byta lekko ranna, précz bardzo ma-
lej liczby, miedzy ktérymi byt Piotr Wasilewski Bryga-
dyer, ktory ciagle szedt na samym przodzie kolumny,
nietkniety i majac konia troch¢ tylko w chrap odtam-
kiem granata drasnigtego. — Cze$¢ wieczna niech ci



56

bedzie Polska mtodzi! stanglas$ tym czynem na roéwni
z Kirchholmem, na réwni z najstynniejszemi natarciami
Jazdy polskioj ; zostawita§ wzor Jezdzie wszystkich Eu-
ropejskich Narodow; przyktad twdj stuzy za nauke we
wszystkich szkolach wojskowych, a nieprzyjaciele sami
w roznych jezykach wspominajag o Tobie z podziwem i
uwielbieniem.

Jeszcze kilka slow o dzietach sztuki uwieczniajacych
pamigé¢ tej bitwy. Vernet wystawil ja w sposobie ta-
lentowi jego wlasciwym, lecz to dzietlo nie moze by¢é
uwazaném za obraz bitwy ale tylko za uwiecznienie pa-
miatki tego historycznego zdarzenia. Grono o0s6b pa-
migci przekazanych, sktada si¢: z Pulkownika Krasin-
skiego, Majora Dautancourt, Szefa Szwadronu Kozietul-
skiego i czwartego officera, nizszej rangi, ktorym ma
by¢ — jak styszalem — Kapitan Dziewanowski, a kto-
ry w krotce po bitwie umarl z ran; co najlepiej dowo-
dzi, ze to nie jest obraz bitwy, bo bitw¢ kazda zwlasz-
cza taka trudno odda¢ rysunkiem, ale malowaniem ar-
tystyczném utrwalajacem pamiatke czynu calemu Pul-
kowi cze$¢ przynoszacego. Da si¢ napomnieé: ze nie
historycznie p. Vernet wyobrazil rzeczonych Officerow,
w stroju parady, kiedy oni przeciwnie z d. 30 listopa-
da mglistym i chtodnym, byli wszyscy w odziezy mar-
szow¢j, 1 po wigkszoj czgSci w plaszczach. Nie moge
pomingé, ze Chirurg putkowy, ktéry przy armacie zdo-
bytéj jest wystawiony opatrujacy rannego, jest to $wiezo
w Paryzu zmarly Dr. medycyny Gadowski rodem z li-
§cia Solnego, uczen Akademii krakowskiej, ktorego Ver-
net z takim przedstawil talentem, ze kazdy znajacy go,
z postaci pozna¢ moze.... jednem stowem jest to ma-
lowanie przesliczne, czynigce Vernetowi chlubg, bardzo
piekny od niego upominek Narodowi Polskiemu, ale nie
wystawienie czynu takim jak si¢ odbyl. Zjawit si¢ po-
Zniej inny obraz tej bitwy w Paryzu, przez p. Belangé,
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w ktorém malarz staral si¢ uniknaé zarzutéw czynio-
nych Vernetowi, jakoby byl zpoetyzowal bitwe; istotnie
Belangé, wystawit natarcie i potozenie miejsca w po-
dobniejszyra sktadzie, ale popeinit znowu ten blad —
czgsto powtarzany — ze wyobraza Polakow nacieraja-
cych, jako Utlandéw (Lanciers) z proporcami, kiedy nasz
Putk w R. 1808 jeszcze proporcoOw nie mial, i nie byt
Putkiem Utanéw ( Lanciers) ale Lekko konnym (Chevau
hegers *).

Oddawszy tak hotd pamigci, wspottowarzyszom pole-
glym i czynowi cze$¢ przynoszacemu Narodowi Polskie-
mu, przyst¢pujemy do dalszego opowiadania.

Zaraz po zdobyciu armat przez Szwadron stuzbowy,
Szef Szwadronu Tomasz Lubienski, nastapil znatarciem
powtornem czyli dalszém, z oddzialem 2z réznych kom
mend pod r¢ka bedacych zlozonym na predce i z ca
tym swoim Szwadronem Im, czolo Putku sktadajacym.
Ten oddziat do$¢ spory, zbierat jencow, zabieral baga-
ze 1 rozne podwody, zdobywal sztandary i kass¢ woj-
skowa, jak to Niegolewski dostatecznie opisuje, w swo-
j6j ksigzeczce polski¢j o Somo-Sierze w Poznaniu roku
1854 wydandj. Atoli w roznych szczegétach mianowi-
cie w nazwiskach si¢ myli. I tak nam si¢ zdaje, ze
z Jeruzalskiego na stron. 20 przerobil nazwisko Jeziot-
kowskiego... ktorg to drobna okoliczno$¢ wymieniamy
jedynie, zeby zyjacym jeszcze kollegom daé sposobnosé
poprawienia pomytek naszych i przekazania pamiatki
potomstwu i rodzinom Polakéw co w Hiszpanii przele-
wali krew, za stawe¢ i nadziejg.

Za Szwadronem Im postgpowal caty Putk nasz a na-
stgpnie i inna Jazda francuzka i tak $cigajac na pra-

*) S. p. Piotr Michatowski bylby najwtasciwiej podal obraz bi-
twy pod Sommo-Sierrij Ziomkom potomnym, ¢dyby mu $mieré¢ nie
byta dzieta przerwata.
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wo 1 na lewo gos$cienca, wszelkie utamki Wojska hi-
szpanskiego, i zabierajac je prawie w zupeilnosci do
niewoli, zdazyliSmy na noc do Buytrago.

Napoleon pragnat wejs¢ zwycigzko do Madrytu d. 2
grudnia jako w rocznic¢ Koronacyi Cesarskiej i bitwy
pod Austerlitz. Dla tego zdazata Jazda francuzka pod
dowodztwem Marszatka Bessieres, zeby si¢ jak najwieg-
c6j zblizy¢ do Madrytu, i obsadzila, a mianowicie nasz
Pulk, pagérki otaczajace to miasto od strony z ktoréj
przybywaliS§my. W jesieni bywaja w téj czesci Hiszpa-
nii wielkie mgty, taka byla poranku przed natarciem
Somo Sierskiem, taka w nocy okoto Madrytu, do tego
stopnia ze podjazdy nasze (patrole) mijaty si¢ z hi-
szpanskiemi nie widzac si¢ wzajemnie.

Dnia 2 grudnia stat caly nasz Pulk w szyku rozwi-
nigtym, oczekujac na Cesarza, ktory gdy przybyl, za-
trzymatl si¢ na prawém skrzydle i zdawatl si¢ oczekiwacé
Deputacyi z miasta. W tem zjawil si¢ bardzo mtody
malego wzrostu Szwolezer i prosto przypusciwszy konia
do Putkownika Krasinskiego, zywo bardzo zaczal mu
co$ rozpowiada¢. Napoleon zapytal: ,,Coby to bylo ta-
kiego ?“ PutKownik odrzekt: ,ze ten mlody cztowiek
z kilkoma Zandarmami zdobyl armate pod samg bramga
Madrytu, ale ze Hiszpanie z konmi uciekli, on wigc zo-
stawiwszy Zandarméw na strazy tej zdobyczy, przybyt
czém predzej, prosi¢ o uprzaz, zeby t¢ armate przy-
wiezé, 1 sam beg¢dac ranny potrzebuje opatrzenial. ,,Do-
dat przy tém Putkownik Krasinski, ze to byl syn za-
cnego Obywatela jeszcze Konfederata Barskiego, ze z te-
go wzgledu przyjat go do pulku pomimo zbyt mtodych
lat i nie dostatecznego wzrostu, lecz ze to jest mlody
chlopiec nadzwyczajnie ochoczy i odwazny.

Napoleon kazat sobie bliz¢j przedstawi¢ mtodzianko-
wego rycerza, kazal go ozdobi¢ krzyzem Legii honoro-
wéj 1 polecil go szczegdlniej Putkownikowi Krasinskie-
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ma. Jakoz Wilczek odtad zawsze si¢ odznaczal, ile ra-
zy pntk lub oddzial do ktéorego on nalezal, byly w bo-
ja; i predko przechodzac od szeregowego przez wszyst-
kie stopnie, doszedl do stopuia Kapitana Gwardyi. W r.
1815, gdy wojsko polskie juz bylo zreorganizowane
w Kroélestwie kongresowem przez W. Xiecia rosyjskie-
go Konstantego Pawlowicza, byl Kapitan Gwardyi Wil-
czek Adjutantem Jenerata Krasifiskiego Dowoddzcy Gwar-
dyi Krolestwa. Mtody jeszcze Wilczek widzac z upad-
kiem Napoleona przecigte wszystkie swoje nadzieje tak
krajowe jak i1 osobiste, ztetryczal a nie mogac si¢ z zi-
mna krwia zapatrywaé¢ na sposob mongolski w jaki
Wielki Xiaze obchodzi! si¢ z wojskiem polskiem: napi-
sat do niego list w ktérym wyrazit: ,Ze kilka razy byt
juz bliski odja¢ mu zycie, zeby wspotziomkoéw i siebie
uwolni¢ od Widoku takich zniewag, na ktore zastuzyé
nie spodziewali si¢; ale ze zwazywszy, iz skrytobdjstwo
nie bylo w usposobieniu Polakéw, a ze zwlaszcza Ro-
dacy jego nigdy nie splamili si¢ zabdjstwem Kroéla lub
osoby do krolewskiego rodu bliskiej, wigc woli sam so
bie odebra¢ zycie; ale go ostrzega, ze nie kazdy zot-
nierz polski bedzie tak wzglednym". Po zapisaniu i za-
pieczgtowaniu tego listu, strzelit do siebie z pistoletu i
polegt na miejscu.

Oo bylo najsmutuiejszem wtej tragicznej $mierci Wil-
czka to uwaga, ze on byl piatym synem, ktorego tra-
cili sedziwi rodzice i czcigodna siostra Pani Mirosze-
wska Jackowa, zona Sekretarza Jeneralnego senatu kra-
kowskiego, poniewaz czterech braci starszych bylto po-
leglo w wyprawach Napoleonskich za sprawg¢ ojczysta.
Opisali$ ny dtuzéj epizod o Wilczku, bo przygode pod
Madrytem wystawiali niektéorzy Ziomkowie w sposobie
przesadnym. Wilczek byt dzielny officer, rodak gorli-
wy. .. ale nie mial nic zadziwiajacego dla kollegow i



60

wspotuczestkikow w putku w ktérym panowato ubiega-
nie si¢ o cze$¢ i niebezpieczenstwa.

Nim si¢ Madryt poddal, putk nasz udat si¢ w lewo
pod dowddztwem Marszatka Bessieres, przeciwko hi-
szpanskiemu Jeneralowi Pennasjak o t¢ém wzmiankuje
Biulletyn 14 Armii. Szlo o to, zeby rozbite przez Mar-
szatkow Lannes i Neya korpusy $cigaé, inie dopuszczaé
im przystgpu do Madrytu. MieliSmy r6zne mniejsze i
wigksze rozprawy; tak w nocy, pod Alcala de Henarez
odbyliSmy potyczke z Kawalerya hiszpanska, w ktorcj
zgingt Suryn szeregowy Szwolezer z Iszej kompanii, bar-
dzo lubiony od kollegéw, ktoérzy mu nazajutrz usypali
mogile i ozdobili ja wedlug moznosci. To dato powodd
jednemu poecie, unosi¢ si¢ nad meztwem i zapalem na-
szych wtoscian, do liczby ktéorych =z krakowskiego po-
czytywat Suryna, gdy ten przeciwnie byl obywatelskim
synem z Wojewodztwa kijowskiego. Zdaniem naszoém
jest, ze w obecnym stanie wojennos$ci, nie mozna kam
panii robi¢ bez prostego zolnierza celujacego sita fizy-
czna, ktéra si¢ znajdzie tylko na wsi; ale nie idzie za
tém, zeby si¢ unosi¢ nad nazwiskiem dla tego, ze si¢
takowe mylnie bratlo za gminne; co tu si¢ przydluzéj
wspomniato dla pociechy rodziny pp. Surynéw.

DoszliSmy w kierunku na lewo wyz wyrazonym, az
do miasta Guadalaxara (Gwadalachara), do ktérego pi-
szacy mial zaszczyt pierwszy wkroczy¢ za uchodzacym
nieprzyjacielem. Od tego miasta zwréciliSmy si¢ w pra-
wo na Sacedon i Tarancon, do Aranjuez (Aranchuez)
a pod Sta Cruz mieliSmy do$¢ znaczng utarczke z pie-
chota hiszpanska, w ktéré¢j migdzy innymi byl ranny
bagnetem Hermolaus Jordan woéwczas porucznik.

Wypoczawszy par¢ dni w Aranjuez, tym moze naj-
pickniejszern zabudowaniu Hiszpanii przypominajacém
regularno$cia swoja miasto Carlsruhe w Badenskié¢m,
powolani zostalismy do Madrytu gdzie Napoleon byt
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w dwoch wsiach bliskich stolicy: Carabanchel de arivu
Carabanchel de avajo; to znany Karabanczel gérny i dol-
ny. Pod Madrytem na Prado odbyt Napoleon rewig
wszystkich wojsk obecnych, poczom dano nam zaraz
rozkaz wyruszenia ku Gwadaramie w kierunku puino-
cnym, przeciwko armii angielskiej. Przybywszy pod goé
r¢ Gwadaramme, ktora przebyliSmy byli w lipcu w naj-
wigksze goraca, doznaliSmy teraz w grudniu zadziwia-
jacego zimna i orkandéw zimy. Wicher mrozny, dal $nie-
giem 1 piaskiem w oczy i w usta, sposobem niezno$nym,
konie si¢ zawracaly a jezdzcy nie mogli sobie daé ra-
dy. Putkownik Krasinski widzac to, zamierzyl nocowac
w miasteczku Gwadaramie i zatrzymal kolumng, ale je-
neral Lefevre Desnouettes dowodzca pulku strzelcow
konnych gwardyi nadjechal z rozkazem od cesarza zeby
i§¢ dalej i koniecznie przeby¢ gorg. PozsiadaliSmy wiec
z koni i plutonami trzymajac si¢ pod rgce a konie prowa
dzac za soba, tak formujac mass¢ szliSmy pod gorg bi
tym szerokim go$ciencem, nie zwazajac na zaspy. Pan
Thiers ktory strumieniem swojij wymowy, t¢ zimowa
scen¢ poréwnywa z zimg pod Eylau, podziwia przej-
$cie Napoleona przez Gwadarame¢ na czele strzelcow kon-
nych swej Gwardyi, wszelako nie ten putk, ale nasz
byl na czele kolumny. Jezeli wigc byla jaka zastuga
w tern trudném przej$ciu, nam si¢ ona nalezy, bo my
a nie kto inny otwieraliSmy i torowali§my droge cesa-
rzowi, i calemu jego wojsku. Styszalem ze z tylu za
nami wydarzyty si¢ przypadki, iz cate wozy i niektod-
rzy zolnierze z piechoty, porwani byli przez wicher
w przepasci Gwadaramy. Jakkolwiek p. Thiers unosi
si¢ nad ta zimowa zawierucha, powinien byl wie Izie¢,
ze takie zimowe wichry i po innych pasmach gor po-
ludniowych panuja. W przejsciu Appeuinéw od Bolonii
do Plorencyi, rzad Toskanski podawal mury zastaniaja-
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ce podroznych od gwaltowno$ci wiatru, bez czego, to
pasmo bytobyby nie do przebycia a ktorej przezornosci
w owym czasie, na Gwadaramie nie bytlo.

Przebywszy te goér¢ postepowaliSmy spiesznie t3 sa-
ma droga, ktéra§my— jak si¢ wyzej powiedziato, w le-
cie przechodzili przez Villa Castin, Arevalos, Medina del
Campo, Tordesillas. W okolicy tego miasteczka, nasz
putk odlaczony =zostal na lewo, dla uwazania ruchow
armii angielskiej, do ktorej juz si¢ Napoleon zblizal.
Jezeli mnie stan stuzby szefa Szwadronu Seweryna Fre-
dra nie myli, to mieliSmy rozprawe¢ z kawalerya angiel-
ska, po wigkszej czegSci hanowerska w bliskosci wsi
Serviniauos, ktéorej na mappie jaka mam, nie znajduj¢
i niepamig¢tam. Z t6) wsi zostalem wystany na patrol
przez adjutanta majora Duvivier z plutonem mnie obcym
z St6j kompanii; zostalem wprowadzony przez przewo-
dnika biszpana w zasadzke¢ angielska rozdzieliwszy moj
pluton na dwa oddziaty, pierwszy wyprawilem na pra-
wo pod dowddztwem wachmistrza Waligérskiego $swiezo
dekorowanego legia honorowa, jakoby za zdobyty
sztandar pod Somosierra, z drugim udalem si¢ troche
na lewo majac pod soba wachmistrza Wojnarowskiego,
niedekorowanego, ale starego zolnierza. W krotce zo-
staliSmy przez przewyzszajace sity jazdy angielski¢j na-
padnieci i $cigani, w tém zamieszaniu mlodemu Kzu-
chowskiemu, rodzonemu bratu stynnego putkownika
Krakuséw, przekrgcito si¢ siodto, cudem prawie udalo
nam si¢ dwom z Wojnarowskim uratowaé $licznego
mlodzienca od niewoli angielski¢j. W tém szef szwadro-
nu Tomasz Lubienski z kapitanem Fredro przybyli nam
na ratunek i odparli angielska jazde, gdzie kapitan Fre-
dro zostal ranny od angielskiego palasza, a niepospo-
lity szeregowiec Zwan, zostal przez anglikoéw uprowa-
dzony. Zwan zostawat dtugo w niewoli angielskiéj. Wi-
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dziatem go wiele lat pozni¢j w Warszawie;— zajmujace
tytyby szczegbély ojego niewoli, jezeli zyje jeszcze, lub
jezeli takowe rodzinie swojej w pismie zostawil.

Ledwie co ta utarczka ukonczyta si¢ z korzyscia i ho-
norem dla nas, zostaliSmy usilnie powotani do gldwnej
kwatery i na pomoc, strzelcom konnym gwardyi, ktorzy
pod dowddztwem swego jenerata Lefevre Desnouetes
byli przy przeprawie rzeki ,,Esla“ nier6wng bardzo wal-
k¢ stoczyli zjazda angielska, z wielkim swym uszczerb-
kiem i1 nauka cierpka, ze w sze$¢ lub siedm szwadro-
noéw, acz gwardyi konnéj francuzki¢j, nie mozna si¢
rzuci¢ wptaw przez rzeke, na osmnascie szwadronow
angielskich... To tez jenerat Lefevre Desnouetes rejte-
rujac przez t¢ sarng rzeke, ktora byl tak zapedliwie
przebyl, zostal w niej schwytany przez Anglikow i ura-
towany od utonienia. Juz za p6zno, czyli po tej potycz-
ce 1 po cofnigciu si¢ Anglikdw, przybyliSmy do gtownej
kwatery podobno pod Puente de Castro; widzieliSmy
tylko wielu dzielnych szasseréw poteznie zrabanych a
mianowicie tez szwolezerow Bergskicb z gwardyi przy-
bocznej Xcia Murata, ktory szwadronik jako si6odmy,
nalezat do zuchwatego natarcia sze$ciu szwadronoéw je-
nerala Lefevra. Strata tego ulubionego oficera mocno
obeszta Napoleona, rownie jak i to, ze jego Gvidy (Gui-
des) musiaty pierzcha¢ przed Anglikami.. przed jazda
angielska!...

Po t¢j niepomys$in¢j dla Francuzow potyczce, Anglicy
widzac ze mieli przed soba Napoleona z wybornem
wojskiem, rozpoczeli cofanie si¢ do morza, ustepujac
nagle i niszczac wszystko coby za sobg zestawiaé byli
zmuszeni  Napoleon za$ nastgpowal za nimi natarczy-
wie, lecz doznawal znowu wielkiej przeszkody od btot,
ktore si¢ przy zimow¢j odwilzy i rozrobieniu drog przez
dwie armije tak utrudzajacemi okazaly, ze je porowny-
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wano z pultuskiemi biotami, a piechota gwardyi staréj
nawet, ustawala.

Nasz putk szedt w tym ruchu przodem. Zaraz przy-
bywszy do Puente del Castro, popasliSmy tylko konie
i ruszyli za Anglikami, ku Benevente, przebyliSmy rze-
k¢ Esle w nocy tak ciemnej ze nie moglem rozeznad
dostatecznie brzegu i wyjezdzajac z wody na miejsce
urwiste, przewrdcitem si¢ z koniem do rzeki, co nie
mialo innego skutku ztego, jak ze do Benewentu przy-
bylem zmoczony od stop do gtéw, podobnie jak wielka
czg¢$¢ kolegow bo rzeka w porze zimow¢j byla nieco
wezbrana.

Z pod Beneveutu postgpowaliSmy zawsze w przodzie
za Anglikami az do Astorgi. Marszalek Bessiores, spie-
szyt ile moégl za zastgpami Albionu na naszém czele,
chciwy sam i z woli swego ukochanego monarchy, po-
kaza¢ dzielno$¢ jazdy z pod Marengo, i pomsci¢ si¢
wstydu swoich Gvidow i niewoli swego ulubienca dziel-
nego jenerata Lefevra Desnouettes, :le to wszystko byto
na prézno; piechota zostawata daleko w tyle a my ja-
zda, nie mogliSmy zdazy¢ za Anglikami, mieliSmy tylko
przykry widok, potamanych na drodze wozéw i lawet
podobijauych koni najpigkniejszych, lub ktéorym pata-
szem podci¢to zyly pod kolauami, zeby niebyly do za-
dnego uzytku, a nawet poodejmowano podkowy! Anglicy
widaé¢ systematycznie odbywali ustgpowanie do morza,
nie z poptochu, ale z przekonania, ze nie mogli sile Na-
poleona sprosta¢, wigc ustgpowali w porzadku, z roz-
waga, nie chcac nic a nic nieprzyjacielowi zostawic
azeby nie miat si¢ jakim trofeem angielskim poszczycié.
To mi przypomina, podobny szczegél animuszu polskie-
go, o ktorym nadmieniam, nie wiedzac, czy mi wiek i
wzrok pozwoli dalsze wspomnienia o naszym putku po-
da¢ pamigei ziomkow. W r. 1812 kiedy nasz szef szwa-
dronu Pawel Jerzmanowski przyjal dowddztwo tylnej
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strazy pod Insterburgiem i takowa tylna straz trzymat
az do Elby; nie dozwalal zeby nieprzyjaciel najmniejszy
szczatek po nim moégl zbieraé, a gdy ktéoremu z na-
szych czapka spadta, szwadron caly robil natarcie na
przednia straz nieprzyjaciela, zeby téj czapki zdoby¢ i
zabra¢ nie mogh Tak to pulk nasz z gwardyi polskiéj
konczyt ostawiong kampani¢ moskiewska. Tak to woj-
ska krajow cywilizowanych prowadza wojne. Do tego
doda¢ nalezy, ze w stosunkach wzajemnych, wzgledem
korrespondencyi jencoéw, zawsze rannych, panowato mig.
dzy Anglikami a Francuzami wzajemne wspotubieganie
si¢ uprzejmos$ci i uczynno$ci— a wszystkie kobiety od-
sytano sobie wzajemnie bez zadnej optaty.

Przybywszy do Astorgi po btotach niestychanych,
jako czoto kolumny, odebraliSmy rozkaz réwnie pierwsi
wraca¢ nazad do Valladolid... nadeszty byty wiesci do
Napoleona o zbrojeniu si¢ nowej koalicyi przeciwko nie-
mu, chcacéj korzysta¢ z jego tak oddalonego pobytu
w Hiszpanii. Nie mogliSmy poja¢ co znaczyl ten roz-
kaz nam dany maszerowania spiesznie do Valladolid.
Ale zagadka wkroétce si¢ rozwiazala.

Pod Valladolid mieliSmy w kazdym razie niejaki czas
wypoczaé. Na ten cel przeznaczono nam duza wies,
czyli miasteczko Laguna zwane. Adjutant pulkowy poru-
cznik Bogucki, wystany zostal zfuryerami o$miu kompa-
nij, dla przygotowania kwater w Lagunie. Wyprawiwszy
furyerow, sam pozostal troch¢ w Valladolid dla ogolenia
brody, po tylu dniach fatyg i sloty. Wyjechawszy za
miasto, w pewnem oddaleniu, lubo droga byta prosta
i szeroka w roéwninie, przyszto mu na mys$l, spytac si¢
o droge dwoch chlopoéw hiszpanskich jadacych na o-
siolkacb. Wiesniak udal ze nie dostyszy. Bogucki sam
wysokiego wzrostu 1 jadacy na rostym koniu pochylit
si¢ ku Hiszpanowi, a w ten czas tenze ugodzit go no-
zem Ww bok, drugi chlop zajechat go z prawcj strony

5
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i poczal zruca¢ z konia, jednem stowem ci dwaj chto-
pi hiszpanscy zamordowali zacnego oficera, nie spodzie-
wajacego si¢ taki¢j zdrady; zabrali konia jego, obdarli
go ze wszystkiem, nie zostawiwszy w katuzy krwig za-
farbowanej , tylko kawatek ceraty z czapki. W niewiele
godzin potem pulk nadchodzac, poznat Boguckiego, na
$rodku drogi lezacego, obnazonego, krwia oblanego; mo-
zna sobie wystawi¢ rozjatrzenie pulku na ten widok!
Ledwie ze Putkownik Krasinski i Major Delaitre co tyl-
ko do pulku z Francyi przybyly, zdotali wystawi¢ na-
szym Szwolezerom, ze mieszkancy Laguny nie byli win-
nymi tego morderstwa; zolnierze chcieli koniecznie La-
gune spali¢ i mieszkancow $miercig ukaraé. Ale Major
Delaitre chcac si¢ pulkowi przypodobaé, wzigl z sobag
dwiescie koni ochotnika i poty w pobliskich wsiach kra-
zyl, poki dwoch zabdjcow porucznika Boguckiego nie
ujat; z tych jeden zostat rozstrzelany w Lagunie, a dru-
gi z rozkazu Cesarza w Valladolid publicznie hiszpan-
skim sposobem tracony, tojest: siedzacy pod pregierzem
duszony.

Wypoczawszy kilka dni w Lagunie dostaliSmy rozkaz
udania si¢ pospiesznego z Valladolid na droge¢ ku Fran-
cyl 1 rozstawiono nas oddzialami do eskortowania Ce-
sarza. Wtenczas to zjawit si¢ w putku Szef Szwadronu
3go Ignacy Stokowski i wiadomo$¢ rozeszta si¢ nowej
wojny za Renem. Gdy Napoleon przyjechat do Francyi,
putk nasz zgromadzit si¢ znowu blisko granic Francu-
zkich, regiment drugi pod dowoéddztwem Gros-majora
Dautancourt w Villa Franca za Vittoriag a reyment pier-
wszy pod dowodztwem putkownika Krasinskiego w To-
loza. W tych dwoéch lezach przebyliSmy az do potowy
lutego 1809, po czem szliSmy spokojnym pochodem do
Paryza, wyprzedzajac caly oddziat czyli korpus Gwar-
dyi wracajacy z Hiszpanii. Napoleon przyjal nas w Pa-
ryzu, ze zwykla swoja dla Polakéw goscinnoS$cia, ka-
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zat nam otworzy¢ koszary de V Eeole mililaire i rozgo-
$ci¢ si¢ w kwaterach ulubiencow swoich Strzelcow kon-
nych Grwardyi. Tam zlaczyl si¢ z nami przybyly z Pol-
ski Szwadron ochotnikéw i wyborowych zolnierzy do
pokrycia strat, ktére nasz putk ponidést w Hiszpanii, a
mianowicie w trzecim Szwadronie pod Somo- Sierra.

Szwadron ten przybyt z Warszawy pod dowodztwem
kapitana Kozickiego z porucznikami Hajmansem i Jara-
czewskim i rozebrany zostal po wszystkich o$miu kom-
paniach putku, mianowicie do 3ci¢j i do 7m¢j;— ja
za$ odebratem przeznaczenie do trzeci¢j kompanii, ktd-
ra byla utracita niemal wszystkich oficerow swoich, a
Stanistaw Roztworowski zostatl j¢j kapitanem w miejsce
Dziewanowskiego.

Po zlaczeniu si¢ catego naszego putku ze szwadro-
nem z Polski przybylym i uzupetnieniu w koszarach
Ecole mi/itaire naszego rynsztunku, umieszczeni zostali-
$my na przedmies$ciu Vaugirard, oczekujac na rewig
Napoleona ktora caty nasz putk polaczony odbyl na po-
dworzu du Caroussel przed Napoleonem pieszo nas i po-
szczegdlowo lustrujacym, mi do nagrod zastuzonych za-
pisywaé¢ nakazujacym.

Tak si¢ zakonczyla pierwsza wyprawa wojenna putku
Lekko-konnego polskiego, do Hiszpanii w roku 1808
odbyta.

Pisalem w Siedliszowicach w czerwcu 1858.

JOZEP ZALUSKI.



Dialog w czterech scenach przez hrabiego

JAKOBA LEOPARDI.

PRZEKLAD Z WLOSKIEGO.

O @M
Genowefy z ksiazat Druckich— Lubeckich, Puslowskie].

Racz Pani przyja¢ ten przektad literackiej fantazyi znakomitego
wloskiego wieszcza, w ktoréj wystgpuje nasz wielki prawodawca
Stonca. Imie Pani zapisane na czele téj drobnéj, spolszczonej Leo-
pardego pracy, nie tylko jest uznaniem J¢j wytrawnego smaku rownie
dobrze umiejacego ocenia¢ plody dowcipu, jak Jej czucie szczytna
ocenia poezya, ale zarazem upominkiem odbytych w Neapolu w je-
dnem towarzystwie odwiedzin grobu nieszczg¢$liwego poety, ktorego
usmiech peten niekiedy bolesnej ironii, pokrywat tyle rzewnosci, nie-
doli i wszechwladnego natchnienia.



Scena pierwsza.

PIERWSZA GODZINA I SLONCE.

PIERWSZA GODZINA.
Dzien dobry Jasnie Panie.
SLONCE.
I owszem: dobra noc.
PIERWSZA GODZINA.
Konie zaprz¢zone.
SLONCE.
Dobrze.
PIERWSZA GODZINA.
Jutrzenka juz wzeszta od dawna.
SLONCE.

Dobrze: niech wschodzi lub zachodzi wedle upodo-

bania.
PIERWSZA GODZINA.

Coz Jasnie O$wiecony Pan przez to rozumie?
SLONCE.

Rozumiem aby$§ mi data czysty pokd;.
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PIERWSZA GODZINA.

Ale Jasnie Panie noc juz tyle trwata, iz zadna miarg
dluz¢j trwaé nie moze; a jesli si¢ jeszcze opozniaé be-
dziemy, niech Jasnie O$wiecony Pan obaczy¢ raczy, aby
ztad nie wynikto jakie zamieszanie.

SLONCE.
Niech wynika wszysto co chce, a ja si¢ nie rusze.
PIERWSZA GODZINA.

Ach! Jas$nie Panie, c6z to takiego? Czy moze Ja$nie
Oswiecony zachorowat?

SLONCE.

Nie, nie, zdrowe jestem; tylko ze niechc¢ si¢ ruszaé
a wigc idz za twojemi interesami.

PIERWSZA GODZINA.

A jakzez mi i§¢ je$li Jasnie O$§wiecony Pan nie poj-
dzie, skorom jest pierwsza dnia Godzina? a dzien jak-
ze sta¢ siag moze jesli Jasnie O$wiecony Pan nie raczy
jak zwykl wybra¢ si¢ w droge?

SLONCE.

Nie bedziesz dzienng to bedziesz nocng Godzing, albo
tez godziny nocne rozpocznag podwdjna stuzbe, a ty
z twemi towarzyszkami zalozycie rece. Ot, wiesz co?
juz mi si¢ nareszcie sprzykrzyto to wiekuiste kotowanie
dla przy$wiecania kilku zywiatkom mieszkajacym na gar-
$ci $miecia tak drobn¢j, iz ja ktéore mam wcale dobry
wzrok, dostrzedz jej nie moge. Jakoz téj nocy postano-
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witom, iz wigcoj juz si¢ dla niej trudzi¢ nie bedg; je-
$li tedy ludzie chca patrzeé¢ na $wiatlo, niech pozapalaja
ognie lub tez sobie poradza w inny sposéb.

PIERWSZA GODZINA.

I jakiz sposdb zada Jasnie O§wiecony Pan, aby zna-
lazto to ubodstwo? Boé¢ utrzymywacé latarnie i mieé tyle
swiec w pogotowiu, by S$wieci¢ niemi przez caly czas
dnia, to przecie ogromny wydatek! Gdyby juz przy-
najmnic¢j byli wynalezli sposéb robienia pewnego zapal-
nego powietrza ku o$wietlaniu ulic, pokojéw, kramoéw,
piwnic i wszelki¢j innej rzeczy, a wszystko matym ko-
sztem, powiedzialbym, ze poét biedy. Ale céz kiedy
uptynie jeszcze jakich trzysta lat, zanim ludzie wynajda
podobne lekarstwo na ciemno$é: a tymczasem zabra-
knie im oleju, wosku, smoty i toju, i nie bgda mieli
zgola czém S$wiecic.

SEONCE.

Po6jda polowaé na $wigtojanskie robaczki, i na te mu-
szki co btyszcza.

PIERWSZA GOD-.IVA.

A z zimnem jakoz sobie dadza rade¢? bez pomocy
bowiem Jasnie Pana nie wystarczy im drzewo wszyst-
kich $wiata laséow dla ogrzania si¢; oprocz tego umie-
ra¢ beda z glodu, bo juzci Ziemia rodzi¢ przestanie.
I tak w przeciaggu lat niewielu zaginie rodzaj niebozat,
gdyz nablagkawszy si¢ po omacku wskrés ziemskiego
obszaru dla wyszukania jadta i opatu, po spozyciu wszel-
kiej rzeczy dajacéj sie¢ potykaé¢ i1 po wygasnieniu osta-
tniej iskry zaru, przyjdzie im umieraé pociemku zmarz-
lym na bryte krysztatu.
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SLONCE.

A c6z mi do tego? czyz to ja jestem nianka rodzaju
ludzkiego lub jego kucharzem, abym mialo doprowa-
dza¢ do dojrzatosci i warzy¢ mu potrawy? i mam si¢
tém biedzi¢, iz garstka niedojrzanych istotek zdalonych
odemnie o miliony mil nie widzi albo tez nie moze wy-
trzyma¢ zimna bez mojego $Swiatta?— Zreszta jesli mam
koniecznie stuzyé¢ za piec lub komin téj czlowiecz¢j ro
dzinie, to¢ przecie wypada, aby chcac si¢ zagrza¢ dom
caty chodzil wkoto komina, nie za§ komin wkolo domu.
Jezeli tedy ziemia potrzebuje moj¢j przytomnosci, niech
si¢ pofatyguje i postara o nia, albowiem co do mnie,
tak mato potrzebuj¢ Ziemi, ze pewno nie pdjde j¢j
szukac.

PIERWSZA GODZINA.

Jasnie Oswiecony Pan chce mowi¢, je$li si¢ nie myle,
iz to co sam przedtém czynil ma teraz czyni¢ Ziemia ?

SLONCE.
Nie inaczéj: teraz i zawsze odtad.

PIERWSZA GODZINA.

Zapewne iz Jasnie Pan ma racja, a do tego jest w pra-
wie postepowaé jak mu si¢ podoba; ale z tern wszyst-
kiem niech Jasnie OS$wiecony Pan raczy zwazy¢ ile to
rzeczy przyprawi si¢ o upadek dla przeprowadzenia te-
go nowego porzadku. Dzien juz nie bedzie mial fore-
mnego poztocistego rydwanu z picknemi rumakami pta-
wigcemi si¢ w morzu: pomijajac za$§ inne niedogodno-
$ci, my same biedne Godziny utracimy miejsce na nie-
bie i z dziewic boskich staniemy si¢ ziemskiemi dziew-
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czetami, jesli wszelako, jak si¢ tego obawiam, dymem
si¢ raczej nie rozwiejemy. Ale mniejsza o te nastgpstwa:
caly sg¢k bedzie w tém, jak tu Ziemi wyperswadowad,
aby swoj obieg rozpoczeta; co zreszta j¢j nie snadno
przyjdzie, juz dla tego ze niema wprawy, juz ze si¢ j¢j
osobliwszem wyda to wieczne bieganie i pocenie si¢ tak
niezmierne, ile ze si¢ nigdy dotychczas nie ruszyta zmiej-
sca. Je$§li sam Jasnie Os$wiecony Pan zaczyna teraz,
jak mi si¢ widzi, przy$§wieca¢ troche¢ lenistwu, obawiam
si¢ wielce ze Ziemia ze swoj¢j strony nie wigcéj jak
przedtem usposobiona bedzie do agitacji.

SEONCE.

Konieczno$¢ ta raza postuzy jéj za bodzca i znagli
ja porwac si¢ i biega¢ ile bedzie nalezalo. Jakby nie
bylo, niemasz skuteczniejszego $rodka ku temu nad wy-
szukanie poety lub tez filozofa, ktoéryby sktonit Ziemie
do ruszenia si¢, a wrazie gdyby rada nie pomagata
zmubil ja gwaltem do wedrowki. Bo koniec koncem po-
towa tej sprawy =zostaje w rgku filozofow 1 poetow;
owszem, oni wszystko niemal w niej moga. Poeci to
przedtem (gdym bylo mtode i rade ich stuchato) onemi
ponetnemi piosnki zniewolili mi¢ dobrowolnie niby i dla
wtlasné¢j przyjemnosci a chlubnéj rozrywki niedorzecznie
si¢ mordowaé¢ hasajac po szalonemu, tak wielkie i gru-
be jak jestem, wkoto makowego ziarnka. Ale teraz gdym
przyszto do lat dojrzalszych i poswiecilom si¢ filozofii,
szukam we wszelkiej rzeczy pozytku, nie za§ pigckna; a
smalone duby poetow ilekro¢ nie dzialaja na modj zo-
tadek, pobudzaja mi¢ jedynie do $miechu. Pragne¢ gdy
co przedsigbior¢ mie¢ stuszne ku temu powody, powo-
dy moralne, a ze nie mam zadnego uczciwego do prze-
ktadania nad zycie niezaj¢te 1 wygodne zycia czynne-
go niezdolnego przynies¢ owocow, ktéreby mi wynagro-
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dzity mojg pracg,, bo sam trud myslenia (ile ze nie ro-
dzi sie na swiecie taki owoc, coby byt wart dwa gro-
sze), tedy posianowitom zostawi¢ innym mozoty i sub-
jekcje, a samo zy¢ po domatorsku spokojnie i bez kto-
potéow. Te zmiane, jakom rzekto, przy pomocy wieku
sprawili we mnie filozofowie, ludzie ktérzy zaczeli temi
czasy rés¢ w potege i wzmagac sie nie przestajg. Chcac
tedy aby sie Ziemia ruszyta i jeta kotowac, stosowniej-
sza bytoby z jednéj strony uzy¢ poete niz filozofa, al-
bowiem poeci to tg, to owg basnig podnoszg wartosc i
wage rzeczy ziemskich, ich powaby i pieknos¢, i obu-
dzajgc sita rozkosznych nadziei dajg czestokro¢ drugim
ochote do trudu, podczas gdy filozofowie odbierajg te
ochote. Atoli poniewaz z drugi¢j strony filozofowie po-
czeli bra¢ goére, lekam sie aby dzisiaj poeta nie byt ty-
le stuchanym od Ziemi ilebym go samo stuchato; albo
by zyskawszy nawet postuch nie zanudzit jej na $mier¢.
A jednak uajlepiéj bedzie uda¢ sie do filozofa, bo acz
filozofowie sg zazwyczaj mato zdolni i nie nazbyt skfon-
ni do podniecania drugich ku czynom, moze byc¢ jednak
iz w tej ostatecznosci inaczej im sie powiedzie niz za-
wsze. Pomijam wypadek w ktérymby Ziemia uwazata
zgube swg za wygodniejszg od takiego trudu, w czém
nie odmowitobym jéj stusznosci basta, zobaczymy
co z tego bedzie. Ty za$ wiesz co uczynisz? oto zstg-
pisz sobie na Ziemie albo poslesz tam jedne z twoich
towarzyszek, ktérg sama zechcesz; ajesli ta zdybie kto-
rego zrzeczonych filozofow uzywajgcego chiodu na gan-
ku i wpatrujacego sie w gwiazdziste niebo; - jak nie-
watpliwa, iz zdybie nie jednego wywiedzionego z domu
niezwyktg téj nocy dtugoscig -- tedy niewiele mysiac
niech gOr porwie w gore i wezmie na barana, i niech
z nim wraca i daje mi go tutaj, aja juz postaram sie
by uczynit co przystoi. Czy zrozumiatas dobrze?
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PIERWSZA GODZINA.

Zrozumialam Jadnie Panie i biegn¢ speini¢ rozkazy.

Scena druga.

KOPERNIK na belwederze swego domu obréocony ku wschodowi
przypatruje sie niebu za pomocq papierowej trqgbki, bowiem te-

leskopy nie byly jeszcze wymyslone.

Rzecz niestychana albo wszystkie zegary si¢ §piesza
albo stofice juz od godziny wsta¢ bylo powinno: a tu-
taj 1 $witu nawet nie wida¢ na wschodzie, cho¢ niebo
pogodne i czyste jak zwierciadto. Wszystkie gwiazdy
Swiecg jak o poinocy. Udawajze si¢ tutaj do Alrna-
gesta 1 do Sacroboskiego i kaz im ttémaczy¢ sobie przy-
czyn¢ tego zjawiska! Styszatemeci wprawdzie o nocy,
ktéra Jowisz spedzit z zona Amfitriona; przypominam
sobie takoz zem czytal nie zbyt dawno w §wiezem dzie-
le pewnego Hiszpana, iz Peruwianie opowiadaja jako
razu jednego, przed wiela laty, trafila si¢ w ich kraju
noc dziwnie diuga, ba, nieskonczona, az nareszcie ston-
ce wyszto z jeziora, ktéore oni zowiag Titikaka. Ali¢ ja
dotad trzymaltem to wszystko za szczere plotki i Slepo
wierzylem, ze to bzdurstwa, jak przecie wszyscy rozsa-
dni ludzie wierzag. Teraz za$§ widzac ze rozsadek ina-
uka nie warte, po prawdzie mowiac, funta klakow, po-
czynam wierzy¢, ze te i tym podobne rzeczy moga by¢é
prawdziwemi i najprawdziwszemi; owszem, gotow jestem
biega¢ do wszystkich jezior i do wszystkich bagien
probujac, azali mi si¢ nie uda zlapa¢ stonca na wedke.
Ale c6z to za szum w powietrzu? rzekiby$§ ze leci ja-
kie§ ptaszysko ogromne.
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Scena trzecia.

OSTATNIA GODZINA I KOPERNIK.
OSTATNIA GODZINA.
Koperniku jam Ostatnia Godzina.
KOPERNIK.

Ostatnia Godzina? wy$mienicie: niemaszci tutaj rady.
Tylko, jezeli wolno, daj mi odrobing czasu dla zrobie-
nia testamentu i ulatwienia moich intereséw przed zgo-

nem.
OSTATNIA GODZINA.

Przed jakim zgonem? alboz to ja Ostatnia Godzina
zywota ?
KOPERNIK.

Co$ ty wiec za jedna? chyba Ostatnia Godzina bre-
wiarza ?
OSTATNIA GODZINA.

Wierze i1 bardzo, ze tac jest najdrozsza, szczegolnie
kiedy si¢ znajdujesz w chorze.

KOPERNIK.

A zkadze$ si¢ dowiedziala zem kanonik ? zkad zna-
jomos$¢? i co to si¢ znaczy ze§ mi¢ nazwata po imieniu?

OSTATNIA GODZINA.

*

Wywiedzialam si¢ o tobie od dobrych ludzi co prze-
chodzili ot tamtedy go$cincem. Stowem jestem Ostatnia
Godzina dnia.
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KOPERNIK.

Aha! rozumiem: Pierwsza Godziua zachorowata i dla
tego to jeszcze nie dnieje.

OSTATNIA GODZINA.

Dajze mi skofnczy¢. Owoz nie bedzie dnia ani dzi$,
ani jutro, ani nigdy, je§li sam temu nie zaradzisz.

KOPERNIK.

Nie zle dalibog jezeli robienie dnia bedzie do mnie
z urze¢du nalezalo.

OSTATNIA GODZINA.

Wszystko ci objasni¢; ale przedewszystkiem potrzeba
koniecznie, aby$ niezwlocznie udal si¢ ze mng razem do
mieszkania Stonca mego pana. Wedrujac postysz re-
szt¢; a nagada ci tez sila Jasnie OS$wiecony Pan moj
gdy staniemy u niego.

' KOPERNIK.

Wszystko to dobrze. Jednak droga, je$li si¢ nie tu-
dze, strasznie diluga. A czyliz udzwigne¢ prowizje by
nie umrze¢ z gtodu na rok jaki przed zajechaniem ?

OSTATNIA GODZINA.

Nie trap si¢ podobnemi watpliwosciami. Pobyt twdj
u Stonca bedzie krotkim, a podréz odbedzie si¢ w oka-
mgnieniu; bo trzeba ci wiedzieé, ze jestem duchem.

KOPERNIK.

A ja jestem ciatem.
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OSTATNIA GOEZINA.

Nic to nie szkodzi. Nie powiniene$ si¢ wdawaé w ta-
kie subtelno$ci, bo wszak nie jestes metafizykiem. Zbliz

si¢ tylko i wskocz mi na barki, a reszta juz do mnie
nalezy.

KOPERNIK.

Hop! rzecz skonczona. Zobaczym co to bedzie z ta-
ki¢j nowiny.

Scena czwarta.

KOPERNIK I SLONCE.
KOPERNIK.

Przeswietny Panie!
SLONCE.

Wybacz Koperniku, ze ci¢ nie prosz¢ siadaé: ale tu
taj nie uzywaja krzeset Jednak rozméwimy si¢ pred-
ko. Juz styszale§ o caldj sprawie od mojej stuzebnicy.
sadzi¢ moge z opowiedzi dziewczgcia
o tobie i o twoich przymiotach, przekonane jestem, ze$
wielce zdatny do przeprowadzenia téj rzeczy.

Co do mnie, ile

KOPERNIK.
Panie, ja wtem wszystkiem niemalto widz¢ trudnosci.
SLONCE.

Trudnosci nie powinny zniechgcaé takiego jak ty czlo-
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wieka. Owszem mowia, iz one dodaja animuszu odwa-
znym. Ale c6z to sa wreszcie za trudno$ci?

KOPERNIK.

Najprzéd pomimo caldéj potegi filozofii nie sadz¢ ja
by¢ dos$¢ potezna dla w mowienia w Ziemi¢ izby zaczg-
ta biega¢ zamiast wygodnie siedzie¢, 1 wzieta si¢ do
pracy zamiast préznowac, osobliwie w naszych czasach
ktore si¢ tak daleko od bohaterskich odstrzelily.

SLONCE.
Nie mogac j¢j przekonaé trzeba zeby$ ja przymusil.
KOPERNIK.

Uczynilbym to chetnie, prze$§wietny Panie, gdybym
byt Herkulesem albo przynajmniéj Orlandem, a nie ka-
nonikiem Warminskim.

SLONCE.

I c6z to przeszkadza? Aczali nie opowiadaja o wa-
szym starozytnym matematyku, iz zapewnial, ze gdyby
mu dano punkt oparcia po za $wiatem, tedy stangwszy
na nim poruszytby, ziemi¢ i niebo? Ty za$§ nie masz
nieba do poruszania, a oto wtlasnie stoisz na owym po-
zaswiatowym punkcie. Je$li wigc nie gorszym jeste$ od
wspomnionego starozytnego medrca, musi si¢ na tém
skonczyé, ze ja poruszysz chetng czy niechgtna.

KOPERNIK.

Panie moj, datoby si¢ to wszystko zatatwié; ale trze-
baby dzwigni, a ta winnaby by¢ tak diluga, ze nie tyl-
ko ja, ale Wasza Sloneczna Mo$¢ sam jakkolwiek za-
mozny nie mialby§ dostatecznego funduszu na pokrycie
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czesci nawet kosztéw na materyat i robote. Inna tru-
dno$¢ niemnié¢j wazna jest ta, o ktoérej wnet nadmienig;
owszem, jestto jakoby wezet wszech trudno$ci. Ziemia
dotychczas zajmowata najpierwsze miejsce w $wiecie
czyli, jakby powiedzie¢, polowe $wiata, i wiadomo, ze
podczas gdy tak stala nieruchoma nie majac innego za-
trudnienia nad przypatrywanie si¢ temu co ja otaczalo,
wszystkie inne kule wszech$§wiata, tak dobrze wielkie
jako i male, najswietniejsze jako najciemniejsze, kreci-
ly si¢ nieprzestannie nad nia, pod nig i wkoto niej z ta-
kim pos$piechem, zarliwoscia i zacieklo$cia, iz strach bie-
rze pomysli¢. Taka rzeczg baczac, ze wszystko co istnie
je zostaje na j¢j ustugach mniemates, ze wszechswiat
jest tylko wielkim dworem, posréd ktérego Ziemia sie-
dzi niby na tronie, i ze inne $wiaty na wzor dworzan,
strazy 1 stug zaj¢te sa jeden ta, a drugi owsa postuga.
Jakoz w istocie Ziemia si¢ uwazala za cesarzowe¢ $wia-
ta; jednak zwazywszy dawny porzadek rzeczy nie mo-
zna j¢j w tern odmowi¢ stuszno$ci; owszem nie $mial-
bym utrzymywaé ze to jej rozumienie o sobie jest bez-
zasadném. Coz dopiero powiem o ludziach? majac si¢
(jak si¢ zawsze bedziemy mieli) za wigcej jeszcze niz
najpierwsze 1 najprzedniejsze istoty, kazdy =z nas by
dobrze chodzil w tachmanach i miat tylko ke¢s suchego
chleba do ogryzania, uwazal si¢ zawsze 1 niewatpliwie
za cesarza, nie juz carogrodzkiego albo niemieckiego,
lub rzadzacego potowa Ziemi podobnie do rzymskich
cesarzy, ale za cesarza wszech§wiata, za cesarza stonca,
planet, wszystkich gwiazd widzialnych i niewidzialnych,
za ostateczng przyczyn¢ gwiazd, planet, Waszdj Slone-
czn¢j Mosci, stowem wszech rzeczy. Teraz za$ je$li ze-
chcemy -meaby Ziemia opuscila to swoje Srodkowe stano-
wisko, jesli sprawimy, iz zacznie biegaé¢, krgci¢ sig, mor-
dowaé¢ bez wytchnienia i wykonywaé¢ to samo ani mniéj
ani wigcej co dotychmiast inne robily $wiaty, stowem
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ii wstapi w poczet planet, skutkiem tego wszystkiego
j¢j ziemska mos$¢ rownie jak ich ludzkie moscie beda
musiaty zle$¢ z tronu i ztozy¢ rzady, zostajac wszakze
przy swoich tachmanach i przy swoich niedostatkach,
ktorym niemasz liku.

SLONCE.

Czegdéz moj pan Mikotaj chce dowies¢ swoja oracya?
Czy sumienie jego nie jest czasem draznione obawa by
postepek jego nie byl obraza majestatu?

KOPERNIK.

Bynajmni¢j, przeswietny panie; albowiem ani kodeksa,
ani dygesta, ani statuty, ani zbiory prawa publicznego,
ani prawa magdeburskiego, ani prawa naroddow, ani
prawa przyrodzonego, nie wspominaja o tego rodzaju
obrazie majestatu, jesli mi¢ wszelako pamig¢¢ nie zawo-
dzi. Powiadano tylko iz jedném stowem uczynek nasz
nie bedzie tak prostym i materyalnym jak si¢ zdaje na
pierwszy rzut oka, i ze skutki onego nie beda jedynie
naleze¢ do fizyki; albowiem narusza si¢ przezen stopnie
godnos$ci rzeczy 1 porzadek jestestw, pozamieniajg si¢
cele istot i nastapi wielkie wstrza$nienie w metafizyce,
ba we wszystkiem niemal co stanowi stron¢ spekula-
cyjng wiedzy. Wyniknie ztad ze ludzie, jes§li wszakze
potrafig lub zechca zdoby¢ si¢ na zdrowy rozsadek, uj-
rzg si¢ by¢ czém innem wcale niz dotad byli lub by¢
si¢ mniemali.

SLONCE.

Synu moj to wszystko ani troch¢ mfe nie zatrwaza
bo¢ réwny wyznaj¢ szacunek dla metafizyki jak dla fi
zyki, lub nawet je§li wolisz, dla alchemii tub czarno-
ksigstwa. Ludzie poprzestana na tém czém s3; jezeli

G
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za§ nie begdzie im to do smaku, poczng sobie rozumo-
waé opacznie i bawi¢ sie¢ w wywody przeciwne oczywi-
sto§ci, co im jak najsnadni¢j przyjdzie; i taka miarg
beda si¢ nosili po staremu za wszystko co tylko si¢ im
podoba, za barondéw, za ksiazat, za cesarzéw lub wigcéj
jeszcze wedle swego widzimisi¢; to przekonanie zosta-
nie im na pociecb¢, a mnie zaigczam ci¢ ze smutku nie
przyniesie.

KOPERNIK.

Dajmy wigc pokoj ludziom i1 Ziemi, ale zwaz prze-
$wietny panie co si¢ koniecznie z innemi stanie plane-
tami. Te baczac iz Ziemia czyni wszystko co same nie-
dawno czynily i ze si¢ stala jedng z nich, nie zechca
nadal zostawaé¢ tak gladkiemi, prostemi i niestrojnemi,
tak oproznionemi i tgsknemi jak zawsze byly; niezechca
by Ziemia sama tyle posiadata ozdoéb; ale zapragnag tak-
ze mie¢ swe rzeki, swe morza, swe gory, swe rosliny,
a miegdzy innemi swoje zwierze¢ta i swoich mieszkancow,
nie widzac powodu do ustgpowania jéj w czémkolwiek.
I otdézci ztad niestychany rozrucb w calym wszechswie
cie i nieskonczona ilo§¢ rodzin i ludnosci nowych, ktore
zaczng w okamgnieniu wyskakiwac¢ zewszad jak grzyby.

SLONCE.

A ty daj niech sobie wyskakuja i niech ich bedzie
co najwiecéj, bo¢ 1 $wiatlo i ciepto moje wystarcza
wszystkim bez powigkszenia rozchodu; a $wiat znajdzie
tez czém je karmié, odziewaé, nakrywaé, czg¢stowaé
wspaniale bez zaciggnienia diugu.

r KOPERNIK.

Niech wasza sloneczna Mos$¢ zastanowi si¢ jeszcze
troche, a obaczy wnet inne wynikajace ztad zamiesza-
nie. Gwiazdy bowiem widzac, iz wasza stoneczna mos¢
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usiadte$, i to nie ua stotku, lecz na tronie, wigc ze
masz w kolo siebie tak nadobny dwor i lud caly pla-
net; nie tylko iz zazadajg usig$é same i wypoczacl, ale
zechcg takze panowac: kto za$ panuje winien mie¢ pod-
danych, i przeto zapragna posiada¢ wlasne planety, jak
je sam prze$wietny panie posiadasz, kazda z osobna
swoje, ktorym to nowym planetom przystanie by¢ za-
mieszkatem) i ozdobnemi na podobienstwo Ziemi. Pomi-
jam tutaj biedny rodzaj ludzki juz przedtem tak nie-
zuaczacy w porownaniu z tym jednym $wiatem; a je
dnak w co6z si¢ on obroci za wystapieniem tylu innych
$wiatow, skoro nie bedzie najdrobniejszej gwiazdeczki
ua mleczué¢j drodze ktéoraby $wiata swego nieposiada-
la?— 1 juz tylko osobisty interes panski majac na
wzgledzie powiadam, iz dotychczas wasza stoneczna
Mos¢ bytes je eli nie pierwszym posrod wszechswiata,
to bezwatpienia drugim, ma si¢ rozumieé¢ po Ziemi, i
niemiate§ réwnego sobie, gdyz gwiazdy nigdy nieodwa-
zyty si¢ pordwnaé z wasza prze§wietnag Moscia. Owoz
w tym nowym stanie wszechswiata bedziesz Wasza
stoneczna Mo$¢ miat tyle rownych ile bedzie gwiazd ze
swojemi $wiaty. Przeto strzez si¢ Jasnie O$wiecony pa-
nie, aby zmiana ktéra zaprowadzi¢ zamierzamy nie by-
la z ujma jego dostojenstwa.

SLONCE.

Azali nie pamigtasz tego co powiedzial wasz Cezar'
kiedy przeprawiajac si¢ przez Alpy przejezdzal koto
wioseczki jakick’$ ubogich barbarzyncéw: iz wolatby
by¢ pierwszym w tém siotku niz drugim w Rzymie?
I ja takoz winnobym przenosi¢ pierwsze miejsce w tym
naszym S$wiecie nad drugie w kole wszech§wiata. Lecz
nie powoduj¢ si¢ bynajmniej ambicya gdy zadam zmia-
ny obecnego porzadku rzeczy: jest mi w tém podnieta
mitos¢ spokoju lub wtasciwie mowigc— lenistwo. Czy

6+
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wigc bede miato réwnych albo ich nie bed¢ miato, czy
otrzymam pierwsze alboli tez ostatnie miejsce, wszystko
mi to jedno, gdyz odwrotnie do Cycerona troszczg si¢
bardzi¢j o odpoczynek niz o godnos¢.

KOPERNIK.

Ten odpoczynek, przeswietny panie, bede si¢ starat
ile sit dosta¢ go Waszej stonecznéj Mosci; lekam sig
jednak by nawet po przeprowadzeniu naszych zamy-
stow nie bylci krétkotrwatym. Jakoz pewien niemal je-
stem iz po niewielu leciech Wasza Jasnie Os$wiecona
Mos¢ bedziesz zniewolon wirowaé nie inaczej jak koto
od studni lub kamienn mtynski; nie ruszajac si¢ wszakze
z miejsca. Nadto widzi mi si¢ ze uakoniec, wcze$nie
czy p6zno, wypadnie mu na nowo biega¢, niepowiadam
w koto Ziemi... lecz c6z to obchodzi Wasz¢ stoneczna
Mos¢? Moze wreszcie to samo krecenie sig, jakie go na-
padnie, bedzie powodem do powtoérnych wyscigow.—
Badz co badz mimo wszelaka niedogodno$¢ i wszelakie
inne wzgledy, jesli Wasza sloneczna Mos¢ dostoisz
w zamiarze, postaram si¢ usluzy¢ jemu, azeby$ Wasza
sloneczna Mo$§¢ w razie niepomyS$lnego skutku przeko-
nal si¢ Zem nie mogl, a nie moéwil ze mi zabrakto
serca.

SLONCE.

Wybornie, m6j Kopernisiu, wigc sprobuj.
KOPERNIK.
Jedna jeszcze zostaje trudnosc.

»

SLONCE.

A toz jaka?
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KOPERNIK.

Nie zyczylbym sobie w téj sprawie by¢ spalonym
zywcem na podobienstwo ogniwaczka: bowiem gdyby
tak wypadlo, pewien jestem iz si¢ nie odrodz¢ z wta-
snych popiotow jak rzeczony ptak, i odtad juz nie be-
de wigcej ogladat oblicza Waszoj Jasnie Os$wiecondj
Mosci.

SLONCE.

Stuchaj Kopernisin: wiesz dobrze iz pewnego czasu,
kiedy wy wszyscy filozofowie zaledwiescie si¢ byli poro-
dzili, za panowania jeszcze poezyi, bylom prorokiem.
Oto6z chce ci zaprorokowaé po raz ostatni, a ty przez
pamig¢é tego starodawnego daru mego daj wiar¢ moim
stowom. Powiadam tedy iz moze po tobie tego lub owe-
go chwalacego co$ ty uczynil, nie minie drobne jakie
przysmalenie; ale tobie samemu cata ta sprawa, o ile
przewiduj¢, na sucho ujdzie. Jezli za$ chcesz by¢ pe-
wniejszym, tak sobie postap: ksiege ktora utozysz w tym
wzgledzie, by ja zasloni¢ od zamachow ciemnoty przy-
pisz Papiezowi *). Tym sposobem obiecuj¢é iz nie stra-
cisz nawet swojé¢j prebendy.

WELADYSLAW KULCZYCKI.

*) Kopernik w rzeczy samej przypisal swe nieSmiertelne dzielo
Pawlowi III Farnese.



SWIETA PRACA,
KALENDARZ GOSPODARSKI

z opowiadan ,Blogostawionejl*

WIERSZ OFIAROWANY

. cK”"ourewokiemit.

Swigta ELuca

Dnia przyrzuca.

Swigta Agnieszka

Wypuszcza ptaszka z mieszka.
Na $wigtego Grzegorza

Idzie Wista do morza,

ifa swigty Wit,

Stowik cyt.

Swigty Wawrzeniec

Uwije orzechéw na wieniec.
Swiety Bartlomiej

Dorzuca drzewa na plomien.
Na $wigtego Szymona Judy
Spodziewaj si¢ $niegu i grudy.

’ (Przypowiesci gminne).

Jesienng pora pod wieczér szary,
Ciekawe chlopie przy babce starej,
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Rzucajac suche na ogien trzaski,

Z ktorych i ciepto idzie i blaski —
Na joj kolanach zlozywszy glowe,
Dawno przebrzmiala wznawia rozmowg.
— Dobrze to w Niebie mojasci zlota
Tam si¢ juz o nic cztek nie klopota,
Zechce po rajskim ogrodzie biezeé
Zechce pod ztota jabtonka leze¢,

To sobie lezy, a chce to chodzi,

To znowu plywa we srebrnéj todzi —
I jeszcze jakich bierze wio$larzy,

0 jasnych skrzydtach rézandj twarzy,
Ktorzy po gtadkim pedza jeziorze,
Swemi pidrami czotenko boze —

Czy tez to prawda: ze tam nie trzeba
Pracowaé cigzko na kawal chleha.

Ze byle swoje zmowié pacierze,

To juz tam wszystko samo si¢ bierze.
Opatrzno$¢ boska w niebie dla czteka,
Sama stoneczne chleby wypieka,

A potem rgce otwiera

1 chleby rzuca, a $wigty zbiera. —
Trza mu sukienki na przyodziewek
Zaraz anioty leca do cywek

I srebrng lame¢ zlotem przetkang

Ze mgly tej robiag co wstaje rano.
Robota idzie szybko — jak pszczoiki
Kregcg sig, brzeczag one aniofki.

Ten mgle nacigga, ten cywke slizga,
A nad tern wszystkiem niebo rozbryzga.
— Pod niewymowndj okiem dobroci
Pewnie ze w Niebie czlek si¢ niepoci,
Ze mu tam wielce stodko i btogo,

Ze mu we wszystkiem $§wieci pomoga,
Ale i w sam¢j jasnosSci nieba,
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O! dzieci¢ moje pracowaé trzeba;
Tylko ze tam si¢ najci¢zsza praca,
Jako$ inaczej w re¢kach obraca.

Gdy do niebieskiej zasieda strzyzki
Swieta Urszula i z towarzyszki, ¥
Az owce ida jak zajrze¢ okiem,

Jako si¢ oblok mija z oblokiem,
Ciagna a ciaggna po modrem niebie,
Same si¢ potem klada przed ciebie,
A zostawiwszy z run gor¢ biala,
Zeby je stofice boze przejrzato,

Leca maciorki w radosnych skokach,
Jakby wiatr cichy wial po obtokach...

Kiedy na caléj nieba przestrzeni,
W krag si¢ zaciemni i zazieleni,
Swigci kosarze zlotemi kosy,

Jeden za drugim sieka niebiosy,

I jak si¢ kamien na drodze nada,
To skra jak piorun na ziemi¢ spada.

A jak posieka, potrzesa siano,

To niebo jasne jezeli rano,

A jesli wieczér to woz gwiazdzisty
Wjezdza na ciemny blgkit przeczysty,
I babki za nim wychodza zlote,

A kiedy wszystka skoncza robote,

*) W litanii do wszystkich $wigtych ilekro¢ Ind nasz wzywa i-
mienia §. Urszuli wyiaza si¢: S. Urszulo z towarzyszkami— i ja
przeto uwazalem za stosowne potlaczy¢ jedn¢ z drugiemi piszac
rzeoz z pojgcia ludu.
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Zostawig czasem sierp srebrny, bialy
Ktory na niebie wisi dzien catly.

W niebie si¢ przedza zywota przedzie,
Cokolwiek byto, co jeszcze bedzie,

Kazdy najmniejszy kloseczek zyta,

Tam si¢ zawiaze a tu rozkwita.

Na kazdem pelnem ziarnie pszenicy,
Wida¢ obrazek Boga-Rodzicy, *)
Wszystko czem biedna ziemia si¢ szczyci,
Z nieba si¢ ciagnie srebrnemi nici.

Kiedy na zimg¢ kraina cala

Pod chltodnym $niegiem zrobi si¢ biata,
A dzionek krotki ledwie si¢ mignie,
Juz i w sto koni go niedoscignie,

I kazda dusza w sobie si¢ zwinie,

Jak gasienica w swoéj pajeczynie.
Wtedy na niebie dzieweczka boza

Mato pomalu dzionka przysporza,

Ta $§wigta panna zowie si¢ Luea,

Co robi $wiatlo i dnia przyrzuca.

Jak j¢j to idzie owa robota,

Od tronu Boga naciagnie zlota,
I po rozlegl¢j nieba przestrzeni,
Rzuca snopami jasnych promieni.

*} Lud nasz prawdziwie pobozny w samem zakonczeniu pszeni-
cznego ziarnka upatruje podobienstwo do Matki Najswigtszej ; wy-
chowany na wsi styszalem nieraz od dzieci wiejskich te serdeczne
stowa, ktore przechowuje w duszy mojej: ,alboz to koniuszek, to
glowka samoj Matki Najswietsznj."
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Na zachoéd s$wiatla rzuci w doling
Juzci przybylto dnia na godzing,
Na wschod potrzgsie garszteczka stonka,
Juz na godzing przybylo dzionka.

A potem kiedy dzien si¢ rozpostrze,
Aniot przybiega ku drugidj siostrze,
Ktoéra jak tytko nadciggnie zima,

Pod swoim kluczem skowronki trzyma.
Wiec gdy juz stonca najdzie tak wiele,
Ze na chrzcielnice pada w kosciele;
Wtedy ostrozna $wicta Agnieszka,
Jednego ptaszka wypuszcza z mieszka.
Gdy nie powrdci i znaku nie da,

Na ziemi widaé¢ ze juz nie bieda,
Wowczas niebieskie brze¢cza zawiasy,
I ptactwo leci przerdznej krasy,

Nad $wietag wieficem zatacza kotlo,

A potem spada na nasze sioto.

A dzieci krzycza ho! bedzie lato,

Bo juz $piewaja ptaki przed chata.

Wista ta nasza rodzinna rzeka

Za jednym $wictym dlugo tez czeka.
Co raz to Oryl drgczony glodem,
Nad brzeg wychodzi, stawa nad lodem,
Na wierzbach wisza szronu kozuchy,
Do kota biato, $§wiat pusty, gluchy;
Wszystko si¢ czleku psuje, rozsycha,
A ty Wiselko gtucha i cicha:

Hej! albo matko idzmy juz w drogg,
rA na to Wisla moéwi: nie moge
Chociazbym raba to ani razu,

Z Nieba widzicie czekam rozkazu.
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Gdy czas ku temu, ku $wigtej radzie
Gdzie swiety Grzegdrz siedzi w gromadzie,
Biaty gotabek z nieba przyfruwa,

Ktéry nad $wietym dzien i noc czuwa.

Na zlotym jego ramieniu siada,

I co$ perlowem stowem powiada.

Po czem si¢ $wiety podnosi w radzie,
Infute jasna na glowe ktladzie,

I pastoralem srebrnym gdy skinie,

Pekaja lody i Wista ptynie.

Wiosenng pora pogodnym S$witem,

Pan Jezus gada ze $wigtym Witem,
Jakze tam w polu wszystko zielone,

Juz tez porosto pewnie na wrong.
Weczora deszcz przeszedt i wonno$é Btodka,
Toz si¢ tam trawa sypnie jak szczotka.
No c6z tam Wicie juz pigtka w zycie?...
A Wit po widnem wodzac biekicie
Przejrzysta r¢ka wskaze skowronki
Ktore wzlatuja z nad mokréj taki

I wys$piewuja prawie bez konca

U stop przeczystych wiecznego stonca.
I rzecze smutny: nie stysze¢ Panie,
Pokad to ptactwo pia¢ nie przestanie.
Wiegc aniot bozy dziwndj pogody,

Daje znak skrzydtem — gluchng ogrody
Wisniowe sady, zielone gaje,

Za jednym razem wszystko ustaje.
Wykotlysane piesniami zboze,

Samo juz pigcknie zabrz¢knaé moze,

I po wszem kraju na wszystkie strony
Owsy szeleszcza, brzecza jeczmiony,
Pszcz6t i komarow muzyka przy tem,

Laczac si¢ wjedno, z powiewnem zytem,
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Najcienszg nuta wygrywa Panu,
Po piesniach ptakoéw wielkg piesn tanu.

Przychodza zbiory, Jesien za pasem,
Swiety Wawrzyniec chodzi nad lasem
Nad ciemne bory, ghluche parowy,
Gdzie igra z wiatrem orzech laskowy.
Az kiedy dziewczat wiejska gromadka,
Ile ich kryje poszyta chatka,

Naraz pszeniczne odbiegnie Zniwo,

Za orzechami w gaik co zywo,

Zeby najpierwsza z pracownycb Zeniec,
Z orzechéw onych przyniosta wieniec,
Swiety znajacy szczero$é ich duszy
Coraz to owa leszczyna wzruszy.
Dopiero rado$é, wesote $miechy,

Jako peretki leca orzechy...

Swiety Barttomi6j, gospodarz szczery,
Pod koniec roku ostrzy siekiery,
Padajg drzewa stare po lesie,

W dalekie strony glos echo niesie.

Przy cieciu $§wigty pilnuje $wiadek,
Zeby nie zaszedt jaki przypadek.

Wreszcie w §lad $wietych Szymona Judy,
Na $wiat przychodza $niegi i grudy,

I $wigty Marcin na biatym koniu,

Po zadniezonem przejezdza bloniu.

Patrzac po stronach na biednych zwlaszcza,
Ktorym rozdaje po szmacie plaszcza,
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Dla kazd¢j nedzy co przed nim stawa,
Srebrnego plaszcza kawat odkrawa.

I tak si¢ $wigta praca wcigz snowa,
Jak z ust poczciwych serdeczne stowa.

— To odpoczynku w niebiosach niema,
Tylko wciaz robig lato czy zima.
Ani na wilia przy sianku ziobka
Nie siada zadna srebrna osoébka.
To jakze w niebie?...

gbéra czy dotem,
W $wieto sie wszystko robi ko$ciotem.
Niebo si¢ stroi w najbielsze rdze,
Anioly w dole, anioty w gorze,
W niebieskich szatach przeszytych ztotem,
Potem biskupi, pasterze potem,
Potem kroélowie porowno z kmieémi,
I matki $wicte z malemi dzieémi.
Wszystko to klgczy na skrawéj bieli.

Po bokach wyzéj graja auieli—

Sa tam i skrzypce i traby dgte,

A jacy pigkni $wigci 1 §wigte,
Wszyscy si¢ patrza z dziwna stodycza,
I cate wieki szczescia tak licza.

Na nasza wili¢ na Narodzenie

Robi si¢ jakby ztote sklepienie,
Jakie$§ wgtebienia, jasne zalamy,
Drzewa z srebrnemi rosng li§ciami,

I wszystkie zmarte $wigte pastuszki
Prawdziwe dzieci najczulsze duszki,
Po jasnem niebie idg a jada,

Taka processya, taka gromada,

Ze wzrok $miertelny przejrze¢ nie moze,
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Cale to biale krolestwo boze.

Przy taki¢j cizbie, takim natloku,
Czasem si¢ zrobi otwoér w obtoku,

I cate glebie nieba widnieja,

Wtedy to nasze koguty picja.

W t¢j tez jedynej przez lato porze,
Gwarza ze soba woty w oborze,

Bieli si¢ w $wietle strzecha domowa,

A zty duch w ziemig¢ jak waz si¢ chowa.

Dla dobrych dzieci w przedziwnej wierze,
Posta¢ dziecigtka Zbawiciel bierze,
Koszulke¢ prosta i z matki tona,

Stodko spoglada na $wigte grona.

I na niebiosach, na ziemi, wsze¢dy,

Nie stycha¢ tylko same kolendy.

Biato na niebie, na ziemi biato,

Ziemia 1 niebo jednem si¢ stato.
Sniezysta nasza cala kraina,

Jak jedna ustron cicha, jedyna.

Kosciot z modrzewia poczernion wiekiem,
Stara dzwonnica, wierzba nad $ciekiem,
Kotowrot wiejski i krzyz na boku
Skacza za kazdem serca podskoku.

Jak kazde $wigto obchodza w niebie,
To juz str6z aniol nauczy ciebie,

I przed oftarza srebrnym obliczem,
Nie bedziesz wigcej myslal o niczem.
Nie bedziesz biegal co predzej ze mszy
Lamaé¢ galgzi, bzéw i czeremszy,

Ale spokojnie zlozywszy rece,
Bedziesz paciorki mowit dziecigce.
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Madrosci boz¢éj w ksigzce si¢ uczyl],
I po literach palcem powldczyt.

— To jeszcze jedno gdyscie kochani,
0 Matce Boskiej o naszé¢j Pani,

Co jest korony polski¢j krolowa,
Jaka korong¢ nosi nad glowa.

— Z gwiazd upleciong w uiebioséw lazurze,
Lecz to nie gwiazdy ale izy duze,
Ktoére spojrzenie wiecznej dobroci,
Tak krople w stoncu wiszace zloci.
Te -czystej wody z gwiazd dyamenty
Swieca nad czolem Panienki §wietéj,
1 przeto wiecznie twarz J¢j taskawa,
W ustawnych prosbach smutng si¢ zdawa.
U stop Jej wida¢ kosciolow prochy,
Zelazne kraty, wilgotne lochy,

Gdzie ksigzyc czarne o$wieca $ciany,
Stome¢ przegnita, stupy i dzbany.
Starcow na stomie z dlugiemi brody,
Rece i nogi zakute w klody,

Jakie$ pielgrzymy o bosych nogach
Ida a ida po krwawych drogach,
Czekajac §wigtych rozkazow z gory,
By raz pielgrzymskie ztozy¢ kostury.

Cale krdlestwo cho¢ pod J¢j wiadza
Jak juz styszate§ $wigci prowadza,
Niesie krzyz wielki, krzyz dopuszczenia,
Plage bojazni, plage zwatpienia,
Nienawi$¢ obcych, zlo§¢ przeciw sobie,
Grob na rados$ciach, i Smiech na grobie,
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Sieroctwo niesie kamienia cig¢z0j,

I uwijanie si¢ kretych wezy,

Pséw glodnych wycia pustke serdeczna,
I $lin¢ bluznierstw na twarz sloneczna.

A ze to calte krolestwo zyje

To nie przez zadne zashlugi czyje,

Ale dla jednej staruszki wiesnej,
Ktéra gdzie§ siedzi w wiosce zale$ndj,
Gdzie wyplakawszy swych oczu dwoje
Z ktorych wybiegto tez krwawych zdroje
Ciemna i drzaca jak lis¢ osiki
Prowadzi zywot odludny, dziki,

Pod modrzewiowym kosciotem siada

I rézne rzeczy dzieciom powiada.

Tak ze si¢ przy niej i starzy kupiag

I zwa ja $wigta 1 zwa ja glupia,

I opegtang i1 czarownica;

A ona §$ling otarlszy z twarzy,
Wyciaga rgce do tych nedzarzy,

Jak kokosz kiedy ziarnko wybierze,
Wytrzasa szmaty jak skrzydel pierze
I wota na nich ze wszystkiej mocy,
Przyjmcie ostatni grosik sierocy.

Moiscie drodzy nie moéwcie daléj!

Boby$my dzieci w nocy nie spali
A tak to bedziem mysleli o tern,
Jak $wigci chodza okryci zlotem,
Jak wylatuja by pszczotki z ula,
Jajr perty sieje $wigta Urszula,

A smutne rzeczy matko kochana,
Jo juz zostawcie do jutra rana.
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— Do jutra dzieci¢, do jutra moje
Niech ci $piewaja rodzinne zdroje.
Do jutra gwiazdy niech patrza na cig,
I Swigty spokd] w ojcowdj chacie.
Do jutra niechaj boér okoliczny
Mtynek pod borem i zdr6j kryniczny
Zkad szum dochodzi zimag czy latem,
Bedzie ci szczgSciem i1 calym $wiatem,
Jutro przed twoja dusza niewinna,
Usiadzie przadka|z powie$cia inng...

Rzym 10 grudnia 1857 r.

TEOFIL LENARTOWICZ.



ZYCIE I SMIERC

JOZEFA CHLOPICEIEGO
w KRAKOWIE.

Ze zbioru podan i wspomnien krakowskich

JOZEFA MACZTNSKIEGO.

Po é}.Qierci Jozefa Chlopickiego zakonczajac” tak go-
Jef  *ywot, nalegali na mnie znajomi i
f SpiSat WiadomoSci Jakie Powzialem

I&g il’)oPska przeI trzem%rl%o%i polgi%bnq'

okryta si¢ zaloba , oplakiwata zgon Wielkiego Hetma-
na Jana Tarnowskiego, wtedy Jakob Gorski 6w stawny
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i pracowity Rektor Akademii krakowskiej pamigcig wie-
dzion na potomno$¢, napisal do uczonego Stanislawa
Orzechowskiego, aby przestat opis wiadomych mu szcze-
g6tow zycia i zgonu tego mg¢za, potrzebny do napisania
zywota jego. A gdy taki Orzechowski w 6éwczas mogt
wacha¢ si¢ czyli podota téj pracy a nawet odpisac: ,,To
na mnie trudno jest, tern ci wigcéj winienem byt powie-
dzie¢ zachecajacym do podobnéj pracy: Przebaczcie, to
na mnie niepodobna jest.

Wszak przypomnij sobie, rzekl mi na to, jeden z przy-
jaciél, ze nam jednak przechowata takze historya ta
pamictnica ludzkich zaslug i mistrzyni zywota i dalsze
stowa Orzechowskiego. ..

Ody to ustyszalem i gdy jeszcze pomys$lalem, ilem
Chtopickiemu dluzny za t¢ dwudziestoletnig przychylnos¢
ktéora mojem szczgéciem byta, za to zaufanie, ktéore mnie
dumnym czynilo, za to pozwolenie zajmowania si¢ uprzy-
jemnieniem jego staro$ci, pielegnowania w chorobie i
za ten wreszcie bolesny zaszezyt, iz dozwolit mi by¢ mige-
dzy temi, na ktorych rekach pragnat skona¢, wtedy por-
wany zostalem wlasciwem nam Polakom uniesieniem,;
przekonanie o mojej nieudolno$ci stracito wladze nade-
mng, postanowitem t¢ nieudolno$é¢ przezwycigzy¢ checig
i usilno$cig, i w Imie Boze jalem si¢ tej pracy, ze iza
w oku, z bélem w sercu i ztern przekonaniem, Ze znaj-
de¢ dla siebie pobtazanie.

Wszelako 1 w tern uniesieniu daleki jestem od téj
zarozumiato$ci, abym mniemal, Ze wolno mi zasig$¢ na
powaznem krze$le historyka i bada¢ i sadzi¢ Chlopi-
ckiego, jako historycznego czlowieka. Nawet daleka ode-
mme jest ta mysl, abym skreslit, co zdziatal Chiopicki
w caym ciagu zywota, pelnego w czyny uswietniajace
nieraz owe przelotne chwile blogich nadziei wéréd burz
politycznych, ktéore na nas wieki i narody nagromadzity.

7%
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Ja pokusi¢ si¢ tylko moge o przedstawienie Chlopi-
ckiego wsérod domowego zycia, myslac, ze zrobi¢ wam
tern i tak niematg przystluge dajac obraz jego z tych
chwil, w ktérych czltowiek nie wystawnie, ale rzetelnie
si¢ maluje. A bedzie to z czasu kiedy,|po Grochowskicj
krwawoj potrzebie, w ktordj jak ktos napisat ,.Zwycie-
zal jak wodz, a umrzeé chcial jako prosty Zotnierzl]
obrat Krakow dla 'siebie na siedzibg, pragnac wsrod
jego odwiecznych pamigtek zy¢ i umierac, jak Ow stary
pielgrzym w miescie Grobu $wigtego.

Daj Boze, abym i tej pracy podotal i aby ta data
poznaé jego przymioty duszy i serca, bo pragn¢ aby to
poznanie upewnic¢' was moglo, iz si¢gniemyle, gdy wpa-
trujac si¢ w czyny zycia tego znakomitego wojownika
uroczyscie os$wiadczam: byt to czlowiek nieugietego
w zacno$ci i1 szlachetno$ci charakteru.

Zaczynam od wprowadzenia was w jego mieszkanie,
ktore najmilszem mu bylo w Rynku, a to przez uczucie
i zamilowanie artystycznéj pieknosci zaspakajanéj tu
picknym i wspaniatym tegoz widokiem. I dla tego po
przybyciu swojem do Krakowa przemieszkiwat tylko
kilka miesigcy w domu na Wesotej pod liczba 249 a
po ogniu w roku 1850 w domu przy ulicy Floryanskicj
pod Nr. 541 a reszte lat mieszkat w domach w Rynku
pod numerami 20—236 i pod numerem 454, gdzie
umart.

Ze szczera staropolska uprzejmoscia przyjmowat w te
mieszkania wszystkich osobista warto$ciag na to zashu-
gujacych lub tych, ktérych polubit, jak mnie.

»Jakze si¢ macie !* Byly to stowa jego powitania
wymoéwione z brzmieniem okazujacem, iz glos jego kto-
ry wérdd boju rozlegat si¢ niby grom, nawykt takze do
rozmowy serca z sercem.

Przy tern powitaniu drzace jego rgce wyciagnigte ku
przybylemu wywotywaly, pozwalaty i o$mielaty rzuc¢
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si¢ w jego objecie. Za przyjazny uscisk dzickowali mu
wszyscy ucalowaniem tych ramion, ktére dzwigaly tak
chlubnie te oznaki wodza, pozyskane nie dla imienia
zaszczytu, ani dla zastug przodkow, ale dla tego,'jak
mu to przyznano, ze byl najwaleczniejszy z walecznych

Powierzchowno$¢ Chtopickiego stawiata ci zywo przed
oczyma postacie $pigcych na Wawelu bohater6w na-
szych. Mial wzrost wzniosty, postawe¢ grozna, a kazdy
ruch jego jaka$ urocza powaga tchnacy. — W wspa-
niatem jego obliczu iskrzyly si¢ oczy, ktore w chwilach
gwaltownych uniesien jakby wyrzucaly jasne plomienie
ognistej duszy, a gdy$ wtedy spojrzat na glowe¢ okryta
biatym wtosem musiates poréwnaé Chlopickiego do tych
wulkanow bielejacych $niegiem a przechowujacych wio-
nie swojem kipigce zary.

Daj¢ wam ten, ze tak powiem, szkic z osoby Chto-
pickiego, bo na danie obrazu niesta¢ mnie, a nawet
mam to przekonanie, ze jezeli kto pokusi si¢ o to, wte-
dy Chtopicki w tym obrazie begdzie takim, jakim go wi-
dzimy w pozostatych jego portretach i1 popiersiach, a
ktore tak mi przedstawiaja Chlopickiego, jak na obra-
zie namalowany prawdziwy pozar.

Teraz o nim zapomnijmy na chwile, bo jezeli w wa-
sz¢j wyobrazni uobecnil si¢ Chtopicki, lgkam si¢ aby to
niewywarto na was takiego wptywu, jaki wywierata obe-
cno$¢ jego na osoby szczegdlniej pierwszy raz go od-
wiedzajace. Wpadaly one jakby w jakie zachwycenie
i nic nieWidzialy tylko samego Chlopickiego, a ja pra-
gne¢ zapozna¢ was takze z tym pokojem, w ktorym
przyjmowat, kiedy was juz wprowadzilem w jego mie-
szkanie.

Wielkie bidro czarno lakierowane, stot zielonem su-
knem okryty z ksiazkami i mapami, kanapa, kilka stol-
kow, szeslong safianem zielonym wybity, dwa wielkie
krzesta, a przed jednem z nich maty stolik, to wszyst-
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kie sprzety stojace w tym pokoju. Na S$cianie wisiat
tylko jeden obraz, a ten byl litografowana kopija obra-
zu Steubena przedstawiajacego bitwe pod Waterloo; a
na bidrze stalo z bialego marmuru popiersie nieszczg-
$liwej ofiary tej bitwy. Chlopicki bowiem przenoszac
nad wszystko slawe wojskowa podziwial i uwielbiat ge-
niusz wojenny Napoleona.

Na kilka lat przed $miercia postawit Chlopicki na
tern swojem biorze dwa fotografy, jeden Hrabiego Ada-
ma Potockiego, drugi zony jego Katarzyny Hrabianki
Branickiej. Dla czego zapragnal wpatrywac si¢ w ich
rysy twarzy, wykryje wam dalsze moje opowiadanie a
teraz jeszcze wspomng¢ o tym obrazie, ktory stal wtym
pokoju a byl mu podarowany przez Suchodolskiego, na
ktorym ten nasz historyczny malarz przedstawil go kie-
dy jeszcze jako potkownik na czele swych grenr.dyje-
row przebywa S$miercig ziongcy wylom w murach Sara-
gossy 1 pamigtnem w dziejach wojen j¢j zdobyciem po-
mnaza bohaterskie czyny Polakow.

Jak mordercza byta ta walka wyjasnity mi najlepidj
te stowa powiedziane przez tego cztowieka nie znajace-
go niebezpieczenstwa.

— Tu jeden raz w mojem zyciu pomyslatlem, trudno
ztad zywym wyj$¢ bedzie. Lecz ja bytem gotow za-
wsze na $mier¢ i $mialo szedtem po nia.

Wypowiedziawszy te pamigtne stowa wykrywajace
jak cnotliwym musiat by¢ jego Zywot, wracam z wami
do samego Chlopickiego i dalsze opowiadanie rozpoczy-
nam tg wiadomoscia.

Jego siln¢j woli nawet sam sen ulega¢ musial, gdyz
prawie do ostatniej stabosci usypiat kiedy chciat i bu-
dzit si¢ kihdy chciat i nie robito mu to zadnej réznicy
czyli udawal si¢ na spoczynek z zachodzacem sloncem
czyli przed jego wschodem. Sen za$§ miat tak mocny,
iz kiedy podczas rozruchu w Krakowie w nocy z dnia
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21 na 22 lutego r. 1846 z armat strzelano o sto kro
kow od jego mieszkania a kule karabinowe rozbijaly
okna w sypialni jego, to go nie zbudzito. Lecz przeci-
wnie kiedy chciat czuwal prawie przez sen, czego nie-
raz dowiédt w odbytych kampauijach. Wtedy takze
pierwszy si¢ budzil, pierwszy dosiadat konia, aby S$le-
dzil kazde poruszenie nieprzyjaciela bé mawial:

— W tern dowodzca lenié¢ si¢ niema, bojezeli tylko pa-
trze¢ utnie to 'opatrzy czyli co, a nawet co dziata¢ be-
dzie nieprzyjaciel z rozpoczg¢ciem dnia.

W pierwszych latach swego pobytu w Krakowie co-
dziennie nie zwazajac na por¢ roku wczesnie wstaWat
i uzywat rann¢j przechadzki. Lecz poézniej zaniechat
tego 1 sypial do 6sm¢j godziny a czasem i diuzéj. Gdy
wstal po starannem umyciu i codziennetn ogoleniu chod
trudnem dla trzgsacej mu si¢ r¢ki, ubrany zwykle wtu-
recki strdj opuszczal sypialny pokdj i zasiadal do $nia-
dania w opisanym powyz¢j pokoju.

Zanim stary stuga jego Jozef Kurowski przyniesie
samowar z gotujaca si¢ wislang woda i zajmie si¢ naj-
troskliwszem przyrzadzeniem herbaty podlug przepisu
wydanego mu przez Chtopickiego, ja przez ten ¢zas mo-
ge wam jeszcze powtorzyé te nieraz od niego stysza-
ne stowa.

— W mojé¢j uganiaczce po Hiszpanii najniezno$niej-
szym byt dzien w ktérym nie mogltem umy¢ si¢, ogoli¢
i przebra¢. Nie raz tej koniecznéj mpj¢j potrzebie usta-
pi¢ musialy pierwszefnstwa i sen i jedzenie.

Raz za$ mowiac o téj jak ja nazwal koniecznej po-
trzebie powiedziatl:

— Podczas oblezenia Tortosy, juz po zdobyciu tego
diabelskiego szanca przedmostowego na prawym brzegu
Ebro, ng¢kajacy nas swemi wycieczkami nieustannemi
Jeneral Odonnel trzymat nas w przekopach przez trzy
dni blisko. W ostatniej wycieczce, gdy$my dobrze skoé-
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r¢ wytrzepali, myslatem: pofolguje nam, a zem byt stru-
dzony, i zbrudzony, chcac wypoczaé i oczys$ci¢ si¢ ru-
szam do kwatery w obozie. Cho¢ $pigcy jak sowa kie-
dy jej stonce potudnia przygrzewa nie klade sig, ale
zaczynam toalete i golg si¢. I gdyby nie to moje go-
lenie bylby nas porzadnie Odonnel ogolil. Ledwo bo-
wiem par¢ razy brzytwa po brodzie przejechatem, a tu
stysz¢ strzelanie. Na pot rozebrany wylatuje i widze
jak straz zprzekopow zmyka a na karkach ich Hiszpa-
nie wpadaja w oboz. Niebylo czasu do ubierania, wy-
rywam tylko ordynansowi moj kapelusz ktoren trzepat
i pret ktéorym go trzepat i tak umundurowany i uzbro-
jony dopadam migdzy naszych Mackow z drugiego put-
ku co pierwsi staneli pod broniag a krzyknawszy: do
ataku! na bagnety ! uderzytem z niemi i odparliSmy te
wycieczke z niemala strata Hiszpanow.

Gdys$Smy stan¢li napowrdét w przekopach $mialem si¢
sam z mego ubioru a mo6j Adjutant powiedzial mi: Je-
nerale, czyliz nas nie przeprosisz ze$ stanal na czele
bez rg¢kawiczek, bo tak przepraszat jeden kobiety, gdy
wypadiszy z rzeki w ktoréj si¢ kapat, wstrzymal konie
unoszace ich powoéz w przepas¢é.

Pami¢¢ moja nieprzeechowata nazwiska tego adjutan-
ta Chlopickiego, tylko to zdanie jego o. nim, iz byt on
w towarzystwie jeden z najweselszych i najprzyjemniej-
szych ludzi, a na polu walki ta wesoto§¢ go nieopusz-
czala. — Mowiac o tym powiedzial:

— Bylem szczgsliwy w doborze adjutantow, lecz ktory
mnie prawdziwie zaimponowal swoja zimna krwig prze-
zornos$cig 1 niezmordowana czynno$cia to Kruszewski
jeden z moich ostatnich adjutantéw pod Grochowem, a
dzisiejszy General w wojsku Belgijskiem. Nie wacham
si¢ powiedzie¢, ze jego ktad¢ na czele tych prawdziwie
walecznych, ktoérych widziatem, a widzialem ich niema-
o wmojem zyciu. — Ale w tamtych zawsze dostrzega-
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tem wsérod walki co§ przymusowego, nienaturalnego, a
w Kruszewskiem niedopatrzylem najmniejszej zmiany.
On byt jakim byt zwykle tak, iz zdawalo mnie si¢ ze
odbierat rozkazy nie wsréd padajacych obok nas kul
i granatow ale w mojoj kwaterze.

Po tych wspomnieniach wr6¢émy do jego $niadania,
bo juz wtozyt cukier do filizanki, a Kurowski wlat do
niej herbat¢ z maldj srebrndj hcrbatniczki obwinigté-
w serwete i zabielit ja kilkoma kroplami nieprzegoto
wanoj $mietanki. Przy piciu tej pierwszdj filizanki prze-
jadat Jeneral zwykle jajek cztery na migkko zgotowajj
nych i buleczki lub rogal- z mltodziutenkiem mastem
codzien przed herbata w domu robionem. Lecz ta zwy-
kta przekgska pomnazata si¢ czg¢sto jakim$ dodatkiem
np. sardynkami, kawiorem, szynka i strachinem ktory
lubil. Po wypiciu drugiej filizanki herbaty pit szklan-
ke wody a potem nastepywato plukanie ust, obmycie
ragk a to na mal¢j srebrndj miedniczce, ktéra po zebra-
niu przekasek stawial przed nim stuzacy. Rad byl mieé
kogo na tem $niadaniu, aby jak mawial co pogawedzié

wigc tez zwykle bywal kto a szczegbélnioj przybyli do
'rakowa jego znajomi.

Po ukoficzonem $niadaniu, palac fajke na dlugim cy-
buchu, czytal gazety i rézne ksiazki a mianowicie hi-
storyczne. Lecz najczesciej te przedpotudniowe godziny
przepedzal w towarzystwie odwiedzajacych osdb. Wszcze-
ta rozmowa wykrywata zaraz, ze to czlowiek, ktorego
dusza wszystko dla niego tworzy. Jego bowiem pomy-
sty, zdania, mys$li, a nawet sposoby wyrazania si¢ wy-
dawal on na §wiat nacechowane tworczoscig. Lecz tacy
ludzie jak liczne przyktady udowodniaja najcze$ciej cu-
dzemi mniemaniami zajmowac si¢ nie lubia, a co ich
doprowadza do tego, ze niekiedy drugich, ze tak po-
wiem nie rozumieja. Jednym z takich ludzi byt Chlo-
picki i stad gdy objawil o czémkolwiek swe zdaniB
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wtedy byl gluchym na wszystkich innych zdania cho¢
by poparte naioczywistszemi dowodami.

Wiedzieli o térn wszyscy jego znajomi i unikali tych
przykrych bezowocnych z nim rozpraw. Nieswiadomi
tego, gdy starali przekonaé go, gniewat si¢ i wtedy,
jezeli byt w tym rannym tureckim stroju wzial-by$s go
byt za jakiego basz¢ unoszacego si¢ gniewem, iz kto
$miat objawiaé mu swoje zdanie przeciwne jego zdaniu.
Niewachatem si¢ wypowiedzie¢ tego o Chlopickim bo zna-
jac milo$§¢ prawdy tej niczem nigdy niepokalan¢j du-
szy; lekatbym si¢ obrazi¢ pamigé jego zamilczeniem
choéby najniekorzystniejsz¢éj o nim prawdy.

Lecz takich chwil nie wiele nakarbowauo w zyciu
Chtopickiemu. Ulubieniec ten niebios obdarzony byl tern
ich darem, ze do jego rozumu bieglta w kazdym razie
szcz¢sSliwa mys$l, a on umial ja pochwycié, uwigzié i
zmusi¢, aby mu prawde¢ porodzila. W dwczas to poro-
dzone dzieci¢ wylatywato z duszy jego strojne w tre-
$ciwe stowa, dobitne wyrazenia i wkradato si¢ w prze-
konanie kazdego, ztad wszyscy do jego woli Igneli, a
zdan jak wyroczni stuchali.

Nie potrafi¢ opisa¢ wam tej rozkoszy doznawancj
przy stuchaniu jego opowiadan w ktérych kazde stowko
przemienialo si¢ w mys$l i uczucie; zkad roje mysli, roz-
liczne uczucia si¢gaty az do dna serca. W tych opowia-
daniach jego uiewiedziano co podziwiaé, czyli moc my-
$li i gwaltowne zwroty, czyli ognista wyobrazni¢ daja-
cg mu szczodrze rézuo-barwne tarby do malowania my-
$li, czyli nadzwyczajng pamig¢¢ przechowujaca zdarzenia
zaszte przed pot wiekim tak $§wiezo, jakby wydarzone
przed pot godzina.

O jakze teraz zaluje¢, zem nie spisywal tych jego o-
powiadan, ale nie moglem jac¢ si¢ tej pracy be¢dac pe-
wnym, ze moja r¢ka zedrze z nich te ozdobne szaty,
w ktoére on umial je z wlasciwym sobie gustem przy-
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straja¢ tak wdzigcznie i mile a naturalnie. Dla tego
wspominatem o tej pracy tym, ktérzy mogli jej jedynie
podota¢, to jest Lucyanowi Siemienskiemu i Zygmunto-
wi Kaczkowskiemu, 1 obaj ci znakomici pisarze zache-
ceni pigknoscia styszanych opowiadan, zapragneli je
unie$miertelni¢ wpisujac w dzieta swoje. I Chtopickiego
sktonitem ze be¢dzie im opowiadat te swoje przygody
ale odktadal to z dnia na dzien i nie przyszio do tego
ze szkoda dla potomnosci.

O! z jakiemze =zajgciem czytalibyScie jego opisy lat
dziecinnych. WS§rdéd innych wspomnien przywodzit i te
chwile, w ktor¢j pierwszy raz w o$mioletniem jego sercu
uczul w sobie zapal wojskowy w czasie zajazdu wioski
graniczacej z wioska jego ojca. Wiedzion ciekawoscia
wykradtl si¢ z domu i pobiegl aby zobaczy¢ te¢ szlache-
cka burde. Lecz gdy uwidzial bijacych sig¢, ustyszat
strzaty, zapragnal z widza sta¢ si¢ uczestnikiem walki
a obronca zajechanego sgsiada. Dostaje si¢ do pasieki
z ktoréj on bronigc si¢, odpierat zajezdnikow (brachium
militare), Lecz gdy przemys$liwa o pozyskaniu broni
czuje jakie§ cieplo w bucie i widzi zakrwawione swoje
letnie czekczerki. Ten wupust krwi ostudza jego zapal
i cofa si¢ do chaty pasiecznika, gdzie po rozebraniu
pokazato si¢, ze kulka pistoletowa drasta go lekko po-
wyz¢éj kolana, Widok téj rany nie przestrasza go, o-
wszem jak opowiadal, rad byl, ze bedzie mogt przed
swemi bra¢mi i rOwiennikami chwali¢ si¢ ta ranag §wiad-
czace ojego odwadze okazanej w obronie sasiada. Ale
ta rado§¢ krotko trwata byta, bo gdy spojrzatl na swa
zakrwawiona 1 przestrzelona nogawicg, pomyslal, ze
ojciec o wszystkiem si¢ dowie, i o skutkach ojcowskie-
go gniewu. Po zwyci¢ztwie odniesionem przez co rpu
defensivu.m na run¢ jego zalang okowitg potozono z wo-
sku plaster, czechezerki wyprano, ale dziura do$¢ duza
zostata. Wraca¢ wigc z nia do domu trzeba bylo, ale
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jeszcze z nadzieja uproszenia siatki o tajemnicg¢ przed
ojcem 1 o zalatanie dziury. Chcial si¢ dosta¢ do dworu
przez sad w tyle bedacy, bo ojciec zwykle siadywat
przed dworem lub krecil si¢ okoto stajen po przed tym
stojacych. Lecz omylil si¢ nasz mlody strategik, bo
wlasnie wpadt w regce ojca czatujacego w sadzie na
szkodnika obrywajacego mu gruszki. Po summarycznych
inkwizycyach, nie o dziurce, bo téj ojciec nie postrzegt
ale o wydaleniu si¢ z domu bez wiedzy jego, wydat on
wyrok iten zaraz wykonal, wyrznawszy mtodemu szla-
chcicowi na trawnym kobiercu sadu dziesi¢¢ plag na-
chajka, z ktoéra czatowal na psotnika. W owym czasie
szczepiono mtlodziezy cnoty i nauki batem i nieszcze-
dzono tego ale uzywano ze szczodrota w domu i szko-
tach. Bat jak to utrzymywal Chtopicki, nauczyl go cier-
pliwosci i wytrwato$ci, pod jego to razami dos§wiadczyt
on najprzéd ze nawet bol i zal rozkazom jego siln¢éj
woli postuszne by¢é musza.

— Pierwsza i ostatniag rang w mém zyciu, mawiat Chlo-
picki, otrzymalem w t¢ noge¢ iza obiedwie bolesnie zo-
stalem wynagrodzony. Na rycerza za$ i kochanka mia-
tem szczescie by¢ batami pasowanym i opowiagdal na-
stepne zdarzanie.

Bedac w szkotach u ksigzy Bazyliandow w Szarogro-
dzie na Podolu, ostadzal sobie czytaniem ksigzek pol-
skich to cierpienie, za jakie mial uczy¢ si¢ jezyka ta-
cinskiego do ktoérego czut prawie wstrgt. Lecz gdy ksig-
za Bazylianie wtasnie ksiazek polskich mtodziey czy-
ta¢ wzbraniali, bo to ich od taciny odrywato, wigc Chlo-
picki namawia starca ciemnego z ich klasztoru braci
szka Jedrzeja, aby wyjednat od przetozonego pozwole-
nie brania z biblioteki klasztorndj dziet polskich, a on
mu ie ofiaruje by¢ jego lektorem. Brat Jedrzéj otrzy-
mal to pozwolenie, a Chlopicki pochwatge zache¢é przy-
niesienia pociechy temu starcowi w jego kalectwie.
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Ta pochwala obudzita w nim uczucie prawdziwego
poswigcenia i odtad wolny czas od nauk przesiadywat
w celi brata Jegdrzeja czytajac, jak zapamigtal, najprzod
Zywoty Swietych Skargi. Czytanie to taki wplyw na
niego wywarlo, ze nieraz wsrdéd czytania przychodzita
ma mysl zostania ksigdzem. Lecz ta mys$l zaraz nikla
skoro po skoficzouem czytaniu jak zwykle bylto, brat
Jedrzej zaczal opowiadaé walki Konfederatow Barskich
swemu Grzesiowi, bo tak go zwal cho¢ nieraz prosit
aby po nazwisku na niego wolat.

Lnie bowiem Grzegorza otrzymat Chlopicki na chrzcie
i uzywal tegoz az do wstapienia do wojska, gdzie za-
pisal si¢ z swym drugim chrzestnym imieniem Jozefa.
T¢j zmiany byt powdd nastepny. Przy kuchni klasztor-
u¢j postugiwat jakis stary czlowiek na umysle i na ciele
uposledzony od natury. Miat wzost maty, nogi niezwy-
ki¢j wielkosci, rgce chude siegajace kolan, twarz dtu-
gosci nieodpowiedni¢j jego figurze, oczy matle, burej
blyszczace wtedy tylko gdy obmywajac naczynia ku-
chenne, wyjadat i wylizywat pozostale w nich resztki.
Natura nie pobtadzita oblekajac takim cialem jego du
sz¢, gdyz byl tak niedoleznym , iz niemdgl si¢ nauczyé
pacierza, i dla tego musiat go glosno odmawiaé. Gnie-
wal si¢ zawsze i nic prawie nie mowil tylko mruczal,
a wszyscy z niego zartowali figle mu platajac. Zwat si¢
za§ Grze$, ztad imie to poszlo w taka poniewierke, ze
studenci przezywajac si¢, wotali jedni na drugich z po-
garda: Grzesiu! I ten byt powdd ze w tym nowym za-
wodzie nowe imie przybrat Chlopicki.

Lecz wracam do rozpoczg¢tego opowiadania. Z nadej-
Sciem wiosny brat Jedrz¢j opuszczal cele i na $wiezem
powietrzu w ogrodzie zwykle cate dni przesiadywal. —
Tam do niego przychodzit takze i jego Grzes$, lecz
w swem czytaniu czg¢sto si¢ zajagkiwal, na jego opowia-
dania rnni¢j byl uwaznym, a przyczyna tego byla Zosia
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corka ogrodnika, ktora oczy jego zawsze widziaty czyli
to przechodzila czyli siedziata. Wyglada¢ miala jak ta

nia, ale tez podlug zdania Chlopickiego, jak tania miata
by¢ pierzchliwg. Lecz on te tani¢ powoli tak oswoil, iz
bez bojazni przychodzita stucha¢ jego czytania i opo-
wiadan brata Jedrzeja i tylko bojac si¢, zeby j¢j kto
inny nie widzial, kryta si¢ w sgsiedzkie krzaczki. Od-
tad mnidj czyta¢ a wigcdj stuchaé¢ rad byl. Starat sie
przeto zadawanemi pytaniami obudza¢ wspomnienia i
wywotywaé opowiadania brata Jedrzeja, podczas kto-
rych swobodniej mogt z Zosia prowadzi¢ t¢ niema ale
wymowng kochankéw rozmowe. Lecz na tej rozmowie
nie poprzestal, a powiedziawszy bratu Jedrzejowi ze
zobaczyt to jakiego$ nieznanego mu ptaszka, to cudnie
picknego motylka, biegt do sw¢j Zosi, a wracal nie
z ptaszkiem lub motylkiem, ale z jej calusem i porwa-
ng j¢j rozyczka. Wiosna i lato predko mu zbiegly, a
przyszta jesien, ktoéra bratu Jegdrzejowi nie dozwalata
'siadywa¢ w ogrodzie a przeto jemu widywaé Zosig. —m
Zatrzymala moja pami¢é¢ niektore jego mysli i wyraze-
nia z jego opowiadan, i temi klejnotami bed¢ wam
zdobil moje opowiadania, jak to robi¢ wypisujac te jego
stowa.

— Czytajac w celi siedzialem jak na ogniu, bo to
czytanie pochlaniato czas, w-ktéorym wolny od szkoty,
moglem z Zosig si¢ zobaczy¢. Niedopelnienie za$§ tego,
do czegom si¢ zobowigzal, mialem za hanb¢. Pierwszy
raz do$wiadczytem, iak to trudno kiedy mitostki wbija
w teb ¢wiek imaginacyi, wyrwaé ten ¢wiek. Lecz Sam
son nie mogt starga¢ sznuréw, w ktore go kochanka
zasznurowata, c6z dziwnego ze taki jak ja w Owczas
podrostek, nie mogltem si¢ wyplata¢ z t¢j sieci w ktorg
si¢ uwiktatem.

Ohtopicki przebiegloscia 1 $miatoscia pokonywajac
wszystkie trudnos$ci, nie przestat niekiedy widywaé si¢
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z swa Zosia, 1 uchodzito to mu do pewnego czasu, lecz
wreszcie wykryto schadzki kochankéw. Domys$lacie si¢ *
co mu wtedy dziato sig¢, ijakie ztego nastgpstwo bylo.
Boles¢ po dwudziestu batach i obawa ponowienia téj bo-
lesci, bo pewny byl ze niemniej odliczy mu ojciec gdy
si¢ o tern dowie, a przedewszystkiem chronigc si¢ przed
wstydem, upokorzeniem i zartami, postanowil skrycie
opusci¢ klasztor i zosta¢ zolnierzem, bo brata Jedrzeja
opowiadania wylegly w nim postanowienie pos$wigcenia
si¢ stanowi wojskowemu.

Jedynym powiernikiem jak mawial Chlopicki i jedy-
nym w jego zyciu dobroczynca byl brat Jedrzej. On
nietylko wchodzac w jego potozenie, pochwalatjego za-
miar, ale podarowal dziesi¢¢ dukatow, ktore w tej jego
biedzie skarbem mu byly. On to na prosby jego prze-
btagatl ojca Zosi, wynalazt jej stuzb¢e w odlegtej wiosce
i przyrzekl Cblopickiemu pamigta¢ o niej, co wszystko
cho¢ w cz¢sci uspakajato jego sumienie.

Trzeba bylo mie¢ tak silng wolg jak Chlopicki, zeby
nie zrazi¢ si¢ temi przeciwno$ciami z ktéremi walczyt
przez lat dziewi¢¢ zanim dostapi! stopnia oficerskiego.

— Pierwsze cztery lata stuzby wojskow¢j, mowit Chio-
picki, przepedzitem jakby w czyszczu pokutujac za glup-
stwo mtodosci.

I opisywal ten czysciec tak, ze musialo ci¢ zabole¢
serce. W nedzy zyl prawie, bo nie umial ani si¢ zalié,
a coz dopiero prosi¢. Ale nad t¢ n¢dz¢ srozszym dla
niego byl gniew ojca, ktoéren zaledwie po czterech la
tach dat si¢ przeblaga¢ i dozwolil si¢ rzuci¢ do noég
swoich.

Wtedy dowiedzial si¢ Chtopicki, ze tym czteroletnim
gniewem 1 odmawianiam mu wszelkiego zasitku chciat
go ojciec przywies¢ do porzucenia stuzby wojskowc¢j, a
to dla tego, ze wtedy samych wojewodow, kasztelanow
synowie posiadali stopnie oficerskie, a szlachta stuzyla
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jako towarzysze, zwtlaszcza w braku protekcyi lub fun-
duszow potrzebnych na ich zakupno Nie miatl przeto
nadziei aby syn jego modgl kied §: wypracowacé we
wojsku dla siebie przynajmniej kawalek Chleba. Ojca
zdanie podzielala cala rodzina, i wszyscy mu perswa-
dowali a migdzy innemi i starszy brat, ktory mu wten-
czas powiedzial: ,,Gdyby stan wojskowy byl co wart,
dawuo-by go zydy warend¢ wzigtyll T¢ perswazya bra-
terska nieraz $miejac si¢, powtarzat, dodajac:

— Cis$nie si¢ ona do m¢j pamigei gdy pomysle: o! ko-
ledzy, co6z zyskaliSmy dla siebie za tyle po§wigcen ? tro-
che chwaty, a dla kraju nic!

Wrécit Cklopicki w szeregi wojskowe z blogostawien-
stwem ojca, z niepr6zng juz kieska i obietnica, ze w mia-
r¢ moznosci napelniang bedzie.

Pierwszemi pieniagdzmi zaspokoil przedewszystkiem
naj§wi¢tszy dlug cigzacy mu na sercu, ptacac od brata
Jedrzeja wzigte owe dziesig¢ dukatow lecz nie jemu bo
od dwoch lat juz w grobie spoczywal, tylko duszy jego,
bo $lac te pieniadze do klasztoru, polecil ja modiom
Zakonnikow.

Bez wszelkich nadziei pozyskania potrzebnych pienig-
dzy na zakupno stopnia oficerskiego kiedy zyje Chto-
picki, poznaje w siodmym roku swej zolnierski¢j stu-
zby trzydziestoletniag nie szpetng zamozng wdowe¢ ofia-
rujacg mu swa r¢ke z pienigdzmi potrzebnemi do spel-
nienia tych wowczas jedynych zyczen i jedynych ma-
rzen i mogaca mu przez swoje familijne stosunki wyje-
dna¢ i wyzsze rangi.

Co zrobit niech ci sam powie.

— Anim chwili si¢ namyslat, odrzucitem jej dary,
W zyciu mojem nie bylem nigdy murzynem ani bydlg-
ciem wystawionym na targowisku na sprzedaz.

Pamig¢tne mi sg te stowa jego, bo ile razy spotkam
takiego co popadt w t¢ poniewierke godnosci cztowieka
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tyle razy przypominaja mi si¢ te stowa Chtopickiego
i pytam czyli to Mufzyn, ale go za czlowieka nie mo-
gac uznaé¢, odpowiadam: to zbydlgcony cztowiek:

Organizacyi wojska ogtoszoné¢j po Konstytucyi 3go
Maja, winien byl Cklopicki swoj pierwszy awans, a o
nastepne si¢ nie trosz¢zyit bo miata by¢é wojna. Lecz
Stanistaw August postagpieniem swem do konfederacyi
Targowicki¢j wytragénjac bron z r¢ki narodu niszczy je-
go nadzieje, a zapowiedziane zwinigcie wojska pozbawic
go moglo nawet i tak ci¢zko zapracowanego stopnia.
Juz wtedy byl ChLjncki moznym panem, bo sobie mogt
i umiat rozkazywaé¢, zaplakat wigc nie nad swoim ale
nad kraju losem i «sj)ieszyl mu z pomoca w powstaniu
Kos$ciuszki.

Czyliz mam watp- powtdérzy¢ opowiadania jego, jak
przybywa pod Zelechow i jest $wiadkiem jak ghu-
chy na rozkazy Kosciuszki Poninski nie spieszy z po
moca, ktora jak sadzit Chlopicki moégt przyczyni¢ sig
nie do zwyci¢ztwa* ale do odwrdcenia tak ogromn¢j
kleski, jaka ponieslismy pod Maciejowicami.

Czyliz mam wam powtdrzy¢ opowiadania jego jak nie
widzac niebezpieczenstw 1 niepodobiefistw, pokonywa
wszelkie zawady 1 trudno$ci aby si¢ dosta¢ tam gdzie
go uczucia i obowiazki wzywaly to jest do formujacych
si¢ legiondéw. Lecz to nalezy juz do historyka, oddajmy
mu Chlopickiego niech wpatrujac si¢ w tak rozpoczety
zywot, spisze jego czyny i wyda sad o nich. My wpa-
trujmy si¢ w ten jego zywot, ktory pedzit, kiedy juz
temi czynami wywalczyt ten laur, co si¢ nim ozdobit
a byl dla nas wszystkich chluba.

Moze chcecie wiedzie¢ dla czego wsérdd powyzszych
wspomnien z jego mtodoS$ci, nie znalezliscie tych ktore
by daly poznaé jego przodkow i jego rodzing. Wigc
dowiedzcie sig¢, ze dla tego, iz nic prawie o tern nie

8
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wiem, bo Chiopicki nigdy o tem nie méwit. I nie dzi-
witem si¢ temu styszac nie raz te jego stowa:

— Nie pytam co jego przodkowie zrobili, ale co on
zrobit. *

I te stowa wyjasnity mi takze, 'dla czego zamiano-
wany w roku 1810 od Napoleona J. baronem cesarstwa
Francuzkiego, nie zamiescit pod baranowska korona na
herbow¢j tarczy herbu rodziny Chlopickich, ale uderza-
jacy piorun. Ten prawdziwy herb bo urodzony z wia-
sn¢j krwi jego, a trafnie przedstawiajacy nam obraz
Chlopickiego, czego dopatrzysz w tych pelnych stawy
jego dzialaniach w Hiszpanii w ktérych szybko, nagle,
w oka mgnieniu uderzal na nieprzyjaciot jak piorun co
z nieba wypada.

W pigcknych dniach wiosny i lata zwykt Chtopicki
przechadza¢ si¢ przed obiadem po rynku. Nie ming¢ si¢
z prawda, gdy powiem, ze nikt prawie nie zblizyl sig¢
do niego, aby mu nie oddal naleznego uszanowania, bo
chociaz nie wszyscy mu si¢ ktaniali, czego on nawet
nie lubil, gdyz ucigzliwem byto dla niego oddawacé cig-
gle uktony =za uklony, ale to uszanowanie widziale$
w ustepowaniu mu si¢ z drogi, to w oczach ktore ka-
zdy na niego zwracal, cho¢ nie wiedzial ze to Chto-
picki.

Dowody tego poszanowania ciagte odbieral Chtopicki
nietylko od wtasnych rodakéw, ale i od obcych. Zaden
prawie oficer zatogi Cesarsko-Austryacki¢j w Krakowie
nie mingt go bez przytozenia reki do czaka. Zaden pra-
wie komenderujacy jeneral nie zaniechal by¢ u niego.
A w tych przemarszach przez Krakow w r. 1849 wojsk
rosyjskich a w r. 1853 wojsk austryackich zawsze wi-
dziate§ oficeréw réznych stopni to stojacych przed mie-
szkaniem jego, to zabiegajacych mu droge, aby tylko
zobaczy¢ i uczci¢ uktonem. Sam za$§ kommenderujacy
wojskami austryackiemi Jego Excellencya Baron Hess
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c. k. Feldzeugmeister i Szef Sztabu Jeneralnego, przy-
byt w jego mieszkanie i usciskaly si¢ prawice dwoéch
znakomitych wojownikéw powazajacych si¢ wzajemnie.
Chlopieki radowal si¢ iz poznal tego meza, o ktéorym
wtedy powiedziat:

— Nie dziwi¢ si¢, ze ustuchano rad jego i odniesio-
no godne pamiegci zwycigztwo. Kazde jego stowo §wiad-
czy o wiadomosciach i zdolnosciach wojskowych i wzbu-
dza zaufanie. Szcze$ciem bedzie dla Austryi, ze ma ta-
kiego wodza jezeli begdzie wojna. Bo wodzowie a nie
wojska odnosza zwycigstwa.

Tu mysle ze wtlasnie jest na czasie przywie$¢ i te
dwa wspomnienia dajace poznaé iz czyny i cnoty jego
jednaly mu szacunek i1 powazanie panujacych monar-
chow. 1 tak: w r. 1849 kiedy Mikotaj cesarz Wszech
Rossyi w powrocie z przegladow wojsk udajacych si¢
na kampanig wegierska mial wyjezdza¢ i wsiadt juz do
karety w dworcu Krakowskim kolei zelaznej, przybyli-
$my z Chlopickim do tego dworcu majacego jechaé do
Krzeszowic odchodzacym zaraz pociggiem. Gdy$my stali
za ludem przypatrujacym si¢ temu Cesarzowi, jenerat
Orléw spostrzeglszy i poznawszy Chlopickiego, powiada
0 tern Cesarzowi. Ten nagle zrywa si¢ z siedzenia, a
przystapiwszy do okna karety, kilka chwil wpatruje si¢
W niego moéwigc z stojacymi przy nim dwoma jenera-
tami. Co widzac, gdym mu o tern powiedziat, kazat mo-
wi¢ do siebie, lecz pewnie mnie nie stuchal, bo twarz
jego wykrywata ze to byla chwila jakiegos namystu,
1 postanowienia. Czyli tylko ch¢é zobaczenia Chlopic-
kiego, czyli tez jaki inny zamiar zmieniony zastanowie-
niem mial Cesarz Mikotaj, nie wiem. Niewiem tak-
ze co wtedy myslat i Chlopieki, bo o tern nie mowit,
a znajac go, wiedziatem, iz nie lubit aby ktokolwiek
pytal czego sam nie powiedzial. Domystow robi¢ nie
o$mielam si¢, przeto tyle tylko powiem, gdyz to podlug

8+
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mnie nie ulega zadnéj watpliwosci iz tego spotkania
nastgpstwo takie bylo.

Nieuptyng¢to dwa tygodnie, kiedy jednego dnia w po-
tudnie donosi stuzacy Chtopickiemu, iz p. Zajaczkowski
urzednik z bylego Konsulatu Rosyjskiego w Krakowie
przyszed! i pragnie si¢ z nim widziec.

— Czego chcie¢ moze? trzeba go przyjac!

Postyszawszy te jego slowa, zegnam i chcg wycho-
dzi¢.

— Zostan, wtlasnie dla tego przyjmuj¢, ze nie sam
jestem.

Zajaczkowski wszedlszy, os$wiadczyl, iz przybywa
z pismem nadesztym z Petersburga z poleceniem aby
mu dorgczyé.

— Zadnych pism postanowilem nie przyjmowaé raz
na zawsze.

I tak w samej rzeczy byto. Lecz wiedzac ze jedynie
listy o ktérych wiedzial od kogo pisane byly odbierat,
poratowatem tego zaklopotanego postannika ta odmowna
odpowiedzig, mowiac:

— Moze panu Zajaczkowskiemu wiadomo, od kogo
jest to pismo?

— Nam przestane jest z Ministerium Spraw Zagra-
nicznych, odpowiedzial Zajaczkowski.

— Kiedy tak asendzi powiadasz— to odpieczgtuj,—
rzekt do mnie Chtopicki i przeczytaj, a dowiemy sig,
jaki do mnie moze by¢ interes.

Odpieczgtowawszy, powiedziatem:

— Ale to po rosyjsku.

— Kiedy tak, to prosze sobie zabra¢ to pismo na
powrdt, niemam tlumacza.

— Jezeli Pan Jeneral pozwoli, to bed¢ tlumaczem.
odrzekt p. Zajaczkowski.

i— Stucham.
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I wytlumaczyl mu, iz Kapitulta orderéw Cesarsko-
Rosyjskich zawiadamia jenerata Chtlopickiego, iz od lat
czterech umieszczony jest na liscie kawalerow Orderu
St. Anny ktorzy starszenstwem pozyskali prawo po-
bierania pensyi przywiagzanéj do tego orderu. [ ze do
odebrania zaleglo$ci, a nastgpnie biezacdj pensyi, nie
masz zadn¢j przeszkody.

Gdy wyszedl p. Zajaczkowski, powiedzial mi Chto-
picki:

— Nic z tego nie bedzie. Widze¢ ze minister Grabo-
wski nie powtdrzyl odpowiedzi jaka mu datlem w Karls-
badzie w r. 1832 gdy na robiong propozycya, abym
wracal do kraju, odpowiedzialem mu:

— Sam nigdy lecz z wszystkiemi.

Zatuje ze przybycie pewndj osoby przerwalo dalsza
rozmowe¢. Drugi dowdd tego szacunku, ktéoiym monai
chowie zaszczycali Chlopickiego w ostatnich latach Se-
dziwdj jego staro$ci, masz w tdm zdarzeniu policzonem
przez niego w liczbe milych wspomnien.

W r. 1851 przybyt do Krakowa Franciszek Jozef ce-
sarz Austryi, a Chlopicki o$wiadczyt zyczenie zlozenia
mu uszanowania i podzigkowania za dozwolony przytu-
ek w Krakowie. Monarcha ten nie tylko przyjat go naj-
uprzejmiej, ale stojace warty uczCily wychodzacego tu-
tacza honorami wojskowemi. O to uczczenie samo sobie
stawa ptacace przechowajmy rodacy w nasz6j pamigci
z pamigcig Chlopickiego.

Lecz* zebym Chlopickiego stawil zywo przed oczyma
musz¢ W pomoc przywolaé¢ zaszie wypadki w Warsza-
wie w r. 1830, kiedy on opuscit swoje ukrycie zinu-
szon jak nieraz powtarzal wiadomoscig, ze brak wta-
dzy juz rodzi nieporzadek i trwoga ogarnia umysly, a
niema nikogo, coby ujal w silne rece wtadze¢ i niedo-
zwolil na hanbg¢ swojego narodu. Uznat to Chlopicki
za obowiagzek a w obec obowiazku nigdy si¢ nie wacha-
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jacy, wykonat co zamierzyt. Trzeba go bylo widzieé
kiedy na Nowym Swiecie w Warszawie w granatowym
surducie, przepasany wstega biatg, stangt wsérod kilku-
nastu tysigcy uzbrojonego ludu, ktéory w goraczkowym
stanie jak inacz¢j by¢ nie mogto, krzykiem, gréznemi
ruchy wyzywaniem, objawial swoje uczucia. Zaledwie
wystapit Chtopicki, a marsowa jego postawa, glos po-
tezny, 1 ten dar rozkazywania udzielony od Opatrznosci
ludziom, ktérych znamieniem swojéj taski oznaczyta,
caty ten tlum w korng zamienia rzesz¢, tak ze nawet
glto$nych na cze$¢ jego zaniechano okrzykow. Na gro-
znéj za$ jego twarzy nie mozna si¢ bylo dopatrzyé¢ ani
uczucia dumy, ani pociechy, panowato tylko glebokie
zajecie 1jakby rodzaca si¢ mys$l jakas potezna i wielka
ktora tez doprowadzita go do dyktatury.

Pokazawszy wam go na tym pozyczonym mi obrazie
a przedstawiajacym w chwili, kiedy goérowat nad thu-
mem ludu tym wyrazem potegi ducha, ktérym nieraz
swych towarzyszy broni natchngl mestwem i poswicce-
niem, wiod¢ was daléj aby pokaza¢ jak w zwykiem po-
zyciu umiatl bedac niegdy$ czlowiekiem publicznym,
sta¢ si¢ prywatnym, iz rownem dla kazdego obej$ciem.
Znajomosci Chtopickiego nie byly zamknig¢te w matem
kotku witasciwego mu towarzystwa. — On w Krakowie
znal wszystko 1 wszystkich i w roznych stanach ludzi
mial swych wybrancow, z ktoremi lubit si¢ widywacé
i rozmawiaé, utrzymujac jak to nie raz od niego sty-
szalem, ze niema nikogo co by nie mial dla niego co$
nowego a nauczajaeego. Ta droga postgpujac od naj-
mlodszych lat nabywat rézne wiadomosci odnoszace si¢
do rzemiost, fabryk, handlu, a nawet gospodarstwa,
a szczegodlniéj domowego. Ztad tez nieraz stysze¢ go
mozna bylo jak o tych nabytkach rozprawiat z prawdzi-
wem znawstwem.
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1 mtode lata niewytaczaly nikogo zjego towarzystwa;
rad byl nawet otacza¢ si¢ mlodzieza a szczego6lni¢j ob-
darzong od natury zywos$cia i wesotosciag rozweselajaca
zasgpione umysty i od$wiezajaca zgaste w sercach na-
dzieje. W gronie mtodych ludzi powazne jego wejrzenie
przybierato wyraz tagodnos$ci, o$mielajacy do figlow i
zartow, wsrod ktorych ukazywal si¢ niewystowienie mi-
ly widok tego patryarchy odmlodzonego w tern towa-
rzystwie 1 opowiadajacego z mlodzieficzym zapalem i
zywoscig te ze tak nazwe¢ wybryczki nieodzatowanoj i
najdrozsz¢j kazdemu miodosci.

Wowczas stodyczag stow swoich piescit serca stucha-
jacych a wyrazem doznawanego ztad szczg$cia rozpto-
mieniat ich oblicza. Otaczajacy tego starca komuz majg
zawdzigcza¢ najwiecéj chwil tak przepedzonych jezeli
nie tobie Maurycy hrabio Potocki! Wprawdzie nie twoja
w tém zastuga, ze wszystko co zachwyca w mtlodzieficu
byto ci od natury dane, ale w tern iz tych dar6w na-
tury uzyle§ na uprzyjemnienie jego staroSci silgc si¢
nawet w poézniejszych swych latach nie przesta¢ by¢
dla niego tym mlodziencem o ktérym tak mawial:

— Morysia dziecinne roztrzepotanie zawsze mnie w do-
bry humor wprowadza.

To wspomnienie dla tego zamiescitem bo ono wywo-
luje drugie nalezace do tych nielicznych wykrywaja-
cych jak Chlopicki sercem Ignal do ludzi, mowi¢ nie
licznych, bo u niego uczu¢ serca trudno bylo wysledzié,
kryly si¢ w jego sercu a nie wybiegaly ustami. Nie
mowit tez nigdy Chlopicki o swych uczuciach jakiemi
byt przejety dla hrabiego Maurycego Potockiego, a ile
go kochal poznatem kiedy ten po otrzymanym w r. 1849
pozwoleniu wracania do Krélestwa Polskiego, opuszczat
Krakéw. Sama mys$l iz si¢ z nim ma roziaczyé a moze
na zawsze bo obawial si¢ czy nie wtedy dopiero bedzie
mogt przyby¢ do Krakowa kiedy on zy¢ przestanie, jak
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go drgczyla, wykryly mi te w owym czasie powiedzia-
ne przez niego stowa:

— Gniewa mnie to zawsze, ze moja mysl jest we
mnie jedynym buntownikiem nie poddajacym si¢ moim
rozkazom.

Nadszedt wreszcie dzien pozegnania i pierwszy raz
wtedy widziatem Chtopickiego prawie do tez rozczulo-
nego. Naprozno potém staratl si¢ uSmierzy¢ swoje wzru-
szenie i po kilku jeszcze dniach powiedzial mi:

— Nie sadzilem aby tak przykrem dla mnie bylo to
roztaczenie z Morysiem. Pokochalem go jak syna, bo
tez mu jestem ojcem, cho¢ nie rodzonym ale chrzest-
nym, cho¢ nie z wody ale z ognia.

Chtopicki znajac siebie iz jest gwaltownym w obej-
§ciu, i z temperamentu i z rozdraznienia chronit si¢ od
towarzystwa ludzi do ktorych jaki$§ wstret uczut. Nie
znosit za$ tych co mniemajg iz wszystko wiedzg, wszy-
stko gania, eiggle wyrokujg, co podiug Siebie sg ma-
dremi, a podtug drugich ghlupiemi. Szczegolni¢j =zas
chronit si¢ tych ktorzy dla interesu prawde przetwarzaja
i ukrywajg, inacz¢j mysla, wierza, a inacz¢j robig.
Umiat on okazang ozigbto$cig wystudza¢ w nich i najgo-
retsze zyczenie zblizenia si¢ do jego osoby. A jezeli
pomiedzy niemi znalazt si¢ jaki, jak on zwal, ugrze-
czniony ghlupiec niczém si¢ oddali¢ nie dajacy, wtedy za
swlj zawsze powtarzany a z pigknych stowek uwity
komplement miat w odpowiedZ co$ podobnego jak na-
przyktad ten ktéoren po kilkakro¢ nieprzyjety spo-
tkawszy go na rynku zapytal:

— Kiedy panajenerata zastang, bo pragne mu zlozyé
moje uszanowanie.

A ustyszat od niego:

— Rano nie przyjmuje¢, po obiedzie nie jestem w domu,
a w wieczor ide spac.
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Jakkolwiek Cbtopicki lubit wesote zarty i rozmowy
tak nie rad ich stuchat od tych ludzi ktérzy chca zawsze
popisywa¢ sie z swym dowcipem. Tacy najczesciéj
w gniew go wprowadzali a mianowicie kiedy powaznie
prowadzong rozmowe przerywali zarcikami. Wtedy prze-
stat moéwi¢ i milczat albo swém Zze tak powiem cierp-
kiem odezwaniem sie, odbierat che¢ dowcipkowania jak
sie to stalo jednemu miodzieAcowi ktéren w takim wy-
padku dostyszat te stowa:

— Przeciez tu nie heca zeby si¢ bajace popisywali.

Chociaz staro$¢ ostudzita w duszy jego sktonnos$¢ do
kobiet, jednak zawsze piescit go widok piekndj kobiety.
Lubit 011 z przymilajgcym usmiechem uscisngé raczke
i pogaworzy¢ z nig prawigc komplementa i zarciki.
Odmiadzata sie nie raz jego staro$¢ wspomnieniami
pieknych kobiet i wtedy z miodzienczym zapatem uuo-
sit sie nad ich pigknoscia.

O tych ktére zyjg nie wolno mowic, ale wam powiem,
ze do dzi$ dnia jakby zywy przed oczyma staje mi
obraz cho¢ nie znanéj mnie zmartej Natalii ksiezugj
Romanow¢j Sanguszkow¢j hrabianki Potockiej. Odmalo-
wany on mi zostat jego czestemi opowiadaniami a to
takiemi jakby kochanka, gdyz nie dos$¢ byto mu po
wiedzie¢, zej¢j piekno$¢ niebo obdarzyto wszystkiem co
tylko zachwyca i kocha¢ kaze, ale unosit sie nad tym
niewypowiedzianym wdziekiem zrodzonym przez jej
szlachetng dusze, nad jej wzrokiem i usmiechem umilo-
nemi jej dobrocig, ozywionemi wzniostg wyobraznia,
nad mitym wdziekiem gtosu co kamienne by serce
wzruszyt. ..

Lecz te uniesienia zawsze odblizniaty zadang sercu
jego rane wtedy, kiedy ow zachwycajacy zywy obraz
pieknosci mtodosci i szczescia tak zawczesuie z Zalem
i bolescig wszystkich wstepowat w gréb. Kazde o nicj
wspomnienie zasepiato jego oblicze smutkiem ktéremu
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niezdotata si¢ oprze¢ mezka dusza jego. Ja wam si¢
przyznam ze tak zasgpione oblicze tego starca obudzalo
nie nalezne nad nim politowanie, ale jaka$ rado$¢, bo ce-
niagc go wielce cieszytem si¢ zawsze kiedy nowym do-
wodem utwierdzato si¢ we mnie to przekonanie, iz ser-
cu jego niebrakto zadnego z tych uczu¢, ktére czlowie-
ka \yielkim, mitym i szlachetnym czynig.

Dla wszystkich za§ kobiet przechowywal az do osta-
tni¢j zycia chwili t¢ grzeczno$¢ w ktoréj widzie¢ mozna
byto poszanowanie, czuto$é, delikatno$¢ rycerska, tak
czgsto w zyciu zolnierskiem ustgpujacych miejsca bez-
wstydowi, rozpus$cie i rubasznosci.

Ale zyta i zyje niewiasta, ktoéra poznal w ostatnich
latach swojego zycia w Krakowie, a ktéra w sercu jego
obudzita dla siebie cze$¢ i przyjazn, a nig byla Zofia
hrabina Arturowa Potocka hrabianka Branicka, a ktora
o$mielam si¢ przybraé w pomoc potrzebng mi do po-
kazania wam rodacy w catosci serca Chlopickiego. Czy-
ni¢ to za§ w nadziei, ze mi bedzie przebaczone, gdyz
znam jak droga jest jego pamig¢é aby dla ni¢j niepo-
swigcono tej, ze tak si¢ wyraz¢ skromnos$ci pragnacej
przechowywa¢ w ukryciu i ten czyn jak 1 inne spetl-
nione z natchnienia t¢j mitosci chrzescianskiej, tego uczu-
cia najwznioslejszego co ci$nie si¢ w serca nasze w mia-
r¢ jak czlowiek przeradza si¢ w aniola. Jam juz wi-
dzial takiego aniola, bo patrzac si¢ na tyle poswigcen
dla Chtopickiego hrabiny Potocki¢j przedstawiata mi
si¢ zawsze jako aniot opiekunczy. Ja wam tylko to po-
wiem, ze niedozwolila mu przedewszystkiem zy¢ na sta-
ro$¢ w sieroctwie, bez rodziny, ale stworzyla mu owag
przez wcielenie go we wlasng rodzing. J¢j krewni byli
jego krewnemi, j¢j dzieci jego dzieé¢mi, j¢j wnuki jego
wnukami, a ona sama jak jest dla swojéj rodziny naj-
drozszym skarbem, tak nim byta i dla Chtopickiego. On
tez zawsze wpatrywal si¢ w te panig az do ostatniéj
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chwili zycia okiem skapca cieszacego si¢ tym skarbem
swoim. A gdy znikla mu ta pani z przed oczéw, to po-
sytal za nig my$l swa, na wartkich wyobrazni skrzy-
dtach w te strony ktore uszczesliwiata swoim pobytem.
Bo przez ten czas niebytnosci jej w Krakowie prawie
codziennie styszale§ ge mowiacego, ze pani Arturowa,
jak ja nazywal, albo gdzie jest, to gdzie bedzie, albo
ze si¢ cieszy majgc tam obok siebie jedng z oséb dro-
gich joj aercu, to ze si¢ smuci z joj odjazdu, albo wy-
powiadat swa troske ze niema od ni¢j zadnego listu,
to wreszcie jakby mtody kochanek oczekujacy powrotu
kochanki radujac si¢ liczyl z niecierpliwoscia dnie a na-
wet godziny, ktére w tgsknocie bez nidj mial jeszcze
przeby¢éh,

Toz samo si¢ dziato, bo takaz sama miloScig ptongto
jego serce dla j6j syna i jej synowy, to jest jak ich
zwal pana Adama i pani Katarzyny i dla ich dzieci
Rozi i Arturka ile kro¢ ich towarzystwa byl pozbawi,ony-

Ten Chiopicki ktéorego do pozostania w Hiszpanii,
zmusi¢ nie moglo jawne nieukontentowanie i nietaska
Napoleona gdy w roku 1812 rozpoczynala si¢ wojna
na Polski¢j ziemi; ten Chlopicki ktérego nic zmusié¢ nie
mogto do dalszej stuzby wojskowé] w Krolestwie Pol-
skiem gdy postgpowanie z soba uwazal za ublizajace,
ten mowi¢ Chlopicki, byl niewolnikiem swych obowigz-
koéw 1 honoru jak to wiecie a ja wam do tego dopisze
jeszcze ze byt niewolnikiem i swoich uczu¢. Bom ja
widzial jak te uczucia owtladly serce jego dla rodziny
Potockich rzadzac nim samowtadnie. Mam kilka takich
wspomnien sg one znane i wam ktorzyScie z nim zyli,
ale gdy w te czasy nie wolno mi tych ogtaszaé, wiec
was za $wiadkéw biorac pytam: czyli prawdg jest co
pisz¢ ? Pisze za$ ze te uczucia w chwilach szczgsliwych
dla téj rodziny nakazywaly mu radowaé si¢ serdecznie
a w chwili nieszczg$cia rozciagnelty go na krzyzu i ta-
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ka mu zadaly rang¢, ze jego mezne oblicze przybrane
az w wyraz bolesnéj wielkosci widzielismy. Daremne
byly wszelkie starania aby ulzy¢ jego sercu, juz nawet
kilkokrotnie zawiedzeni zrzekliSmy si¢ 1 tego srodka,
ktorem dawniej tak tatwo bylo nam go rozweseli¢, ile
razy czyli to moralne czyli to fizyczne cierpienia zasg-
piaty jego oblicze Dos$¢ byto bowiem wtedy rzuci¢ naj-
mniejsza wzmiank¢ o stawie org¢za Polskiego, aby obu-
dzi¢ w iego ognist¢j duszy ten zapal co go widdl do
zapomnienia prawie o wszystkiem. Wowczas patrate$ na
twarz jego rozjasniajaca si¢, na iskrzace si¢ oczy, a
usta jakby rozwiazane natchnieniem wyglaszaly te
zawsze zajmujgce opowiadania.

Gdy w Chtopickim taki stan moglo obudfca¢ samo
wspomnienie o stanie or¢za naszego, to juz znacie jak
musiat milowaé swych rodakéw, a gdy ich milo$¢ jest
to milo$¢ kraju, wiec znéw znacie jak go mitowat. O
ktamstwo, ten wystepek najpodlejsz¢j duszy, nieo$mieli
si¢ zapewne nikt obwinia¢ Chlopickiego, i wszyscy za-
wierza, ze prawda byta w tych stowach wykrywajacych
jego uczucia dla ojczystej ziemi w stowach, ktérem od
niego uslyszal a wam powtarzam.

— Wsrdéd najszczesliwszych chwil zycia mego pod-
czas tej zagranicznej wojaczki, jaki§ mnie smutek na-
padat ijedynie odbiedz go zdolatem przenoszac si¢ my-
$la w rodzinne ustronie. O ten smutek znaglit mnie tak-
Ze na zmian¢ mego postanowienia niewracania do kraju
kiedy po wzietej dymisyi, z Wasowiczowstwem wyjecha-
lem za granice.

Moge wam jeszcze na dowodd jak on kochat rodzin-
na ziemig¢ i to powiedzie¢, ze gdy przed zdarzeniami r.
1846 jego pobyt w Krakowie za niewlasciwy uwazano
i robiono mu propozycja, aby osiadl w jednym z miast
Cesarstwa Austryackiego , wtedy on odpowiedziat:
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— Nie zy¢ pomigdzy rodakami to moja $mierc, a ja
si¢ samobdjstwem jako tchorzostwem brzydze¢, wigc je-
zelibym musiat opusci¢ Krakow wracam do Polski.

Kt6z uie wie, ze ten czlowiek uiezmienny w swych
postanowieniach co powiedziat byl-by wykonat, ale nie
wszyscy wiedzg jakby to bolesnem mu byto. Wigc to
da si¢ pozna¢ =z nastgpnego zdarzenia, wykrywajacego
zarazem 1 z innej strony charakter Chtopickiego.

W liczbie jego wybrancow byt takie Wincenty Wolff
Bankier, ten tak od wszystkich kochany i powazany
obywatel krakowski. Oni to razem w roku 1832 je-
zdzili do wod Karlsbadzkich, gdzie widok Chtopickiego
jaka cieckawo$¢ obudzat,jaka on cze$é¢ odbierat od wszyst-
kich, pamietnik z opowiadan Wolffa dalby si¢ napisac.
Lecz ten pamigtnik musiatby mie¢ cho¢ jedna stronnicg
poswiecona wykazaniu pieczotowitosci jaka w Owczas
otoczyl Wolff jego osobe¢ i tej serdecznéj przychylnosci
wzrastajac¢j z kazdym dniem w sercu Chlopickiego.

W mieszkanie tego Wolffa w roku 1849 po potudnio-
wych godzinach wchodzi Chlopieki szybszym niz zwy-
kle krokiem. Mocnié¢j jak zawsze drzata jego re¢ka trzy-
majaca kapelusz i drgato jego cygaro w ustach. Dos§¢
mi to bylo zobaczyé¢, abym wiedzial, Ze go co$ zgnie-
walo. Jakoz ledwo usiadl, uslyszeliSmy te stowa.

— Nim kto przyjdzie musz¢ powiedzie¢ wam, ze ogtu-
piata ta wasza miejska rada i postata mi wezwanie abym
optacit jaki§ podatek.

— Prawda, ze glupstwo, odezwal si¢ Wolff, ale kto
wie czyby nie bylo dobrze z niego korzystac.

— Nierozumiem gadaniny twoj¢j — juz z gniewem
powiedziat Chtopieki, a gdy ustyszal dalej od Wolffa:

— Ptacac General podatek zostajesz obywatelem kra-
kowskim.

Wtedy ze zloscig zapytal go:

— Co6z to assyndzij myslisz!
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Ttumaczac si¢'Wolff przektadat rau, |ze to obywa-
telstwo krakowskie mozeby usuneto t¢ trudnos$¢ jaka
mial wuzyskaniu rasportu. Ale Chlopicki byt juz w tym
nieszczgsnym swoim stanie o ktérym wspomnieliSmy
wyz¢éj. Wige gluchy na to tlumaczenie z iskrzacemi
oczyma, zpalajacg twarza, z trz¢saca si¢ szyja, a przez
to jakby z podnoszacemi si¢ wlosami na jego glowie
wykrzyknat z najwiekszym uniesieniem

— Ja chce zy¢ w Krakowie jako tutacz ktoremu da-
no przytutek.

Zerwawszy si¢ za§ z krzesta chwyta za kapelusz i
posuwistym krokiem $pieszy do drzwi. Wolff zabiega
mu droge a ujawszy reke i catujgc jego ramig, prze-
prasza, ze mimo-wolnie tak go rozgniewal. Lecz nada-
remnie sililiSmy si¢ przywies¢ go w tym gniewie do
upamigtania. Wyszedt a my$my rozmys$lali nie nad po-
wodem tego uniesienia bo ten byt jasny, ale Zze mogt
si¢ do tego stopnia unies¢ i nad tem co zrobi¢ aby ten
wypadek nie zerwat tyloletniego a tak uprzejmego ich
pozycia. Wiedzac jakby to bylo przykrem dla Wolffa
upewniatlem go, ze to nienastgpi, chociaz sam niemia-
lem zadn¢j nadziei znajac jego charakter i wiedzac po-
dobne zdarzenia.

Na (rugi dzien jak zwykle id¢ w poludnie do Chio-
pickiego, niepowiem, ze bez obawy aby za wspomnie-
niem tego zdarzenia nie popadl w gniew, bo przyznaj¢
si¢ ze w podobnych jego uniesieniach stalem przed nim
jak przed jakim tyranem, ale i to wyznam, ze gdy go
gniew omingl nic mil¢j wzroku mojego nie piescito jak
jego widok.

I wtedy za przybyciem doznalem t¢j przyjemnosci
zastawszy go z rozweselong twarza i nie dostrzeglszy
na ni¢j zadn¢j zmiany dajac¢j poznaé, zem obudzit
W jego pamigci niemite zdarzenie wczorajsze. Gdy za$
o nim i pdzniej nie wspomnial, poznatem, iz niechce o
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tom mowic¢, wigc milczalem, nawykly przektadaé wolg
jego nad wtlasna, ztad ze ta uprzejmo$¢ wzgledem nie-
go wigksza mnie przyjemno$cia raezyla anizeli dogo-
dzenie wtasnej woli.

Zreszta i c6z bylo méwi¢ chyba wybadaé¢ go jaki
wyrok wydal, czy potepiajacy czy ulaskawiajacy i to
niemiatoby celu, gdyz w razie potgpienia stang¢ w obro-
nic mnie a nawet komu innemu to rzecz daremna, bo
wyroki jego byly nieodwotalne.

Kiedy po obiedzie Wolffowi i kilku osobom be¢dacym
u niego zdatem z tych odwiedzin rapport i pobudzitem
nim do rozprawy czyliby nie dobrze bylo, zeby Wolff
poszedt do niego, ale ani go przepraszal, ani wspo-
mniat o zasztem =zdarzeniu, w tem drzwi si¢ otwiera-
ja a my zradoscig 1 z zadziwieniem ujrzeliSmy Chio-
pickiego. Powitat nas jak zwykle, Wolffowi uscisnal re-
ke a ten pocatowal go w rami¢ w zawdzigczeniu tego
odznaczenia go niezwyklym Chlopickiemu przebaczeniem
temu ktoren miat nieszczgs$cie go rozgniewac.

To zdarzenie wywotane przez rad¢ miejska, przypo-
mniato mi i druga czynno$¢ tej Owczesnej wladzy bez
wladzy na szczescie Krakowa, jak przynajmniej w tym
razie. A przypomniala mnie si¢ j¢j czynno$¢, ktora
znoéw znaglita Chlopickiego do powtdrzenia:

— Ogtlupiata ta wasza rada miejska.

A Ze ta razg mozna bylo slusznie powtdrzy¢ to za
Chtopickim, kt6z nie przyzna gdy si¢ dowie, ze tak po-
wital uchwale¢ tej Rady odrzucajaca zaprojektowane roz-
szerzenie ulicy Grodzkiej po nieszczesliwym pozarze
Krakowa w roku 1850.

Chtopickiemu podtug wiedzy moj¢j zawdzigczaé¢ wi-
nien Krakow, ze ulica Grodzka przez zburzenie i cof-
nienie o kilka tokci facjat wszystkich domoéw z lewdj
strony migdzy Rynkiem a ulica Szerokg dawniej waska
i pokrzywiona, stata si¢ prostg i jasng. Gdy bowiem o



128

powyzsz¢j uchwale Rady miejskiej postyszat, w taki po-
padt gniew, jak gdyby jemu kto co zrobil. Znajac on
jak znat caty Krakow zmarlego w roku 1857 Wincen-
tego Kirckmajera niezmordowana gorliwg dziatalnos$é
w staraniu si¢ zawsze o wszystko co do §wietnosSci i
pomys$lnosci Krakowa przyczyni¢ si¢ moglo, do niego
spieszy Chlopicki, aby przelozywszy mu niedorzecznos$¢
tej uchwaly zachecit do dzialan sktaniajgcych Rzad do
j¢j odrzucenia. Na wezwanie to tak zgodne z Zycze-
niami Kirchmajera §le on do Ministerium podania o roz-
szerzenie tej ulicy, juz jako starszy Kongregacyi ku-
pieckié¢j, juz jako Prezes Izby Handlow¢j, a wystara-
wszy si¢ o tych poparcie przez Jasnie Wielmoznego
Kawalera Ettmejer de Adelsburg, C. k. Radc¢ Nadwor-
nego a Owczesnego Prezesa Rzadu Krajowego w Kra-
kowie, to zrobil, iz uchwala ta Rady miejskiej zo-
stala odrzucona a ulicy Grodzki¢j rozszerzenie przyczy-
nito si¢ do upigknienia Krakowa.

Abym lepiej dal pozna¢ jak si¢ Chlopicki zajmowat
Krakowem, i jak umial ceni¢ co si¢ w nim pigknoScia
lub starozytno$cia zaleca, powiem tylko, ze byli ludzie
zasiadajacy w Senacie rzadzacym za czasow Rzeczypo-
spolitéj krakowski¢j przed rokiem 1840, ktorzy nie umieli
czyta¢ tych wspomnien wypisanych re¢ka czasu na mu-
rach Bramy Florjanskioj. Niezdolni do przejecia si¢
uczuciami jakie te wspomnienia obudzaja i zbyt ogra-
niczeni, aby umieli oceni¢ i szanowa¢ ten jedyny i naj-
pigkniejszy w Polsce zabytek architektury gotyckiej for-
tyfikacyjné¢j jakim jest ta brama Florjanska, skazali
ja na rozburzenie. Pomiedzy temi Senatorami byt je-
den z ktorym Chlopicki zyt w $cislejszych stosunkach
i jemu to Chtopicki powiedziat stowa prawdy potepia-
jace to barbarzynstwo, a on powtdrzyl je swoim kolle-
gom i od zburzenia bramy si¢ wstrzymano. Lecz pomi-
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iuo to zerwal dawne stosunki ztym senatorem mowigc:

— Niechcg zy¢ z Hotentotem.

Gdy wydatem napisana przezemnie Pamiatke z Kra-
kowa niewiedziatem, iz opisujacy pozniej to miasto be-
da mogli powiedzie¢ potomkom naszym, ze tak pigcknag
jest ulica Grodzka, ze stoi Brama Florjanska winniscie
w cze$ci wdzigczno$¢ Chlopickiemu. Dla tego ofiarujac
mu te moja Pamiatk¢ z Krakowa napisalem na niej ile
sobie przypominam migdzy innemi te stowa:

Do tych pamiagtek uswigcajacych Krakoéw, przybedzie
mu i ta, z2 w nim czczony od swych rodakow zyte$
Generale. Wspomniatem o t¢ém, bo moge wam udzieli¢
odebrany w 6wczas odpis Chlopickiego.

W tym .momencie spostrzeglem dopisane a chlubne dla
mnie jego wyrazy. Na podobny szacunek uiylem lat mo-
ichl a i reszta na pozyskanie go uZzytq zostanie.

10 Iipca 1845.
Chiopicki.

Nie ja jeden przechowuj¢ list jego, maja je 1 inni
w ktorych moze i wyrazniej wynurzyt t¢ nadzieje i
che¢ stuzenia jeszcze krajowi. Ale ja sam, gdyz spalit
wszystko co tylko kiedy pisal jestem posiadaczem jego
reka skreslonego opisu bitwy pod Epila w ktoréj naj-
mniej spodziewane zwyci¢ztwo przyniosto mu najwigk-
szg rados$¢ i szczgScie jak to sam mawial — Opis tej
bitwy za ktorg na piersi jero przypigto krzyz legii ho-
norowdj te pierwszag nagrode¢ otrzymang przez pulki pie-
sze legii od czasu j¢j utworzenia.

Pisat za$§ najprzéd po r. 1832 przez lata nastgpne
swoj pamietnik. Czyli on byt skoficzony lub nie tego
niewiem. Chociaz w r. 1841 opowiadajac, ze po przy-
byciu do Krakowa wzywano go, aby objat dowodztwo
nad wojskiem, ale juz wtedy kiedy wojska rosyjskie

9
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uderza¢ na Warszawg¢ mialy, dobyl w owczas pamigtnik
chcac z pewno$cig oznaczy¢ nawet dzien tego wezwa-
nia. Ale to nieudowodnia, iz go tak dalece doprowadzit
gdyz pisat nie ciggiem lat, lecz co mu przyszto na mysl
jak sadze ztego, iz widzialem go nieraz przerzucajgce-
go arkusze pamig¢tnika dla umieszczenia co napisal na
wlasciwem miejscu.

Lecz aby powiedzie¢ co sktonito Chtopickiego do spa-
lenia blisko sto arkuszowego pamigtnika musz¢ poprze-
dnio wspominajgc rok 1846 zawiadomi¢, ze rano w dniu
21 lutego—Chlopickiego niewiedzacego o stoczonej wno-
cy walce na ulicach miasta a tern wigcéj, Ze z sasie-
dniego domu strzelano, zbudzil oddziat Zzolnierzy przy-
byly z oficerem pytajacym kto tu zokna strzelal? Lecz
dowiedziawszy si¢, ze to Chlopickiego mieszkanie za-
przestal dalszych badan i ustapil.

Zgniewany tem Chlopicki, gdy pod wieczor postyszat,
iz jest obawa ponowienia tej ulicznej walki, w nadcho-
dzacej nocy przeby¢ ja postanowit za Wista w Podgo-

rzu, gdzie niebawem si¢ udal. Tymczasem w krotce

potem i wojska opuscity Krakow a po ich przybyciu
na Podgdrze most na Wisle rozebranym zostal. Niemo-
g-ac wigc wracaé do Krakowa umyslit jechaé do Wro-
clawia, gdzie wsrod przesadzonych nowin o panujacodj
anarchii w Krakowie wielce si¢ drgczyl i tem aby ja-
kim przypadkiem pamigtnik przez niego pisany niedo-
stat si¢ w czyje rece. Za powrotem do Krakowa spa-
it go zaraz o czern w dwa dni pozniej zbodlem serca
dowiedzialem si¢ ustyszawszy te stlowa Chlopickiego:
Postanowitem dopodki zyje, aby nikt moich pamig-
tnikow nie czytal. Tymczasem ostatnie wypadki mogly
udaremni¢ moje postanowienie, wigc spalilem zapobie-
gajac temu.
— Jaka szkoda Generale!
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Tyle tylko powiedzie¢ moglem bo ustyszatem od
niego.

— Nieméwmy o tém. Stato si¢. [ niema czego za
towac.

Znajac za$ go wiedzialem, ze nawet powiedzenie, iz
jest czego zalowaé juzby go gniewato, nic si¢ na to nie-
odezwalem. Lecz Chtopickiego badawczy wzrok do-
stizegl w 6wczas jak zasmucila mnie ta wiadomos$¢ a
dobre jego serce uczulo potrzebg¢ pocieszenia mnie. Ja-
koz w kilka dni jego stary sluga Kurowski przychodzi
do mnie i oddaje c¢wiartkowéj wielkosci list zaadreso-
wany rcka Chiopickiego. Zadziwienie nad tém coby to
by¢ moglo zaspokojone zostato zdoznaniem najmilszych
uczu¢ powstatych na widok szesciu-éwiartkowego zeszy-
tu zapisanego r¢ka Chlopickiego a kreslaca mi opis bi-
twy pod Epila. Zobaczywszy to, pobieglem podzigko-
waé¢ mu, ze mnie obdarzyl tak droga pamiatka, ktora
przechowam jako dowdd jego przychylnosci i dobroci.

Ustyszawszy to odemnie rzekt:

— Jam to napisal w poparciu tego com powiedziatl,
ze niema co zalowaé spalonych moich pamigtnikoéw, bo
one tak byly pisane jak ta bitwa pod Epila, co to wi-
daé, ze pisal staruch z bolala glowa od klopotow a
sztywng r¢ka do piora. Staruch nie zdolny juz wjedna
catos¢ zebra¢ pidrem to wszystko co pragnie. Prosze
tylko, zeby précz ciebie nikt pdkim zyw nie czytal.

Wypehilem t¢ jego wole, a dzi§ wolno mi juz ztym
moim klejnotem robi¢ co chcg, wigc wam go pokaze i
oto jest jego opis bitwy pod Epila, o ktoréj tak pisze
Koman hr. Zatuski w zywocie jego: ,,Dzien ten przynosi
najwigkszy zaszczyt Chlopickiemu nie tylko z powodu
danych dowoddéw jego walecznosci, lecz nadto z powo-
du zrgcznego i stésownego wyboru pozycyi, w samdj
chwi i, kiedy bitwa zdawata si¢ przegranag¥ Nast¢pne-
mi stowy rozpoczat Chlopicki opis dnia tego.

9.
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Widzie¢;— podziela¢ na-
wet wydarzenia, nie jest je-
szcze wiedzie¢ jak si¢ one

odbywaty.
Opis bitwy Epila mieliSmy dotad w trzech podaniach
z soba niezgodnych. — Pierwszym byt rozkaz dzienny

Generata kommenderujagcego nami w Aragonii, rozkaz
odmienny raportowi podanemu.

Drugiem jest p. Napier, Anglik, historyk 6wczesndj
wojny w Hiszpanii i Portugalii, krytyk predki, a czgsto
tylko naukowy.

Trzecim mam-y artykul w Dzienniku Warszawskim
Rok V. Tom XIII przez majacego udzial w tej bitwie,
ale w stanowisku podrzgdnem. — W tymze dzienniku
mamy wyjatek zeznan Hiszpandéw o bitwie Epila. Ten
ma warto§¢ podania czwartego.

Powyzsze Opisy wywotujace sprostowania przeisto-
czonych faktow — dzisiejszem podaniem dopelniam
szczegbtowemi objasnieniami zasztych wydarzen i dzia-
tan przybranych.

Bitwa pod Epilg.

Nad wiecz6r — dnia 23 czerwca 1808 roku Generat
Lefebvre Desnouettes przywotal Putkownika putku pierw-
szego Legii Nad-wislanskiej i dat mu rozkaz ustny wy-
maszerowa¢ natychmiast do Miasta Epila— w celu ostrze-
zenia mieszkancow, aby pozostawali spokojnemi — naka-
za¢ dostarczania zywnosci wojsku pod Saragossa —
Zapewni¢ protekcya Wodzow francuzkich. — Do wy-
peinienia tych polecen byly przydanemi —

Batalion maty 15go putku liniowego francuzkiego.

Putk I niecaty legii Nadwislanski¢;.

Pig¢dziesiat konnych w dwie czg¢$ci Hiszpanami nowo
przybranemi uu wojska francuzkiego.
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Jedno dzialo malego kalibru, i dwoch krajowcow na
przewodnikéw. — W og6ét kolumna niespetna tysigca
bojowych, miata by¢ wystarczajaca do zaprowadzenia
stosunkéw sasiedzkich. Putkownik uprzedzony zastac
mieszkancow przystgpnemi o ile mu dawata poznawaé
spokojnos¢ generala kommenderujacego — powatpiewal
poniekad, aby Hiszpanie za murami Epila nie zawzigli
odporu przyktadem przedkilkodniowem u Saragossa-
now!. . . Zdawalo si¢ mu potrzebnem przedstawié ge-
neralowi — ze nachodem nocg pora niebywa trafng do
nawracania — moze nam niechetnych? General ustrze-
lit t¢ uwage zapowiadajac — jest czasu dosy¢ by¢ dzi§
w miescie Epila. — Oddziaty zebrane wyszty natych-
miast. b

MieliSmy do przejscia przestrzen otwarta, rowna, za-
dnemu podejsciu przydatna.

Na prawo — ostaniala nas rzeka Ebro, opodal —
Po lew¢j stronie pasmo goér, zwane Sierra de la Muela
na tylez odleglemi byty.

Droga kierunkiem diagonalnera zblizala nas ku goé-
rom; w zaklgsku tych — miasto Epila.

Marsz $pieszny niewystarczat dojs¢ miasta za dnia.
Noca juz doszliSmy. Na wolania — Quien - Viva!
powtorzyli raz drugi; a na trzeci dodali wystrzatami
dowolnemi. — Putkownik prowadzi avant-gard¢ wprost
strzatow widzianych. — W moment dobiega miejsca po-
sterunku. — War ognia broni, przy murach miasta wska-
zal bataliony w rozprawie nocnéj. — Przewodnik drugi
ciemnota nocy boczna droga wprowadzit kolumne pod
Epila.

Putkownik przybiegl, ogien wstrzymal — bataliony
zwrocit ku miejscu zajgtem avant-garda, gdzie posta-
wione straze mialy dozwolonym spoczynek z bronia
w reku.
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Reszta nocy n nas cichag, w miescie i bokami nas ha-
tasna bylo. — Ta ruchawo$¢, dwa przyj¢cia ogniem za-
powiadaty dzien roboczy.

24 czerwca.
O godzing na dzien.

Putkownik wyszedt rozpozna¢ miejsca przystepu. —
W zblizaniu si¢ do wierzchotka pagbérka ostatniego, spo-
strzegt szeregi wojska regularnego przed soba, gotowe-
mi do bitwy.

Hiszpanie ilo$cig silni stanowiskiem mocni zajmowali
plaskowzgorze dwiema liniami — pierwsza rozwinigta —
druga w kolumnach batalionami, obie prawem o mury
Epila lewem o brzeg rzeki Xalon opieraty. Za temiz
rezerwa ponizdj plaskowzgédrza. — Batterya od czterech
dziat zostawala przed frontem na nadbrzezu ptasko-
wzgorza.

Po drugiej stronie miasta lasek oliwny trzymany pie-
chota regularng.

Obok lasku putk konny rozwinigtemi szwadronami
zapetnial matg przestrzen ku gorom la Muela.

Obrong¢ muréw miasta mieszkancom dano. Gromady
chlopstwa, gory i pochylosci zajmowaly.

Na takie spotkanie niebyliSmy wystani — na blizsze
zetknigcie si¢ niewystarczaliSmy sitami.

Putkownik przewidujac trzecie gorsze z oczekiwania,
powzial mysl uprzedzi¢ Hiszpanéw attakiem $miatym;
i zaraz zwotani szefowie odebrali rozkazy nastepujace—
Batalion 15go de ligne zostaje w miejscu dotad mu po-
wierzonem i stanowi punkt zebrania si¢ w przypadku
odparcia attaku.

Dwie kompanie Nadwislanskie z oddziatem kawaleryi
wezma stanowisko na lewo kolumn powotanych do at
taku. Kapitan Notkiewicz dowddzca tego oddziatu ma
baczy¢ 1 zabrania¢ Hiszpanom poruszen do lasku oli-
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wnego, oraz ostania¢ kolumny w cofaniu si¢ do miejsca
zebrania sig.

Reszta putku Nadwislanskiego podziatem na trzy ko-
lumny z uzyciem bagnetow dobierze w attaku. Pierw-
sza kolumna uderzy na lewe nieprzyjaciela i bez wstrzy-
mania si¢ na druga jego liniag uderzy. Druga kolumna
ma batterya najpierae, i zaraz §rodek frontu linij pierw-
szej przetamaé. Trzecia kolumna positkowa drugiej, en
ichelon postgpowaé¢ ma. — Pozostawanie putkownika
bedzie przy attaku kolumny drugiej.

Na wystrzat drugi dziatla naszego, kolumny poszfy
naprzod.

Ordre du jour *)
Au quartier General du Camp
devant Saragosse le 26 Juni 1808.

Le 23 de ce mois le G¢éneral de Division a lait pous
ser une reconnaissance sur Epila, petite ville a cinq li-
cues du Camp, ou il presumait que lesRebelles avaient
un parti. Mr. le Colonel Chlopicki avec son Régiment

ROZKAZ DZIENNY *).

W gtéwnej kwaterze obozu pod Saragossij dnia 26 czerwca 1808r

Dnia 23 b. m. General Dywizyi wystat rekonesans ku Epili, ma-
temu o pigd mil (francuzkieh) od obozu odlegtemu miasteczku
gdzie oddzial buntownikéw mial mied stanowisko swoje. — Putko-
wnik Chtopicki z wlasnem putkiem, z Batalionem 15go i50ma jezdz-
cami spotkatl nieprzyjaciela przed bramami miasta. Zajsjwszy sta-
nowisko (nocne) uderzy! na niego rowno ze dniem,— zupelnie roz-
bitemu zabral cztery dziata, — ubit i ranil znaczny liczbg ludzi.

Generat dywizyi o§wiadcza swoje zadowolenie Ofioerom i zotnie-
rzom, ktorzy do wyprawy nalezeli.

Za zgodnos$¢ odpisu
pp. Gen. Bryg. Habert.
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le Bataillon du 15me et 50 hommes de Cavallerie, a ren-
contre Pennemi aux portes de la ville; apres avoir pris
une position, il I’a attaqué au point du jour; I’a mis
dans la plus grande deroute, et lui a pris quatre pifeces
de canon aprbs lui avoir tué et bless6 beaucoup de
monde.

Pour Copie conforme
Signé
leG ral de Brigade Habert.

Histoire de la guerre dans la peninsule et dans le
midi de la France— Depuis T'annee 1807 jusqu’a 1’ an-
nee 1814. Publice a Londres par W. F. P. Napier

Historya wojny na potwyspie, i w potudniowdj Franoyi. Od roku
1807 az do r. 1814. Ogto$<ona w Londynie przez podputkownika
W. J. p. Napier. Przetuzona, poprawiona, przypickami wzbogacona
przez Gen. Oyw. Mathien Dumas, w Pa ryzu.

Tom I strona 88.

Tymczasem Palafoi przeszedt Ebro w Pina, i ztaczyt si¢ z Gen
Verges w Belohite, zgromadzit siedm do o$miu tysigoy ludzi, czte-
ry dziala, i dotart do Xalon za tytami Francuzéw. Zt&mtad za-
mierzyl posamjo si¢ przez Epilg, i probowad wspomddz Saragosse.
odwazajac si¢ na spotkanie; aie jego oficerowie uderzeni nieoglg-
dnosci® tego zamiaru wypowiedzieli mu postuszenstwo, i gotowi byli
cofna¢ si¢ do Walenoyi. Palafox niecobezuany ze sztuka wojowania
a nastraszony prawdopodobnie przez Tio Jorge wyrzek! postanowie-
nie stoczenia boju, i odezwal si¢ powaznym glosem: Oi, ktorzy si¢
bojij niebezpieczenstwa mog$ si¢ cofnaé. — Zawstydzeni wigsn]|
ostroznoscia wszyscy zezwolili n* udanie si¢ za niem do Epila i
dowoddzoa ruszyt tam z wojskiem, gdy w tem spotkaty ich na dro-
dze dwa putki franCuzkie przez generata Lefebvre wystane i ude-
rzyty na nich o dziewiatej wieczorem. Hiszpanie niezdolni do ro-
zwinigcia si¢ w porzadek bojowy, mimo liozebnej przewagi zupet-
nie pobici zostali, i stracili trzy tysigce ludzi eto. etc.
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Lieut. Colonel. — Traduite, corrigée, et enrichie de not-
tes par Mr le Lieutt. General Mathieu Dumas.

a Paris.
Tome premier page 88.

Pendant ce temps, Palafox traversait ’Ebre a Pina et
rejoignait Verges a Belchite, il rassemblait sept a huit
milles hommes, quatre pieces de canon et gagna Xalon
sur les derrieres des Frangais. De la il se proposait
d avaneer par Epila, et de tenter de secourir Saragosse
en hasardant un combat; mais frappds de I'imprudence
de cette mesure, ses Officiers resisterent a son autorite
et se préparerent a se retirer a Valence. — Ignorant
dans ["art de la guerre et effraye probablement par Tio
Jorge, Palafox exprima sa resolution de combattre, et
dit d’un air imposant: ,Ceux qni craignent le danger,
peuvent se retirer*. Honteux de leur prudence tous
convim-ent de le suivre a Epila; et leur chefs y portait
avec ses troupes, lorsque deux Regiments Frangais, de-
taches par Lefebvre, le rencontrerent sur sa route, et
engag&rent le combat a neuf heures du soir. Les Espa-
gnols incapables de se former cn crdre de bataillon,
malgré leur superiority numerique, furent defaits, et per-
dirent trois milles hommes etc. etc.

Co widz¢ nie odmiennego w tym opisie od tego co
wielce cenilem w opowiadaniu jego wojennych wypraw
to ze nigdy o sobie nie moéwil ale nie znosne dla nie-
go ja zastgpowato wyrazenie my$Smy to zrobili. Pisze
nieznos$ne dla niego ja, gdyz nie lubit gay kto wtakim
razie tylko o sobie mowil a nawet gniewatl sig, jezeli
to wyliczanie spraw wtasnych przydluzano i wtedy mo-
zna byto ustysze¢ od niego jak ustyszeliSmy, gdy nie
chcac stuchaé¢ opowiadan pewnego bylego Majora odby
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wajacego tylko kampanija w roku 1831, rzekt odcho-
dzae; .

— Szczescie, ze jego wojaczka niebyta tak dluga jak
nasza, boby umarl a nie skonczyt tej gadaniny.

W cztery lata po spaleniu pamigtnika, zastalem Gklo-
pickiego siedzacego przy bidrze i piszacego i to od nie-
go ustyszatem:

— Niezgadibys nigdy co pisz¢ bo ja sam predzej-
bym uwierzyl, ze jeszcze kapucynem bede, anizeli, ze
znowu kto zagna¢ zdola do tego tak mnie zawsze nu-
dzacego pisania. Lecz wymogta pani Katarzyna i obie-
catlem j¢j opisa¢ kilka szczegdéltow z mego zycia.

Z prawdziwem zadziwieniem ustyszalem te ~stowa,
gdyz nie przypuszczatem, zeby byl kto na $wiecie co
by mogt skloni¢ Chlopickiego do odstapienia raz po-

wzigtego postanowienia. [ od tego dnia czgsto go za-

stawatem nad ta praca ale tez czgsto targajacego kart-
ki na ktorych pisat i zalgcego,

ze nie kontent z tego
co napisze.

(-Dokonczenie w nastgpnym zeszycie).



ffim p PISMIENNICTWA,

Dawniejszy stan literatow — Zawisto$¢ i niepodlegtosé. Stosunek
autora do ksiggarza sprzyja tej ostatniej. Korzys$ci z wyzwolenia si¢
autora z pod protekeyi moznych i niedogodno$ci wyplywaja dla lite-
ratury z protekeyi zbiorowéj. Ezemies$lniczo$¢ zaczyna przewazad

w dzietach sztuki.

Tak dawniejsi, jak uowsi pisarze nasi, w ogole bar-
dzo rzadko, ito w sposob niedoktadny, ze tak powiem,
mimochodem, opowiadali zazwyczaj o swoim zawodzie
autorskim. Wszystko inne, co ich otaczato, na co pa-
trzyli, wchodzitlo wigcej do sktadu ich wspomnien, niz
drobiazgowe, a tak interesujace szczegdty, o tamaniu
si¢ z trudnosciami naukowemi, o pierwszych wystapig
niach przed $§wiatem, o klopotach z wydawnictwem i
o losach jakie przechodzily ich ksigzki.

Mamy przeciez bardzo szacowne pami¢tniki Karpin-
skiego, Niemcewicza, Brodzinskiego, z Tanskich Hofma-
nowej, ale z nich nader malo mozna si¢ dowiedzie¢ o ko-
lejach zawodu autorskiego, wyjawszy to, co Brodzinski
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o swojem dziecinstwie napisal, jak zyjac z pastuchami,
z jednéj strony przystuchiwal si¢ ich piosnkom i gad-
kom, z drugiej sylabizowal stare szpargaly znalezione
na strychu, jak w szkotach ponosit kary za czytanie
polskich ksigzek, jak pdzniej gdy juz byt profesorem
doznawal lekcewazenia rozpraw swoich o literaturze
przez jakiego$ nadegtego literackiego dostojnika. Tanska
w kilku miejscach skre§lita swoj piSmienny zawo6d miano-
wicie co do powodzen pierwszych prac edukacyjnych, jak:
Pamiagtka po dobrej matce, lub Rozrywki dla dzieci.
Wida¢ tujuz pewne uklady z ksiggarzami, plany wyda-
whictw, zabiegi i zawody. Zycie literackie zaczyna przy-
biera¢ Scislejsza forme, znaczy¢ samo przez sig¢, wystar-
czaé na utrzymanie wlasnéj exystencyi;— dotad bowiem
autor bedacy albo ziemianinem, rolnikiem, albo Zoinie-
rzem, urzg¢dnikiem, duchowym, uwazal zawod pisarski
za dodatek tylko do swojé¢j funkcyi obowigzkowdcj.

Autorstwo niedawato chleba, bylo nawet synonimem
ubdstwa. Ilez z tego powodu pociesznych nienapisano
wierszy zaczawszy od Satyry Naruszewicza: Chudy lite-
rat! Ile nienazartowano sobie z Molskiego, ktory za
czasow Ksiestwa Warszawskiego chcac si¢ utrzymacd
w niepodleglym stanie literata, niemogt dopia¢ tego ina-
czej tylko przez zbieranie prenumeraty na Eneide¢ nie-
wytlumaczong nigdy, lub pisanie 6d i hymnéw na wszy-
stkie okoliczno$ci najpowszedniejsze, jak imieniny, chrzci-
ny, wesela, pogrzeby, obiady it. d.

Niezawisto§¢ talentu i nauki byta niepodobienstwem
w dawniejszych stosunkach, mianowicie kiedy literat
niemiat majatku w ziemi jak Jan z Czarnolesia. W urzg-
dzie, a w dworski¢j stuzbie u magnata, niebylo wpra-
wdzie troskow o chleb powszedni, ale za to odrywat
obowiagzek, ciezyly pewne wzgledy czesto upokarzajace
i twarde. Dopiero za Stanistawowskich czaséw zaczyna
si¢ na tle spdleczefistwa niewyraznemi jeszcze rysami
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odrysowywac Literat, jako osobne powotanie. Juz gtos pi-
sarzy wigcéj co$ wazy w opinii, bo si¢ wprost zwraca
do spoleczenstwa, portretuje, nicuje, szydzi, stawi pod
pregierz. Zywotniejsi, staja si¢ popularniejszymi. Ksie-
garze robia naktady za ktore czasem ptaca— ale Lite-
rat na to nic nieliczy, bo jeszcze rad nierad musi si¢
trzyma¢ klamki dworskiej. Najniepodleglejszy z nich
Karpinski ucieka na wie§, a mimo tego ciagle narzeka
i zebrze a conto swojej Muzy.

System protekcyonalny w literaturze prowadzil naj-
czegsci¢j do diletantyzmu a nie do zupelnego i szczerego
powotania. Z upadkiem wielkich fortun i dworéw, z zam-
knigciem przystepu do urzedow publicznych, zawod li-
terata zaczal przybiera¢ wyrazniejszy charakter. Opu-
szczonemu od opiekunéw niepozostato jak na sobie sa-
mym polegaé, ufaé¢ w sitach wtasnych, uzbroi¢ si¢ w cier-
pliwo$é, przygotowaé na cierpienie, i z nikim niemie¢ do
czynienia tylko ze tak powiem: z gromada. Do niéj tez
zaczgto odzywacé si¢ i1 robi¢ ja swoim sedzig i protekto-
rem. Opinia rozstrzygata, entuziazm czytelnikéw wien-
czyl utwory przypadajace do smaku, do serca ogdlu —
a wynagradzat ksiggarz, ktory przerabiajac entuzyazm
na talary, przekonywaé si¢ zaczal, ze mozna co$ ryzy-
kowa¢ za rekopismy. Dotad bowiem na druk dawal
albo mozny protektor, albo tez sam autor zdobywatl si¢
na naktad, rozpisawszy wprzdéd prenumerate, ktora tru-
dnili si¢ taskawi protektorowie pici obojéj, wtykajac
bilety sposobem przymusowym, podobnie jak dzi§ gwat-
cona bywa kieszen sktadkami na cele dobroczynne.

Najznakomitsze twory w naszej literaturze nieprzy-
niosty swoim twoércom ani grosza zysku, cho¢ moze na
nicjednym budowano cala nadziej¢ bytu.

Malczewski i Marya — ne¢dza i $mier¢ — to jeden
takze epizod z zycia literata przywig¢zujacego do na-
grody za swéj twoOr moze exystency¢ swoja, a tymecza-
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noiarium za poemat, ktory doczekal si¢ najwicksz¢j licz-
by wydan ze wszystkich tworow literatury polskicj.

Niedawne to czasy, bo siegajace po rok 1830. Byt
juz przetom widoczny do wyzwolenia si¢ autora, i po-
legania na wtlasnych sitach — ale wprz6d bylo przejscie
z jednego stanu w drugi; a wiemy ze wszystkie przej-
$cia bywaja najdotkliwsze. W tem to wtadnie przejsciu
prawdziwe poetyczne klejnoty literatury nasz¢j wyszly
na widok; nieuposazone niczem précz swoja pigknoscia
wzbudzajaca entuzyazm, dawaly stawe i wzigtos§¢, lecz
zadnych materyalnych nieprzynosity twoércom swoim
korzysci. Tylko ksiggarze robili majatki.

Dopiero, mozna powiedzie¢, po r. 1830, gdy nardd
zaczal si¢ zapala¢ do swoich pisarzy, a zakres czytel-
nikdw rozszerza¢ si¢ w spoleczenstwie, znalezli si¢ na-
ktadcy, co poznawszy, ze mys$l tak dobrze ptaci jak
kazdy inny przedmiot handlu, rzucili si¢ do zakupywa-
nia r¢kopiséw. Odtad coraz wiecéj ukladaty si¢ stosunki
miegdzy autorami a ksiggarzami. Wtlasno$é pracy umy-
stowej przyszta do uznania i uszanowania. Mozna je-
dnak powiedzieé, ze szczegb6iniéj wspotzawodnictwo pism
czasowych w poznanskiem naprzéd, potem w Warsza-
wie, nadalo wicksza warto$¢ ptodom autorskim, i zmu-
sito niejako naktadce ksiggarza, do podniesienia placy
za r¢kopisma do tej saméj wysokosci w jaki¢j redakcye
placity za artykuty.

Wspdlne usilowanie autora i ksiggarza doprowadzito
do dzisiejszych rezultatow. Pierwszy usilowal zaintere-
sowac¢ najwigksza liczbe czytajacych, a nawet stworzycé
sobie czytelnikoéw; drugi wsze¢dzie rozrzucal wlasne na-
ktady, ogtlaszal w pismach, i stal si¢ najczynniejszym
ajentem w rozszerzeniu slowa. Dawniej, ksiazka nosza-
ca na sobie tylko koszt druku i papieru, stoma exem-
plarzami wracata naklad — reszta, czyli czterysta przy
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nositlo czysty zysk kapiacy przez lata... . ktory je-
dnakze najczg¢$ciej niedochodzil autora. Dzi§ krom na-
ktadu na druk ipapier ozdobniejszy i lepszy, przybywa
honorarium. Wydawca wigc zmuszony jest bi¢ najmniej
potrdjna liczbe exemplarzy, i czynnie popiera¢ rozprze-
daz, aby nietylko koszta wylozone z gory mogly sig
wrécié, ale i zysk predki— bo z pomnozonym pocztem
autorOw cisng si¢ coraz nowe naktady i rodza wyda-
wnicze projekta, a wspotzawodnictwo kolegow do $miel-
szych przedsigbiorstw pobudza.

Znalazly si¢ glosy tajace ksiggarzom naszym, ze wy-
zyskiwuja autordw, ze sami zbieraja majatki, a piszacy
zawsze chodzg w ubostwie; ze oni przemyslowos$é wpro-
wadzili do nasz¢j literatury, i innych jeszcze zarzutow
coniemiara. Nieprzecz¢, naduzycia by¢ moga jak zwy-
kle pomigdzy ludzmi; wszelako zastanowiwszy si¢ nad
znaczeniem ksiggarza', tego posrednika migdzy autorem
a publiczno$cig, uienalezy go zbijaé z terminu, okrywac
wzgardg jak pierwszego lepszego lichwiarza lub wydrwi-
grosza, ale owszem podnosi¢ go i wplywaé nan, aby
miatl sobie za obowiazek 1 zaszczyt, nie samemi ko-
manditowemi szpargatami skladanemi przez zostajacych
na jego zotdzie pismakow, handel swdj prowadzié, ale
przeciwnie, bra¢ w literaturze udzial znawcy, ktory umie
i odkry¢ i zacheci¢ talent, niekiedy mysl poddaé szcze-
sliwg, a niekiedy i przyj$¢ z materyalng pomocs, gdy
brak j¢j pograza w rozpacz wydziedziczonego z dobr
ziemskich wychowanca muzy...

Na kraraarstwo ksi¢garskie starej daty, kisnace bez
uzytecznie, trafikujace najniedorzeczniejszemi ramotami
sennikéw, kabat, kucharek, arkandéw lekarskich i tym-
podobnych bredni zawsze pokupnych dopokad ludzkiego
glupstwva — na t¢ apteke ciemnoty, zawsze godziwa
rzecz powstawaé; bo to niema zadnego zwiazku z pi-
$miennictwem narodu, owszem, zawadza mu i szkodzi,
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jak chwasty ilopuchy kwiatom. Tacy tlumacza si¢ tem
ze i na te artykuly jest pokup, moze najwigkszy. Nie-
przeczeg, lecz gdy podobne artykuly wchodza w katego-
rye¢ czysto handlowa— a ja moéwi¢ o stosunku ksigga-
rza z literaturg narodu, i podnosz¢ go do j¢éj wysokosci,
przeto ksicgarski zawod w stanowisku najnizszem nie-
moze wzbudza¢ wielkiego wspoétczucia, chyba o tyle, ze
jest takim $rodkiem zarobkowaniajak wszelki inny handel.

Przypusciwszy zeby$Smy dzi§ wrécili do tego rodzaju
ksi¢ggarstwa jak zwyz opisane, w co6zby si¢ obroécit caty
ruch piSmienny, jaki bylby los piszacych?”- Kazdy la-
two sobie wyobrazi wszystkie smutne nastepstwa dla
ruchu pi$miennego, a niemni¢j i dla autorow, ktoérzy
alboby szukali innego S$rodka utrzymania si¢ (co nie-
zawsze byloby ze strata dla literatury) albo tez musie-
liby klopotaé¢ si¢ nietylko wydrukowaniem, ale i roz-
przedaza swych dziel.

Dla tegom wytknal te przypadki, azeby pokaza¢ w ja-
kiem potozeniu znajdowaly si¢ nieraz najznakomitsze u
nas glowy i talenta, pozbawione z jedn¢j strony srod-
kow niepodlegtego bytu, a z drugi¢j nieznajdujace sto-
sownego wynagrodzenia pracy sw¢j, aby takowa za-
pewnila im utrzymanie.

Kto wie jak wysoka warto$¢ przywigzuje pisarz i ar-
tysta do niezawislo$ci osobistéj, ktora mu daje swobode
wewngetrzng, ten pojmie, ze stosunek jego z ksiggarzem
opierajacy si¢ gtownie na zamianie owocu pracy za pie-
nigdz, jest najznos$niejszym stosunkiem ze wszystkich
przez jakie przechodzil rodzaj autorow zaczawszy od
Homera, $piewajacego u wrot za jalmuzne¢ lub kawat
chleba, az do ostatniego z nadwornych rymotworcow
piszacego odg¢ na cze$¢ suczki faworytki azeby zwrocié
oko panskie na stan swej smutné¢j garderoby...

Moze mi kto bardzo sluszna zrobi¢ uwage, ze da-
wniejszy stan autoréw, chociaz byl nieprzyjazny swo-



— 145 —

bodzie ducha, przez zawisto$¢ wszelkiego rodzaju wszela-
ko najwigksze arcydzieta powstaly w tych niedobrych
starych czasach, migdzy innemi w Grecyi i Rzymie lecz
tu nalezy pamigtaé ze w Grecyi stosunek poetdw mow-
cow lub filozofow byt bezposredni do ludu, ktory zasy-
pywal ich wiencami lub wotowal nagrody i pomniki,
w Rzymie za$ autor calkiem stal pod protekcya mo-
znych mecenasow, ktérzy, sami zaentuziazmowani dla
sztuk pigknych zostawili mu wszelkag wolnos$¢ byle cza-
sami rzucit szczypte kadzidta, tchnacego raczéj wonia
wdzigcznosci, niz dymkiem pochlebstwa. O $rednich wie-
kach niema co mowié¢; zawod autorski wylacznie wte-
dy nalezal do duchowienstwa zatrzymujacego przy sobie
wyzsza galez jak filozofie, wymowe, historye— $wiato-
wemu S$piewakowi zaledwie zostata swoboda kleci¢ ulo-
tne piosenki. Dla tego tez pomigdzy duchowienstwem
posiadajacem wytaczna wladz¢ nad duszami, a feudal-
noscig ciemng i szablista, niema prawie miejsca na 0so
bng klas¢ niezawistych literatow.

Z wynalezieniem druku po raz pierwszy zaczyna si¢
odrysowywac¢ figura literata, w charakterze osobn¢j profe-
syi. Jeniusz odzywionéj starozytno$ci wstgpuje w glowy
uczonych i poetéw, i rodzi w nich wyobrazenie ze sa
wspotczesnymi wielkich mezéw Grecyi i Rzymu. Przez
to zbratanie si¢ z Homerem, Arystotelesem, Platonem,
Wirgilem, Horacym 1 literat czuje si¢ podniesionym
W spoleczenstwie.

Rzecz godna osobliwej uwagi ze u nas zaraz na
wstepie 16 wieku, widzimy dwoch najprzedniejszych, bo
najpierwszycb po polsku piszacych literatow wystepu-
jacych niezawisle. Duchem reformy owiany Rej, nie tegi
przytem grek i tacinnik, stara si¢ wnika¢ w obecnosé
na ktora patrzy, rozbiera stan spoéleczenstwa, oglada
zbliska, portretuje, stowem robi to, co si¢ dzi§ robi...
Zjawisko niestychane, zwtaszcza w epoce, kiedy wszyscy

10
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czciciele klasycyzmu, oczy mieli tylko dla Gfekow i
Rzymian, ktérych nierozumieli, kiedy czytano wiele, pi-
sano co niemiara, a widziano mato, myslano jeszcze
mniej. ..

Jan z Czarnolasu szlachcic ziemianin, zazyly z lite-
ratami Wtoch i Francyi, czciciel i wcale nie$lepy na-
$ladowca starozytno$ci poganskiéj, posta¢ to zupelnie
nowozytna niepodlegta, lecz jakby przechowujaca tra-
dycya S$redniowieczna, od ko$ciota bierze tytut i do-
chody probostwa poznanskiego.

Po nich w nastgpnych dwoéch wiekach duchowienstwo
najwiecoj tworzy ciato literackie. Swieccy pisarze wisza
po dworach— w ogole literatura bywa tylko dodatkiem
do innego powotania, lub tez zabawka rymotworcza.

Wpltyw piszacych na otaczajace ich spodleczenstwo
tworzy si¢ dopiero z koncem o$mnastego wieku— lite-
rat zaczyna by¢ sprawca ruchu w umystach, kieruje
opinig, a opinia sprawami publicznemi. Rzad dusz za-
czyna zupelnie pod ich panowanie przechodzi¢... Usta-
wa konstytucyjna przez kogdz przygotowana zostala,
jezeli nie przez Krasickiego, Zabtockiego, Wegierskiego?
Oni to dla ni¢j wyrdéwnali §ciezki w opinii ogdlu, z kto-
rym zaczgli si¢ wprost znosi¢. Rzeczywistosci juz nie-
chcieli poswieci¢ dla wszystkich tajemnic sztuki klasy-
cznej, chociaz formy zatrzymali jeszcze, bo w innej nie-
zwréciliby na siebie uwagi.

Z tego powodu romantyzm nasz nic nierozbil, tylko
zuzyta formg¢, duch bowiem od poét wieku z gorag sie-
dziat w ni¢j inny.

Literat przez zblizenie si¢ do spoéteczenstwa, przez
oddanie si¢ na jego ustugi, wyzwolil si¢ zupeinie od
ulegto$ci, nie moralnemu prawu, bo to zawsze obowig-
zuje, ale od moralnych przymuséw i ograniczen. Wply-
wy korporacyjne niecigzag na nim, rownie jak opieka
moznych i dworéw— ztad i polozenie jego materyalne
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jak powiedzialem na poczatku, zmienitlo si¢ zupelnie
Bedac zawistym od publiczno$ci, od ni6j przyjmuje na-
grode za swoja pracg. Co dawnidj mozny pan robil sam
jeden, to dzi§ sktadkowym sposobem robig tysiace.
Lecz zachodzi pytanie, azali ten nowy opiekun moze
by¢ se¢dzig twordéw sztuki tak wytwornym, jak niegdys
Perykles, Mecenas, Leon X, Medyceusze, Ludwik XIV,
Stanistaw August, Czartoryscy i t. d. Pokazuje si¢ ze
jest nim w praktyce; chociaz jak wiemy, publiczno$c
sktada si¢ z najréoznorodniejszych elementdw; migszani-
na zlego i dobrego, rozumu i glupstwa, zdrowego wi-
dzenia 1 przesadu, jednakowoz w danej chwili niesprze-
ciwia si¢ sobie, bo jedno drugiem si¢ wypetinia, i roz-
sadne zdanie zostaje prawie zawsze na wierzchu. Pu-
bliczno$¢ bezwatpienia bywa bardzo trafnym s¢dzia
tworow umystowych, znawca oglednym i powszechnym
Wszystkie umiejetnosci i sztuki sg przystepne j¢j poje-
ciu; miewa niekiedy swoich ulubiencow, swoje wytaczno-
§ci, ale niczem niegardzi, niczego niedepce. Mozna za-
rzuci¢ iz liczba znawcoOw jest bardzo matg, ze wickszosé
ciemna nierozumie tych pytan jakie si¢ obijaja o jej
uszy — lecz na to powinniSmy uwazaé, ze male kotko
znawcOW coraz rozszerza si¢ przez oswiate wsigkajaca
w czytelnikow ogdt— z resztg za wyrokiem i zdaniem
kompetentnego kota, wigkszo$¢ idzie zazwyczaj na $lepo.
Jest to w naturze ludzki¢j, ze chociaz lubi udawacé nie-
podlegto$¢ zdania, zawsze przeciez daje si¢ prowadzié,
i w kazdym razie najch¢tniéj poddaje si¢ powadze
znawcOw 1 ludzi specyalnych. Kazdy woli wierzy¢, jak
badaé; to bowiem dogadza i naszemu rozsadkowi i le-
nistwu ducha. Jezeli znawcy przyznali ze pan A. wielki
historyk, p. B. nieporéwnany geolog, p. C. astronom,
zdanie to wyrzeczone przez kilku zgodnych migdzy so-
ba sedziow, obiega z ust do ust po catym kraju. Ten
glos znawcow jak i echo tego giosu jest niczem innem

10~
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tylko publicznoscia, a gwar ztad powstajacy nazywa
sig— stawa.

Z nowym tym panem, jak powiada Demogeat— mo-
zna robi¢ co si¢ podoba: chtosta¢ go, drwié¢ z niego, a
byte$ to robil z dowcipem, pobudzisz go nawet do Smie-
chu. Niebdj sie, wytykaj bez litosci jego wystepki, zdroz-
no$ci, glupstwo przebaczy ci, jezeli si¢ przekona ze to
robisz pro publico bono. Wprawdzie niebrak i jemu na
zausznikach i plaskich pochlebcach obatamucajgcych go,
zwlaszcza wtedy kiedy publiczno$é nazywaja ludem, ko-
chanym naszym ludkiem, chociaz wlasciwy [udek nieczyta,
ani kupuje ksigzek. Przydomek ten dostaje si¢ jednak
najréoznorodnigjsz¢j publice, nie w innym celu tylko aby
zrobi¢ pordznienie migdzy klasa cywilizowana a prosto-
ta, a racz¢j zeby oparlszy si¢ na ciemnocie wystraszaé
sobie jaka$ powage w klasach o$wieconych, powage,
ktor¢j trudnoby zdoby¢ niemajac po temu odpowiednich
zdolnosci. Zawsze jest to rodzaj pochlebstwa aby zyskac
tak zwang popularnos¢. Adwokatowie maluczkich majg
jeszcze t¢ wade, ze rzadko przebywajac z maluczkimi nie-
znaja ich wcale, a co stowo uzywaja ogolnika: [udek
ktory dzi$ to ma bez mata znaczenie, co wyraz ojczyzna
najgesci¢j uzywany w chwilach, kiedy o nia najwigksze
frymarki robiono.

Bywaja przypadki ze uskarbiong takg, lub szlache-
tniejsza popularno$cig opinia publiczna, wynosi na szczyt
spoleczenstwa ludzi pidra, i ci wtenczas zajgci obowigz-
kiem urzedu, biora najczg¢Sciej rozbrat z Muzami. Lite-
ratura wszakze nie traci na tym ubytku; nowi zapasni-
cy wstepuja w luki szeregdw pisarskich, i pedzeni arn-
bicya, utrzymuja ten ruch, ktory ich wynosi.

Sa to wszakze wyjatkowe przypadki, innego bowiem
rodzaju potrzebniejszych i niebezpieczniejszych wzgle-
dow oczekuje od publicznosci Autor w naszym wieku.
Wzgledem tym jest chleb powszedni, gdyz jeszcze o
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zbogaceniu si¢ niemoze by¢ mowy. Nagroda Autorow,
jak wiadomo, catkiem pod inng forma speinia si¢ dzi-
siaj, niz w przesztych wiekach.

Nietajny nikomu charakter nasz6j epoki objawiajacy
si¢ najwybitniej w ruchu przemystowym. Wszedzie tyl-
ko cele ekonomiczne, przemystowe, handlowe krzyzuja
si¢ na drodze zycia, nic dziwnego, ze i na drodze lite-
ratury ten cel si¢ pojawil. Przyznajemy, jako rzecz tak
wysokiego powotania profanuje si¢ niskos$cia celu, ze
poswigcenie si¢ powinno by¢ pobudka, a dobry owoc
nagrodg. Tymczasem w dzisiejszym stanie spodteczen-
stwa taki obrot to wzigto, ze Autor z najlepszemi po-
budkami, z najbezinteresowniejszym celem, otrzymuje za
swoje prace uczciwy dochod. Nie on siebie i swoj ptod
ale drudzy taxuja go i poszukuja. Zlego w tém nic
niema — talent pisania jest taka wtasnoscia jak kazda
inna wlasnos$¢, a ksigzka wyrobem mogacym si¢ sprze
dawac¢ i1 kupowac¢. Dla Autora prawdziwy to zaszczyt
nie zalezy¢ od nikogo krom od siebie, wzbogaci¢ si¢
praca wlasna, mie¢ glos publiczny za soba, i nieznaj-
dowaé si¢ w przykrém potozeniu migdzy sumieniem, a
interesem — zwlaszcza ze publiczno$ci lepiej szczera
prawde pisa¢, niz sypaé kadzidta.

Ta przemyslowa organizacya literatury odpowiada na-
wet dzisiejszemu usposobieniu spdleczenstwa, wolajace-
mu co chwila o $wiezy pokarm umystowy — Autorowie
piszg w troinaséb tyle co dawni¢j aby i zadania za-
spokoié¢, i wigksza zebra¢ nagrod¢. A chociaz wiemy,
ze obfitos¢ ptodow szkodzi ichjakosci, wszelako zawsze
trzeba co$§ lepszego produkowaé, aby zyska¢ pokup na
dzielo. — Co wiegc¢j kiedy czytajaca publiczno$é za-
czyna ozigble przyjmowaé utwory podtrzymywane po-
czatkowem powodzeniem jakidj powiesci lub poematu—
daje tem samem ostrzezenie Autorowi, ze ta kopalnia
juz wyczerpana, ze siebie niepowinien kopiowaé, tylko
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gdzie indziej szuka¢ $wiezego zywiotu. — Tym sposo-
bem utrzymuje si¢ ruch, kiedy coraz nowych smakow
dobiera¢ potrzeba.

Oto jedna strona odslaniajaca poltozenie literata w skta-
dzie towarzyskim — strona wcale $§wietna, gdyby nie-
pociaggata za soba wiele niedogodnosci przynoszacych
uszczerbek literaturze.

Co najbardziej przeraza — to owa nieskofnczona li-
czba sypiacych si¢ ksigzek. Umyst, pojecie, wyobra-
znia, uczucie, niesa przeciez mlocarnia, lub parowym
tartakiem, azeby mogly bez konca i miary produkowac,
zwlaszcza ze utwory literackie waza si¢ a nie mierzg.
Wyzyskiwa¢ wrodzony talent nad miarg, jedno jest, co
go 'ostabia¢. Dobra my$l tknie ci¢ w glebi — two-
rzysz — podobasz si¢; ale nie idzie zatem zeby$ na
tym koniu wciaz jezdzil, i to cwalem, dla tego, ze to-
war pokupny. — Pospiech w robocie, korzysci z po-
$pieszn¢j produkcyi, powab rzucania si¢ w rdézne przed-
sigbiorstwa wydawnicze — wszystko to przyczynia si¢
do zuzycia sit umystowych pisarza; geniusz zpada do
miary talentu, talent rozbryzguje si¢ w ne¢dzne ramotki.

Powie kto: odwotuj¢ si¢ do publicznosci, ona najle-
pszym se¢dzia, wszak rozkupuje moje ksigzki.— Zape-
wne, nagroda powinna by¢ miarg zastugi i warto$ci. —
Lecz pamigtajmy i na to, ze nie te sa najlepsze ksia
zki na ktore pokup najwigkszy. Niedostatek wigc tub
che¢ zysku spowoduje autora ze nie zechce juz pisaé
dziet gruntownych i powaznych =zazwyczaj czytanych
tylko przez mata liczbe osob, dziet, z ktéorych cate e-
poki pozyczaja ozywczego ducha iswiatlta.— Céz w tern
zlego ? — odpowie stronnik pism popularnych — za to
massy bedzie o$wiecal; a czy bedziem mieli mni¢j kilka
grubych tomow skazanych na zaleganie pulek biblo-
tecznycb, to zyska na tem massa narodu przez popra-
we¢ moralng' i o$wiatg. — Stuszna uwaga, ale czy roz-
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szerzajac nazbyt koryto rzeki, niewysuszymy zrodia?
Czy jest pewno$¢ ze massy majg wylaczny pociagg do
kupowania ksigzek najmoralniejszycb i najwigcéj oSwie-
cajacych? Jezeli to pewnik, po co6z je moralizowaé
i o$§wieca¢, kiedy juz sa tak moralne i o§wiecone? —
Przeciwnie sadze¢; autor bowiem odstgpujac od swego
wysokiego postannictwa, bedzie widziat w dzietach swo-
ich tylko towar do zbycia, bedzie stosowat si¢ do sma-
ku kupujacych a nie do potrzeb i niedostatku wigkszo-
sci. Niemoralno$¢, jezeli tylko zyski dobre przyniesie,
niewstrzyma go, chyba az prawo potozy na nim reke,
a i z prawem jeszcze jest tyle wybiegéw! Cynizmy da-
dza si¢ ostoni¢, bezwstydy ubarwi¢, co tem niebezpie-
czniejsze, im pod pigkniejszemi kwiatami lezy waz ukry-
ty. Nietylko moralno$¢, ale sam duch literatury na tem
ucierpi. — Zamiast nadawaé kierunek czytelnikom, co
nietylko jest przywilejem, ale i obowigzkiem autora,
taki rzemies$lnik ksigzek bedzie nadstawial ucha, zkad
wieje kaprys mody, aby w t¢ stron¢ kierowal swodj za-
giel. Kopiujac drugich, kopiujac siebie samego, zrujnuje
wlasng oryginalno$¢ dla przemijajacego powodzenia.
Glowna wada w dzisiejszem autorstwie jest ta, ze
si¢ pisze bardzo duzo, a bardzo mato mysli; ze mysl,
to jedyne zrédlo tworzenia, nie umacnia si¢ zyciem we-
wnetrznem. — Poréwnajmy dzisiejszych pisazy z da-
wnemi mistrzami. Jaka u tamtych skapa ptodnosé¢! Naj-
wicksi, ledwo szczupte ksigzeczki przekazali potomno-
§ci; ale w tych szczuplych kartach zamyka si¢ caly
$wiat myS$li i uczué, niby plaster miodu na ktory si¢
sktadato tysigce a tysigce najrozmaitszych kwiatow-—
— Gdybym pracowalt lata na arcydzielo w jednym

tomie — odpowie nie jeden — musialbym niezawodnie
umrze¢ z glodu przed czasem — musze wiec plodzi¢ i
gesto 1 dlugo. — Ile jest w tem usprawiedliwienia nie-

potrzebuj¢ dowodzi¢ — ale natomiast nasuwa si¢ inna
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uwaga, a razem przestroga dla mlodziezy obierajacej
bez potrzeby zawédd piSmienny. Najwigksi mistrze pidra
zyli wprzéd nim pisali, dzisiejsi malo zyjac, od razu
robig si¢ autorami i wymagaja od sam¢j wyobrazni te-
go funduszu, jakiego nieumieli zebra¢ w ciggu zycia, na
drodze doswiadczenia; albo tez w grube tomy pakuja
martwa erudycya wylatang ze stosow ksigzek. Wszystko
to jest jak widzimy chybionem powotaniem — bo jaki
taki niedrazniagc wyobrazni, modgltby zosta¢ bardzo
zrgcznym rzemie$lnikiem, kupcem, urzednikiem, gospo-
darzem — inni znowu zamiast kompilowaé stare szpar-
gaty, czyli znosi¢ cegietki do cegietek aby z nich nic
nie zlozyt nie wolalzeby obra¢ zawdédd rachmistrza, bu-
chaltera, zawiadowce¢ fabryki?.... Przeciez nie mowi¢
z chetki marnego zrze¢dzenia, ale z przygladania si¢ te-
mu co jest, przychodza te przestrogi. Czyz nie czgste
mamy przyktady na tych mlodziencach, co nie dokon-
czywszy nawet gimnazyum, z kopyta zostaja autorami.

— Chcesz panie $wiat uczy¢ i budowa¢ — a gdziez
twdj zakladowy kapitat? gdzie doswiadczenie zycia?—

— Mniejsza o zycie i o kapital — piszac bede zyl
i uczyt si¢. — Przeciez jaki§ madry cztowiek powiedziat:
Kto chce naby¢ jakidoj umiej¢tnosci, powinien o niéj
ksiazke napisac.

— Nie przecze, ale tylko dla swego uzytku— tym-

czasem wspaniaty autor ofiaruje ja zawsze pro publico
bono.

Zmienity si¢ czasy! — dawniéj usitlowano zy¢ i uczyd
si¢, a potem pisa¢ — dzi§ odwrotnie i dla tego potoze-
nie pisarza z powolaniem i wyzszym talentem, stalo si¢

podobne do wonnego kwiatu przygluszonego wielkoli-
$cistemi chwastami.

LCOTAN SIKMTENSKI.



CHRMCIALl TUM V OBEC KOMCY]J.

Konferencje paryskie otwarte w maju nie skonczyly
si¢ jeszcze. Od dwoch miesigcy opinia europejska wy-
glada rezultatu z posiedzen najwyzszego politycznego
trybunatlu, 1 usituje przedrzeé zastone¢ tajemnicza ktora
zakrywa odbywajace si¢ rozprawy. Rezultatu wszakze
nie ma jeszcze, a nawet jak stychaé, Europa w cierpli-
wo$¢ uzbroi¢ si¢ powinna, gdyz konferencje majg si¢
odroczy¢ z koncem lipca i dopiero w pazdzierniku na
nowo przystapi¢ do dzieta.

Juz sama ta zwloka dow na ile trudno$ci napo-
tyka dzieto, ktérego dokonaniem zajmuja si¢ konferen-
cye. W przeszlym miesigcu na tern miejscu wykazanem
zostalo, jak dalece stanowiska obecne panstw europej-
skich wzgledem siebie, staja na przeszkodzie do prze-
prowadzenia zgodnie, a nawet jednomy$lnie, bo solidar-
nie, zamierzon¢j organizacyi Ksiestw Naddunajskich.
Zgoda jest konieczna, a zgody nie masz i by¢ j¢j nie
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moze. Kazden najmniejszy punkt i najwazniejszy szcze-
g6t, poczawszy od sztandara do wyboru hospodarow, jest
przedmiotem sporu. Wszgdzie trzeba ustgpienia z jednej
strony, zastonienia mito§ci wtasndj z drugiej. Trudno
zaprawde zaniecha¢ unii, nie potaczy¢ Ksigstw, a przy-
tem nieupokorzy¢ polityki francuzkiéj; trudno Anglii
obstawaé za rozdziatem Ksigstw, bez zwazania ze pod-
czas pierwszych konferencyj ona gltoéwnie popierala unig;
trudno Austryi wystgpowaé energicznie przeciw Francyi
i Rosyi bez narazenia na szwank sw¢j polityki; trudno
broni¢ Turcyi i jej praw jako panstwa, w obec wy-
padkéw codziennych ktore $wiadczg tak wymownie o
stabosci i nieudolno$ci w utrzymaniu tego miejsca na
kongresie europejskim, ktore j¢éj w skutek ogloszenia
hattihumajonu przyznat traktat paryski.

Wypadki te badz co badz muszag wplywaé na konfe-
rencye. Prawda ze sprawa organizacyi Ksigstw Naddu-
najskich odlaczona zostata od sprawy Chrzescian ture-
ckich. Lecz sprawa Ksigstw nalezy do kwestyi Wscho-
dnié¢j, a czemze jest innem sprawa Chrzescian? Nie
mie$ciz si¢ w ni¢j wlasnie cata przysztosé nie tylko
Turcyi lecz Wschodu? Z reszta owe odgraniczenia
réznych spraw, jako to sprawy Ksiestw, sprawy Czar-
nogorski¢j od sprawy chrzes$cian tureckich, moga mieé
pewne znaczenie w dyplomacyi, ale mogaz one by¢ zro-
zumiane i ocenione przez ludno$ci wschodnie ? Czy Chrze-
Scianie na Wschodzie pojac moga z tatwoscia, ze kon-
ferencya zlozona z reprezentantéw wielkich europejskich
mocarstw, obradujaca witasnie w t¢j chwili w Paryzu
nad Chrze$cianami w Ksigstwach Naddunajskich, i ma-
jaca najwyzsza polityczng wladze, a zatem losy ludno-
sci w swym re¢ku, nie moze zajmowaé si¢ Chrzesciana-
mi w Czarnogérze, w Bosnii lub w Krecie, a to dla te-
go, ze to sg inne kwestye?..» Jakze przypusci¢ moga
Ze sa roétne kwestye tam, gdzie zawsze chodzi tylko
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o ich prawa, o ktéore si¢ zawsze od t6] sam¢j Turcyi
dopominaja...

I w rzeczy samoj cata rdznica tych praw zalezy tyl-
ko na stosunku w jakim do Turcyi zostaja Sa ludno-
$ci jak Czarnogoérska, ktora si¢ za niepodlegla uwaza,
a do ktorych Turcya rosci sobie prawo zwierzchnicze,
na zadnych nie oparte traktatach. Sga inne jak Motda-
wia 1 Woloszczyzna, zostajace do Porty w stosunku
lenniczym, z prawami w kapitularzach odwiecznych za-
wartymi. Sa nareszcie prowincye gdzie Sultan jest pa-
nujacym a mieszkancy poddanemi, dla tych miato by¢
roOwnouprawnienie z muzulmanami hattihumajonem z 18
lutego 1856 r. zargczone. Jakze si¢ zachowuje Turcya
wzgledem tych trzech kategoryj ? czy szanuje prawaja-
kie si¢ kazdoj naleza?.. . Niepodlegtych chce przerobié¢
w lennikéw, nad lennikami chce rozciagna¢ prawa pa-
nujacego, a poddanych zamiast rownouprawnié¢ tak cie-
mi¢zy pomimo hattilmmajonu, ze ich niejako zmusza
do =zbrojnego powstania. [ c6z dziwnego ze u wszy-
stkich Chrzescian tureckich widaé¢ t¢ samg zadz¢ wydo-
bycia si¢ z pod jarzma Mahometa! Coéz dziwnego, ze
Czarnogércy tna w pien wojska tureckie na polach Gra-
chowy broniac swéj niepodleglosci; ze w Ksigstwach
Naddunajskich ludnosci wzdychaja za unia, za pomoca
ktoréj owa lenniczo§¢ z czasem w niepodleglos$¢ zamie-
ni¢ spodziewaja si¢; ze w Krecie, w Bos$nii, w Herco-
gowinie, ChrzeScianie poddani tureccy z bronia w reku
starajg si¢ zdoby¢ chociaz takie stanowisko, jakiego u-
zywa Moldawia i Wotoszczyzna! A wszyscy bez rdézni-
cy udaja si¢ do europejskich konsulow, wotaja o po-
moc, 1 ani na mys$l im nie przyjdzie, zeby mogta by¢
jaka réznica miedzy ich sprawag a sprawa nad ktora
obraduja konferencye.

Turcy nie pojmujg rowniez tych dyplomatycznych od-
cieni. Chrzescianie jak byli tak sa dla nich giaurami.
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Francya chce unii ksigstw, Anglia joj dzi§ niechce i po-
piera Turcya, to dobrze dla dziennikarzy. Fanatyzm mu-
zutmanski o to nie pyta. W Chrzescianinie widzi on
wroga 1 nic nie wigcéj. To tez w Belgradzie zolnierze
Nizamu, regularnego tureckiego wojska, zniewazaja an-
gielskiego konsula ijego pawilon, a Dzeddah rzez arab-
ska nieoszczedza ani francuzkiego ani angielskiego kon-
sula; w Jerozolimie zolmierz muzulmanski rabie chrze-
¢cianskie dzieci nie pytajac do jakiego naleza narodu.

I biorac rzeczy po prostu, nie mozna ani jednym ani
drugim odmoéwi¢ loiki: wszedzie jest walka Chrystya-
nizmu z Islamizmem, krzyza z potksi¢zycem, podbitych
ze zdobyweca.

Tu a nie gdzie indzi¢j jest kwestya wschodnia. Za-
konczeniem tylko sprawy Chrze$cian moze by¢ rozwia-
zana. Rozwiazania téj sprawy przez Wschod nie chciata
nigdy Europa. Mogta si¢ rozwigza¢ kwestya Wschodnia
przy powstaniu G-reckietn, ale mu trzeba bylo pomagad
a nie budowa¢ mate krolestwo Ottona. Mogta si¢ takze
rozwigza¢ przez Mehmeta Ali, ale nie trzeba bylo za-
trzyma¢ wojska Ibrahima Paszy i uktadac tanzimatu.
Potem juz kwestye wschodnig Europa tylko rozwiazad
mogta. Chciata to uczyni¢ Rosya, ale na to Zachdd po-
zwoli¢ nie chcial, i nastgpila wojna Wschodnia. Réwno-
waga europejska nie pozwala interwencyi jednego mo-
carstwa na Wschodzie; wymaga solidarnosci i otoz kon-
ferencye majg rozwigza¢ kwestyg Wschodnig.

Na nic wigc nie przyda si¢ rozdzielaé sprawy na
Wschodzie, sa one $ci§le z soba zwiazane i splywaja
wszystkie w jedne ogromna sprawe, w sprawg Chrze-
$cian tureckich. Organizacya Ksigstw Naddunajskich,
nie rozwiaze jeszcze kwestyi Wschodni¢j. Nie ukonczy
jej takze rozgraniczenie Czarnogéry, ani nawet uznanie
niepodleglosci ksigcia Danita, Iub poddanie go pod
zwierzchnictwo tureckie. Krew si¢ dalej laé¢ bgdzie na
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Wschodzie, a Europa nie odetchnie w pokoju. Bo kwe-
stya Wschodnia stata si¢ kwestya europejska prakty-
cznie, od chwili jak Turcya teorytycznie uznang zostala
za panstwo europejskie.

A przekonana byla o tem pierwsza konferencya pa-
ryska, skoro uznata 1 zapisata w traktacie wazno$¢
hattihumajonu. Nie zapisala tych wyrazow, przypuscic¢
trzeba Europa w przewidzeniu, ze owa konieczna w Tur-
cyi reforma pozostanie na papierze, i nigdy w zycie
nie wejdzie. Mogta si¢ omyli¢: errare humanum est.—
Ale dzisiaj, wypadki rownie okropne jak groézne, otwo-
rzy¢by oczy powinny najzapamie¢talszym tureckim stron-
nikom. Hattihumajon zastosowac¢ si¢ nie da. Koran z cy.
wilizacya chrze$cianska si¢ nie zgodzi. Jedno z dwojga
ustapi¢ musi. Turcya jako panstwo europejskie jest ztu-
dzeniem politycznem. W polityce ztudzenia sa niebez-
pieczne, konczag si¢ zwyczajnie ogromnym krwi przele-
wem. Jezeli nie dosy¢ dla przekonania Europy krwi wy-
toczonej, mozna by¢ pewnym, ze Chrzescianie na Wscho-
dzie dostarcza j¢j wigcej.

Nie mozna atoli i nie godzi si¢ nawet sadzi¢, aby
konferencye na widok tych wypadkow obojetnemi by¢
mialy. Nie mozna przypuszcza¢ aby zgromadzenie re-
prezentantow mocarstw europejskich, miato si¢ wyzué
z cechy chrze$cianski¢j dla tego ze przypuscilo do swe-
go grona jednego reprezentanta w fezie. By¢ moze iz
wymagania polityczne zadaja koniecznie po konferen-
cyach aby si¢ przedewszystkiem jednym trudnily przed-
miotem i ukonczyly rozpoczeta sprawe organizacyi
Ksigstw Naddunajskich, bez wdawania si¢ w to, co si¢
dzieje w innych chrzes$cianskich prowincyach do Turcyi
nalezacych; ale sprawa hattihumajonu musi przyj$¢ na
stol 1 predz¢j czy poznidj by ostatecznie rozstrzygniegta.
Biedni Chrzescianie Wschodni, jezeli dyplomacya nie ze-
chce przerzuci¢ kolei, i pierw¢j rozprawia¢ bedzie o ze-
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gludze na Dunaju, niz nad polozeniem skutecznej tamy
rozlewom krwi, ktoremi z jedn¢j strony fanatyzm mu-
zulmanski, z drugi¢j rozpacz ucisnionych ludnosci za-
graza. By¢ moze iz w opatrznych wyrokach powiedzia-
nem jest, aby si¢ kwestya Wschodnia na ostrzu miecza
rozstrzygta. Tam bowiem gdzie wszyscy razem dziala¢
maja, jak w systemacie solidarno$ci, zwloka jest ko-
niecznoscig. W kazdym jednak razie spodziewaé si¢
trzeba, ze pomimo ogloszenia i zargczenia nietykalnosci
1 niepodlegtosci Turcyi, Europa nie doczeka si¢ toj zgro-
zy, aby wojska chrzeécianskie szty w pomoc Turcyi
przeciw swym braciom w Chrystusie, dla tego, ze kie
.dy$ pod przemoca pohanca ulegli i przez wieki w tem.
jarzmie jeczeli. Wszakze choc¢by najokropniejsze rzezie®
na ktore si¢ zanosi, bylyby mrii¢j oburzajace, od tako-
w¢j $wigtokradzki¢j w imie Mahometa przez ChrzeScian
odbytéj wojny.

MAUKTCT MANN.



Krakow w lipcu.

— Panie konsyliarzu, a wigc mi radzisz jecha¢ do
wod zagranicznych?

— Tak - zapewne... jezeli Pani masz szczera o
chote. ..

— Ochotg! 0 méj Boze! jabym kamieniem nie ruszy-
fa si¢ z domu, gdyby nie te kurcze, nie te ostabienia,
nie te nieszczegsliwe nerwy... Czy sadzisz drogi konsy-
liarzu, ze Karlsbad by mi pomogt?...

— Niewatpi¢, ze moze by¢ skuteczny.... aczkol-
wiek ...

— Na tyle skomplikowanych stabosci gotowabym i
nad Ken pojechaé¢, do Wiesbaden, do Ems— gdzie ra-
dzisz ?

— Waiesbaden, takze niezaszkodzi, chociaz...

— Juz widz¢ co chcesz powiedzie¢, ze bez Ostendy
obejs¢ sie nie moge...?

— W rzeczy sam¢j, morskie kapiele wzmacniaja.

— To by sie przeciaglo do jesieni; czyby nie mozna
skorzysta¢ z winogradow¢j kuracyi... moj kijowski le-
karz cuda opowiadal o nadrenskiem powietrzu,..
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— Ro6b Pani co tylko sadzisz ze ci zdrowie powrdci.

— Ach konsyliarzu! czlowiek obowiazkami skrepo-
wany, musi nieraz popeini¢ samobdjstwo... mnie zima
nasza zabija... méwi¢ ci to pod sekretem, azeby maz
moéj nie styszat... mnie zima zabija, a jednak trzeba
wracac!...

— Niepozwalam Moscia Dobrodziejko! wota gtosno
konsyliarz — dla zdrowia trzeba robi¢ ofiar¢; — Pani
zim¢ przepedzisz we Wtoszech...

— Megzu! czy styszysz jaki wyrok zapadl na mnie?
Skazana jestem zimowa¢ we Wtoszech... dzieci mo,e!
Gdyby nie zacna osoba zostajaca przy nich, na ktéra
moge si¢ spusci¢ jak na siebie samga, oparlabym si¢
nawet i tobie konsyliarzu...

— Kiedy konsyliarz tak radzi, c6z robi¢ moja zono!
trzeba si¢ stésowaé do rady.... Ty duszko zostaniesz
sobie czy w Nicei, czy w Palermo — a ja musz¢ na
gwatlt powracaé, bo to teraz unas nie maty ktopot z tern
usamowolnieniem chlopow... kto wie, czyjpotem bedzie
za co podrézowaé i chorowac...

Rozmowa ta prowadzona w Hotelu Drezdenskim do-
chodzita mi¢ przezedrzwi sasiedniego pokoju, i zaledwo
skonczyta si¢, doszla mi¢ inna od drugi¢j strony.

— Dla Pani niema inndj rady tylko do Szczawnicy
na cztery tygodnie, a potem do Krynicy na drugie
cztery... >

— Alez Panie Doktorze, radzisz mi niepodobne rze-
czy. .. W Szczawnicy, wszyscy powiadaja i sam wla-
$ciciel ogtasza, ze szpilki niema gdzie wetknaé¢, w Kry-
nicy toz samo.... gdziez si¢ pomieszcz¢ z dzieckiem,
stuzaca, lokaiem ?.. .

— Darmo! tych wo6d nic w $wiecie nie zastapi. —
Dzielno$¢ ich uznana, cuda robi o jakich si¢ nigdy nie
marzyto nikomu...

— Wierze panskiemu slowu  jednakowoz w niewy-
godach i niedostatku jakie mi¢ tam czekajg, wprzod
umrze¢ moge, nim doznam cudu...

— Nic Pani nie be¢dzie— samo powietrze ojczystych
naszych gér powiewem swoim uzdrawia i goi...

— Wigc aby uzywaé tego powietrza, wypadnie mi
koczowaé¢ pod golem niebem?
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— Prézna obawa! przeciez mozna co$ zawsze liczy¢
na doswiadczong goscinno§¢ rodakéw, ktorzy si¢ po-
dziela z panig najmniejszym kacikiem...

— Nie$miatabym nikomu narzuca¢ si¢ z moim ka-
szlem... zreszta ja potrzebuje ciszy i jaki¢j takiej wy-
gody. .. Prawdziwie jestem w rozpaczy. ...

— Trzeba si¢ uzbroi¢ w energi¢... Jedz tylko Pani,
a przekonasz si¢, ze djabet nie taki straszny jak go
maluja.... Niepierwszy to raz stysz¢ podobne zarzuty,
a przeciez tysigce osOb wraca ztamtad i blogostawi oj-
czyste zdroje...

Doktor pozegnal pacyenta— a w pobocznym pokoju
rozleglo si¢ cigzkie westchnienie, po ktérem nastgpil
dlugi parosyzm suchego kaszlu...

Te dwie rozmowy przypadkiem podstuchane, najle-
pi¢j moga postuzy¢ do charakterystyki przejezdnych o-
sob zapelniajacych krakowskie hotele — Wszyscy ci go-
$cie plci obojéj skarzg si¢ na co$, i cierpig na urojone
i nieurojone dolegliwosci, ale jedni cierpia na zadze
poszastania si¢ za granica, drudzy szukaja lekéw na
rézne niemoce. — Dla pierwszych uprzejmo$¢ lekarzy
nie ma granic, bo prawie odgaduje ich mysli — dla
drugich, nieszczg$lliwych pacyentéw— zapisywane by-
wa, bez wyjatku, heroiczne lekarstwo: Szczawnica lub
Krynical!

Gdyby Asmodeusz popodnosil dachy hotelow krako-
wskich, ujrzelibySmy tam najwigksze zamieszanie i mnd
stwo scen traiczno-komicznych sprawionych ta magi-
czng recepta: Szczawnica i Krynica.

Z jednej strony us$miechaja si¢ malownicze gory, ktod-
re litografuja i opisuja poetyczni entuzyasci tak powa-
bnie -- z drugiej przestrasza dluga droga, szalone ce-
ny furmanoéw, a nadewszystko smutna perspektywa, ze
zajechawszy nakoniec do Szczawnicy za takie pienig-
dze o jakich moznaby nad Ren zajechaé, oczekuje ta
sama niespodzianka jakiej niejeden doswiadczyl, gdy
w noc i stote¢ zajechal pod karczme¢ do ktérej mu nie-
chca otworzy¢, dla tego, ze niema miejsca ani na konie
ani na podréznych. — Co6z tu robi¢ w takim przypad-
ku? kto si¢ nie boi o ztamanie szyi, jedzie dalej —
kto si¢ za$§ boi, szuka najblizszej chatupy, zeby dnia
doczeka¢. ... To nagle przejscie ze stanu cywilizacyi

11
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do stanu natury, nie jest bez powabu — na jedna noc;
moze nawet tworzy¢é wcale humorystyczny epizod wy -
pisie wrazen z podréozy — ale gdyby przyszto rozcia-
gnaé te kilka godzin stanu wyjatkowego, do 720 lub
1000 godzin przeznaczonych na trwanie kuracyi u wod
karpackich, — natenczas trzeba prawdziwie heroiczndj
odwagi, albo poetycznego entuzyazmu, aby si¢ skazy-
waé¢ na dobrowolng n¢dze¢, i niewygody zycia. Moga
by¢ rézne sposoby leczenia; — kto wie, czy uzycie nie-
wygod, prawdziwie niewygodnych, nie jest nowego wyna-
lazku arkanum?

Zart na bok, chociaz to na zart wyglada, zeby sztu-
cznemi §rodkami wzbudzi¢ i w lekarzach i w chorych
zapal do wod ojczystych, — a nic niezrobi¢ nie juz dla
wygody, ale dla przytutku §pieszacych pacientdéw z naj-
dalszych prowincyj Litwy i Ukrainy!

Ze si¢ te zaklady kapielne niepodnosily poki mezro-
biono im wzigtoS§ci — rzecz bardzo dajaca si¢ uspra-
wiedliwi¢ — lecz ze si¢ dzi§ niepodnosza, a raczej nie-
podnosza si¢ w proporcyonalnym stosunku do swojej
stawy — wychodzi na jedno, co si¢ bawi¢ cudzym ko-
SZ{CHL -

U nas zazwyczaj glosne bywaja krzyki na brak ru-
chu, zycia, zarobku, przemystu itd... Niechze si¢ otwo-
rzy pole zarobku — nieznajdziesz, ktoby umiat sko-
rzystac..

Czyzby w Szczawnicy lub Krynicy me mozna zysko-
wnie obréci¢ kapitatem budujac obszerne gospody na
pargset osob, zaprowadzajac restauracye, kawiarnie, cu-
kiernie, itp. dogodnosci. — Kt6z tego broni? Owszem
wlasciciele dopomogliby nawet takim przedsi¢biorcon?,
gdyby si¢ przedsigbiorcy znalezli.

Tymczasem gdy o nich nieslycha¢, a wszystko zosta-
je po dawnemu, toz i po dawnemu goscie si¢ odstre-
cza, drogi zarosng, i o tych gorach krazy¢ bedzie po-
danie: ze tam zdrowie jak miato tak ma swojg stolicg,
ale nedza i gi(’)d zacigcie bronig przystgpu, ze ani spo-
sob zblizy¢ si¢ do onego Bostwa..

Niedziwcie si¢ czytelnicy, zem tak sig rozplsai o kar-
packich zdrojach — ale to jedna z kwestyj najzywo-
tniejszych, ktora przez ten miesigc wstrzgsala Krako-
wem — a raczdj hotelami krakowskiemi. Sama bowiem
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ludno$¢ stale zamieszkujaca grod stary niemysli o za-
dnych wodach i karpackich podrézach. Dla niej wy-
trysty nowe ogrodki, gdzie znowu wytryska piwo ty-
czynskie, bedace takze w pewnym wzgledzie ojczystym
zdrojem, o ile z tym zywiolem zostaje w powinowa-
ctwie.

Ogrodki! Piwo! Aranjuez naszych dni lipcowych —
komu niewystarcza, a sa i tacy kapry$nicy, niech idzie
na Cyrk konny Szlezaka, lub na ciemna kopi¢ Pepity,
a jak ona hiszpank¢ — Camare.. .

Poznan w lipcu.

Miesigc lipiec rozpoczat si¢ w Poznaniu od t¢j uro-
czystosci, ktora blogie zostawila wspomnienie wszystkim
ktorzy joj obecnymi byli. W dniu tym jak juz o tém
wspomnial korespondent poznanski Czasu odbyl si¢
pierwszy popis z trzechkwartalnego biegu nauk w za-
ktadzie PP. Urszulanek, ktéry niezwyklym i zadziwia-
jacym postgpem uczennic przewyzszyl oczekiwanie na-
wet tych, ktorzy spodziewali si¢ i zyczyli najpomyS$lniej-
szego w tym zakladzie powodzenia. Tak szczeg$liwie
osiggniety skutek $wigtobliw¢j gorliwoséci i umiejetnych
trudow Przetozonéj 1 osob do sktadu nauczycielskiego
t6) szkoty nalezacych, sama posta¢ caléj t¢j szkoty,
umocnita mnie w mojem dawnéra przekonaniu o zakla-
dach tego rodzaju i nastreczyta kilka uwag i sposlrze
zen, ktoremi si¢ podzieli¢ z sobag dozwolicie.

Wyzszos$¢, koniecznos$é nawet wychowania publicznego
dla mtodziezy plci mezki¢j, w dzisiejszym zwlaszcza
sktadzie towarzystwa jest prawda niezaprzeczona i po-
wszechnie uznanag. Wychowanie domowe w wieku z dzie-
cinstwa do mlodosci przechodzacym, za nadto jawne
przedstawia niedogodnos$ci, abym je wyliczaé potrzebo-
wal. W szkotach, w zaktadach publicznych mtody uczen
pozbywa si¢ wielu z tych wad, ktére w mezczyznach
najbardziej s*arazace, nabywa tych przymiotéw ktore mu
s3 najpotrzebniejsze. Zadza nauki, upodobanie w pracy
rozwija si¢ w nim szczeg6lni¢j przy pomocy wspodlza-
wodnictwa; cheé godziwa odznaczenia si¢, szlachetna
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usilno$¢ przewyzszenia innych w mlodziencu nie staje
si¢ wada, bo on przeznaczony w zyciu dalszem do dzia-
tania wsérod obszernego zakresu, bo on ma obowigzek
sta¢ si¢ nie tylko rodzinie swojoj, ale i krajowi uzy-
tecznym.

Jego milo§¢ wlasna acz si¢ rozwija, nie tatwo prze-
chodzi w zarozumiato$¢ znajdujac ciagly opor, prze-
szkody, przeciwnos$ci, ktore powoli jg ucieraja i hamuja
w zbytecznym wzroScie. Zetknigcie si¢ z towarzyszami
réznego wychowania, stanu i obyczajow, jezeli zjedn¢j
strony przedstawia niebezpieczer’lstwo z drugiéj staje
si¢ korzystném. Cztowiek nie jest przeznaczony zy¢ tylko
z tymi, ktorzy pod wzglqdem potozenia spodlecznego i
wyksztalcenia sg mu roéwni i z ktorymi zawsze chciatby
przestawac; nauka zycia w tenczas si¢ staje zupelna,
gdy go naucza zy¢ z wszystkimi i zy¢ bez zarazania
si¢ zlemi przykladami, wywierajac dobry wplyw na
drugich i przyjmujac go. Mlodzieniec wychowany w je-
dnéj tylko atmosferze nabywa zwykle ciasnych wyobra-
zen, staje si¢ niedolgga, nieukiem w praktyczném i spo-
teczném zyciu. Mezczyzna w dalszym ciggu lat w jaki-
kolwiek zawod wstepuje, czy ziemianina, czy wojsko-
wego, czy urzednika, nie wybiera sobie swoich sgsia-
déw, towarzyszow broni, przetozonych lub podwladnych
w urzedowaniu, a przeciez od S$cistych stosunkéw z ni-
mi uchyli¢ si¢ nie moze i musi umie¢ z nimi przesta-
waé. Szkota wigc publiczna nie przynosi mu tylko za-
soby naukowe, umystowe wyksztatcenie, ale i nauke zy-
cia. Wsérdd publicznego wychowania mtodzieniec nabiera
samodzielno$ci i umystu i charakteru, rozwija si¢ swo-
bodnie i staje si¢ takim, na jakiego wrodzone zdolnosci
wyrobi¢ mu si¢ dozwalaja. W szkole zawiezuja si¢ za-
wczasu stosunki, ktéore go do obywatelskiego zycia
usposabiaja, a chociaz one nie zawsze sg trwaltemi,
przeciez do tego stuza iz mlody cztowiek przysztym
wspotobywatelom juz obcym nie jest, ani oni obcymi
mu nie sg. Wiem co szkolom, co zakladom naukowym
zwykle 1 w znacznej czeSci zarzucaja sprawiedliwie; oto,
ze w nich najgodniejsza pieczotowitosci strona wycho
wania, wyksztalcenie religijne i moralne wydoskonalenie
najczesciej zaniedbywane bywa. Wina w tém jest, nie
natury wychowania publicznego, ale kierunku jaki szkoty
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i zaklady w naszych a szczegélniej niezbyt dawno ubie-
gtych czasach najpowszechniej obieraly. Tak jest, uczo-
no w nich mlodziez ale nie wychowywano; zwrocona
byta baczno$¢ na umyst, mniej dbano o serce i o du-
sz¢. Ten blad i niedostatek w szkotach publicznych
uczuli rodzice, uczuli ludzie dbali o moralno$¢ przy-
sztych pokolen. Wznoszg si¢ teraz w wielu krajach
naukowe zaktady, w ktéorych gorliwos¢ o wychowanie
moralne idzie w parze ze staraniem o wyksztatcenie
umystowe. Tak wigc mlodzieniec z pierwiastkowego
domowego wychowania przej$¢ koniecznie w wlasciwym
czasie powinien do publicznego azeby moédz si¢ wy-
ksztatci¢ i sta¢ si¢ krajowi i sobie uzytecznym, a to bez
wzgledu jakiego jest urodzenia, stanu i powolania. Maz,
to drzewo ktore, chocby szlachetniejszego i rzadkiego
rodzaju, jezeli zasadzone drobna gatazka w donicy, po-
trzebuje z poczatku staran i pielggnowania, poznic)
tylko na wolném powietrzu, pod gotem niebem, wsrdd
obszernego miejsca moze si¢ sta¢ silnem i rostem.
Przeciwnie rzecz si¢ ma z kobietg. Kobieta to kwiat,
ktory ciagléj pieczotowitosci 1 opieki wymaga. Jezeli
wychowanie publiczne dla mtodziencoéw jest koniecznem
dla dziewic mni¢j jest witasciwe. Dla nich dom rodzi-
cielski jest najlepsza szkota, straz matki, najpewniejsza
straza; w nich rysy charakteru odznaczajace ich pteé
wcezesni¢j si¢ rozwijaja 1 wybitnemi si¢ staja jako mto-
dziezy ptci mezki¢j.; wad 1 przymiotéow kobietom wta-
$ciwych juz w najmlodszym ich wieku dostrzezesz.
Mata dziewczynka juz jest wigcéj kobieta, anizeli chto-
piec mezczyzng. Ot6z te wady najpowszechniejsze u ko-
biet, préznosé, ciekawos$¢, zazdros$¢, plotkarstwo, plo-
cho$¢, rozwijaja si¢ szybko 1 bujnie u dziewic przy
styczno$ci z wielka liczba towarzyszek. Kobieta jest
rosling ciagnaca wigc¢j zywiotlow zycia z powietrza jak
z ziemi, wigksz¢j tez uwagi przylozy¢ trzeba w jaka ja
atmosfere przenie$¢ mozna. Wiem ja ze dla rodzicow
niezamoznych a dbatych o wyksztalcenie umystowe
swych corek, zaklady naukowe dla pici zenskiéj nastrg-
czajag im dobroczynnego utatwienia, lecz niedogodnosci
od nich nieoddzielne tatwo kazde baczniejsze oko po-
strzeze. Uwazatlem ze mlode osoby wychowane w tako-
wych zaktadach, albo zbyt wielkie przywigzuja znacze-
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nie do wszystkiego co pozorem wyksztatcenia tudzi i na
tem poprzestaja, albo jezeli wyzszemi uposazone s3g zdol-
nosciami, nabywaja $miato$ci, zarozumiatos$ci i znaukajaka
siezbogacity, tacza do poteznych rozmiaréw doprowadzo-
na mito$¢ wtasng Zkad to pochodzi? Oto z braku cig-
gléj 1 bacznéj strazy nad temi mtodemi duszami, oto z po-
szukiwania wigcéj pozordw jak rzeczy. W zaktadach
publicznych zenskich wigcé¢j dbaja o talenta, o powierz-
chowno$¢, o wiadomosci jak o nauk¢ i prawdziwe wy-
ksztatcenie— to jest, wigcéj o to wszystko z czem wy-
stapi¢ na examinach publicznych, w czem i w domach
rodzicielskich popisywa¢ si¢ mozna jak o to, czego umyst
i dusza nabywszy w nie$mial¢j i skromndj dziewicy nie
latwo objawia. Nie idzie zatem abym wszystkie zenskie
zaktady naukowe potgpial, lecz jezeli takowe maja byc¢
uzyteczne, maja wyksztatci¢ religijnie, moralnie na do-
bre zony, matki, obywatelki, niech zostaja pod czujna,
bogobojna, $wiagtobliwa straza. Niech ich przewodniczki
wyzuwszy si¢ z wszelkiéj préoznosci §wiatow¢j, od Swiata
si¢ oderwawszy, maja mozno$¢ stania si¢ prawdziwemi
matkami powierzonej im mtodziezy, rlowem niech to
beda zaktady w zgromadzeniach zakonnych wychowa-
niu dziewic poswigconych. W takich to zaktadach po
klasztorach wychowywaly si¢ matki naszych praojcow
i wtenczas kwitla pobozno$¢, cnota i chwata narodowa.
Zapewne w owym czasie umystowe wyksztalcenie u
pici zenski¢j bylo ograniczone, lecz czyz dzi§ dbatosé
0 nie nieda si¢ z pracg nad wydoskonaleniem moral-
ném potaczyé. W Polsce za czaséw Sasdéw i Stanistawa
Augusta zaczety si¢ dopiero pensyonaty zenskie otwie
ra¢, i to tylko w stolicy; prowadzone one byly przez
tak nazwane madamy. Oto6z kiedy synowie matek wy-
chowywanych w klasztorach umieli by¢ i wojownikami
1 obywatelami, kiedy z nich wyrastali zwyci¢zcy pod
Chocimem i Wiedniem, synowie matek wyksztalconych
przez madamy stali si¢ Targowiczanami i postami sejmu
(Brodzinskiego. Wiedzac ile pierwiastkowe, domowe, ma-
cierzynskie starania wplywaja na mtodociane umysty,
zaprzeczy¢ nie mozna, ze blgdne wychowanie kobiet
w przesztem stuleciu znacznie si¢ przyczynilo do na-
stepnego upadku moralnego.
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Wiem ja ze w owych zaktadach naukowych zakon-
nych wszystko zalezy od istotné¢j warto$ci od stopnia
uksztatcenia i1 uzdolnienia Przetozonej ijej towarzyszek.
Potrzeba aby ta, ktérej si¢ powierza przyszte pokolenie
zon i matek, mimo §$wiatobliwosci swego powotania,
mimo rozdzialu z $wiatem nie Wyzula si¢ z pojecia i
Swiata i praktycznego zycia, aby wigc i dla Boga i dla
obowigzkoéw Swiatowego zawodu te mlode ksztalcita
dusze. Byt czas nie daleki od nas, w ktéorym za kra-
tami klasztornemi zamykata si¢ tylko bolesé, rozpacz,
Iub poboznos¢ ale zwykle z ubdstwem umyslowem po-
laczona, dzi§ przy zywszym religijnym pradzie, przy
wyrabiajacej si¢ migdzy mlodemi rodaczkami naszemi
zdolnosci do poswigcenia, gdy 1 znaczniejszych domoéw
polskich cory, wyksztatcone, dobrze uczone, mogace byc
swiata ozdobg, Swiata si¢ zrzekajg, dzi§ mowig, me za-
braknie na siostrach zakonnych zdolnych nauczac w za-
ktadach naukowych, zdolnych im przewodniczy¢.

Utwierdzit nas w tej pocieszajacej nadziei popis wy-
iej wspomniany w zakladzie PP. Urszulanek poznan-
skich odbyty. Kazdy moégt si¢ na nim przekonaé, ze
zadna cze§¢ wyksztalcenia naukowego zaniedbang w mm
nie jest, a nie jedna do nadspodziewanie znakomitego
stopnia rozwini¢cia doprowadzona; ze tak nazwane ta-
lenta, do ktorych rodzice zwykle zbyt wiele znaczenia
przywigzuja, jako to muzyka, $piew, rysunek, starannie
sg uprawiane. Dodajmy Ze na tym popisie baczne i nie-
co wprawne oko moglo si¢ o stanie moraln¢j dusz
uprawy przekonaé. Na tych mlodocianych twarzach ja-
s’niejqcych zdrowiem, wesotoscia i swoboda objawiata
si¢ wewnetrzna pogoda, niezakidcona zbytnie rozwinieta
mitoscia wtasnag i wadami tak czgsto w pici zenskiej
we wczesnym nawet wieku napotykanemi. Te mtode
dusze, z skromnoscig i prostotg stangly tam otworem
przed Arcypasterzem Dyecezyi, przed zwierzchnig wia-
dza naukowa w kraju, przed rodzicami, przed obecnemi
swiadkami i na korzy$¢ zaktadu najprzychylniejsze wy-
wotaty wrazenie. Spodziewaé si¢ wigc nalezy, ze zaklad
ten coraz si¢ pomyslniejszém powodzeniem cieszy¢ i co-
raz rozszerza¢ si¢ bedzie; nie mnidj ze podznic¢j® nieco
urzadzona i dzi§ otwierajgca si¢ szkota w Poznaniu pod
strazg Siostr Serca Jezusowego (Dames du sacré¢ coeui)
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rownie znakomite zastugi wychowaniu plci zenskioj od-
da, godzi si¢ za$ zyczy¢, aby podobne zaklady na zie-
mi polski¢j coraz si¢ wigcéj upowszechniaty i mnozyty
dla zapewnienia krajowi bogobojnego i wyksztalconego
przysziego pokolenia Polek.

Ogtloszenie konkursu wypracowane przez Towarzy-
stwo Przyjaciét Nauk Poznanskie potwierdzone w re-
dakcyi przez Awugusta hrabiego Cieszkowskiego, ktory
powzial mys$l tego konkursu i nagrod¢e wyznaczyl, umie-
$ciliScie juz w waszym dzienniku. Jak widziemy program
ten z wielka staranno$ciag obmys$lony i wypracowany,
miesci dostateczng liczbe skazéwek dla pisarza chcace-
go si¢ zaja¢ ta wazna a trudng i mozolng praca. Mo-
zolng ona bedzie, jezeli ma odpowiedzie¢ dostatecznie
wszelkim warunkom przez konkursowy programmat wy-
maganym lub zyczonym. Wazna za§ si¢ stanie raczdj
pod wzgledem historycznym jak praktycznym. Na roz-
wigzanie bowiem zadania dzi§ wszystkie umysty w kra-
jach polskich zajmujacego, zadnego nie wywrze wplywu
przychodzac za pdzno. Dawni¢j juz wypowiedziatem
w waszém pisSmie moje przekonanie co do stésownosci
wyboru tego przedmiotu do konkursu w chwili obecndj,
dzi§ w niem jeszcze bardzi¢j utwierdzony zostatem, wi-
dzac jak w krajach polskich pod panowaniem rosyj-
skiem zostajacych sprawa wtoscianska rozwija si¢ i spie-
szne czyni postepy. Nim konkursowa rozprawa o stanie
wtoscian w dawnéj Polsce wypracowana, osadzona, wy-
nagrodzong i ogloszona zostanie juz zapewne i w Kroé-
lestwie Polskiem wtadza rzadzaca gilowne zasady urza-
dzenia stosunkéw wtloscianskich potozy, jeden z syste
matow na ptac wystgpujacych wybierze i zadanie sta-
nowczo rozstrzygnie. Jak wiadomo, trzy gtéwne syste-
mata sa gloszone i popierane, oczynszowania, wieczystych
dzierzaw 1 uwtlaszczenia za pomoca wykupu. Zacne oby-
watelskie uczucie natchneto szanownemu nagrododawcy
i mys$l ogtoszenia konkursu i wybér przedmiotu. Ot6z,
gdyby byt rozbiér tych trzech systematow poddatl pod
gruntowne badania piszacych, ofiara jego mogtaby byta
sta¢ si¢ uzyteczna sprawie dzi§ si¢ w kraju toczacdj;
ale trzeba bylo na to konkurs spiesznie oglosi¢ i czas
mu jak najkrotszy naznaczy¢. Nie watpi¢ ze wielka
liczba wspotzawodnikéw bytaby wystapita, nie w celu
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osiagnienia zaszczytu nagrody, ale przez cheé przyloze-
nia si¢ do zgruntowania i rozpoznania zupeilnego zada-
nia taki¢j waznos$ci 1 znaczenia. Stato si¢ — bedziem
mieli historya stanu dawnych wloscian gdy juz o losie
dzisiejszych i przysztych wyrzeczonem zostanie. Pierwsze
wigc twierdzenie programmatu, ze historya stosunkéw
wtloscianskich polskich dzi§ szczegdlni¢j jest pozadanag
u nas, gdyz w obecném polozeniu nikt si¢ jasno rozpa-
trzy¢ nie zdota, kto si¢ doktadnie z przesztoscia nie
zapozna, zdaje mi si¢ obejmowaé w drugiéj swéj czg-
$ci niezaprzeczong prawde, kiedy w pierwszej miesci smu-
tne zludzenie. Juz zapdzno rozpatrywaé si¢ w przeszto-
$ci, kiedy si¢ kto dawniej nig nie prze¢jat, juz dzi$ nie
zdota si¢ ku ni¢j zwroci¢ uwagi i wejrzen tych, ktorzy
je tylko w obecnosci utkwili.

Co do uktadu samego programmatu, oceniajac jego
staranne obrobienie, par¢ przedstawiajacych si¢ drobnych
uwag nad nim przytocz¢: ,,Co do historyi stanu wto-
$cianskiego nalezy ja doprowadzi¢ az do ostatniego po-
dziatu Polski“ moéwi program lecz w tych stowach nie
dos$¢ jasno tldémaczy, czyli autor zadandj rozprawy ma
w ni¢j obja¢ zmiany zaszte i w prawodawstwie tej lu-
dnosci wiejski¢j dotyczacém 1 w losie tych wloscian,
ktérzy po pierwszym i drugim podziale prze¢$li pod pa-
nowanie trzech mocarstw oS$ciennych.

Jezeli ta jest mys$l programatu, obraz zupelnym nie
bedzie gdy go si¢ tylko do ostatniego rozbioru dopro-
wadzi. Nalezalo wigc moze ograniczajac si¢ w obrgbie
prawodawstwa i historyi wloscianski¢j w dawndj Pol-
sce wyrazié, iz si¢ zada jedynie dziejow stanu wtloScian,
ktoérzy pod rzadem polskim az do ostatniego podziatu
zostawali. Nastgpnie program zaleca aby pisarz konkur-
sowy szczeg6lnie troskliwemu badaniu poddat wplyw
chrzescianstwa na stosunki wloscianskie, panowanie
Kazimierza Wielkiego, przeobrazenia zaszte w naste-
pstwie rzadow Ludwika, wpltyw reformacyi i nowszych
wyobrazen. Albo zadnej epoki wskazywaé baezniejszéj
uwadze autora nie nalezalo, zostawujac zupelnie wolne
pole jego badaniom i przenikliwos$ci, albo pomina¢ nie
wypadato bardzo waznej w historyi ludu i rolnictwa
w Polsce epoki wprowadzenia prawa magdeburskiego.
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Nadto godzito si¢ zyczy¢ aby program byl pewien na-
cisk polozyl na prawodawstwo z czasow Olbrachta,
ktore stan wloscianski wyzuto z praw do tego czasu
posiadanych i w istocie najprzewaznidj wplyneto na
dalsze jego losy. Nakoniec dodajmy i t¢ uwage, ze
program W wymienieniu rozmaitego rozdzialu dobr
ziemskich przemienil porzadek dotad przez wszystkich
pisarzy polskich uzywany i zada zastanowienia si¢ naj-
przod nad dobrami szlacheckiemi, potem nad krélew-
skiemi nakoniec nad duchownemi. Porzadek dotad
W zZwyczaju utrzymywany i stawiajacy w pierwszym
rzedzie krdélewszczyzny potem dobra duchowne, nako-
niec szlacheckie, zdaje si¢ najwlasciwszym i najlogi-
czniejszym pod wzgledem hierarhicznym, chronologicz-
nym i historycznym gdy mowa o dawn¢j Polsce. Pro-
gram za$ sam tylko wzglad numeryczny miatl na uwa-
dze, ktory w pierwiastkowych czasach narodow takzeby
za dawniejszym porzadkiem przemawialy

Poszyt czwarty Przegladu Poznanskiego ukaze si¢
dzis, jutro. Jako artykuly wstepne miesci¢ begdzie wazng
rozpraw¢ Felixa Bentkowskiego o orderach i znakach
honorowych w Polsce wypracowang z polecenia komis-
syi spraw wewngtrznych Krolestwa Polskiego. Dotaczo-
ny do ni¢j jest w przypisku zyciorys autora jako za-
stluzonego pisarza i profesora uniwersytetu. Drugim z po-
rzagdku artykulem jest ttomaczenie z francuzkiego po-
dr6ozy Juliana Ursyna Niemcewicza wraz z KoSciuszka
w roku 1796 z Petersburga do Szwecyi odbytéj, w dro-
dze do Ameryki. Regkopismu t¢j podrozy dostarczyta
redakcyi Biblioteka Rogalinska. Ttémaczenie to w o0so-
bnych odbiciach wyjdzie takze na widok publiczny.
Oprocz kilku recenzyj i kroniki religijnej obejmuje ten
poszyt obszerng rubryke spraw publicznych a w nidj
sprawozdanie starannie obrobione z walnego zebrania
Towarzystwa Kredytowego Poznanskiego. Z poezyi mie-
$ci wyborng satyre przeciw grze i karciarzom Konstan-
tego Gaszynskiego, ktorg Towarzystwo Przyjacidol Nauk
nagroda konkursowg uwienczyto. Pierwszy tom, dziet
Joachima Lelewela wyszedt z druku nakladem Zupan-
skiego. Opatrzony jest starannie wyrobionemi mappami
z ktorych jedna ozdobiona jest herbami rodow, ktore
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panowaty w Polsce i wszystkich dawnych wojewodztw.
O tym tomie i o nastgpnych warto bedzie podzniej ob-
szerni6j pomowic.

Wieden w lipeu.

Gdybym musial zda¢ wam sprawe z Zycia tutejszego
w tem miescie, bylbym niezawodnie w niematym ktopo-
cie, albo musialbym po prostu zamknaé si¢ w milczeniu.
Tak wyludnionym i gluchym, jak tego lata, Wieden
zdaje si¢ ze nie byt oddawna. A wszakze w pobliskich
okolicach jak twierdzg tameczne glosy, ludno$é przyby-
szowa o polowe przynajmni¢j mniejsza niz w przesztym
roku. Pogodzi¢ te sprzeczne na pozor twierdzenia tatwo.
Mieszkajacych w Wiedniu po przylegtych wioskach, jest
bezwatpienia® mnidj jak dawnidj; lecz ci co siedza w mie-
$cie, po;<azuja” si¢ rowniez daleko mniéj na ulicach i
miejscach publicznych, juz dla upatu, Juz przez wzglqd
na wydatki. Oszczqdnosc przebija si¢ wszedzie 1 we
wszystkiem. Uskarzania si¢ na drogo$¢ i na niedostatek
pienigedzy, staly si¢ prawie ogélnemi. Sa to w znacznej
cze$ci dalsze nastgpstwa szatu, w ktorym zyt Wieden
w t¢j porze roku, przed dwoma laty. Wtedy zda si¢
nie jednemu ze do$¢ poj$¢ na gietde zeby zosta¢ panem.
1 niejeden ztapal tyle ze mogl lato wesoto spedzi¢ re-
cumbans sub tegmine fagi. Szczg$liwsi kapali sie w dal-
szych w granicznych, lub krajowych wodach,‘lub we-
drowali na réznego rodzaju wycieczki. Byly pieniadze,
albo wiara przynajmni¢j w latwos¢ ich nabycia, byl
dobry humor, i wesote zycie. Dzi§ zupelnie co innego.
Znikly zludzenia, zjadly si¢ latwo zebrane zasoby; za
nimi poszty dtugi, lub skromna cho¢ pdzna przezornosc.
Jeduem stowem ,trzeba si¢ oszczedzac* stato si¢ hastem
bezwyjatkowem. I nareszcie jakby za ukaranie ostatnie,
za owe stare grzechy, Pan Bog zeslal upaty niestycha
ne. Byly dni, w ktérych bez przesady, gola noga na
bruk wyjs¢ byltoby rzecza niepodobna.

Zreszta posta¢ Wiednia moze tego lata, i dla tego
spokojniejsza, ze wiele miejsc publicznych gdzie lu-
dnosci ruch widzie¢ bylo mozna, albo upadlo, albo si¢
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do dni $wiatecznych, w przyj¢ciach ograniczyto. W Volks
garten muzyka Straussa $ciaga dwa razy na tydzien
nielicznych 1 prawie zawsze tych samych sluchaczow.
Czasami publiczno$¢ ta zdaje si¢ by¢ tlumniejsza, miar-
kujac po ptei pigknéj. Lecz przypatrujac si¢ zbliska
dostrzedz mozna, Ze zaproszone a moze i najete przez
gospodarza, tego rodzaju wabidta, nieodpowiadajg ce-
lowi. W przylegltym Parodies-garten w dni tylko $wia-
teczne, widzie¢ mozna pewien $cisk prawdziwéj miejskioj
ludnosci. W innych dniach stoja stoliki i krzesta pro-
zne i muzyka wygrywa smutne i chrapliwe melodye
dla wroblow. Na Wasserglacis, gdzie dawniej odbywaty
si¢ liczne kolorowych lamp popisy, panuje w terazniej-
szych wieczorach glucha cisza, przy bladawem S$wietle
rewerbero6w. Po innych ogrodach zabaw mato, i jezli
si¢ nie myle, w zadnym =z nich jeszcze dotad nie ob-
chodzono najweselszego ze wszystkich $wiat, S$wicta
St6j Anny.

Po za miastem przebija si¢ niemnidj wyraznie to sa-
mo ogolne, smutne, lub ponure usposobienie. W Hitzing
czwartki 1 niedziele maja u Dommayera zaledwo cien
dawniejszy swoj wesotosci. W ogrodzie Schonbrunn-
skim, sama przechadzka piesza; powozéw =z liberya
przy wejsciu prawie nie wida¢c. W Baden dwa dotad
byly wielkie zebrania; jedno w Parku, drugie w Sali
kapiel przy Bergstrasse. Pierwsze odbyto si¢ jak zwy-
kle z muzyka, przy o$wietleniu olejnem: na drugiem
tanczono przy $wietle gazu. W obec wiele pytu, zaduch
niezno$ny, ubiory dziwne, lub dziwaczne, i twarzy pig-
knych brak zupeilny. W przesztym roku i pod tym ostat-
nim wzgledem, Baden wygladalo lepiej. Zyskato wszak-
ze pod innym wzgledem, pod wzgledem wtasnego upigk-
szenia. Park wyglada przyzwoiciej. Rozszerzenie go
pod gorg, otworzylo na wszystkie strony, nowy i pig-
kny widok. Swigtynia Eskulapa, $wieza; lecz za matla
i bez stylu. Zdaleka wydaje si¢ by¢ budka zolnierska.
Altana na przylegldj goérze, znowu pod nazwiskiem A4 /-
tany Saphira, przybrata lepsza posta¢. Odnowiono na-
pisy, oczyszczono $ciany, pomalowano lawki, i posta-
wiono na strazy starego zolnierza, ktory stuzyl przez
dwadzie$cia kilka lat u stawnego Krezusa Baroua Die-
trich, 1 u jego corki ksieznej Sutkowskiej; a potem
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odprawionym zostal przez opiekuna mlodego ksigcia
Sutkowskiego bez chleba. Ojciec tego chlopca, jest, jak
wiadomo w Ameryce. Choroba posuwajaca Saphira spie-
sznym krokiem do grobu, jest gltownym przedmiotem
rozmow, i daje towarzystwu badefiskiemu ming jeszcze
posgpniejsza.

W Briihl przy Modling zycie idzie trybem zupeilnie
wiejskim. Przechadzka jest jedyna rozrywka. W tych
dniach byt wszakze na goérze Lichtenstein, bal prawie
wiedenski. Tanczono do wschodu stonca.

Opera wiedenska rozpocznie si¢ dopiero we wrzesniu.
Roboty ida powoli. Powiadaja, ze loze i krzesta, od-
nowionemi zostang. Nowy balet pozostanie za kulisa-
mh gdyz Panna Legrain wyjezdza z koncem przyszie-
go miesiagca do Paryza.

Berlin w lipcu.

Odezwac¢ si¢ w towarzystwie o powietrzu i pogodzie
jest to podawac si¢ w podejrzenie, ze si¢ nie ma o
ez¢ém inném mowié, czyli ze si¢ préozno ma w glowie.
A ja, nieszczg$liwy kronikarz berlinski, zabieram sig
juz do trzeciego listu, aby prawi¢ czytajac¢éj publiczno-
$ci, jaki wplyw na umyst, Zycie i stosunki towarzyskie
mieszkancow Berlina, wywieraja klimat i zmiany po-
wietrza. Mamci ja wprawdzie ezém zasloni¢ si¢ przed
powyzszym sadem, piszac o zmysle czucia, ktory, be-
dac gléwnym posrednikiem zwiazku cztowieka z otacza-
jaca go naturg, zmusza mi¢ do moéwienia o powietrzu.
Ale i bez wzgledu na to, nie pojmuj¢ wcale, dlaczego-
by wtasnie moéwi¢ o powietrzu zastugiwalo na sad po-
wyzszy 7 Bo w rozmowach towarzyskich powtarza si¢
ustawicznie mnostwo konweucyonalnych stow, frazesow
i uwag tak czczych i niedorzecznych, ze obok nich
wzmianka o powietrzu, zawsze prawdziwa, bo przez
czucie chwilowego stanu jego objawiona, wyglada jak
zdanie rozumne. Niemasz nadto czlowieka jakiegobadz
stanu, zatrudnienia i wyksztalcenia, ktéryby nie mys$lat
i nie mowil codziennie o powietrzu, ktére go wszedzie
i ciagle otacza, wszedzie i ciagle dziata na jego czu-



174

cie, wplywa na usposobienie, prace¢, zajecie, zabawy,
jest warunkiem jego zdrowia i zycia, niezbe¢dniejszym
niz jadlo i napdj, bo bez tych moze zy¢ dni kilka, bez
tamtego nie moglby zy¢ i jednej chwili.

Co6z wigc naturalniejszego nad to, ze czucie na stan
powietrza objawia si¢ tak czesto w stowach prywatnéj
i towarzyskiej rozmowy? Czyz zmian jego nie zapisuja
codziennie wszystkie- wigksze europejskie dzienniki?
Czyz niemasz o niém mowy we wszystkich opisach po-
drozy ? Czyz nie bylo niedawno temu obszernych o niem
rozpraw w prasie i parlamencie angielskiém z powodu
wyziewow Tamizy ? Czyz nie zajmuja si¢ ni¢m akade-
mie i towarzystwa naukowe? Czyz nie urzadzono
w starym 1 nowym $wiecie komunikujacych ciagle z so-
ba stacyj meteorologicznych do robienia nad niem nie-
przerwanych obserwacyj ?

Przywiedzione wigc na poczatku zdanle chociaz po-
wszechnie powtarzane, nie ma sensu. Nie rozmowa o
powietrzu sama przez si¢ jest nudna, lecz sposdb wja-
ki si¢ o niem moéwi. Tak si¢ rzecz ma z kazdym in-
nym przedmiotem rozmowy, z ta rdéznica, ze o powie-
trzu ludzie zwykle najmnié¢j wiedza co méwié, a w nie-
wiadomosci téj wstydza si¢ powtarza¢ zwyczajnych ogdl-
nikow. Oto wlasciwa przyczyna pomienionego frazesu,
ktorym proznos$¢ osobista lub towarzyska oddala od sie-
bie swiadectwo wtlasnego ubdstwa, zwalajac je na pierw-
szg lepsza ofiarg, ktéora miata nieszczesScie wspomnieé
pobieznie o jednym z najgléwniejszych warunkéw zy-
cia ludzkiego.

Po takiej obronie wszystkich gtuptasow, powazaja-
cych si¢ wbrew zwyczajowi dowcipnych kot towarzy-
skich rozmawia¢ o powietrzu, $miato juz zapisuje” ze
z miesigcem czerwcem skonczyla si¢ pora, nie powiem
pigcknego, lecz stalego powietrza w Berlinie. Pigknych
dni nie malo zapewne jeszcze bedzie w ciggu tego lata
ale catych tygodni jednostajndj i przyjemnej pogody nie
spodziewaé si¢ jak w jesieni. W pierwszéj polowie bie-
zacego miesigca nie bylo jednego dnia podobnego dru-
giemu, uie byto jednego catego dnia bez odmiany. Deszcz
prawie codzien; réznica ciepla wrannych i wieczornych
a poludniowych godzinach sze$¢ do o$miu stopni; wiatr
ze wszystkich katow.
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Bo w Berlinie wiatr nigdy z jednej strony nie wiegje,
lecz zawsze z kilku stron naraz. Przyczynag tego zaj-
mujacego fenomenu jest najprzod kierunek ulic, ktore
wyprowadzone s3 w wigkszoj czg¢Sci miasta jakby na-
umyS$lnie z $cisto$cia prawie matematyczng w liniach,
czterech gléwnych stron $wiata; powtdre; regularne
w skutku tego kierunku przecinanie si¢ ich w prostym
kacie. Wiatry za$§, ktore tu najczesciej panuja sa wscho-
dni i zachodni, potem poinocny, rzadziej potudniowy.
Kazdy wiec z nich ma w biegu dhlugich, prostych, prze-
stwornych ulic jakby przyrodzone swoje koryto. Gdy
zatem strumien jednego z nich, np. poéinocnego, wpa-
dnie w takowe, pedzi w niem z calg swoboda i sila,
dopodki si¢ nie ztamie o rogi jedndj tub drugiej przecz-
nicy. Skregca si¢ wtedy w nig na prawo lub na lewo,
i stosownie do tego dmie wtem nowoém korycie juz nie
jako wiatr pélocny, lecz jako wschodni lub zachodni.
Uzurpowanego kierunku tego trudno mu jednak dlugo
utrzyma¢, bo na rogach najblizsz¢j przecznicy musi
stoczy¢ bdj z inng kolumng wiatru, walacg si¢ z po6i-
nocy. Ta jezeli sitag swoja nie uniesie go od razu z so-
ba, powstaje wir i odme¢t naksztalt traby powietrznd;j.
Stawne sa tez te rogi ulic berlinskich. To uprzywile-
jowane stanowiska zamieci, kurzawy, przeciagéw po-
wietrza; to wiecznotrwate siedliska zazigbien, katarow,
reumatyzmow; to wyszukane miejsca przygdod spacero-
wych, tamania parasoli, zrywania z gléw meskich ka-
peluszy, podnoszenia sukien kobiecych itd.

Gdzie tyle zmian powietrza, tam i czucie na nie wig-
ksze. To tez nie masz zapewne ludzi dotkliwszych na
kazdy przecigg powietrza, jak berlinczycy. Gdziekol-
wiek si¢ znajduja, na dworze lub w domu, w ogrodach
lub lokalach publicznych, w kos$ciele lub teatrze, wszg¢-
dzie gtownie o to chodzi, aby si¢ tak umiescié, zeby
nie bylo przeciggu powietrza. Od niego tak si¢ strze-
g3, jak od morowej zarazy. Maja balkony u doméw
w mieécie, kolonady i balustrady u willi, lecz tych nie
uzywaja do siedzenia, tylko zastawiaja je drzewkami i
kwiatami, a jezeli uzywaja, to tak je otocza parawana-
mi lub innemi zastonami, ze przeciaggu powietrza wpra-
wdzie nie maja, ale nie majg takze jego przewiewu, a
wygladajg na $wiat, jak zlozy teatrow¢j na sceng. Tak
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samo postepuja, zasiadajac w altankach czyli ,laubach".
Zielonosci tak malo, bo lauba jest pospolicie z drzewa
lub z plétna, ale ma t¢ zaletg, ze stoi w ogrodzie, al-
bo przynajmniej ma widok na ogréd, widok przesliczny
bo lauba ze wszystkich stron zamknigta, a drzwi stuza
razem za wejscie i okno.

Lokale publiczne, ktéorych bramy, drzwi i okna nie
bytyby nalezycie opatrzone przeciwko przeciagowi po-
wietrza, stracityby w krétkim czasie wigksza czg¢§¢ od-
wiedzajacéj je publicznosci. Bron Boze! jezeli kiedy
przypa:kiem drzwi i okna stang otworem naprzeciw
siebie, chociazby si¢ to zdarzylo podczas lata, Es zieht
odezwa si¢ naraz glosy ze wszystkich stron. Zwaryowali
Niemcy, pomys$latem nieraz w duchu. Rosyanin za$§ pe-
wien powiadal mi, ze poczatkowo wcale nie rozumiat,
co ten wykrzyknik niemiecki znaczy; i gdy mu go pierw-
szy raz tlumaczono, rozgniewany, mniemajac ze z nie-
go zartuja, ,ghupi nar6d wraz z wszystkiemi swymi
filozofami, odpowiedzial wrgcz, ktéory ma jeszcze podo-
bne zabobony i przesady4 Mowit mi, ze i pozniej nie
mogt sie przekonaé, aby nagly przeciag nawet od-
miennego powietrza mogt byé zdrowiu cztowieka szko-
dliwy, skoro nie jest nig tak nagla zmiana i rdznica
temperatury w tazniach ruskich. Prawda, ze i laznia
ruska dreszczem przejmuje skore niemiecka; uzywa si¢
tez tylko jako s$rodek lekarski, i to taki, z ktéorym si¢
trzeba niezmiernie ostroznie obchodzi¢. Sa Niemcy, kto-
rzyby nawet dla uratowania zycia do tego S$rodku si¢
nie uciekli.

Wigksze jeszcze niz w lokalach publicznych zachodza
skargi na przeciag powietrza w teatrach i salach kon-
certowych, bo uczeszczajaca do nich wyzsza publicznosé
mniej jeszcze jest zahartowana, i delikatniejsze lub wy-
myS$lniejsze ma nerwy. Kto poézno przychodzi na teatr
lub na koncert, moze by¢ pewien, ze od sluchaczy bli-
sko drzwi siedzacych, zawianych wpuszczonem przez
nie chlodniejszém powietrzem, bedzie skrycie a czasem
i glosno powitany nienajgrzeczniejszemi wykrzyknikami.

A c6z to dopiero w hotelach i restauracyach, gdyby
si¢ kto mial “powazy¢, otworzy¢ okno podczas obiadu,
nie mowi¢ zima, lecz latem, dla zbyt wielkiej duszno-
$ci w sali, Fenster zu krzykna na niego choérem, jak-
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by paralizem mieli by¢ razeni, wszyscy wspolbiesiadni-
cy. Bylem razu jednego $wiadkiem, gdy pewien z roda-
kow, cztowiek jeszcze mtody, silnej budowy, czerstwy,
rumiany, lubo przestrzezony odemnie, odemknal w poto-
wie obiadu najblizsze od siebie okno. sali. Bliski sg-
siad jego, german w pelni wieku, dobrej tuszy, ale tro-
che Otyly i lysy, zapewne urzednik jaki, ktory siedzac
przez wicksza polowe dnia w bidrze nie mial pojgcia
o otwieraniu okien, wstal z miejsca, i nic nie mowiac
zamknal okno, ktére rodak mdj byt otworzyl. Zrazony
nieco tym postepkiem w najlepsz¢j chwili objadu sza-
nowny rodak przybral twarz oboj¢tna, ale po krotkioj
chwili, nie mogac znies¢ dusznos$ci w sali, bo przywykt
byt zyc wigcej na wolnem powietrzu niz pod dachem,
podniost si¢ z miejsca i znowu okno odemknal. Sasiad
je swoim sposobem zamknal. Podrazniony do zywego
kizyknie na niego rodak: Kreuz Donnerwetter, lassen
d(S Femter auf. ,Kreuz Donnerwetter, odpo-
wie mezmigszany sasiad siadajac na stolku z flegma,
lassen Sie das Fenst.r zu.u Powstala wrzawa przy tabl-
docie. Rodak odwotat si¢ do zgromauzonyeh gosci. Go-
$cie odrzekli jednogtos$nie, aby okno bylo zamknicte.
Poddawszy si¢ pod ich sad, rodak musial przesta¢ na
t§) uchwale. Ale ,widzialem z twarzy, co on w sercu
knowal, zaczerwienit si¢ od zto$cil¥ — ¢ wrzucilem mu
wiec szybko na ochtodzenie t¢ mys$l do gltowy: ze sa-
siad postapil sobie rzeczywiscie bardzo godnie, zamyka-
jac okno osobiscie, mogac je kaza¢ zamknaé kelnerowi
ze przez to uchylil od siebie nawet pozor obrazy: ze
w ogoble obszedt si¢ jako cztowiek dobrego umystu i
wychowania. Udobruchat si¢ méj rodak, zjadt do kon-
ca obiad z apetytem; przy kawie i cygarze zblizyliSmy
si¢ nawet do sasiada, ktéory z tego niezmiernie zado-
wolony, zaczal nam teoretycznie wyktadaé i przykladami
stwierdza¢, jakie to szkodliwe skutki na zdrowie czto-
wieka wywieraja nagle zmiany i przeciagi powietrza.
Kodak nasz me otwiera odtad okien przy obiedzie.

Ale za wigksze jeszcze niebezpieczenstwo uwazaja
JNiemcy: spa¢ przy otwartem oknie. Kto to czyni te-
go maja za szalenca lub zuchwalca, bo naraza si¢ sa-
mochcac i bez powodu, na kalectwo a czegstokro¢ i na
$mieré. Zdarzylo si¢ tu przed para tygodniami, ze pe-
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wna kobieta, $pigc przy otwartem oknie, obudziwszy
si¢ rano, zapytata, czy to jeszcze nie dzien? Nieszcze-
sliwa zaniewidziata w nocy. Przypadki takie powtarza-
ne przez dzienniki, dziatajg tak silnie na lgkliwe wyo-
braznie, ze przedsigbrane ostrozno$ci przy zabieraniu sig¢
do spoczynku czy to dniem czy noca przechodza cze-
stokro¢ w $mieszno§¢. Zamykaja si¢ nie tylko okna ale
i drzwi pokoju, w ktorym si¢ w dzien spoczywa (bo
Niemcy lubig sypiaé godzin¢ jedn¢ dwie i popotudniu);
a w pokojach sypialnych, na ktore si¢ wybieraja zwy-
kle ostatnie katy mieszkania, tak zwane ,sehlafkabinet-
te*, najmilsze kiedy bez okien, zatykaja si¢ nawet dziur-
ki od kluczy u drzwi, aby zapobiedz najmniejszemu
przeciaggowa powietrza. Wyobraziwszy sobie wreszcie
w tych kabinach morfeuszowych toza z ogromnemi be-
tami, pierzynami, spodkami i poduszkami, w ktérych
spoczywajacy zanurza si¢ po glowe pokryta szlafmyca,
i wypaca si¢ kazdej nocy przez kilka godzin, gorzej
niz w tazni ruskiej; tatwo pojmiemy, dlaczego czucie
berlinczykow na kazda zmiang temperatury i przeciag
powietrza tak jest drazliwe. Uzywanie materacow i
kotder upowszechnito si¢ dotad tylko w hotelach, cho-
ciaz i tu sg piernaty; w domach prywatnych nie tatwo
do tego przyjdzie, bo przyzwyczajenia, ktore si¢ stato
druga natura, nie zmieniag od razu najzbawienniejsze
przepisy hygieniczne.

Réwna ostrozno$¢ zachowuje berlinczyk zimg i latem
a raczej z kazdg odmiang powietrza, w ubieraniu si¢.
Toaleta jego nie ma zadnego, ani miejscowego ani na-
rodowego charakteru. Studyéw do historyi kostiumow
i mod nikt robi¢ nie przybedzie do Aten' nad Sprewa.
Ostatnie zabytki jakiego$ udzielnego stroju, przyrzadzo-
nego zawsze z francuska, nalezg do czaséw Fryderyka
W. Dzisiejszy ubior meski jest migszaning francuskiego
angielskiego i1 rosyjskiego: francuskiego latem na ulicy
i w salonach przez caly rok, angielskiego wiosng i je-
s1emq, rosyjskiego zima, zwlaszcza podczas te;glch mro-
z6w. Kroj francuzki przewaza. Berlinczyk, mimo nie-
zmiernie zmiennego i réznego klimatu swego, chciatby
koniecznie ubiera¢ si¢ wedle klimatu francuzkiego. An-
glicy uleczyli go po czgsci z téj stabosci i proznosci,
narzucajac mu na chtodniejsze pory roku wtasny ubior,
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daleko wtasciwszy i1 praktyczniejszy. Przyswoiwszy so-
bie ubidér angielski, berlinczyk, w now¢j to6j proéznosci,
chciatby juz catkiem zastésowad si¢ do klimatu angiel-
skiego. Lecza go z niej Rosyanie, dowodzac mu bar-
dzo dotkliwie, ze przy dwudziestu stopniach zimno zmarz-
nie, jezeli nie przywdzieje na siebie ubioru rosyjskiego.
Nie ma nad czem mysle¢, trzeba zrzuci¢ pyche zserca,
i w koncercie mod europejskich gra¢ wedle okolicznosci
na wszystkich strunach arfy Eola. Kobiety, stalszego
charakteru, pozostaly wierne Francyi. Moda paryska
jest w ich stroju panujaca.

fea jednak w tem kosmopolityczném ubieraniu si¢ pe-
wne miejscowe wlasciwosci, ktoére nie wylamuja si¢
wprawdzie z pod wplywu panujacej mody, ale zawiste
od klimatu i drazliwo$ci czucia mieszkancow na zmia-
ny powietrza, a poniekad i od pewnych wyobrazen i
przesadow towarzyskich, maja zawsze jaka$§ charakte-
rystyczng udzielnos¢.

Berlinczyk jak we wszystkicm tak i wubiorze swym
powoduje si¢ refleksya. J¢j i drazliwo$¢ czucia na zmia-
ny temperatury ulega¢ musi. Srodkowa droga jest wje-
go przekonaniu najlepsza. Medium tenuere beati. Jak
wigc zewngtrznego kroju panujacych moéd nigdy nie
przesadza, lecz owszem zawsze go modyfikuje, tak i
wewngetrznych istotnych zalet ubioru uzywa tylko z za-
stanowieniem. Futro pora zimowa jest bardzo prakty-
czng odzieza; dla berlinczyka chodzacego po miescie
jest za cigzkie i za gorace; zdjawszy je, wchodzac do
chtodnego teatru, publicznego lokalu'lub mieszkania,
moglby si¢ zazigbi¢ i nabawi¢ si¢ kataru lub reumaty-
zmu; rzadko go wigc uzywa, najcze¢s$ciej w podrdzach.
Znana jest anegdota: Johann, gieb mir meimn Pelz, to
jest, ptaszcz sukienny wiatrem podszyty z futrzanym
kotnierzem. Liczne handle futer, ktére istniejag w Berli-
nie, pobankrutowalyby w jednem roku, gdyby sprzedaz
ograniczata si¢ do samych berlinczykow.

Podobnie si¢ rzecz ma z ubieraniem si¢ podczas la-
ta. Ubior z lekkich materyj bardzo jest mity; prawda,
ale dni pigkne i cieple w rownoj mierze bardzo rzad-
kie, temperatura zmienna, wieczory bywaja chlodne,
wiatr, deszcz; moznaby si¢ zazigbi¢ i nabawié¢ kataru
lub reumatyzmu; lepiej by¢ ostroznym i ubiera¢ si¢

12+
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zwyczajnie, a przynajmniej nosi¢ zawsze zsoba od przy-
padku cieply paletot na ramieniu.

Zwyczajny wigc ubidr berlinczyka przez caly ciag
roku, nawet podczas najwigkszych upatéw letnich, by-
wa z welny W calkowitem latowém ubraniu rzadko
kogo spotka¢ na ulicy z klas $rednich i wyzszych; be-
dzie to chyba wyrobnik lub cudzoziemiec. Na zwyczaj
ten wptywa ustalony mianowicie pomig¢dzy urzednika-
mi przesad, ze ubidér taki jest dla nich nieprzyzwoity,
nawet po za obregbem urzedu i bidra. A ze urzedni-
kow liczy¢ tu mozna na krocie, wigc wplyw ich rozcia-
ga si¢ 1 na inne wyzsze klasy towarzystwa, na profe-
sorow, nauczycieli, literatow, artystow, lekarzy, kupcow,
fabrykantéw, majstrow, nawet na czeladnikow, z kto-
rych wszystkich wigksza cz¢§¢ mniema, ze stracilaby
co$ z swoj¢j powagi, gdyby si¢ publicznie, na ulicy,
na przechadzce, w ogrodzie, w restauracyi, nie mowi¢
juz w teatrze, pokazala w latowém ubraniu. Mniejsza
0 pantalony i kamizelkg, byle przynajmniej surdut, a
w ogble zwierzchnia szata, byly sukienne. Wida¢ wigc
ze w tym punkcie, podobnie jak w uzywaniu betéw
zwyczaj silniejszy jest od refleksyi. Pici zenskiej przy-
zna¢ nalezy, ze i w tym wzgl¢dzie okazuje wiecéj nie-
zawistosci, ubierajac si¢ wedle dogodnosci i mody.

Nie bede sie dluz¢j nad tym przedmiotem rozwodzit,
bo nawet bursz niemiecki stal si¢ tu filistrem, porzuci-
wszy dawny swoj romantyczny, chociaz troche¢ dziwa-
czny kostium, przy dlugich wlosach, otwartych piersiach
1 wytozonym od koszuli kolnierzu. Ucywilizowat sig!
Ale wyglada nie wiem do czego podobnym, gdy pora
zimowa, zamiast ptaszcza lub paletotu, wlozy na zwy-
czajny meski ubior wielka welniang kraciasta chuste
z fredzlami w trzy rogi zlozona, jak to kobiety czynia
i wyobraza sobie, zejest wangielski plaid przystrojony.

Nie bede nic moéwi¢ o bawelnie w uszach, o respira-
torach, o obwigzywaniu gardla grubemi szalami, o wet-
nianych kaftanikach, ponczochach i innych ,inexpressi-
blach® na gotem ciele, o kaloszach, bamboszach, futrza-
nych butach, szlafmycach, szlafrokach, itd. Uzywaja
tych rzeczy i gdzieindziej, ale wilosci i w sposobie ich
uzywania napotyka si¢ tu na pewne praktyki i zwy-
czaje tak osobliwe i do wiary niepodobne a na oko



181

$mieszne, ze mimowolnie zadaje sobie czlowiek pyta-
nie: czy stawny profesor hallski Leo nie ma w gran-
cie racyi, nazywajac dzisiejsze pokolenie ,.skrofuloeses
Geschlecht?*

Konficz¢ na tern zarys objawow i wplywow zmystu
czucia, wzigtych z odnoszenia si¢ tegdéz do niektorych
zywiotdow przyrodzenia. Wypada mi jeszcze rozpatrzyé
si¢ w niektoérych funkcyaeh jego w obrgbie §wiata ludz-
kiego. Z zadania tego bede¢ si¢ staral wywiaza¢ wna-
stepnym liscie.

Pary* w lipcu.

W tym miesigcu budowlo-mania gtowna kwaterg swo-
ja przeniosta do ogrodu i patacu Tuileryjskiego. Lomot
maszyn parowych, turkot tadownych wozdéw, huk mto-
tow, krzyk ludzi, rzenie koni, kurz i wrzawa rozchodzi
si¢ na cate miasto z cesarskiego patacu. Ogrod wygla-
da jak po trzesieniu ziemi — patac jak po kozackiej
wizycie.

Siedzac wczoraj posréod ogrodowych rozwalin, patrzac
na owdowiate piedestaty, powyrywane kwiaty, wydepta-
ng trawe, wyschte fontanny i ten gmach popodpierany
rusztowaniem jak chore cialo wzigte w chirurgiczne kle-
szcze — dziwne miatem widzenie. Zdalo mi sig¢, ze
cofnigty o pot wieku, wszedtem tu nazajutrz po jakiej
uczcie Dyrektoryatu, Konsulatu lub Cesarstwa. Z huku
mlotdw i tarandw wylonita mi si¢ $pizowa zwrotka Car-
magnoli ,, Vive le son, vive le canon/*“ falszywy pisk
studziennego kotka powtdrzyl pokorne hymny, ktoéremi
we dwadziescia lat pozniej witano Ludwika XVIII, zgrzy-
tanie maszyn przywiodlo na pamig¢é¢ koncerta Ludwika
Filipa — iskry lecace z parowego kotta przypomniaty
fajerwerki 1 wszelkich koloréw illuminacye, ktéremi ko-
lejno palaly te drzewa na cze$¢ jakiego$ wtadcy lub
wladzy.

»Alles ist schon einmahl da gewesenll zawolatem zra-
binem Gutzkowa, i1 przywotawszy wyobrazni¢ do po-
rzadku, zaczalem przechodzi¢ mys$la dziwne koleje tego
patacu co widziat tyle zmian — co z biedn¢j fabryki
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Piotra Essarta, ktora jeszcze w 1342 roku wyrabiata
dachowke, stat si¢ monarszym zamkiem i pod swym
dachem wynianczyl dziesig¢ krolewskich pokolen. Kro-
lestwo, Rzeczpospolita, Cesarstwo, Restauracya — znow
Rzeczpospolita i znow Cesarstwo— wszystko tedy prze-
szto, i Bog wie co przejdzie jeszcze — bo we Francyi
patac krolewski jest tylko Wtadzy gospoda, w ktorcj
si¢ popasa, ale nie mieszka.

Zalozony okoto 1566 roku przez Karola IX; Kata-
rzyng Medicis, Ogrod Tuileryjski dla publicznos$ci otwar-
tym zostat dopiero potezng r¢kag rewolucyi w 1790 ro-
ku. Przedtem, tylko wybrani mogli oglada¢ opasane pa-
tacowym murem ptaszarnie, stawy, menazerye i szklar-
nie. Tak tu, jak woéwczas u bramy kazdej oazy, roz-
kazano warcie nie puszczaé psow i ludu.

Prawda, ze Rewolucya nie miata czasu trudni¢ sig¢
ogrodnictwem — ze klaby tuileryjskie czgsci¢j krwia
niz woda skrapiata, a Scieszki nie zwirem ale prochem
posypywata; ze po oblgzeniu Konwencyi 13 Yendemie-
ra, po uwienczeniu Marata 24 kwietnia 1793, po obcho-
dzie $wigta de VEtre-Supreme, ogrodnicy musieli tu
mie¢ nie malo roboty — ale gdyby nie ta inwazya, Pa-
ryzanie do dzi§ dnia nie umieliby chodzi¢ po krélewskim
ogrodzie. Zeby go poznaé, trzeba bylo wydeptaé kwia-
ty — zeby go pokochaé, trzeba bylo zy¢ ztej ziemi.—
Zrobiwszy z niej najprzod sejmowg salg a potem mam-
ke, ktora ich podczas glodu karmita, po minion¢j bu-
rzy Paryzanie stroili ja 1 piescili jak ulubiong jedynacz-
ke. Za Konsulatu lud poczat si¢ dopominaé upigksze-
nia swego ogrodu; na jego zadanie zniesiono don wszy-
stkie posagi z okolicznych zamkow; na jego zadanie,
zwalono mur i zastagpiono go kratg; azeby jemu dogo-
dzi¢, pierwszy Konsul zostawszy Cesarzem, pod swa
szczegblng piecze wzigt ogrod patacowy, ktory wtedy
byt tylko rozlegtem polem jarzynnem, czyli tabulg razg
i dla tego wtlasnie orle olro panskie na ni¢m si¢ zatrzy-
mato. Na skinienie, zwieziono drzewa i kwiaty, zasa-
dzono klgby, szpalery, postawiono rzad nowych posa-
g6w, 1 odmlodzony ogrod straciwszy pamigé przeszto-
$ci mowit tylko o potedze cesarza.

Toz samo stalo si¢ z patacem.
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Napoleon Wielki, ktéry nie lubil pamiatek, i1 $wiat
caly chcial mie¢ tylko ,zgotowana do pisania karta“
powzigwszy zamiar wstapienia na tron, a nie mogac si¢
zblizy¢ do Tuileryow wtedy jeszcze przepascia od Lu-
xemburga przedzielonych, wzigt si¢ na sposdb: przezwat
krolewski patac patacem ,,Rzadu Narodowego" i postal
dwoéch architektow, zeby mu tam mieszkanie przygo-
towali.

Trzymajac si¢ instrukcyi, architekci pod pozorem czy-
szczenia, zatarli wszystkie $lady monarchii i anarchii—
zniszczyli tak dobrze §lady krolow jak godla i senten-
cye, ktéorémi rewolucya zapisata patacowe mury.

Skoro juz wszystko byto gotowe, skoro w Tuilery-
ach znikty lilie i §lady wolno$ci — skoro nowe kwiaty
zakwitly w patacowym ogrodzie, a Francya, czekala pa-
na — nagle otwarly si¢ bramy, zagrzmiaty dziata, mi-
lion ludu wrzasngto ,niech zyje!" i pierwszy Konsul
w odkrytéj karecie, ciagniony sze$cioma biatemi konmi,
otoczony S$wietnym sztabem wjechal na patacowy po-
dworzec. Tam siadl na kon, stanal, i kazal nie$¢ przed
soba postrzelane w $wietnych bojach choragwie. Wiel-
ka to byta chwila, kiedy mlody wodz z odkryta glowa
i pochyloném czotem patrzat na defilujaca chwate Fran-
cyi — kiedy caly zast¢p niezwyci¢zonych gorejacy mi-
to$cia ojczyzny drzal i topnial ze szczgScia, widzac te
sztandary co go do zwycigstwa wiodly, a lud pijany
zapalem klaskat i szalat z rado$ci. W t6] chwili zwy-
cigzca Egiptu byt wielki jak piramidy z ktoérych czter
dzieSci wiekow patrzato na jego czyny. Chwila ta jest
niezawodnie najpigkniejszg z dziejow patacu Tuileryj-
skiego.

Po t6j paradzie Napoleon $mialo rozgoscil si¢ w sy-
pialni Ludwika XVI, a Jozefinie oddal pokoje krolowdj.

Przez caly rok nastgpny zatoczone przed patac dzia-
ta odpowiadaty echem zwycigstwom, ktéoremi pierwszy
Konsul §wiat zdumiewat. — Widzac go u szczytu, chwa-
ty, nieprzyjaciele uknuli spisek na zycie bohatera. —
Pewnego wieczora Jozefina i publiczno$¢ thumnie zebra-
na w Operze, napr6zno oczekuje Napoleona — wiesé
o zamachu, o S$mierci zaczyna krazy¢ po sali trwoga i
niepokdj ogarnia wszystkich... w tern wchodzi pierw-
szy Konsul nie bledszy jak zazwyczaj, i odpowiada
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u$miechem na namigtne oklaski. Ktéz si¢ mogt domy-
sle¢, ze ten spokojny i usSmiechnigty czlowiek przed
pigciu minutami uszedt $mierci. Ci co wszystkim po-
dobnym wypadkom naturalnych przyczyn szukaja, mo-
wiag ze wielki czlowiek, ktory mial porzadek $wiata
przemieni¢, zawdzigczal ocalenie zycia tylko pijanemu
woznicy, co niezwyklym galopem przewidzt go okoto
maszyny piekielnéj zastawionéj w bramie Karuzelu, i
tym sposobem peknigcie jej uprzedzit.

Przyniesienie Napoleona po tym zamachu, na rekach
ludu, w nocy, pos$rod pochodni i wiwatow, to druga
pickna scena z dziejow Tuileryjskiego patacu.

Dni entuzyazmu, zwyciestw i chwaty, minely jak bty-
skawica; 13 marca 1814 roku juz bylo po cesarstwie.
Biala choragiew powiewata na Tuileryach; w sali tro-
nowej obradowal rzad tymczasowy pod prezydencya
Talleyranda. — Trzydziestego kwietnia przez rzesiscie
oswiecony ogrod wjechat hrabia Prowancyi i zawotal
w progu: ,,Ojakze stodko spoczaé¢ w patacu przodkow!“

Odpoczywat nie dlugo. — Wedle stow Talleyranda:
,Louis XV III navait fait que se coucher dam les draps
de Napoleon®“. Napoleon powrdciwszy zastal wiec swo-
je 10zko postane. — Trojkolorowa choragiew jeszcze
raz powiata nad palacem. Sto dni jak raca ze stu
gwiazd, wylecialy pod niebo, zaswiecity chwile i zga-
sty.... Osmego lipca 1815, Ludwik XVIII znowu po-
lozyl si¢ w swojem tak czgsto zabieranem tozku, i zda-
je si¢ ze ta raza kazal odmieni¢ prze$cieradia.

»lu zaszta zmiana w scenach mojego widzenia.“ Na
czarnem tle przedartem tu i owdzie tung Rembrandto-
wskich $wiatet, ujrzatem kozakow obozujacych w koto
patacu otoczonego wiencem nieprzyjacielskich dziat, kto-
rych rozwarte paszcze na wszystkie strony grozily mia-
stu. Na piedestale posagu Chwaty, stal posag Restau-
racji. Thim jak wypuszczona banda waryatow, witat
Burbona w tern okoleniu, z rownie glosnym co niegdys
pierwszego Konsula zapatem. Wielkie damy tancowaty
z ludem farandol¢ pod oknami krola. Matki, siostry,
zony Francuzéw otworzyly dom i ramiona , aux amis
les ennemis,u me¢zczyzni odwage, a kobiety wstyd utra-
city. Podlo$¢ byta w powietrzu i spadta na dzielny na-
rod jak morowa zaraza.
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Co si¢ potem dzialo w tym patacu, to tylko prze-
ciaggneto przed memi oczyma jakby dluga processya pa-
dajaca twarza przed batlwanem. Tuilerye zastonione tu-
manem zaburzen, spiskow, buntéow 1 ludowych manife-
stacyj, na chwil¢ znikly mi z oczu; ujrzalem je dopie-
ro, kiedy obite kirem ptakaly nad skonem Ludwika
XVIII. Szesnastego wrze$nia 1824 roku, wspaniata tru-
mna Arcy-chrze$cianskiego krola stala wystawiona w sa-
li tronowoj; wszystkie stany nie wyjmujac przekupek i
weglarzy, kropily kolejno $wiecong woda zwloki mo-
narsze. Byly to jedyne tzy ktéoremi lud paryzki poze-
gnal tego kréla, ktorego z tak szalong witat radoscia.

Od $mierci Ludwika XVIII papiery krolewskie spa-
dajg ciagle. Karol X zszedl z tronu zanim Tuilerye
obecnos¢” jego spostrzegly. Dopiero ostatnie dni jego
panowania byty dla tych murow, ktore widzialy wielka
rewolucye 89 roku, jakby wspanialg tamtej rocznica,
Lud przez tydzien przeszto samowtadnie panowat wTu-
ileryach i bawil si¢ w Krdla, zupehie tak jak w o$mna-
$cie lat pdéznidj, kiedy wygnat Filipa. — Te sceny $§wie-
ze, ktorych bylem naocznym s$wiadkiem, najdtuzdj inaj-
wyrazniej staly mi w oczach, ale ich opowiada¢ nie be-
de, bo te obrazy jeszcze w niczyjej pamigei nie zatarte.
Zamilcze rowniez o wizyach przysztosci, jakie w koncu
moj diugiej kontemplacyi nad tym gmachem unoszace
si¢ widziatem, bo nie jestem Kassandra ale korespon-
dentem, ktory tylko wrazeniami z widomego $wiata
dzieli¢ si¢ powinien, a swoje wizye moze bez grzechu
schowa¢ dla siebie.

Porzuémyz tedy ten ogréd i ten palac w ruinach, za-
nim dalsze jego dzieje opowiemy, wejdzmy na chwile
w podziemia Panteonu, gdzie teraz cala Jerozolime¢ mo-
zna widzie¢ w miniaturze.

Wystawa Jerozolimska miesci si¢ wjedn¢j sklepiondj
sali o$wiecondj lampami. Srodek joj zajmuje wielki plan
Jerozolimy cztery metry diugi a trzy szeroki, wykona-
ny en relief na gruncie nasladujacym wiernie miejsco-
we potozenie. — Z ksigzka Maurycego Manna w re¢ku,
szedtem krok w krok =za ehrzes$cianska legenda, ktora
uczony nasz przewodnik prowadzatl po Catym planie,
dotykajac trzcinka wazniejszych punktéw. Poréwnawszy
najswiezszg relacye duchowienstwa francuzkiego z rela-
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cya Autora Podrdozy na Wschdd, przekonalem sie, Ze
procz mitego stylu, obrazowosci i1 wysokiego pogladu,
ksiazka Manna ma jeszcze jedna, bodaj czynie najwigk-
szg podrézy zalete, doktadno$¢ w opisach, a w obrazo-
waniu wierno$¢ doskonalej fotografii.

Obok planu miasta stoi zrobiony zdrzewa grob Chry-
stusa, taki jaki istnieje w kaplicy ,,Aniola". Rozmiary
jego zupelnie si¢ zgadzaja z podang miarag w Podrozy
Wschodniej Manna, toz samo ksztatt; poniewaz on widziat
oryginal a ja tylko kopia, wlasciwiej bedzie postuchaé
jego opisu:

..»Z kaplicy Aniota maty otwor w ktory zaledwie
wcisng¢ si¢ mozna na kolanach, bo ma cztery stopy
wysokosci a dwie tylko szerokos$ci, prowadzi do same-
go wydrazenia w skale gdzie byl grob. Otwor w tym
sa ilym kierunku co drzwi kaplicy, to jest na wschod.
Whnetrze grobu $wigtego prawie kwadratowe: sze$¢ stop
blisko wszerz i wzdluz, wysokosci osm. Cztery osoby
na kolanach moga si¢ w nim pomie$cic. — Po prawdj
stronie od wnijscia, st6t w $cianie skaty wykuty, wy-
soki na poltrzecioj stopy, prawie potowe calego grobu
zajmuje, bo ma sze$¢ stop diugosci a poéitrzecia szero-
kosci. — Na tym stole kamiennym zlozone bylo ciato
Chrystusa, zwyczajem zydowskim, to jest gtowa na za-
chod. Dzi§ sam grob, Sciany i sklepienie powleczone sa
marmurem, tak ze wcale skaty nie widaé, a wykucia
ani by si¢ kto domys$lal. — Na §cianach marmurowych
grobu wiszg dwa obrazy przedstawiajace spelniong ta-
jemnice".

Obrazow tych nie ma na kopii grobu w Panteonie,
wisi tylko na §cianie nad stolem na ktéorym zwloki Je-
zusa zlozono, miecz Gotfryda de Bouillon. Pigkna ta
pamiatka nie musi si¢ znajdowaé¢ Ua tern miejscu kiedy
Mann nic o niej nie wspomina *). Tutaj znaé jg za-
wiesita duma narodowa. Cozkolwiek badz, or¢z oswo-

*) Nie myli si¢ sz. korespondent, miecza tego niema wgrobie Chry-
stusowym. 00. Ziemi §tej przechowaja go wraz z ostrogami w celi
przylegtej kaplicy Matki Boskiej zwanej kaplicy Ukazania si¢ QAp-
paritionis) do katolikow wytacznie nalezacej. Miecz Gotfryda u-
zywany bywa jedynie dzisiaj do pasowania na rycerzy Grobu $w.

CP. R.)
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bodziciela §wigtego grobu nie psuje jego surowdj fizyo-
nomii.

Sale okalaja diugie stoly, na ktérych roztozono foto-
grafie §wigtych gmachéw, mineraty i owady zebrane na
Jerozolimskiéj pustyni — kawatki gzymsoéw odtamanych
od starozytnych $wiatyn i Chrze$cianskich przybytkow,
oraz tamtejsza ro$linnos¢. Ostatni ten zbioér zajal nas
najwigcej. OgladaliSmy tu migdzy innemi, gatunek cier-
nia z ktéorego uwito koron¢ Chrystusowi, rodzaj trzciny
ktora mu dano w re¢ke, gatazki drzew oliwnych, ktore
podobno byly $§wiadkami ukrzyzowania — widzieliSmy
cata kollekcye smutnych kwiatow pustyni, i jéj krolo-
wa stawna réze Jerychu. Dziwne to zidtko glownie
uwage moja zwrocito. Chciatem si¢ dowiedzieé, ile jest
prawdy w tej tak miléj dla wyobrazni poetow legien-
dzie — ile rzeczywistosci w cudownych wtasnosciach
tego kwiatu, ktérego tak naduzyli prorocy i rymotwor-
cy. Obawiajac si¢ mistyfikacyi, sam go o tajemnice
jego badalem. Z tych b:tdan wynikt tenze sam co z ka-
zdych badan rezultat, to jest, ze na zdzble prawdy ima-
ginacya ludzka buduje zwykle catag Alhambr¢ kltamstwa;
chociaz w cudzie Jerychonskiej rézy wigcéj jeszcze jest
prawdy niz w innych.

Najwigkszy falsz lezy w imieniu. Kto nazwatl to ta-
jemnicze zidtko rd6za, nie dowiddt ani botanicznej ani
psychologicznej madros$ci: jestto wtasnie zywy kontrast
pysznej ogrodéw krdélewoj; — roslina bez wdzigku, bez
rumienca, bez powabu, bez kokieteryi i bez kolcow —
jakas $wigta z roskosznej rodziny kwiatow posiadajaca
wtadnie to, czego brak rézy: niesmiertelnoscé.

Wyobraz sobie uschtag stokrotke, sucha jak popidt i
popielatego koloru. Coé6z powiesz, zaledwie kropla wo-
dy padta na niby umarla jej glowke, alisci 'kwiatek
zadrzat w mém reku., (moéwi¢ w mem r¢ku, bo ogar-
nigty Wolterowska niewiarg, ktéora odjego trumny zpo-
bocznego lochu na mnie wiata, sam robilem dos$wiad-
czenie) kwiat tedy drgnat jak nagle zbudzony czlowiek,
i w ciggu minuty wszystkie swe listki rozchyliwszy po-
kazal zyjace pod uschla opona serce...

Zawstydzony jak niewierny Tomasz, zposzanowaniem
zlozytem w grob kartonowy t¢ relikwig¢ Flory; Jery-
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chonska réza obok trumny Yoltaira dala mi nauczkg:
Kazata si¢ leczy¢ z poganskiego uwielbienia formy.

Wyszedtem w usposobieniu wysoko ascetyczném —
ale zaledwiem porzucil czarne podziemia, arcydzieto
rzezby oS$wiecone blaskiem stonca, wymownie w obro-
nie materyi przemowito.

Na miejscu gdzie byl niegdy$ ogréd zimowy, ktory
Paryzanie znie§li na dowdd, ze niema zimy w Paryzu,
rzezbiarz Lechesne wystawil przepyszna grup¢ zwierzat:
, Udmour domptant les betes ferocesll Rownie pigkny
utwor dawno nie wyszedl z pracowni paryzkich, szkic
jego podaé¢ warto.

Na szczycie kolosalnoj piramidy zwierzat stoi lew.
Czterdziesci ktow stalowych blyszczy w rozwartéj jego
paszczy, z ktérdj potezny ryk plynie jak grzmot po-
dziemny z krateru; ale i z fizonomii zwierza widzisz,
ze ten ryk to nie pozegnanie zachodzacego stonca, zwy-
kte podzwonne pustyni — ani dziki hymn nocy — to
$piew zakochanego lwa co gotow wyciagnaé szpony ku
nozycom Kupidyna, co niechce zabija¢, ale tworzyé. —
Przed takim lwem zywym, Buffon umaritby ze strachu,
a Gerard lub Walorek uklgkliby zamiast strzelac.

U stop lwa lezy Iwica z ktorg igra Amor skrzydlaty,
ow staby zwyciezca mocnych. Na odgtos lwiéj pobud-
ki, inne zwierz¢ta przybiegaja, i kupig si¢ koto monar-
chy. Sam nawet zimny waz zagrzany ogniem jego
piesni, z pod ziemi wypetza, i opasawszy kolem czwo-
ronozng grupg, syczeniem wtoruje mitosnéj serenadzie *).

Trudno oderwac oczy od téj piramidy ktdra rzezbiarz
tak kunsztownie z namig¢tnej milosci zbudowal; przy-
bity do ziemi sila, ktoéra jak magnetyczne promienie
ptynie z oczu i grzywy krola pustyni, poczutem ze lew
to najbole$niejszy zart jaki natura na upokorzenie czto-
wieka wymys§lita.

Pickna te grup podala w nie zlem woale odbiciu //lustracya
paryzka'w N. z 3 lipca. (P. R.)



GAZETKA LITERACKA

Krakow. Ksiazka, najwigcej
mogaca obudzi¢ zajgcia drukuje
si¢ w téj chwili w drukarni Cza-
su jeBt to Opis podrozy do Au-
stralii i pobytu t.mze od roku
1852 do 1856 — Autorem opisu
jest p. Seweryn Korzelinski, kto-
ry w tych krajach przebywat lat
cztery 1 poznal je najdoktadniej
bo wilasnem okiem i do§wiadcze-
niem zycia.— W przedmowie au-
tor opowiada ze wstrza$nieniami
r. 1848 i 49 wyrzucony za gra-
nice ziemi rodzinnej, znalazt sig
w Anglii, gdzie zyjac bez celu,
kazdy dzien zdawal mu sie by¢
wiekiem — przeto postanéw t u-
da¢ si¢ do Australii. ,,Porozu-
mialem si¢ w tym wzgledzie z
kilku innemi ziomkami i zjecha-
wszy si¢ z nimi w Londynie,
zawigzaliSmy towarzystwo pra-
cowa¢ majace wspolnie w kopal-
niach przez 6 miesigcy. Miejsce
ambitrkowania bylo Liverpool.—
Tam przybywszy z Londynu za-
staliSmy inng kompani¢ Polakow,
takze z szeSciu zlozona, udaja-
oyoh si¢ rownie jak my do Au-

stralii“. Wrtowarzystwie rodakow
odbyt autor t¢ podroz ktora dzi$
w chwilach wypoczynku od za-
trudnien gospodarskich skre$lit
podtug dzienniczka prowadzonego
przez oaly ciag trwania téj wy-
prawy — Czytajac pierwszych
kilka ka t opowiadania bardzo
zajmujacego su oja naturalnoscia
$miato mozemy rokowaé ksiazce
tej powodzen e, bo autor zdaje
si¢ nalezy¢ do tych podréznikow
co maja dar spostrzegania, i do
tych pisarzy co rzecz spostrze-
zong umiejag wydaé w zwigztych
lecz trafnych rysach.

— W Wydawnictwie katoli-
ckiem wychodzi dalszy ciag prze-
ktadu Niewiast X. Ventury, do-
konany przez X. Goliana.

lane drukarnie zajete sa dru-
kiem kalendarzy na rok naste-
pny. — O nowych przedsigbior-
stwach nie stycha¢.— Biblioteka
Polska p. Turowskiego wydaje
teraz poezye polskie Sebastyana
Klonowicza, najkompletni¢j ze-
brane.



Lwow. Wyszto tutaj dzietko
w drukarni Zak}. Narodowego i-
mienia Ossolinskich: ,,Z pamig-
tnikow Anny z Rejtenow Geri-
czowej“ zmartej w Paryzu roku
1857 w 8ce, Str. 54.

Wieden Nakladem autora
Ant. Sozanskiego wydano tutaj
Cickawe szczegdly z literatury i
bibliogr fii w 8, str. 44.

Sanok. Drukiem Pollaka cig-
gle wychodzi Biblioteka Para-
fialna w'ydawana tak odpowie-
dnio potrzebom wiejskiego ludu
p. X. Antoniego Zatuskiego. No-
wy gruby tom ztozony z 7miu
zeszytoOw obejmuje: Katechizm,,
nauki, wiary 1 obyczajnosci
Chrzescianskiej dla ludu katolic-
kiego w zastosowanym do pojg-
cia kazdego wyktadzie. Z zasa-
da: ze najczystsze i najwyzsze
$§wiatto ptyneto i ptynad powin-
no z kosciota, mamy niewatpli-
wg pewro$¢ ze lud nasz tylko
tym jednym praktycznym sposo-
bem o$wieoony i ucywilizowany
by¢ moze iby¢ powinien. Wszy-
stkie na innych zasadach i teo-
ryach oparto nauki, nigdzie nie-
wydatly dobrego owocu, nauka
bowiem $wiecka nieumiata nic
innego zrobi¢, tylko wszczepié
zadz¢ nieograniczona poprawienia
materyalnego bytu, z czego naj-
blizszem nastgpstwem bylo nieu-
kontentowanie ze stanu w jakim
wieéniak zostawal. Doswiadcze-
ni.: drugich powinno by¢ dla nas
wskazowka, dla tego szczerze
pochwalamy droge ktora X. Za-
tuski obrat dla o$wiecania ludu,
gdy mu podaje i uczy zastoso-
wywa¢ w zyciu wieczne prawdy,
dajace nie same korzy$ci zniko-
me, ale duszne zbawienie Rzecz
bowiem pewna i dowiedziona, iz
gdzie lud jest pobozny i moral-
ny, tam i byt dobry z blogosta-
wienstwem Bozern zakwita.

Poznan. Dalismy zdanie o
dziele wydanem w Paryzu p. n.
»Alberti Marchionis Brandebur-
gensis de arte m litari“- W niéj
powiedzieliSmj', ze czg$¢ najwa-
zniejsza r¢kopismu opuszczono,
mogaca da¢ zajinujaoy materyat
do polski¢j strategii. Na posiedze-
niu wydziatu nauk historycznych
i moralnyoh Towarzystwa przy-
jaciol nauk w Poznaniu d. 17go
mnja. prezes Towarzystwa tego
hr. Dziatynski os$wiadczytl, ze
wydanie to jakkolwiek zawsze
bedzie ozdoba bibloteki, wartosé
mialoby nieslychanie wigksza,
gdyby byto doktadne. Sam po-
siada ryoiny koszéw wojskowych
robione przez Kielisinskiego i u-
waza za potrzebne uzupetni¢ wy-
danie. w ktorern tylko wydruko-
wana jedna czwarta cze$¢ dzieta
o sztuce wojskowej w Polsce.
Poniewaz zasoby Towarzystwa
nie pozwalaja podejmowaé wyda-
wnictwa potaczonego z wielkiemi
kosztami, przychyla si¢ przeto
hr. Dziatynski do prosby wydzia-
tu, isam os$wiadcza gotowo$¢ u-
zupetnienia. Bedziem wigc mieli
oatkowity drogocenny r¢kopism,
aprzy znanej hojnosci dla litera-
tury ojczystej, jestesmy pewni
ze co do wierno$ci przedruku i
wspaniato$ci edycyi, nie ustapi
zadnemu. Wdzigczno$é nasze dla
hr. Dziatyfiskiego za zastugi lite-
raturze i jezykowi polskiemu,
historya zapisze.

— Zupanski, ktory tak zna-
mienite oddaje zaslugi literaturze,
przez wydawnictwo dziel wig-
kszej warto$ci, wydat teraz pier-
wszy tom Lelewelowskiego dzie-
ta: Polska, dzieje irzeczy jej,
Wstep bardzo ciekawy zawiera
niejako autobiografia Lelewela p.
napisem: Przygody w poszukiwa-
niach i badaniu rzeczy narodo-
w'ych polskich, w ktorym podaje
szozegoly tyczace si¢ zycia lite-



rackiego przez ciag prawie lat
pi~dziesigciu. — Tom pomieniony
mie$ci jeszcze nast¢gpujace roz-
dziaty: 1) Dziejopisarstwo — 2)
Chronologi¢, 3) H'Storye, 4)
Geografie, 5) Polityke, 6) Kul-
turg, 7) Aljecadtowy rozktad
znamienitych ludzi, 8) Rozmai-
tosci— Sa to po wigkszej czgsoi
zebrane dawne notaty nalezace
do prac profesorskich.— W tej-
ze drukarni wychodzi praca J.
Lukaszewicza: Historya erekeyi
kosciotow  Wielkopolskich, ro-
wniez dzieta Kajetana Kozmiana
a w tych po raz pierwszy ukaze
si¢ poemat: Stefan Czarnieoki.—
Wyszta takze Lutnia przez Hen-
ryka Meizbaoha zbidr dos¢ szcze-
§liwie rzuconych lirykow — Nie-
mniej Kazimierz Szulc drukuje
swa pracg: O pierwotnych sto-
sunkach i instytucyach naszego
ludu. — Wyjdzie tlumaczenie z
angielskiego nieznanéj broszury
o Dymitrze Samozwancu p. Ja-
gielskiego. — W drukarni Ka-
mienskiego wyszodt drugi tom
Obrazu panowania Zygmunta III,
przez Xdza Siarczynskiego. —
Merzbach za§ wydrukowat sio-
dmy tom aktow Tomickiego, a do
8go sie zabiera.

Lipsk. Towarzystwo nauko-
we ksigcia Jabtonowskiego oglo-
sito drukiem uwienczone nagroda
dzito Dra Teodora Hirsch p. tyt.
Dzieje handlu iprzemystu w mie-
$oie Gdansku za czaséw panowa-
nia Krzyzakoéw niemieckich (/Dan-
zigs Handels- und Gewerbsge-
schichte unter der Herrschaft
der deutchen Ordens, Leipzig
bei 8. Hirzel 1858, w 8ce, str.
XII. 344 z dodang winieta pie-
czgei handlowego kantoru gdan-
skiego wr Kownie w XV wieku).
Dzielo to obejmujace epoke od r.
1308 do 1454 z rzadka grunto-
wnos$ciag i pracowito$ciag po wig-
kszej czg$oi z nieznanyoh dotad

18T -
r¢kopi$miennych Zrodet archiwal-
nyoh gdanskich czerpane, rzuca
migdzy innemi takze $wiatlo na
owczesne ciekawe stosunki han-
dlowe z Polska; przeto tez ob-
szerniejsza wiadomos$¢ o tem zaj-
mujacem dziele czytelnikom po-
den zamierzamy. Autor Dr. Hirsch
znany juz jest zaszczytnie z wy-
danej historyi kosciota P. Maryi
w Gdansku, klasztoru w Oliwie,
i gdanskiej kroniki Kaspra Wein-
reic; a.

Gdansk. W drukarni Edwina
Grocninga wyszedt tu Katalog
zbioru monet i medali polskich p.
Mathy konsula belgijskiego, kto-
rych pojedyncza sprzedaz droga
publicznej licytaoyi rozpocznie si¢
w Gdansku z d. 1 sierpnia 1858
(Cathalog der polnischen Miin-
zen und Medaillen der dlathy-
senen Sammlung. Danzig. Druck
von E. Groening 1858 w 8ce
Str. 8. 164 i tabl. litograf). Zbior
ten na ktorego skompletowanie
d. Mathy’przeszto 30 Ist w Gdan-
sku poswigcil, liczy 2754 pol-
skich monet i medali, pomigdzy
ktoremi wielo oiekawych i bar-
dzo rzadkich poczawszy od cza-
sow Kazimierza Wielkiego az do
rozbioru Polski. Pomigdzy innemi
sa tu denary rnskie i potgroszki
Iwowskie Witadystawa Jagielty,
trojaki Iwotrskie Zygmunta III.
z r. 1598, 1599 i 1600 oraz bite
w mennicy tobzenickiej z r. 1627
1630, olkuskiej wschowskiej, byd-
goskiej i t. p. Pomigdzy ztotemi
monetami celuja wiele rzadkich
portugatow’ i dukatow, mianowi-
cie Jana Kazimierza z r. 1656.
Monety gdanskie, elblagskie ito-
runskie, jak najtroskliwiej zebra-
ne. oraz polskie Inflant, Kurlan-
dyi i miasta Rygi stenowig oso-
bne oddzialy.— Jako osobliwos¢
znajduja si¢ w tym zbiorze dwa
pltkaty rady miejski¢j gdanskicj
wywolujace falszowane uonety



* przywieszonemi na drucie exem-
plarzami tychze wywolanych mo-
net.

Wroclaw. W zakladzie fo-
tografii Spiegla wyszla tublica
zawierajaca wizeruuki Mickiewi-
cza, Odynca, Deotymy, Krasze-
wskiego i Waéjcickiego. Dalsze
tablice beda wychodzi¢ w miare
otrzymanych portretow pisarzy

polskich.
Warszawa. Zeszyt lipcowy
Biblioteki Warszawskiej zawiera

nastepujace artykuly:

»Rekopism Jana Wincentego
Bandtkie Stezynskiego: 1) O u-
rzedz e woznego. 2) Sklad i for-
macya wojsk polskich, jakie w
XVIII wieku istnialy. 3) O Ta-
trach.

»Rozkwit piSmiennictwa pol-
skiegoll przez Dominika Szulza.

»Notaty z wyoieczok po kraju,
z rekopismu §. p. Wladystawa
Wieczorkowskiego.

»Obrazy Degestauu III.IL Po-
wierzchowno$¢ ludu, jogo oby-
czaje i zwyczaje:, przez Juliana

e

»Proroctwa Dantegoll Z un-
giclsk ego L rda Bajrona przelo-
zyl Michal Budzynski.

»Kronika paryska, literacka,
naukowa i >rtystyczna“. Pierwszy
tom pamietnikow Guizota.— Mo-
nografia Montaigu’a. przez An-
glika Saint-John. — Les paieus
innocens, zbiér powiesci Hippolita
Babon.—Francuzcy tlumacze Je-
rozolimy wyzwolonej: ostatni
przeklad pana Desserteaux. Les
amours purs, powie$¢ hrabiny de
la Tour de-Pi i.— Obrazy P. Leo-
aa‘ Kuplinskiego. — Ristori we
wloskiej Fedrze. — WiadomoSci
literackie.

»Krotki rys historyi naturalnej
Kamienca Podolskiego, skreslil
Gustaw Belke (ciag dalszy).

sAdam Mickiewicz i Puszkinll

v

w  Odessie
kiego.

»Kronika literackall Stanistaw
Leszczynski i Polska w pier-
wszej polowie XVIII wieku, prz.
autora Ukrainy i Zaporoza. War-
szawa 1858. Przez Leopolda Hu-
berta. Pomniki i widoki W olynia,
Podola i Ukrainy.— Kijow w za-
kladzie litograficznym J. K. W all-
nera. — Czas, dodatek miesieczny
m. luty 1858 przez W I.— Pro-
jekt do sléwnika wyrazéw ob-
cych, w jezyku polskim uzywa-
nych, przez Jenike i Edwarda
Suleckiego.

»Rozmaitosci. Slowko o bogach
litewskich, przez A. Kielewicza.

Wiadomos$ci na drodze postepu
nauk przyrodzonyoh. Ozon, czyli
kwasorod nieelektryzowany przez

przez K. Zieleniec-

S. E. — Chemia przez T. B. —
Meteorologia przez S. B,
Korrespondencye. Posiedzenia

wilenskie archeologicznej komis-
syi dnia 11 kwietnia i 10 maja
r. b. Do redakoyi Biblioteki
Warszawskiej od A Kirkora.

Tenze Numer Biblioteki War-
szawskiej w Doniesieniach lite-
rackich podaje nastepujace wia-
domosci :

Drob’> czyli hodowanie ptastwa

domowego, napisal podlug naj-
now zych dziel niemieckich i fran-
cuzkich Albin Kohn. Z szescia
tablicami kolorowunemi. Warsza-
wa. Nakladem S. H. Merzbacha
ksiegarza. 1858.
Dramala Wiliama Shakes-
pear’d, przeklad z pierwotworu,
Tom 3. Macbeth. Wieczor trzech
kréoli. Krél Lear, Krotpchwila z
pomylok. Warsziwa. W drukarni
S. Orgelbranda. 1858.

— Sprawa wloScianska. sWy-
jatki z nowozytnych polskich e-
konomistéw, wydal Sz(ambelan)
Dwforu) J. C. K. Mosci Sewe-
ryn hr. Uruski marszalek szla-



Chty gubernii warszawskiej. (Z

godiem):
Synowie kmieocy, niech traca
swoj tan (zreb) ojcowski.
(Sejm piotrkowski zr.

1503 w niebytnosci krola Ale-
xandra).
Tom 1. Warszawa, w drukarni

S. Orgelbranda. 1858.

~— Tom VI pism Adama Mic-
kiewicza juz jest pod prasg: obej-
muje Iszy tom jego prelekcyj.—
Hyciny do ozdobniejszego wyda-
nia, przestane do sztychow za
granice zostaly. Alexander Les-
ser dat ich trzy do Walenroda i
Grazyny: z Wallenroda uczte, i
chwile opowiesoi z Wajdeloty,
ta przebrana w zbroj¢ meza scho-
dzi z zamkowych - schodéw na
podworzec. Gerson trzy do Pana
Tadeusza; przedstawiaja ucztg
w ruinach zamku; narady szla-
chty w zascianku i hejze na So-
plicow; gr¢ zyda cymbalisty, kto-
roj si¢ przystuchuja generatowie
polscy: Henryk Dabrowski i Knia-
ziewioz wiernie portretowani. Bro-
dowski illustrowatl Farysa, Ko-
strzowski, ballad¢ Pani Twardo-
wska. "Artysta wybral wtadnie
t¢ chwilg, kiedy Twardowski 0-
statni warunek djablu ktadzie, i
pokazujac zon¢ swoja, chce abf
z nig rok w zwiazku matzenskim
przezyt. ‘Djabel wujrzawszy te¢
babg skreca si¢ do dziurki od klu-
oza, ktorg jak wiadomo czmy-
chnat.

— Naktadem i w litografii A.
Peeq’a wyszedl XII zeszyt dzie-
ta: Krélowie polscy. Wizerunki,
zebrane i rysowane przez Ale-
xandra Lessera. Objasnione tex-
tem historyoznym przez Juliana
Bartoszewicza. Zeszyt zawiera
zyciorysy kroléow: Jana Kazimie-
rza, Michata Korybuta i Jana So-
bieskiego z fao-similami podpi-
sow. Wizerunki dotaczone, wy-

konaniem jak rownie i odbiciem
szozeg6lnioj si¢ odznaczajg.

— Wilhelm Kolberg inzynier
wydal: ,Notice sur le projet d’un
pont permanent sur la Vistule
pres de Varsovie“. Projekt ten
trwatego mostu pod Warszawa,
przedstawia w zalaczonym planie
most podwdjny czyli pigtrowy.—
Dolny stuzacy dla kolei zelazndj,
gérny nad nim dla utatwienia
kommunikacyi ciagtéj z Praga i
zawi$lanskiemi okolicami.
Witadystaw Oleszczynski
korzystajac z krotkiego pobytu
w naszem mie$cie kasztelana Fr.
Wezyka, wykonalt w medalionie
popiersie jego naturalndj wielko-
odznaczajace si¢ trafnoscia
rys6w twarzy i oharakteru. —
Karol Beyer znany archeolog i
fotografista zdjat popiersie Win-
centego Pola. Fotografia ta jak
wszystkie tego rodzaju prace Be-
yera, zaleca si¢ wybornem wy-
konaniem.

Karol Minter ogtosit szcze-
gétowy wykaz pamiatek krajo-
wych w odlewach w jego fabry-
ce wykonanych. Ciekawy to i
zajmujacy zbiér juz dzisiaj, kto-
ry ciagle i starannie uzupeilniad
ma zamiar. Oto szczegdlowy spis:

Pomniki krolow i ksiazat pol-
skich. Mieozystawa I. i Bolesta-
Chrobrego w katedrze po-
znanskiej. Adelajdy corki Kazi-
mierza Sprawiedliwego -- 1811
kamien grobowy w kaplicy $w.
Jakoéba w Sandomierzu. Henryka
Poboznego f 1342 pod Lignioa,
kamien grobowy w kosciele SW.
Wmoentego w Wroctawiu. Gro-
bowe pomniki krakowskie tak 'w
katedrze jako iw innyoh koscio-
tach: Wtadystawa Poboznego,
Leszka Czarnego, W tadystawa
Lokietka, Kazimierza W ., W ta-
dystawa Jagietly, Kazimierza Ja-
giellonczyka, Jana Alberta, Zy-
gmunta Igo, Zygmunta Augusta,

sci,

wa



VI

Stefana, Batorego i Anny Jagiel-
lonki. Sarkofag Henryka Lago-
dnego (probus) w kos$ciele $go
Krzyza w Wroctawiu Sarkofag
Janusza i Stanistawa ksigzat ma-
zowieckich w kos$ciele katedral-
nym w Warszawie. Posag konny
Jana III. Sobieskiego w Lazien-
kach krolewskich w Warszawie.
Mikotaja Kopernika w tamze mie-
$cie. i stojacy drugi w Toruniu;
posag konny Xoia Jézefa Ponia-
towskiego.

. Posazki odlane ze $pizu biale-
go 1 galwanioznie powleczone
bronzem: Stefana Batorego, Jana
II1., S. Czarnieokiego, Zotkiew-
skiego, Kos$ciuszki, ksigcia Jo-
zefa Poniatowskiego, Karpinskie-

go, Jana Kochanowskiego. Po-
piersia czyli biusta spizowe: K.
Brodzinskiego, F. Chopina, T.

Czaokiego, M. Fredry, Jundzilta,
Kluka, J, Kochanowskiego, Pio-
tra Kochanowskiego, O. Kopczyn-
skiego, M. Kopernika, Krasickie-
go, Lindego, Miokiewicza, Naru-
szewicza, J. M. Ossolinskiego, St.
Potockiego, A. Sniadeckiego, Sta-
szica, Tanskiej, Trembeckiego,
Wegierskiego, Woronicza, Jozefa
i Stanistawa Zatuskich. Ptasko-
rzezby zlanego bronzu: Bolesta-
wa Chrobrego, Mieczystawa Igo:
Jana III, Stefana Batorego, Au-
gusta HI, Kazimierza Jagiellon-
czyka, Michata Korybuta, W ta-
dystawa Lokietka, Wtadystawa
Warnenczyka, Zygmunta Jlgo,
Czarnieckiego Chodkiewioza, Z 61-
kiewskiego, J. Zamojskiego, Dan-
tyszka arcyb. Gniez. Hozyusza
kardynata, J, Lubomirskiego het-
mana, St. Leszczynskiego krola,
Kosciuszki, Kochanowskiego, Ko-
pernika, Woronioza, biskupa Be-
njamina Szymanskiego, Miokie-
wicza, D, Chodzki, J. Korzenio-
wskiego, Chopina, A. Cieszkow-
skiego, Deotymy, Grozy Alex.
Jaohowiozu, Kaczkowskiego Zyg,

A. Katskiego, Zyg. Krasinskiego
J. I. Kraszewskiego, . Kajetana
Kraszewskiego, ks. Kaz. Lubo-
mirskiego, Zofii Malhomme, St.
Moniuszki, A. EL Odynca. W.
Pola, Gw. Pawlikowskiego, W1
Syrokomli, E. Tyszkiewicza, K.
W1t Wojcickiego, ks. Alex. W a-
zyniskiego.

— Stanistaw Bogustawski prze ¢
stat juziibretto Moniuszce jedno-
aktowej opery ,,Flis#h J. Korze-
niowski trzy-aktowej opery li-
bretto ,,Rokiczana4t akt pierwszy
ukonczyl, i oz¢$¢ drugiego.— J.
Bogustawski, ktory talentem i do-
weipem odznacza si¢ w malem
gronie pisarzy naszych drama-
tycznych, pisze nowa komedya
p. n.: ,Zycie nad stan#

— M. Fajans zamierza dopro-
wadzi¢ do skutku dawni¢j za-
mierzong publikacya, odpowiednia
wydanym Kwiatom i poezyi p. n.
~Drzewa polskie4d Mysl do tego
rzucit pierwszy Wincenty Pol.

— W drukarni S. Orgelbranda
wyszto dzieto p. n, Polska (da-
wna) jako nardd i jako panstwo
(Dzieje poczatkowe).— Autor A.
Morzycki znany juz z grammaty-
ki polskiej, ktorej cate wydanie
oddat na korzys¢ §. p. St. Ja-
chowicza, i to pismo wlasnym
wydrukowawszy naktadem, ofia-
rowal na dom Towarzystwa Na-
ukowego w Krakowie. Z tej e-
dyoyi sam pierwszy zakupit o-
xemplarzy 150 po 10 zipolsk. za
exemplarz.

Wilno. Tom IV Teki Wilea-
skiej w objetosci przeszedt po-
przednio wydany, w koncu oprocz
dalszego ciagulkonotheki J. Kra-
szewskiego, jest dodana: ,,Chat-
ka ojoa Toma, czyli zycie mu-
rzynéw w stanach niewolniczych
Ameryki péinocnej. Romans pani
Biczer Stou (Beecker Stove),
przektad Waotawa P4 Powiesci
tej glo$néj w $wieoie literaokim



mamy danyoh, opréoz wstgpu re-
dakoyi, str. 24. W przemowie-
niu odredakcyi, uznajemy zupet -
ny stosowno$d wybranej chwili
do ogtoszenia tej powiesci, i
szcze$liwy my$l upowszechnienia
joj za pomocy Teki Wilenskioj.

— W1 Syrekomla przed wy-
jazdem z wilua kilka utworow
oddat do druku, ktére z pospie-
chem wykonczal, jako: ,,Staro-
st¢ Kopanickiego", ,Fornarine",

,Dgboroga", i sta-
wszystko to
i wydaja

druga o0z¢$o
ropolskie roraty":
ksiggarze rozchwytali
z pospiechem jako w tamtyoh
stronach pokupny towar. Mau-
rycy Orgelbrand ogtasza: Dzien-
nik podrézy po Litwie i Zmudzi
doktora Tipplina, i druga edyoye
»Przechadzek po Wilnie, Kirkora"
Druk Barbary A. E. Odynoa za
kilka miesigey ukonczonym zo-
stanie.

Ani. Klobukowski Redaktor odpowied. St. Gralichowski za Rzadcg drukarni
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